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APPROBATION,

Far par ordre de Monfeigneur le
Garde des Sceaux un Ouvrage manuf-
crit , qui a pour titre: Farictes Borde-
lotfes o ou Effai Hiflorique & Critique
Jur la Topographie ancienne € moderne
du Diocefe de Bordeaux , par M, PAbbé
BAUREIN: je 0’y ai rien trouvé qui en
puiffle empécher Iimpreflion 5 jai vu,
au contraire, que cet Ouvrage contient
plufieurs recherches curieufes & inté-
reflantes, qui pourront porter un grand
jour fur 'Hiftoire de cette Province ; en
foi de quoi j’ai donné la préfente atref-
tation, A Bordeaux , le 20 Septembre
1782,

"MARTIGNAC, Infpecteur de
la Librairie ¢ Cenfeur Royal,

PRIVILEGE DU ROL

LOUIS, PAR LA GRAcE DE Diev, Ror
DE FRANCE BT DE NAVARRE : A nos Amés
& féaux Confeillers les Gens tenans nos
Cou_lrs de Parlement, Maitres des Requétes
ordinaires de notre Hotel , Grand-Caonfeil ,
Prévor de Paris , Baillifs , Sénéchaux s leurs
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Licutenans Civils, & autres nos Jufticiers
qu'il appartiendra: SaLoT. Notre bién amé
le Sr. Abbé Baurern nous a fait expofer
qu'il defireroit taire imprimer & donner
au Public un Ouvrage de fa compofition,,
intitulé Varidrés Bordeloifes , oun Effai Hifto=
rique & Crinque fur la Topographie antienne
& moderne du Diocefz de Bordeaux , s'tl nous
plaifoit lui accorder nos Lettres de Privi-
lege a ce néceflaires. A crs CaAUSES, vVou-
lantfavorablement traiter 'Expolant, nous
lui avons permis & permettons de faire
imprimer ledit Oavrage autant de fois que
bon lui femblera, & de le vendre , faire
vendre par tout notre Royaume. Vouloans
qu'il jouifle de l'effet du préfent Privilege,
pour lui & fes hoirs, a perpéruité, pourvua
qu'il ne le retrocede 2 peclonne 3 & fi
cependant il jugeoita propos d’en faire une
ceflion , 'A&e qui la contiendra fera enré-
giftré en la Chambre Syndicale de Paris,
a peine de nullité , tant da Privilege que de
la Ceflion; & alors, parile fait {eul dela
Ceflion encégiftrée , la durde du préfent
Privilege fera réduite a celle de la vie de
I'Expofant, oa i celle de dix années , a
compter de ce jour, fi I'Expofant décede
avant Pexpiration defdites dix années ; le
tout cenformément aux Articles IV &V de
{’Arrae da Confeil du 30 Aolit 1777, portant
Réglement fur la durée des Privileges en
Librairie. Farsons défenfes a tois Impri-
mears, Libraires, & autres perfoones de
quelgue qualité & condition qu'elles foient,
d'en introduaire d'impreflion érrangere dans
aucan lieu de notre obéiffance ; comme
aufli, d'imprimer ou faire imprimer, ven~
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dre, faire vendre, débiter ni contrefaire
ledit Ouvrage, fous quelque prétexte que
¢z puiffe érre , fans la permiffion exprefle &
par écrit dudit Expofianr, ou de celot qui
Ie repréfentera, a peine de faifie & confif-
¢ation des Exemplaires contrefaits, de fix
mille livres d’amende, qui ne pourra ttre
modérée, pour la premiere fois ; de parcille
amende & de déchéance d’état, en cas de
récidive; & de tous dépens, dommages &
intéréts , conformément a I"Arrét du Con-
feil du 30 Aonrt 1777, concarnant les con-
trefadtions. A la charge que ces Préfentcs
feront enrégiitrées toutau long fur le Re-
gifire de la Communauté des Imprimears
& Libraires de Paris , dans trois mois de
Fa date d'icelles s que Pimprefiion dudit Ou-
vrage {era faite dans notre Royaume ; &
fon ailleurs, en beau papier & beau carac-
tere, conformément aux Réglemens de la
Librairie , & peine de déchéance du pré-
fent Privilege ; qu'avant de I'expofer en
vente, le Manufcrit qui aura fervi de copie
a I'imprefiion dudit Ouvrage, fera remis
dans le méme €rat ot I'Approbation y avra
€té donnde , &s mains de notre trés-cher &
féal Chevalier , Garde des Sceaux de Fran-
ce, le Sieur Hue g MiromEesnrr, Com=
mgndcur de nos Ordres; qu'il en fera en—
fuite remis deux Exemplaives dans notre
Bibliotheque publique , un dans celle de
notre Chateau du Louvre, un dans celle
de notre trés-cher & féal Chevalier y Chan-
celier de France, le Sieur pe Mavreou ,
& un dans celle dudit Sr. Hue pe Miro-
MESNIL ; le tout 3 peine de nullité des
Fréfentes: da contena defquelles vous man-
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duns & enjoignons de faire jouir ledit Ex-
pofant & f{es hoirs pleinement & paifible-
ment, fans {ouffrir qu’il leur foit fait au-
cun trouble ou empéchement. Voulons que
la copie des Préfentes , qui fera imprimée
tout au long aa commencement on ala
fin dudit Quvrage , foit tenue pour due-
ment fignifide, & qa'aux copies collation-
nées par Fun de nos amés & féaux Con-
feillers Secrétaires, foi [oit ajoutée comme
al'Original. Commandons au premier notre
Haiffies fur ce requis, de faire , pour 'exé-
cution d'icelles , tous actes requis & necel-
faires , fans demander autre permiffion ,
nonobltant clameur de Haro, Charte Noc-
mande , & Lettres & ce contraires: Cax
TEL EST NOTRE PLAISIR. DonnE & Paris
le trentieme jour de Juillet, 'an de grace
mil fept cent quatre- vingt - trois, & de
notre regne le dixieme, Par le Roi en fon
Confeil. Signé LEBEGUE.

Regifiré fur le Regiftre XX 1 de la Chambre
Royale & Syndicale des Libraires & Imprimeurs
de Paris. N° 2816, fol. 919 , conformément
auz difpofitions énoneées dans le préfent Privi
lege ; €& 4 la charge de remertre d ladite
Chambre les huit Exemplaires prefcrits par Uar-
ticle CV 111 du Régleinent de 1723+ .4 Paris ,
ce 8 Aolir 1783+ Signé LECLERC, Syadic.
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P R IE F.A C E,

Riex neft mieux ni plus géné-
ralement fenti que les avantages qui
réfulteroient d’'une defcription exade
& détaillée de la France, %es Savans,
frappés de Putilité d’un tel projet ,
Font exécuté a certains égards; quel-

ues fouables qu’aient été leurs ef-
?orts, les ouvrages qui en ont réfulté
n’ont point été portés au degré de
perfelion dont ils éroient fulcep-
tibles.

Tous les Savans conviennent qu’on
n’y parviendra jamais, qu’autant qu’l
fe trouvera dans chaque Diocefe ,
dont la France eft compofée, des
perfonnes capables d’en donner une
defcription exadte 5 ceft d’aprés un
pareil travail qu'on feroit en érat de
compofer un Diftionnaire Géogra=
phique du Royaume , digne de la
confiance du Public, ou qu'on pour-
roit reQifier les erreurs fans nombre
qui fe font glifiées dans ceux qui font
déja faits,

On ne le diflimulera point, ce fong
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vil PREFACE.

des erreurs multiplides a P'égard des
lieux & Paroiffes du Diocefe de Bor-
deaux ; celt Pefpece daridité qui
regne dans ces Di&ionnaires , par
rapport a ces memes lieux , dont on
nie trouve que la nomenclature, quel-
quelois affez fautive, avec quelques

notions générales fur leurs fituations s

. ge font ces motifs qui ont donné
naiffance & 'Ouvrage qu'on préfente
au Public. On navoit d'abord en vue
que de redifier les erreurs relatives a
ce Diocefe, qu'on trouve dans ces
Diftionnaires & dans quelques autres
Ouvrazes de Géographie: Cette pre-
miere idée nefit conduit qu'a urr tra-
vail de critique , a laquelle peu de
perfonnes paroiffent s'intérefler.

On scft appercu fans peine que des
traits. hiftoriques , des anccdozres ,
1y ferolent point déplacés, & pour-
roient au contraire radoucir ce que
la' critique préfente d'auftere. Clelt
ce qui'a fait naitre Pidée de travailler-
i la deferiptior ancienne & moderne:
de ce Diocefe. L'entreprife, relati-
vement a fon érat a®uel, n'étoit pas
ce qui préfentoit le plus de ditfi-
culté 3 on avoit lieu d'efpérer que
fes renfeignemens qui avoient €té dez
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mandés mectroient a portée de faire
connoitre ce Diocefe tel quiil eft dans
fon état préfent 3 mais on ne pouvoit
pas fe flatter d’obtenir de pareis fe-
cours relativement a-fon érat ancien,

On a néanmoins eu la hardiclie
d’entreprendre 'on & Tautre 5 a la
vérité on avoit déja des matériaux
dont on pouvoit faire ufage; leloifir
d’ailleurs-ou I'on s'eft trouvé, le gott
que P'on avoit pour les antiquites de
la. Parrie, P’érude particuliere qu’on
en- a faite, les occafions. que Pon- a
eues de parcourir une infinité dan-
ciens titres concernant: le Pays Bor-
delots, & d'y remarquer ce qui croit
relatf a Hiftoice qu'on pourroit en
faire, ent donné a.l'Aupteur des fa-
cilités que n'auroit peut-étre pas eu
toute autre perfonne qui ne fe feroic
pas: trouvée dans les mémes circoni-
tances. _

L'Ouvrage néanmoins qu’on .pré-
fente'dans ce monient au Public, nelt
pas la defeription entiere du-Diocefe
de Bordeaux, ainfi qu'on lavoit . =
bord projetés ce nelt pas méme celle
d’un.canton, ou'd’va Archipretré cn
entier.: Pour: exécuter ce proiet, il
auroit. fallu que toutes les perfonues:

2§




x PREFACE.
auxquelles on s'étoit adreflé pour
demander des renfeignemens locaux ,
euflent eu aflez a ceeur Pintérée public
pour y contribuer, chacun en ce qui
pourroit le concerner; ona fans doute
trop préfumé, & on n’avoit pas aflez
réfléchi qu'il eft rare qu’un grand
nombre de  perfonnes fe réuniffent
pour concourir a Pexécution d’un
projet , quel que foit Pavantage qui
en doive réfulter.

L’Auteur du Di&ionnaire Univerfel
de la France ., imprimé en l'année
1726, & dont on aura fouvent occa-
fion de parler dans le cours de ces
Ouvrage, aflure que de vingt mille
Mémoires qu'il avoit envoyé dans les
Paroiffes du Royaume , pour fe pro-
curer des renfeignemens , il ne lui en
éroit revenu que trés-peu yaufli quel-
que beau & avantageux que far fon
projety il lut a- été impoflible de lui
donner toute I'étendue dont il s’étoic
flaceé. Il a été méme réduit,, le plus
fouvent ,. & une fimple nomenclature
des Paroifles, & encore aflez fautive.

Il faut enconvenir, on ne fe trouve
pas » a tous €gards , dans le méme
cas 3 un grand nombre de Meffieurs
les Curés de ee Diocefe ont répondu
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aux - queftions imprimées qui leur
avoient €té envoyces de la part de
llluftre Prélat Monfeigneur le Prince
de Rohan , lorfqu'il éroit Archevé-
que de cette Ville,, qui a bien xroulu
s'intéreffer a cet Ouvrage, ainfi que
Meihicurs fes Vicaires-Généraux.

On, doit encore convenir que plu~
fieurs de Meffieurs les Curés ont ré-
pondu a ces quellions avec autant de
fufhfance que de zele. Rien n’eft plus
julte que de leur en témoigner pu-
bliquement la plus vive reconnoiflan-
ce; on n'auroit pas méme lailfé igno-
rer leurs noms , {i cette publicité
n’edr été une mortification pour ceux
de . Meflieurs leurs Confreres qui
n’ont pas cru devoir les imiter. On
fent combien il et été avantageux
pour la perfetion de cet Ouvrage ,.
que tous les Coopérateurs y euffent
apporté le méme zele 5 mais, fans
entrer ici dans les raifons ou pré-
textes qui peuvent y avoir mis obft
cle, on- fe contentera d’obferver que
c’elt précifément ce qui a empéché
%u’on n’entreprit la.defcription de ce

iocele , foit par lettre Alphabéri-

que , foit par Archiprétré ou Con~

trée. Ces deux manieres d’exéeuter ce
ao
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projet font devenues en quelque forte-
impraticables, dés-lors qu’on ne s’elt
pas précé a fournir des renfetgnemens,
& ces renfeignemens manquent fur la:
moitié des Paroiffes de ce Diocefe.
On auroit pu abfolument fe paffer
de ce fecours , fi on ‘avoit voulw
fuivre exemple de I'Auteur du Dic-
tionnaire dont on a déja parlé, &
méme celoi de M. PAbbé Expilly .
dans fon Di&ionnaire Géographi-
que de la France , le plus étendu qui
art paru jufqu’ici : i’ ett écé facile de
dire quelgue chofe fur le Diocefe de
Bordeaux de plas- exalt’ & de plus
déraillé ;3 mais'le Pablic auroit été
furpris, avec raifon}, de” trouver @
coré d'une Paroifle, fur laquelle on
feferoit étendu, une autre Paroiffe
dont on nauroit eu que-trés-peu de
chofe a direy on a donc cru ne de-
voir pas sécarter du plan général
gulon s’étoit propofé«On a préféré
d’attendre des circonftances favora-
bles: & propres.a déterminer I'envol
des renfeignemens. locaux qur font
nécefiaires. Il y a apparence , & on
efpere méme qu'on s’y dérerminera
lorfqu’on verra Pufage qu’on-en fait
dans POuvrage quion préfente au
Public. L
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En: attendant , voici le parti qui a
paru le plus convenable. On a aban-
donné le projet de traiter la: Topo~
graphie de ce D}pcclc , foit par lcttr_e
alphabétique , foit par rang, d’Archi~
précré. On a pris indifféremment des-
articles de toute elpece ,, en quel-
ques parts da Dioceie quiils fullens
fitués, & on'les a traités comme de-
vant faire -partie de la defcription
qu'on{ propole de faire. Cesarticles
concernent un certain nombre de
Paroiffes, différens quartiersou Vil-
lages , certains lieux exiftans ou dé-
truits , ou méme engloutis: par la-
mer; quelques monumens remarqua-
bles , des Hles, des Ports , des Sei-
gneuties , des Jurildictions, des Chas
teaux , des Maifons nobles & divers
autres objets.

En rtraitant ces différens articles
on a faitufage-de la eritique, lorfque
Poccation:s’en eft préfentée 3 onya
rappellé quantité de faits hiftoriques,
diverfes anecdotes abfolument incon-
nues. On y a fait mention, d’apres
des anciens titres , de quantité de per-
fonnes nobles, tant du pays Bordelots
que dailleurs , des terres & ks fiefs
ew'ils ont poflcdé. On y a rapporté
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plufieurs anciennes Traditions, qui
tot ou tard fe feroient effacées du
fouvenir 3 on y a in{éré un grand
nombre d’anciens faits curieux & in=
térefians,, abfolument ignorés pour
la plupart. On y a difcuté divers: an.
ciens ufages du pays Bordelois 5 on
y a rappellé la mémoire de quelques
perfonnages qui en étolent natifs,
ou qui s’y font diftingués.

On y a fait mention des ravages
& des dévaftations que ce pays a
éprouvé de la part des Barbares, &
du féjour en particulier qu’y ont fait
les Sarrafins, qui s’en éroient rendus
maitres ; féjour dont aucun Auteur
na fait la moindre mention , mais
dont on-retrouve de tous cotés: des
veliges fubfiftans & fenfibles. On y
a difcuté les étymologies de plufieuss
dénominations de lieux & de Pa-
roiffes ; on a donné l'explication’ de
plufieurs anciens termes , dont la
fignification étoit comme perdue 3 on
a rétahli la pofition de quelques Sta.
tions Romaimnes , & de divers: an~
ciens lieux fur lefquels des Savans
Géographes fe' font mépris 5 on a
également redifi¢ quantité derreurs
qu'on: trouve dans des ouvrages de
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Géographie, quoique dailleurs efti-
mables.

Il faudroit entrer dans un trop
grand détail pour donner une idce
méme fuccinte de tout ce qui elt
contenu dans cet Ouvrage; il fuffic
d’obferver que ce fujet n'ayant jamais
€té traité, prefque tout ce qu’on y
rapporte fera en quelque forte nou-
veau pour ceux méme dentre les
Compatriotes qui cherchent le plus
a s'inftruire fur I'ancien érat du pays
Bordelois. Ceft d'apres la lecture &
Fexamen dune immenfité d’anciens
titres qui concernent ce meéme pays,
qu'on a rtravaillé ; c’eft ce quion y
a trouvé épars ¢a & la, mais relatf
a la defcription de ce Diocefe, qu’on:
a raffemblé & configné dans cet Ou~
vrage.

n I'a intitalé , Variétés Bordeloifes.,
ou Effai Hiftorique & Critique fur la
Topographie ancienne & moderne du
Diocefe de Bordeaux. Cleft au Public
éclairé a juger fi caa rempl I'éten-
due de ce titre, On refpedera fon
jugement, & on profitera avec recon:
noiffance de fes obfervations,

_Le Le&eur judicievx s'appercevra
aifément que le vitre d'Effai , qu'on &
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donné a cet Ouvrage, ne doit pas
faire préfumer que le fujet n’eft quef-
fleuré, On a-déja vu ce qui a em-
péché julquiici dembrafler la totalicé
des lieux & des Paroilles de ce Dio-
cele, & qui-a.obligé de fe fixer 2.un
certain. nombre 3 cefl donc 4 ce
nombre que ce titre d'Efai eft re-
latif, & non a la maniere dont le
fl_l]ht eft traité, Parmi cette immen-
fité dobjets dont” auroit été com-
pofée la. defcription. entiere de ce
Diocefe, on: a été reftreint & un
nombre moins Conf'idc'"a’ﬁlu ,- fur'le~
quel on- a fait effai de la. maniere
dont on p«LECl’I doit. les: trait (‘1’ & les
rendreintérellans & dignes de Patten-
tion du- Public.- Si on- eft parvenu &
e but, & fi cet Ouvrage eft utile &
aoré lbh,, fur-tout aux- Conecit oyens
& Compatriotes qu'on 4 e prnmpa-
lement en vue;: on {e croira-dédom-
magé de tout letravail qu’ont occa-
fi>onné les recherches faites a ce fuiet.
On efpere qu'a 1a vue de'l'exécu-
tion du' projet quon a formé, &
de tout ce qui en fait ou en doit
faire partie, l'attention des Lelteurs
fe réveillera fur diverfes anecdotes,
traditions & monumens-qui peuvent’
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exilter en ' divers cantons du Dio-
cefe , & que Phabitude de les voir:
empéche ceux qui les ont tous les
jours fous les yeux, de les obferver
& &y metrre: quelque prix. Ceux quik
voudroient prendre la peine d'endon-
ner quelque notice , contribueroient,
3 enrichir de plus en plus cet Ou-
vrage & a le rendre plus précieux a
Ja Patrie ; on feroit attentif a leur en
faire honneur.

Dans combien de dénominations
de lieux , de quardiers, de tenemens.
méme d'une Paroifle , ne trouveroit-
on pas de veftiges de ce qu'ils ont
été autrefois, ou des événemens qui
peuvent sy ‘étre pafiés, fi on avoit
des yeux ‘affez éclairés pour les y
appercevoir ¢ Les différentes obfer~
vations quion-a eu occafion de faire,
peuvent contribver & y étre plus
attentif.  L’Efflai qu'on publie, en
donnant des idées fur les antiquités
que fourniffent différentes Parotlles,
fur les dénominations deslienx, qut
ne font pas toujours aufli barbares
quon le penfe, fur les événemens.
qui peuvent sy étre paflés, fur les
reftes d’anciens monumens qui y fub~
fillent , fur les traditions qui s’y con-
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fervent , peut fervic a rendre les
Le&eurs attentifs fur ces fortes d’ob -
jets, & mettre les perfonnes, qui
s'intéreflent a Ia perfe@ion de cet Ou-
vrage, a portée de fournir des mé-
moires & des renfeignemens fur les
différens objets dont il el {ufceprible.
Pour fixer en général les objets fur
lefquelsil manque des renfeignemens,
a P'égard d’environ la moitié des Pa-
roiffes de ce Diocefe , on infere ici
la lifte des Queftions qui furent
adreffées dans le temps a Meflieurs
les Curés.

Ceux d'entr’eux , que des rai-
fons , ou différentes circonftances
empécherent pour lors d’envoyer
leurs réponfes , & qui defirent qu'il
foit fait mention .de leurs Paroiffes ,
font encore a temps de faire parve-
nir leurs renfeignemens a I"Auteur de
cet Ouvrage, ou aux Libraires chez
qui il Simprime , & on ne manquera
pas d’en faire la defcription.

Cela n'empéchera pas que , i des
Particuliers bien inftruits de Pérac
d’une Paroiffe envoient des renfei-
gnemens ou des mémoires fur ces
Queftions en général , ou fur quel-
que objet en particulier , on n'en
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faffe ufage , & qu'on n’infere dans
cet Ouvrage tout ce qu’'ils contien-
dront d'utile & d'intéreffant,

Quesrzrowns fur les divers objets
gu'on dott traiter dans la Topographie
du Diocefe de Bordeaux.,

ARTICLE PREMIER.

Quel eft le Saint ou la Sainte
fous l'invocation de. qui Eglife eft
dédiée, & a quel jour en célebre-t-on
la Féte? o

-~ 81l exilte dans Fintérieur de PE=
glife ou au dehors quelque monu=
ment , 'comme Maufolée , Infcrip-
tion, Epitaphe ou quelque chofe re-
marquable ¢ e

Sic’eft une Infeription , & quon
puifle la déchiffrer , en envoyer le
contenu,

1'V.,

Si I'Eglife eft grande, fi fa ftruc-
ture eft belle, fielle paroit ancienne ,
& fi on y remarque quelque chofe
qui lui foit particulier ?
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.\rl

S’il ne paroit pas qu'elle ait €cé an-
ciennement fortifiée , & fi on 'y
voit point - des ravelins , guerites
‘ereneaux., meurcrieres , &c, ¢

Vi L

Si indépendamment de TPEglife
Matrice , il 'y a point quelque An-
nexe ou Eglife Succurfale ¢ A quelle
diltance eit celle-ci de IEglife - Max
trice ¢

Vil

Qil exifte dans P'étendue dela Pa-
roiffe , -ou §'il y a exilté autrefois
quelque Eglife Séculiere on Régu-
liere , comme Abbaye , Prieuré ,
Commanderie, Monaftere , Couvent,
& a quels Ordres ils appartenoient ?

VIIL

~Sil'y exifte des Chapelles publi-
ques , Oratoires ;- Hopitaux, ou au-
tres lieux de piéeé ¢

I X.

Sion y retrouve des reftes ou vefti-
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ges de quelque ancienne Eglife ,
Chapelle, M onaftere? Sion fait depuis
quels temps, ou a quelle occafion ils
ont éé détruits ou démolis ¢

X.

$'ily a quelque Benéfice ou Cha-
pellenie fondée dans 'Eglife, ou quel-
que Pricuré dans I'étendue de la Pa-
roille, avec Eglife ou fans Eglife f

X L

Si indépendamment. du Seigneur
Haut-Julticier, il y a quelquiautre
Scigneur qui fe pretende Patron de

IEglife, ou qui y ait droit de{_,ritrejs'

b, &4 BF ¥

£ |

Si la Cure eft Séculiere ou Régu-
liere, & qui en eft le Collateur ou
Patron?

: b, G B & 2

Qui en eft le gros Décimateur? il
'y enaqu’un, ousil yena plufieurs?
X IN.

- . 8i ¢’eft une Cure en titre , ou.un?
Vicairie perpéuelle 2
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X V.

Dans quel canton & Archiprétré
eft-clle fituée?

XL

Quels font les principaux hameaux
ou villages de la Paroiffe ¢ Ecrire
leurs noms d'une maniere bien lifible.

LN L3

8’1l en exiftoit quelques-uns qui
aient  été détruits , depuis quel
temps, & par quel événement?

XVIIL

.

§'il exifte dans la Paroifie quelque
forét ou bois confidérable §

XIX,

Quels font les principaux ruiffeavx,
efteys, jales, chenaux , qui prennent
leur fource dans la Paroifle, qui la
bordent ou qui la traverfent ?

X X.
Marquer la fituation de la Paroiffe 3
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{i elle eft fituée {ur une hauteur, dans
une plaine, dans un fonds maréca-
geux, oudepalu, ou placée au bord
de quelque riviere.

XXL

Quelle eft 1a nature du terroir ? Si
c’eft une terre grafle, ou un paysde
rave, ou un fonds pierreux ou fa-

lonneux ?
XXIL

S'il eft partie en grave, partie en

palu & partie en quelquautre nature
de fonds?
XXIIL

§’ll y exifte des marais 2 deffé-
cher, des étangs ou landes confidé-

rables?
XaX'LY.

Quelles font les principales pro-
ductions & denrées de la Paroiffe ?

XXV,

Quelles font les Paroiffes qui la
bornent, & par quels airs de vent?




XXIV PREF ACE.
X KNt
Quelle eft 1a diltance de la Paroiffe

du chef-lieu, ducanton ou des prin-
cipaux lieux des environs, & en par-
ticulier de la ville de Bordeaux ¢

XXVIL

$'il y aun Bureau de Pofte aux Let-
tres dans la Paroiffe , ou fi 'on peut
les y faire parvenir par cette vole ;
& dans ce cas,a quelle Ville ou Bourg
du voilinage faut-il les adrefer ¢

X KIvAL L

De quelle étendue peut ctre le cir=
cuit de la Paroiffe , & a quelle dif
tance peut étre placé le Village le
plus éloigné de IEglife ¢

XXTI'X

Quels font les principaux che-
mins royaux' qui traverfent ou bor-
dent la Paroifle ? .D’ol parzent-ils &
en quels licux conduifént-ils? Y a-t-il
quelque chemin & quelque {tationde
Polie?

XXX.
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X X X.
Exiffe-t-il des veftiges fenfibles

danciens chemins publics , ou des
voies romaines , qui ne foient plus
fréquentés 2 Sous quelles dénomina~-
tions les connoit-on , & ol condui=
foient-ils ¥

XXXIL

Quelle eft la diftance de la Pa-
roiffe jufqu’aux rivieres les plus voi-
fines, & quels font les principaux
Ports o on embarque les denrées ¢

XXXLEL

Quelle efpece de commerce fe
fait-il dans la Paroiffe, & quelle eft
la principale occupation de fes habi~

tans?
TR EL

S’y tient-il des foires: & des mar=
chés, & a quels jours de lannée ?

XX XLV

Combien de feux ou de familles:
exifte-t-il- dans la-Paroiffe {
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XXX N

Y a-t-il quelques Manufa&ures,
Verreries, Faianceries, Forges, &c,

XX XVL

Y a-t-il des Chaiteaux,. des Maj-.
fons nobles, ou remarquables ? En
indiquer les noms,, ceux des Seigneurs
& Propriétaires anciens.& modernes,
fi cela.eft poflible..

XXXVLEL

Sl n'exifte pas. des veftiges de
quelques lieux forts, ou Chiteaux
déiraits. ou démolis? Depuis quel
temps & a quelle occafion ?

XXXVILL

Recueillir, autantqu’il fera poflible;.
les anciennes: traditions quifubliftent
slans la Paroiffe, & qui ont quelques:
rapportsavecles événemens qui-peu~
vent §y étre pafiés,

) 8,4, i) o

Marquer tout ce quil peut 'y avair
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dintéreflant , de curieux' & de re-
marquable dans la Paroifie , & tout
ce qui peut avoir rapport aux anti=

uites.
3 > 2K b

$’il y exifte des fontaines remar-
quables, des eaux mincrales ,: des

folliles, ou autres objets concernant
PHiftoire Naturelle ¢

XL

Si la Paroifle n’eft pas limitrophe’
de quelquautre Diocefe? Dansce cass
marquer ce qui fait les limites du
préfent Diocefe , d’avec les Diocefes
étrangers ; quelle eft la nature de ces:
limites ¢ fi ce font des ruiffeaux, des:
chemins ou autres bornes perma~
nentes ¢

XELE

~ Dans quelle Jurifdi&tion: eft firude:
la' Paroiffe ¢ Si elle dépend de diffé-
rentes JurifdiGtions? Qui en font les:
Seigneurs Haut-Julticiers, & les prins-
eipaux Seigneurs de fief 2

X'ET1L :
A Tégard des Paroiffes: fitudes fue:
b 2
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les cotes de 1'Océan, marquerla dif-
tance qui exifte depuis PEglife jufqu’a

la mer?
XLIV.

Quels font les progrés que la mer,
les fables, ou les étangs ont fait fur
Ie territoire de la Paroiffe?

XLV

Si les habitans n’ont pointété foreds
de tranfporter ailleurs leur Eglife &
Vepuis quel temps: & a quelle dif-
tance de l'ancienne ¢

XEVE

81l n'exifte pas des reftes de cette
derniere, ou f{i.fon local a été entié-
rement couvert par les fables ou par
les eaux. de la mer.?

LLVIE

Si on ne retrouve point fur les
bords de' la mer, des fondemens ,
pierres., briques & autres monumens
qui annoncent que fe local oti-on les
retrouve a été anciennement habité ;
fi méme dans certains temps de 'an-
née, ow: la mer laifle découvert un.
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plus grand efpace, on ne s'eft point
appercu de quelques fondemens de
batiffes anciennes , qui font depuis
long-temps couvertes par les eaux ,
ou fi on ne I'a pas our dire a des:

ens dignes de foi , & qui atteltent
%avoir vu? '

X°LVWETE

il n’exifte point d’anciennes tradi
tions fur le terrein que Ja mer a ga-
gné; s'il 'y a pas d’anciens Villages
qui ont été couverts par les fables,
ou fubmergés par les eaux des étangs
qui fe font formés aux pieds des
dunes de fable, ou sl n'y 2 point
eu quelque Paroiffe plus voifine de
la mer qui‘ait entiérement difpara ¢

XL EX.

$il y a des dunes ifolées qui aient
retenu les noms de ces. anciens Vil-
lages? S'il 0’y a point quelques-unes
de- ces. dunes qui atent des dénomi-
nations particulieres, &. quels font
¢es.noms ¢
L

§'il' n'exilte pas dans Ia Paroifle
quelque efpece de lac ou érang, ou
‘b3
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il y en a quelqu’un qui en foit Jis
mitrophe ?

4 X

§il n’y exifte pas quelque efpece
d" montagne complantu en pms, &
ol on: exploite la réfine ¢ Marquer
le nombre des fours pour le rraudrou
quil y adans chaque Paroifle.

LIL

Si I'Eglife n’eft pas PI&CLC an voili-
nage des fables, & fi elle ne com-
mence pas a en étre couvette ¢

LITL

Quant aux Paroiffes bordées par
des rivieres navigables, marquer, au=-
tant qu'il fe pourra, quelle et la.Pa~
roiffe placée fur la rive oppofce.

LIV,

Sl exifte dans celle-ci des ports:
publics ¢ Marquer les noms de ces
ports, & de quelles Paroiffes on y
apporte des denrdes.

L V.
S’il 0’y a point- quelque Ifle dans:
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eette partie de la riviere qui borde
Bérendue de la Paroiffe ?

LVL

Si ces Ifles font défertes ou habiv.
tes, & de quelles Paroiffes.elles dé~-
pendent?

LNTLE

Sl nexifte point dans la. Paroiffe:
quelque pont remarquable & an-
cien, fur lequel les habitans des Pa--
roiffes voifines {font obligés de paffer,
& fans lequel il D’y auroit qu'avec
Peine communication d’'un canton &.

un agtre?
L Y I4L

A Tégard des rivieres qui ne font
Pas navigables, ou des ruiffeaux
confidérables  qui traverfent ou qui
bordent plufienrs Paroifles, indiquer,
lorfquion le faura, I'endroit od ils

prennent. leur fource & ot ils vout
{e décharger,

Nota, II[{ a beaucoup de Paroiffes
{54

ot il exifte des particularités qui:
n'ont pu faire Pobjer des Quettions
gencrales qu'on vient de¢ progofer ;.
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fes perfonnes qui en feront exatte-
ment inftruites, font prides d’en faire
part & den donner le dérail &
méme les preuves, autant quil fera
poﬂich. On n’omettra rien de tout
ce qui pourra contribuer a rendre
cet Guvrage utile , intéreflant , &
méme agréable, par la multiplicité &
Ja variété des objets qu'on {e propofe
d’y inférer.




BORDELOISES.
ARTICLE PREMIER.

Ib iz genérale de la firuation du Diocefeé |
de Bordeauzx,

Be\* E Diocele eft fitué dans la
% c B {econde Aquitanique, quoique

: la majeure partie de fon terri-
BT & oire } ait al;:parrenu dans le
principe ala Gaule Celtique, qui étoit
{éparée de cette premiere, fuivant Céfar,
par le fleuve de Garonne. Il eft borné
vers le couchant par la mer Océane ;
vers le levant par les Diocefes de Saintes
& de Périgueux; vers le midi par la
partie de ce dernier Diocefe qui s'étend
jufqu'a la Dordogne, & encore par les
Diocefes de Bazas & de Dax 5 & vers
le nord, foit par 'Océan, foit par cette
Tome 1,
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partie du Diocefe de Saintes qui aboutit
au fleuve de Gironde.

Ce Diocefe eft traverfé, fuivant toute
{a longueur, par deux grandes rivieres,
qui le divifent du midi au nord en trois
parties 5 il -faur “les. parcourir f{éparé-

? 5508 .
ment pour en avoir une idée exacte
& déraillée.

La premiere partie, qu’on peut con-
fidérer comme la principale , eft celle
qui eft placée entre 'Océan & la Ga-
ronne; Jla feconde, eft celle qui eft
entre ceite rivigre & la Dordogne; la
troifieme, eft placée fur lu rive droite
de cette derniere riviere & du fleuve de
Gironde. On va’ parler {éparément de
chacune de ces trois parties.

La premiere, elt placée fur la rive
gauche de la Garonne , & a wvers le
levant cette riviere,; qui change de nom
au lieu appellé le Bec d’Ambez, & cft
pour lors connue fous la dénomination
de Gironde. Cette premiere partic eft
bornée vers le couchant & versle nord
par la mer océane, & vers le midi par
les Diocefes de Dax & de Bazas. Elle
forme une péninfulé ou efpece de trian-
gle , d’eaviron quarante lieues de lon-
gueur, fur une bafe de douze pour le
moins dans fa, partie téridionale ; mais
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eette largeur va toujours en diminuant ,
a proportion qu’on avance vers le nord,

Clelt dans cette partie que font placés
Bordeaux & fa banlieue; la contrée du
Médoc eft a leur nord ; celle de Buch
eft fituée a leur couchanr. Cleft dans
cette méme partic qulelt le pays de
Born ou contrée des Landes ; & cet
efpace confidérable de terrein , d’envi-
ron deux lieues de largeur fur huit de
longueur, quis’étend vers le mid; depuis
Bordeaux jufqu’a Langon, & qui n’ayant
pas de dénomination  particuliere , on
le défignera ici par cerre Gafque, ne fut-ce
que pour faire revivre le nom qu’il por-
toit dans les anciens titres 3 on obfervera
que ce terrein eft placé eatre les Landes
& la Garonne.

Cette premiere partic du Diocefe oft
une vafte plaine , dans Iétendue de 1a-
quelle il ne fz trouve pas de grandes
€lévations. Elle eft 1a plus bafle ; & par
conléquent la derniere découverte , car
le tercein placé (ur les rives droites de la
Garonne & de Ia Dordogne ¢ft beau-
coup plus élevé; aufli en général Ia partie
door 1l eft ici queftion eft-elle un pays
de fable, que les eaux entrainerent en
quittant les parties plus élevées,

Il exifte dans certe premiere partie

A ij

[}
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u Diocele, quatre Archipretrés; {avoir
ceux de Lefparre, de Moulix, de Cernéy
& de Buch-&-Born; on traitera dans des
articles i’épfu‘és de chacun de ces quatre
Archipretrés, & de chacune des contrées
ol ils exiftent; ainfi, fans entrer ici dans
dautre détail . on pafle 2 la feconde

artie de ce Diocefe.

Celle-ci n’elt compofée que de deux
Archiprétrés ; favoir , de celui de Be-
nauges & de celul de PEntre-deux-
Mers , & de deux contrées connues fous
ces memes dénominations. On parlera
féparément des uns & des autres. Cette
{feconde partie du Diocefe eft comprile
entre les rivieres de Garonne & de Dor-
dogne , & eft également: faite en trian-
gle, qui fe termine en pointe au Bec
d’Ambez. C’eft 12 ou la Garonne &
la Dordogne fe réuniffent en un feul
fleuve , connu fous la dénomination de
Gironde, qui, aprés avoir coulé entre
1a contrée du Médoc & le pays de la
Saintonge, va fe décharger dans 'Océan.

Cette partie du Diocefe eft bornée
vers le levant par la Dordogne , vers
le couchant par la Garonne , vers le}
nord par le fleuve de Gironde, enforte
qu'ellz forme une efpece de péninfule,
& vers le midi par le Diocefe de Bazas.
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Ylle s%étend du coté de la Garonne ,
depuis le Bec d'Ambez jufqua Saint-
Macaire, & depuis ce meme Bec. juf~
gu’aux environs du port de Branne; ce
qui forme un efpace d’environ douze
licues de longueur du nord au midi, fur
environ cing lieves de largeur dans fon
extrémité méridionale , & qui va tou-
jours en diminuant, & proportion qu’on
avance vers le nord.

Le fol de cette feconde partie du
Diocefe eft beaucoup plus élevé que
celui de la premiere; la chofe eft fen-
fible, & on n’a befoin que des yeux pour
en demecurer convaincu. Il regne fur la
rive droite de la Garonne, depuis la
FParoiffe de Baflens jufqu’a Szint-Macaire
& au-dela, un cétean qui eft plus ou
moins €levé, plus prés ou plus éloigné
des bords de cette riviere , mais qui
préfente a ceux qui y naviguent une
perfpeive trés-agiéable. La chofe n’eft
pas, a beaucoup prés, auffi fenfible du
c6té de la Dordogne 3 en général, on
remarque plus de plaines que d’éléva.
tions, furla rive gauche de cette riviere,
depuis le Bec d’Ambez jufqu’au deffous
du port de Brane , qui eft ficué dans
Je Diocefe de Bazas.

Cette feconde partie, quoique la plus
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petite des trois dont le Diocefe de Bog-
deaux eft compofé, eft néanmoins plus
peuplée, a propotrtion, que celle done
on a déja parlé. Les Paroiffes y font plus
rapprochées, & les Eglifes en plus grand
nombre ; mais en général elles n’y {ont
nt aufli belles, ni fi bien décorées.
La troifieme partie de ce Diocefe ;
dont il refte a parler, eft placée fur la
rive droite de la Dordogoe, & fur celle
du fleuve de Gironde. Elle s'écend le
iong de ces deux fleuves, depuis la ville
de Caftillon jufgu’au-deld de eelle de
Blaye. Cette partie eft' bornée, vers le
levant, par les Diocefes de Saintes &
de Périgueux, vers le couchant par la
Gironde ‘& la Dordogne, wers le midi
par cette partie du Diocefe de Périguenx
quis’étend julqu’a la Dordogne, & vers
le nord par cette partie du Diocefe de
Saintes qui aboutit au fleuve de Gironde.,
Il exifte dans cette partie du Diocefe
de Bordeaux quatre Archiprétrés ; fa-
voir, celui d’entre Dordogne, celui de
Fronfac, celui de’Bourg & celui de
Blaye. Ity exifte également quatre prin-
cipales contrées 3 favoir, celle du Puy-
Normand, le Fronfadois , le Bourgez
& Ie' Blayois. On "compte dans cette
troifieme partie plufieurs Villes , entr’au-

A ijj
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tres , celles de Caftillon, Saint-Emilion ,
Libourne, Bourg, Blaye; indépendam-
ment de quelques Boutrgs aflez confi-
dérables, comme Coutras, Saint-André
de Cubzac: plufieurs ‘Abbayes’; favoir,
Guitres , Bourg , Saint-Romain, Saint.
Saaveur de Blaye, Pleine-Selve. On n’en-
trera pas ici dans d’autre détail.

On obfervera feulement , a P'égard
de la premiere partie de ce Diocele ,
quil n’y exifte d’autre Ville , apres celle
de Bordeaux, que Lefparre en Médoc,
& qu’on y compte trois Abbayes; fa-
voir, celle de Sainte-Croix de Bordeanx
& celles de Verteuil & de I'Ifle 5 & qu'a
Pégard de la feconde partie, on y compte
les villes de Saint-Macaire,, de Cadillac,
de Rions, de Créon, & deux Abbayes;
favoir , celles de la Sauve & de ]%orn-
lieu. On n’entre point ici dans d’autres
détails. Les différens articles dont cet
Ouvrage eft compofé, feront fuffifam-

ent connoitre toutes les particularités
qui exiftent dans ce Diocefes

& \a
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—— o ——
ARTECLELL

Archiprétré de Lefparre,

Cer Archiprétré a toujours tenu le
premier rang entre tous les Archi-
préés - du Diocefe. Onle trouve conf-
tamment placé le premier dans tous
les pouilliés , {oit anciens, foit nouveaux.
Si on en recherche la raifon, il femble
qu’on peut dire que le territoire de cet
Archiprétré ayant été celui ot s’écabli-
rent dans le principe les Bituriges Vivi/-
gues ( que Strabon place fur la rive
gauche de la Garonne , vis-3-vis les
Sanctons ) , il étoit dans I'ordre que
lors de la divifion de ce Diocefe en Ar-
chiprétrés, celui-la tint le premier rang
dont le territoire dépendoit particulié-
rement de ces anciens fondateurs de
Bordeaux,

La dénomination de cet Archipré-
tre , lui eft commune avec celle du
chef-lieu de la contrée on il eft placé.
Peut-étre que dans le principe cet Ar-
chiprétré étoit annexé#la Cure de Lef~
parre , au moins paroit-il que la Pa-
roiffe de Saint-Eftephe de Calons, qui
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en eft maintenant le chef-lieu, n’étoit
anciennement que 'annexe de cet Archi-
pretré, Archipresbyter Sparrenfis eft-l
dic dans les anciens pouilliés, tant im=
primés que manufcrits , Redorque fands
Stephani de Calumnefio ejus annexae
Dot il réfulte que ce neft pas IAr-
chiprétré qui a été unia la Cure de Saint-
Eftephe , mais que ceft celle-ci qui a
été unie a I’Archiprétré.

Quoi qu’il en foit, P Archiprétré de
Lefparre s'étend fur la partie fepten=
trionale da Médoc , depuis fon extré=
mité vers POcéap julques aux Paroiffes
de Carcans, By {ch, Benon, Liftrac &/
Sainte-Geme , qui en bornent P'étendue
vers le midi , & qui font placées dans
PArchiprétré de Moulix. Le territoire
de celui de Lefparre forme une elpece
de triangle , borné vers le midi par les
Paroifles qu’on vient de nommer, Vers
le levant par le fleuve de Gironde, vers
le couchant & nord par la mer océane.

Le voifinage de celle-ci eft depuis
trés-long-temps préjudiciable au terri-
toire de cet Archiprétré. Sans entrer
ici dans le détail de. tous les ravages
que la mer fait fur les cores duMédoc ,
& en fe bornant & ce qui concerne le
diftri& de cet Archipréué, on dira en

/s racd
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peu de mots que la mer a occafionné
la deftruttion d’une ancienne Eglife ,
ficuée au-deld de celle de Soulac , &
connue dans les chartres du douzieme
fiecle, fous la dénomination de Saine.
Nicolas de Grave;les fables que la mer
rejette fur les cotes, ont entiérement
couvert Pancienne Eglife de Soulac ,
Pune des plus belles du Diocefe: Les
flots de Ia mer ont englouti celle de
Saint - Pierre de Liihans Ce font ces
flots ou ces fables qui’ont fait difparoi-
tre celles des Prieurés d’Artigue-Extré-
maire & de Sainte Foi-de-Manfiror |
qui étoient placées dans le voifinage de
la mer.

Malgré ces ravages que le territoire
de cet Archiprétré a éprouvé en cette
partie, & malgré ceux qui furent occa~
fionnés par les guerres , lors de Pen-
tiere expulfion des Anglais' hors de
cette Province , il exifte deux A bbayes ;
favoir, 'celle de P'Ifle & celle do Verteuil,
Les anciens pouiliiés font mention de
plufieurs Prieurés fitués dans le rterri-
toire de cer Archiprétré 5 favoir , le
Pricuré de Saine - Laurent , 3 12 pré-
fentation de PAbbé de Saint-Jean d’An-
gély. :

Le Prieuré Hofpitalier de Saint Jeag
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de Ia Gregennes, Ordre de Saint-Jean
de Jérufalem, g

Le Prieuré de Soplac . a la prélenta-
tion de Abbé de Sainte-Croix de Bor-
deaux.

Le Prieuré de Saint-Trelody, autre-
fois 2 la préfentation de I'Evéque de
Maillefais , dont le fiege a été transféré
a la Rochelle.

Le Prieuré de Grayan,a la préfenta-
tion de 'Abbéde Vaux, en Saintonge.

Le Prieuré Holfpitalier de Saint-
Léonard , a la prélentation de YAbbé
de lfle. '

Cet Archipréwé eft dailleurs com-
pofé des Paroiffes fuivantes , dont on
ne donnera point ici la lifte fuivant le
rang qu’elles ont dans les anciens pouil-
liés , mais fuivant leur ordre Topogra-
phique. On commencera par celles .qui
font le plus avancées vers le nord,
d’ou on continuera vers le midi , en
fuivant leur fitvation refpeive. On dif-
tribuera ces Paroiffes en deux claffes.
La premiere concernera celles qui font
placées vers le bord de la riviere de
Gironde , ou dans fon voifinage ; on
placera dans la feconde celles qui font
voifines de la céte de la mer, ou de
Vuntérieur des Landes.
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Premrere Crasse

Sainte-Marie de Soulac.
Saint-Martin de Talays.
Saint- un.n

Saint-Pierre de Jau.
Saint-Pierre de Dignac.
Saint- Romam de Loyrac.
Sainte- Marie de Ba!nac
Saint-Saturnin de Begadan.
Saint- Chr)fl'to de Cafhllon.
Saint- Martin 3 Coquequess
Samt-P1e1re de Civrac.
Saint-Pierre de Blagnan.
Saint-Izant.

Saint-Médard Defcurac.
Saint-Martin d’Ordenac.
Saint-Martin de Bayentran.
Saint-Martin de Cadournes.
Saint-Seurin de Cadournes.
Saint- Eﬁe he.

SalnI-PIETI'L. de Verteuil.
Sainte-Marie de Ciffac,
Saint-Martin de Pauillac,
Saint-Sauveur,
Saint-Mambert,
Saint-Julien,

Seconpe Crasse,
Saint-Pierre de Grayan,
Saint-Jean de laGrayene ou deGrayan,
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" Saint-Pierre de Venflac.
Saint-Pierre de Vendays.
Saint-Hilaire de Queyrac,
Saint-Pierre de Galhan.
Notre-Dame de Lefparre.
Sainte-Marie d’Uch.
Saint-Trelody.
Saint-Martin de Prinhac.
Saint-Martin de Podenfac.
. Saint-Germain d’Efteuil.
L’Hépital Saint-Germain.
Sainte-Hélene de 'Etang ou Hourtin,
- Saint-Laurent.

Indépendamment de ces Eglifes pa-
roifliales , qui compofent PArchipretré

de Lefparre, il exiftoit une ancienne &
trés-belle Eglife fous la dénomination
de Saint-Jean de Sagondignac, dont il
fubfifte endore des reftes tres-confidéra-
bles, & dont le territoire dépend actuel-
lement de la Paroifle de Saint Germain
d'Efteunl.

Il exiftoit outre cela dans cet Archi-
préteé une autre Eglife appellée dans les
anciens titves , Notre- Dame Entre-deux-
Ares s elle éeoit fituée fur le bord de la
riviere , auprés & joignant le port de
Saint-Eftephe. 1l n’y a pas vingt-ans que
le SanCtuaire , qui étoit vouté, & qui
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annoncoit une trés-belle Eglife, fubfif-
toit encore. Les anciens n’épargnoient
rien lorl(qu’il éroit queltion de conf-
truire des édifices facrds ; mais ceux qui
leur ont fuccédé, au-lieu de les entre-
tenir & les réparer, ont trouvé qu’il éoit
plus fimple de les laiffer &crouler , &
de les faire méme enti€rement difpa-
roltre.

On obfervera qu’une grande partie
des Cures de cet Archipreétré font, ou
ont €t€ a la collation de diverfes Ab-
bayes . non feulement de celles de Ver-
teull & de I'Ifle, placées dans Pétendue
de ce meme Archipréteé 3 mais encore
des Abbayes fituées dans d’autres Dio-
cefes, entr’autres, de celles de Vaux en
Saintonge, de Saint-Jean-d’Angély , &

de Saint-Vivien, méme Diocefe, de /

Pancienne Abbaye de I%'Iaille*ais en Poiﬂ

tou. Il y en a méme quelques-unes qui
font-a la collation du Chapitre de Saint-
Seurin, de PAbbaye de Sainte-Croix de
Bordeaux, & de 'Ordre de Saint-Jean
de Jérufalem.

Lorfqu’on cherche 3 approfondir les
raifons d’une chofe qui paroit étre con-
tre le droit commun, felon lequel chaque
Evéque eft e collateur né des Bénéfices~
Cures de fon Diocefe, il sen préfente
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deux principales ; - les anciens Arche-
veques de Bordeaux ont été les premiers
a dupoler des Eglifes de leur Diocefe
en faveur méme des Abbayes & Mo-
nalteres placés dans des Diocefes étran-
gers.

Le Chapitre Cathédral, qui avroit dé
s’y oppofer , y confentoit au coutraire.
1 fe bornoit uniquement & retenir quel-
que foible redevance fur les Eglifes qu’on
donnoit aux Abbayes & aux Monafteres,
qui peuvent étre regardées comme une
efpece d’hommage qu’on rendoit 4 I'E-
ghfe Matrice & Cathédrale.

» Je mets encore entre les droits ho-

norifiques du Chapitre , dic M. Lopes,

( Hift. de I'Eglife de Saint André,

Pags 353 ), les cens imprefcriptibles

qu'il- a droir de demander, & qu’il

prenoit des Abbayes & de plufieurs
autres Eglifes du Diocefe, qu’il faut
moins confidérer comme un revenu,
» que comme une redevance honora-
» ble qu'eiles rendoient au Chapitre de

PEglife Matrice. J'ai mis ici, ajoutes

t-il,  le nom deces Eglifes, ainfi

qulelles {ont encore dans les cartu-

laires' de nos archives , parmi lef-
» quelles y en.a quelques-unes dont les
» Curés font obligés a quelques autres
» droits =,
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M. Lopes, quia découvert dans les
cartulaires de fon Eglife ces droits
honorifiques, ne nous en apprend point
Porigine. Elle n'eft autre certainement
que celle qu'on vient dindiquer 3 aufli
trouve-t-on dans la lifte de ces Eglifes
que donne cet Ecrivain , que celles qui
font placées dans PArchipretré de Le(-
parre , font précifément les Eglifes qui
dépendent de diverfes Abbayes ou Mo~
nafteres. Ces Eglifes font :

Saint-Trelody.
Saint-Laurent.
Saint-Pierre de Verteuils
egadan,
Saint- Germain,
Notre-Dame d’Uch.
Ciffac.
Saint-Chriftophe de Caftillon,
Grayan.
Saint-Pierre de I'lfle.
Sivrac.

On peut y ajouter celle de Sazne-
Sauveur de Leféarjan o unie dic M.
Lopes, a ' Abbaye de Ulfle , par le con
fentement du Chapitrey & qui lui faie
douge deniers de redevance. La raifon
qu'en donne M. Lopes, favoir. le con-
fentement du Chapicre , eft précifément
celle qui a influé fur les autres rcdevancé:s

e
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de la méme nature , en faveur de cette

Eglife Martrice.

_ Indépendamment de cette premiere
yoie, qui a fait entrer tant d’Eglifes
au pouvoir des Abbayes & des Mo-
nafteres , il y en a une feconde quine
Teur en a pas moins procuré. Il eft cer-
tain que CFans des fiecles d’ignorance &
de barbarie , plufieurs Eglifes étoient
tombées au pouvoir des Luiques , qui
crurent étre en droit d’en difpofer comme
d’une propiiété. Aulieu de rérablir ces
Eglifes dans leur liberté primitive, ils
en firent des dons aux Abbayes & aux
Monalteres. I.es Moines ou deflervirent
ces Eglifes , ou §'ils en conficient le
foin a des Prétres (éculiers, ils retinrent
‘la, nomination 2 ces Cures. Il ne faut
donc pas étre furpris ¢’il y en a un
grand nombre dans cet Archipréué qui
foient encore @ la préfentation des Abbés
ou des Monalteres,

Il y avoit méme plufieurs Paroiffes
dans le méme Archiprétié, o il exif-
toit des Communautés de Moines, en=
tr'autres, i Saint-Trelody, 3 Saint-Lau-
rent & a Saint-Chriftoly de Catftillon.
Cette derniere y éroit trés - ancienne,
plu}fqu’clle exiftoit avant la fin du on-

zieme fiecle. On en verra la preuve dans
Tome I,
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le cours de cet Qdvrage. TI éxifte en~
core dans cet Axchiprewé deux' Come«
munautés Religieufes, celle des Corde-
liers de Lefparre, qui y fut fondée , ¥
ce qu'on prétend, du vivant meme de
Saint Frangois , & celle des Religieux’
Trinlwires , Crablie a Samt- Laurent ,
dont, & la vérité, on ne fait pas P'époqu
prcuﬂ_ de la xondumon madis qui'y étoit
érablie dés Pan 1459 , puifque Frere
Ramond Guilbaud eft qualifié Miniftre
de la Trinité de Saint-Laurent en Médoc,
dans un' contrat paffé le 15 Féviier de
cette meme année,

On n’entrera point ici dans le dérail
de divers Hopitaux fondés dans Péren-
due de cer Archipréué, attendu qi’on
fe propofe d'en parler dans des arcicles
{éparés 3 on obfervera, ala vue de ces
anciennes fondations , qu’il eft pea CAr-
chipréwrés dans ce Dimefe o la’ pi¢té
des. fideles , particuliérement celle des
anciens Seigneurs de Lefparre, ait pourvu
plus abondamment au bien fpiriteel &
temporel des habitans de la contrée. Si
la_majeure partie de ces pieux ¢abliffe-
mens ne {ubfilte plus, ’eft dux milheuds
destemps , aux délolacions des guerres &
au, refroidiffement méme de cet ‘efpric
de Religion qui'préfidole 4 ces ancien-
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nes fondations , qu’il faur en attribuer la
caufe.

AaReT LG Ead 4.1
Notre- Dame de Soulac,

Cerre Eglife €roit anciennement un
Monaltere, - & eft aujourd’hui une {im-
ple Paroifle dépendante de I’Archi-
préwé de Lefparre : elle eft fituée A
Pextrémité de la contrée du Médoc 3
c’elt pour cette raifon qu’»U" eft appellée
Sainte Marie de la Fin-des-Terres, Sanda
Mavia de Finibus Terre , dans une char-
tie de 'an 980, dont il :.fl fait mention
dans P'Hiftoire de Béarn, ( Liv.
chap. 7, pag. 27).

Sil’on s'en rapporte a M. Bullet, dans
fes Mémoires fur la langue Celiique,
le mot foul , qui forme la premiere
fyllabe du mot Soulac, fignifie paiile,
chaumiere 5 ou maifon couverte de paille.
Cette érymologie paroit d’autant plus
vraifembluble , que du Rermps du Pocie
Au{nnne, les maifons de Pextiémité du
Médoc n’étoient couvertes que de ro-
feaux,

L

Bij
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Vilis arundineis cohibet quem pergula teflis. ;

Domnotonum , demeurs du Potte
Théon, navoit que du jonc pour cous
verture.

Scirpea Domnotonis tanti eft habitatio Vati.

On ne peut donc douter que ce ne
fir ufage dans le bds Médoc. d’habi-
ter fous des chaumieres, puifque Théon
qui en étoit un des principaux habitans,
qui y jouiffoit d’'une certaine aifance &
de quelque confidération , qui y exer-
¢oit méme le commerce , y habitoit
lui- méme. Le luxe vraifemblablement
ne s’étoit pas encore introduit dans cette
contrée ; ou au moins le défaut de picrres
pour y conltruire des maifons , obli-
geoit-il les habitans 3 s’en tenir a cet
ancien ufage.

Quoi quil en foit, la fignification
qu’attribue M. Bullet au mot Celtique
Joul ,jointe au fait configné dans ces vers
d’ Aulonne , rend vraifemblable étymo-
logie qu’on donneroit du mot Sowlac, {i
on dérivoit fa dénomination des chaumie-
res {ous lefgiielles on habitoir en ce lieu;
il refteroit néanmoins la fyllabe ac ,
doant il feroit queltion de fixer la figni-
fication ; une infinité de noms de lieux
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dans nos Gaules fe terminoit en 2c, &
quoiqu’un trés-grand nombre ait quitté
cette terminaifon, néanmoins une quan-
tité conlidérable Pont retenue. Il doit
y avoir une raifon générale d’une tex-
minaifon {1 ufitée dans Iantiquité.

Sans entrer ici dans la difcuflion des
différentes opinions fur la fignification de
la fyllabe ac, qui fe trouveidla fin des
noms d’une infinité de lieux, on obfer-
vera, d’aprés ce qu’a écrit Oihenart fux
la langue des Bafques, dans fa notice
de P'une & l'autre Gafcogne, ( pag. §7
& fuiv. ) que ce peuple met a la fin
des mots les articles que nous plagons
a leur commencement, pour en diftin-
guer les divers cas. La lettre 2, eft ar-
ticle qu’ils emploient au fingulier, & la
fyllabe ac, eft celle dont il font ufage
au plurier,

Declinand: autem ratio talis efl, dit
ce Savant , wz nomen quidem ipfum
maneat immutatum , articulus verod in
Sine pofitus o ( quem unicé litterd a , in
JSingulari ; fyllabé vero ac , in plurali,
effici fuprd diximus ) declinetur.

€ mot guicon, par exemple, fignifie

homme chez les Bafques; loifqu’ils em-

ploient ce mot au fingulier avec fom

article, ils difent guigon-a, pour expri~
B i}
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mer lRomme , & au plurier guicon-ae,
c’efl-a-dire , les hommes. La langue Cel-
tique pouvoit avoir cela de commun
avec la langue Bafque , qui eft une lan-
gue des plus anciennes , ainft que I'af-
fure Scaliger dans fon Traité des Lan-
gues de PEurope 5 au moins cette quan-
tité immenfe de noms des lieux ter-
minés en ac , quiétoient anciennement
en bien plus grand nombre , donne-
t-clle lieu a le foupgonner.

Il paroit d’alleurs que la terminai-
fon en ac , ne faifoit pas partie eflene
ticlle du mot auquel elle éroit jointe.
Aufonne parlant de Lucaniacum ( au=-
jourd’hui Lugagnac ) , maifon de cam-
pagne de Lucanus fon beau-pere , en
{épare la terminaifon ac, dans le vers
fuivaot de fon Epitre au Poéte Théon,

Villa Lucani mox potieris aco.
¥

Cette terminaifon ne faifoit donc pas
partie ellentielle du mot Lucaniacum:,
qui auroit éré entiérement défiguré par
cette {€paration 3 ce n’étoit donc qu'un
article que nous plagons en Frangois
aun-devant du nom , & qo’on ne met-
toit qu’a la fin dans la langue Celtique.
1l feroit méme aifé de rapporter quantité
de noms de lieux , qui ont été dépouillés
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decette terminaifon, comme pe faifant pas
pastie conflituante de leur nom. On n’a
qu’a confulter , pour s’en convaincre, la
notice, des Gaules , par Adrien de Va-
Jois,, Concluons donc que Pétymologie
dumotSouiac, quifignifieroit aunx chau-
mieres , ne paroit pas ablolument dépout-
vue de vraifemblance.
a.Au, relte , on ne doit point trouver
mauavais , quen faifant la delcription
d’une Paroifle , on sarréte fur I'étymo-
logie de fon nom ; lorfqu’on peut en
donner des prenves qui paroiffent fon-
dées. On a témoigné quelque mécon-
tentement a cet égard ;mals, pour rendre
raifon de la conduite qu’on tient, on
eroit devoir obferver , 1° que de tous
temps on a €té curieux d’étymologies,
& que de tous temps il y a eu des. Sa-
vans quis’y font appliqués, entr’autres,
FParron, Menage , Henri Etienne, Borel,
le P, Labbe, & quantité d’autres per-
fonnages diftingués, & de nos jours /7,
Bullee & U Auteur du Monde Primivf,
qui: vient de publier. un. Dickionnaire
Erymologique de la Langue Francoife.,
ouvrage tres - profond & treés-bien ac~
cueilli du public,.. 2° Que Papplica-
tion a rechercher les étymologies n'eff
poiat un deflein. frivole, ni une entre~

Biv
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prife fans utilicé 5 que dailleurs ceft
une fcience qui a fes principes & fa mé-
thode... 3°.Qu’il ne faut pas croire que
les anciens noms des licux foient aufli
barbares qu’ils peuvent le paroitre ;
qu’ils ont eu au contraire leur figniica-
tion dans Pancien langage qu’on parloit
au temps qu’ils regurent leurs dénomi-
mations , & que c’elt principalement dans
ces mémes dénominations que fubfif-
tent encore 3 préfent des veftiges de
cet ancien langage , qu'il n’eft pas indiffé-
rent de conftater... 4°. Que plus ces dé-
nominations paroiffent barbares , plus
ceft une preuve de leur antiquité ;
que d'ailleurs il en exifte dans ce Dio-
cefe, méme de trés-anciennes : Pan-
liac, par exemple , nom d’un hieu tres-
connu dans le Médoc , P'étoit méme
{ous cette dénomination au temps d’Au-
fonne, ainfi qu’il eft juftifié par le vers
fuivant de fa cinquieme Epitre a2 Théons

Pauliacus tanti non mihi willa fore.

11 eft dailleurs cercain que la déno-
mination du lieu de Preignac fur Ga-
ronne , exiftoit du temps de Fortunat,
Evéque de Poitiers, qui vivoir dans le
{ixieme fiecle , & qui en fair mention
dans fes vers. Cette dénomination eft
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parvenue julqu’a nous , quoiqu’avec
quelque altération... §° Qu’étant donc
certain, d’'un c6té, que plufieurs déno~
minations de licux {ont trés anciennes, &
de Pautre , qu’elles ont eu leurs fignifica-
tions, on ne peut raifonnablement déizp-
prouver qu’on sapplique a les décou~-
vrit, & qu’on en faffe part au public,
fur-tout lhifqu’on fe trouvera dans le
cas de les appuyer fur quelque fonde-
ment ; & ce fera la regle a laquelle on
fe propofe de fe conformer. Il eft temps
de revenir a Pobjet principal , que cette
digreflion, qu’on a cru devoir faire ,a en
quelque forte fait perdre de vue.

On trouve dans un opufcule de Ber-
nard Guidon, fur les Saints du Diocefe
de Limoges , inféré dans la nouvelle
Bibliotheque du P. Philippe Labbe ,
(tom. I, pag. 630 ), que Sainee
FPéronique , époufe de Saint Amateur,
difciple de Saint Martial, étant trés-avan~
cée en ige , & ne pouvant plus fuivre
ce Saint dans fes prédications apofto -
liques, fe fixa dans un lieu du tertitoire
de Bordeaux , fitué aupres de la mer.
Cet Auteur ajoute que Saint Marrial y
fit conftruire & dédia une Chapelle ,
fous Pinvocation de la Vierge ; avec
eette circonftance , que n'ayant d'autte

Bv
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relique pour y placer que du lait de la
Vierge , ce liew fur appellé Soulac |
dénomination qui dérive, felon cet Au-
teur, de ces mots, Solum lac (1).

Quelque pieufe que paroifle cetre
érymologie , elle n'eft pas néanmoins
propofée par cet Auteur , comme un
article de foi. On ne peut cependant
diffimuler, que dans P'ancienne’ Eglife
de Soulac , attuellement’ couverte par
les fables de la mer, & qui éroir dédiée
{ous Pinvocation-de la Sainte Vierge,
il exiftoit un autel de'Sainte Véronique,
fur lequel on prétoit ferment’ pour attel-
ter la certitude des faits de quelque im-
porrance ; ce qui annonce le relpett &
la vénération que les anciens habirans
de ceite contrée avoient pour cette
Sainte. Ce fair réfulte de P'extrait fui-
vant , d’un ticre du 3 Avril 1302. » Lof-
» quaus , (y eft-il dir) aven: jurat {obre
» Vautar de la San&a Varonica a So-
fac ». Celt la: feule chofequi pourroit
venir a Pappui du faic rapporté par Ber-
nard: Guidon , quoique d’ailleurs 11" foit:
vrai de dire que Pérymologie qu’il donne
de las dénomination de Soulac eft dé-
pourvue de vraifemblance.

Soulac: devoit étre un lien confidé-
#able par fes richefles, au temps que le
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pays Bordelois étoit fous Ja puiflance
des Romains y puifqu’on y découvrit,,
il y a ptés de'quarante ans , un - tréfor
entiérement compofé de- monnoies ou
médailles Romaines dargent, & en trés-
grande quantité, Ce qui prouve encore
combien ce lieu étoit confidérable ,
c’eft la fondation d’un ancien Monaitere
de I'Ordre de Saint Benoit, & dépen-
dant de ’Abbaye de Sainte Croix de
Bordeaux.

Les Savans Auteurs du Thefzurus
Novus Anecdotum, y rapportent ( vol..
I, pag. 156 ),'un privilege accordé a
ce Monaftere , en l'année 1037, par
le Pape Benoit IX, qui'le fouftrair 3
la Junifdi@ion de I'Ordinaire. On trouve
dans ce méme Ouvrage, ( vol. I, pag.
259 ), une aflociation de pricres entre
ce Monaftere & celui de la Seauve-
Majeure.

Si on sen rapporte A une ancienne
chdrire , que M. Lopes a iuféré dans.
fon Hiftoire de PEglife Saint-And:€ ,.
( pag. 174), & quil a exwaite d'un
ancien Cartulaire de I'’Abbaye de Sainte-
Croix , un Comte de Bordeaux ,. f{ur-—
‘nommé le Bon , donna i cette Abbave .
entr’autres’ chofes ; le: lieu de Soulac
avec POjatoire: de Nowe-Dame, M.

B vj
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Lopes dit que cetce donationa paru fuf-
pecte & Befly & aquelques autres Ecri-
vains. 1l taiche néanmoins de la juftifier
du mieux qu’il lui eft pofiible.

D’un autre cbté, M. de Marca, dans
{on Hiftoire de Béan., ( Liv. 1iI, chap.
8, pag. 224 ), rappoite tout au long
une autre charcre concernant la fonda-
tion de /. Abbaye de Saint-Sever Cap de
Gafeogne , par laquelle il paroit que le
Duc Guillaume Sance donna a cette
Abbaye VEglife de Notre-Dame de
Soulac , autrement appellée de la Fin-
des-Terres , Ecclefiam Sanidte Dei Ge-
nitrict Marie,que dicitur de Solaco vel
de Finibus Terre.

Ce n’eft point ici le liew de difcuter
Ie mérite & la fincérité de ces deux
chartres, ni la validité de ces deux do-
nations 3 cette difcuflion feroit auffi
ennuyeufe qu'inutile : on oblervera
feulement que les différentes donations:
de cette Eglife occafionnerent des con-
teftations , qui , fuivant Dom Ceillier ,
dans fon: Hiftoire générale des Au-
tewrs Sacrés & Eccléfiaftiques, ( tom.
XXIII, pag. 637. & fuiv, ) avoient
commencé des le Ponrificar d’Alexan~
dre IE, ( éla Pape Pan 1061, couronné
Je 30 Septembre de la méme année )»
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& qui ne furent terminées quen Pan
1079 , dans un Concile tenu a Bor-
deaux , auquel préfiderent Amé, Evé-
que d’Oleron, & Hugues de Die, Lé-
gats du Pape.

» Dés le Pontificat d’Alexandre IT ,
» dit Dom Ceillier , les Moines de Sainte-
» Croix de Bordeaux avoient difputé
» 4 ceux de Saint-Sever, la poficfiion
» de PEglife de Sainte-Masie de Solec,
» (il devoit dire de Soulac ), Gié-
» goire VII chargea fes deux Légats,
» Amé & Hugues, de terminer cette
» conteftation , & ils adjugerent gain
» de caufe aux Moines de Sainte-Croix.
» On a encore la Sentence qu'ils ren-
» dirent a ce fujet ».

On eft fans doute furpris de trouver
dans ces chartres , que des Seigneurs
Laiques difpofaflent des Eglifes, com~
me dun bien temporel ; mais c¢’€toit
une fuite des malheurs des temps , que
PAuteur de 2 Hifloire de lorigine & des
progrés des revenus Ecclefiafliques
publiée fous le nom de Jerome deofla,
expofe en ces termes , ( tom. I, page
81, édirion de Bafle , de 1706 ).

» Les Rois barbares , dit cet Au-
» teur , ne {e furent pas plurdt rendus
» les maitres d’une partie de Empire
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» Romain , que les Loix Civiles &
» Eccléfiaftiques recurent de grands
changemens. Il fallur saccommoder
a lt.fput & a 'humeur de ces nou-
veaux Conquérans , qui fe mélerent
des affaires de VEglife. Iln’y eut plus
la méme liberté qu’auparavant pour
» I'Election’ des Evéques 5 les Princes
» voulurent affurer leurs Etars , en ne
»» donnant les Evéchés qu’a des perfon-
» nes fur lefquelles ils puﬂt.nt fe repo-
» fer. Ainfi Pon commenca 2 regarder
» les Dignités Eccleirathuu , comme’
» des charges purement Laiques, qui
» ¢toient en la difpofition des Prmces
»& dont ils pouvoient recompm[’er
» ceux qui éroient & lear fervice. Je ne
» parle ici, continue cet Auteur , que
» des Eglifes d’Occident , ou la difci~
» pline Ecclerdthue recut de tres-
» grands changemens. I fut néceflzire
» de Saccommoder au temps & de
» fouffrir un mal auquel on ne pouvoit:
» plus remédier ; mais ce qui fut encore
» plus pernicieux a I'Eglife , ceft que
» les Princes & les autres Seigneurs ne
» firent plus de difiinétion des biens con~
»facrés & Dien ¢ des biens profanes.
» II fallur fe foumettre aux néceffitss du
»temps, & les grandes guesres qu'sntoit
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» oblizé de fourenir, furent canfe que
» la meilleure partie des biens de I'Eglife
» tomba entre les mains des Laiques ».

Il e faut donc pas étre furpris , fi
dans la fuire ceux qui avoient fuccédé a
ces premiers Seigneurs , voulant faire
rentrer ces mémes biens dans leur €tat
primitif , appliquerent 2 la fondation
des Monafteres les *Eglifes particulieress
dont leurs auteurs s’étoient empaiés, La
faute qu’ils firent, en fe dépouillant de
ces biens ufurpés, fur de ne pas réra-
blir ces mémes Eglifes dans leurs anciens
droits & indépendance primitive ; mais
ils crurent qu’il valoit mieux en ufer
ainfi 3 & a dire vrai , nous ne pouvons
en juger avec connoiffance de caufe. Les
temps & les meeurs font {1 différens .
qu'il y auroit de la- témérité de notre
part d’effayer de le faire.

Il faur pourtant rendre certe juftice:
aux Moines ; les Eglifes qui leur ont
appartenu: , font ordinairement ‘d’'une
conftruétion plus belle, plus vafte &
plus folide que celles qui ont conftam~
ment appartenuaux Eccléfiaftiques, L'ani:
cienne Eglife de Soulac étoit du nom-
bre des premieres. On ne fera pas peut=
ére faché d’en' wouver ici fa deferip-
ton, prife fur des plans qui en' furent:
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tirés , avant qu'elie ne fut entiérement
couverte par les fables. _

Cetre Eglife avoit vingt toifes & un
pied en oeuvre, depuis l'intérieur du
mur vers le couchant, ou étoit fon
entrée, julqu’au fanctuaire. Celui-ci avoit
deux toifes de profondeur , fur vinge
pieds de largeur, en ceavre. Il fe termi-
noit vers le levant en figure prefque
ronde , dans laquelle on remarquoit
néanmoins quelques angles extrémement
obtus. Cette Eglife dans {a totalité avoit
done cent trente-trois pieds de profon-
deur & en ceuvre.

La largeur de fa nef, y compris
deux collatéraux , de douze pieds cha-
cun, €roit d’environ. cinquante pieds.
Les collatéraux étoient {éparés de la nef
par huic pilliers , quatre de chaque cété.
Chaque collatéral conduifoir 2 un au-
tel. Le maitre-autel , ainfi qu’il éroit
dans Pordre , étoit placé dans le fanc-
tuaire , & faifoic face 3 la nef, Il y
avoit un quatrieme autel dans une cha-
pelle adoflée a un des pilliers-

Cette Eglife écoic éclairée par huit
croifées, quatre de chaque coté. Les
murs érolent de trois pieds d’épaiffeur ;
les pilliers qui {outenoient cing arceaux
de chaque c6té , faifant (éparation de
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Ta nef d’avec les collatéraux, avoient
‘huit pieds de diametre 5 le clocher , fait
en forme de grofle tour quarrée, étoit
placé au-deflus de la principale entrée,
vers le couchant, L'élévation du fanc-
tuaire au-deflus de celle du corps de
PEglife, y compris la couverture, étoit
de dix-huit pieds.

Celle du clocher étoit de vingt-cing
au-deflus de cette méme couverture,
jufqu’an fommer de celle de ce clo-
cher. Auffi fervoit-il de balife pour Ia
navigation , lorfqu’on conduifoit les
‘navires par le Pas de Grave , pour les
faire entrer dans la riviere. Une tour
eén bois, qu’on a élevée {ur les murs de
cette Eglife, tient maintenant lieu de
“balife pour les navires d’entrée.

Cetre Eglife , qui étoit conftruite dans
le gotr Gothique , fubfifte encore, mais
pleine de fable’, dont elle eft d’aiileurs
environnée de tous cétés. Ces fables
que la mer dépofe continuellement fur
nos cotes,étant pouflés par Pimpétuo-
fité des vents , savancent dans les terres
& changent quelquefois de local , enfor-
te qu’il y a des temps ol cette ancienne
Eglife paroit en partie découverte ;
mais le fiit-elle entiérement , indépen-
damment qu'elle neft plus & portée du
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domicile des habitans s qui ont été forw
cées eux-mémes, de  tranfpoiter lenr
demeure dans des leux éloignés de
cette LH} fe, celle-ci, qui ne o trouve
plus qua la diftance d un demi-quart de
lieue de la mier,, ou de quatre,cent
foixante-quinze toifcs 5 fuivanr Parpente-
ment qui en fut fait pour lors, fera ot ou’
tard engloutie par les flots de I'Ocgan,

Les habitans de 3011'21\:, qui é€roicnt
a méme i la démolir ; pour  confiruire
une nouvelle Hglife , des matériaux de
celle-ci, toutes réflexions faites , érant
(,Lp.tulmremant aflemblés , firent cef-
fion , abandon & tr “nfport de cette
Eglife en faveur du Roi, pour la fom-
me de dix milles livres ., par acte du 16
Février 1744, paflé purdﬂvant Notaire,

Sa Majelté fe détermina 3 faire certe
acquifition, farles repréfentations dela
Chambre de Commerce , fondées furce
que la cage & le clocher de cette Eglife
éroient une balile ablolument néceflaire
& indi fp;nldblu pn ar la navigation,

es maériaux fenls de cetre Eplife

furens évaluds a ”\‘hz live a les pren-
dre dans les carrieres les plus voifines.
Si on ajoute a cette {fomme les frais du
wranfport, ceux de la main-d'ceuvrie &
Pachat de tous les autrés matériaux ,
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pour rendre cet édifice fait & parfair,
on pourra juger de ce que la conftruc-
tion de cette Eglife pouvoit avoir cofité
dans f{on tenmips. Mais enfin les fiais de
démolition, ceux du tranfport des maté-
riaux ‘fur le local deftiné & conftruire
la nouvelle Eghfe, euflent été es-con=
fidérables pour les habitans de Soulac , &
vraifemblablement ils n’enflent point écé
en ératde [ubvenir a une pareille dépenfe.

Quoi qu'tk en ioit, 1l étoit beaucoup
plus avantageux pour eux d’accepier
une {fomme de dix mille livres ,: que
de fe metre au rifque de n’avoir pas
d’Eglife av moins de long-temps. Le
Roi , néanmoins ajouta depuis une fom-
me de cing cens livres , a celle qui avoit
€té ftipulée par le contrat. Celui-ci fue
ratifié dans la fuite par le Prieur Titu~
laire du Prieusé fimple & régulier de
Notre-Dame de Soulac; car, quoique
cette Eglife fiir paroiffiale , elle éroit
aufli monacale , & a dire vrai, il yalicn
de penfer que fans le fecours des Moines,,
elle ne feroit jamais parvenue 2 ce degré
de beauté & de grandeur , dont elle
étoit décorée.

Il faur étre initié dans la lecture des
anciens titres du pays Botdelois , pour
favoir quelle a éié , dans les fiecles
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pallés, la célébrité de PEglife de Sainte-
Marie de Soulac , & dans quel degré
de vénération elle étoit dans Pelprit des
fidzles de ce Diocefe. Des perlonnes
diftinguées oupar leur naiffance , ou par
leur piéeé , ont témoigné en quelle re-
commandation elles avoient cette Egli-
fe , par les dons qu'elles lui ont fait,
ou pendant leur vie, ou par leurs tef-
tamens.

Le Noble Seigneur Pierre Amanieu
Chevalicr y Captal de Buch, fls du feu
Nobie Baron Pierre de Bordeaux , aufi
Chevalier , égua cent {ols , ( fomme
aflez conlidérable dans ce tempsla ) 3
Yeeuvre ou fabrique de Notre-Dame de
Soulac; ce legs pie eft configné dans
fon teltament du 20 Mai 1300.

La Noble & Puiflante Dame Blancke
de Foix ; veuve de Jean de Grely , Capial
de Buch. légua par fon teftament du 7y
Aoit 1363 , quatre léopards d'or ,
( monnoie de ce temps-la ) a4 la lumi-
nari ¢» obra de Noflra-Dona de Solac;
€’eft a dire, tant pour le luminaire , que
pour la fabrique de cerre Eglife.

Pierre Berland . Archevéque de Bor-
deaux, qui, étent natif de la contrée
du Médoe , favoit en quelle vénérarion
éroit PEglife de Soulac, lui fit préfent
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Qune lampe dargent, qui devoit y étre
allumée nuit & jour fans difcontinuer ;
& ceft méme ce qulil recommanda
trés - étroitement dans fon teftament ,
ainfi qu'il eft jufltifié par un ancien ma-
nufcrit , ou livre de raifon 3 'ufage
de ce pieux Archevéque (2).

Plufieurs années avant fa mort, &
des le 5§ Décembre 1446, Jean Guits
tard o Prieur du College Sto Raphael
fondé par ce Prélat, acheta, des deniers
de celui-ci , la quatrieme partie de la
dime de la Paroilie de Trefles , qui lui fue
vendue par Pierre Froment, Damoifeau ,
pour la fomme de deux cent fix nobles
d’or , ( monnoie de ce temps-la ), ainfi
qu’il eft porté dans ce méme manuf-
ot (3). Orce fut fur le produit de
cette dime que fut affignée la dépenfe
pour Ventretien de cette lampe . qui
devoir fans cefle étre allumée dans
cette Eglife. Ce Pricur , & apres lui
fes {uccefleurs , furent chargés des fiais
& de Pexécution de cette fondation (4).
Il paroit pourtant que ce Prélar prit
dans {on teftament d'autres arrangemens
pour Pacquit de cette fondation , & quiil
en chargea un certain Bertrand de Lef-
coutra , qui, (elon les apparences , de-
voit étre habicant de Soulac (5).
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1 réfilte des divers arrangemens pris
par cet Archeveque , que Pexécution
d= cette fondation lui tenoit a cceur, Il
fonda d’ailleurs dans cette Eglife quatre
anniver{aires, qui devoient cure Célébrés
par le Prieur, le Saerilte & un Moine,
& par le Vicaire perpétuel de cette
méme Eglife, le lendemain de chacune
des Fétes de Notre-Dame; ce qui an-
nonce qu'il y avoit pour lors une Coms
muhauté de Moines a Soulac (6).

Il dffigna vinge fols Bordelois pour
chaque anniverfaire , qui devoient ¢ure
pris fur les revenus cu fonds que cet
Archevéque avoit acheré dans Soulac
(7)-

A Pézard” du reftant de ces mémes
revenus , elt - il ajouté dans le meme "
manufcrit, ce Prélat voulur qu'il fit
employé a Pachar de Phuile néceflaire
pour entretien de cette lampe 3 il vou-
hit méme qu'en cas dinfuffifance, le
Prieur de ce College fitt tenu d’y pour-
voir ; tant ce Prélatavoit & ceeur 'exé-
cution de cette fondation (8).

Il ne faur pas en ctre furpris, il
yivoit dans un temps ol la pratique dés
anciens ufages  étoit encore en vigueur
parmi lés fideles, au nombre -defquels
il faue placer Vattention qu'ils ‘avoicnt
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d'illominer les Eglifes. Il neft pas in-
difiéreny ‘den rapporter ici quelques
exemples.

Dom Catpentier , dans fon nouveau
Gloflaire de la bafle Latinité, rapporte
un exrrait d’'un ancien manufcrir, de la
fin environ du treizieme fiecle, par
fequel il paroit que le Sacriftain de PAb:
baye de Sainte-Croix de Bordeatix ; Eroit
obligé d’entretenir dix lampes allimées
dans PEglife, & de fournir tour ce qui
€toit néceflaire pour les tenir fufpen-
dues (g).

II'nous paroftroit maintenant fingulier
de voic dix lampes briler jour & nuit
dans one Eglife 3 mais ce qui nous pa-
roitroit maintenant extraordinaire , étoit

our lors aufli commun que de voir le
?cudi de'la Semaine ‘Samte, une quan-
tité “confidérable 'de ¢ cierges allumés
dans toutes les Eglifes ot il y a un'ino-
nument.

Cet ufage éroit méme pénérall » Ou-
= tre {es chandeliers fixes qui {ervoient
»’ 4% T e@burd » dit M. Bocquillot , dans
» fon Hiftoire de la Litorgie Sacrée®,
» (Liy. T, chap. 4., pag. 80), il y avoit
> encore dans le Chaetr'des lampes fuf-
> pendues aux ‘yotites & auk laribris®,
» commea préfent, H y avoit-des luf-
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» tres fufpendus & d'autres fur pied
»» de diverfes figures, les uns en croix 3
» d’autres en couronnes, &c. fur lef-
» quels on mettoit quantité de cierges ou
»de lampes , & en quelques lieux des
» lampes & des cierges touta la fois,
» On en mettoit fur des poutres élevées,
» qui traverfoient toute Ientrée du
» Cheeur. En quelques Eglifes il y en
» avoit autour du ciboire qui couvroit
» Pautel; enfin, on en mettoit prefque
» par-tout, excepté {ur la table de ’au-
»tel. I y avoit en plufieurs Eglifes ,
» continue ce.méme Autenr , entrau-
» tres chandeliers, une grande machine
» en forme d’arbre qui fortoit de terre,
»» garnie de feuilles & de fleurs , oude
»fruits, & de petites gondoles ou fou-
» coupes , propres a foutenir des cierges
» oudes lampes ; cette mulricude de lu-
»> mieres en pyramides faifoit un bel
hei'ﬂ:t M.

» Entre plufieurs réglemens que fic
» pout le fervice divin Saint Aldric,
» Evéque du Mans, Yan 840, dans un
» Synode de {on Diocele , dit M. I'Abbé
» Fleury ,- dans fon Hiftoire Eccléfial-
» tique , celul du luminaire m’a paru
» le plus recommandable. Il ordonne
»que dans fa Cathédrale il y auroj

toutes
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»toutes les nuits quinze lumieres, dix
» d’huile & cinq de cire, pendant Ma-
» tines; les Dimanches, trenté d’huile
» & cinq decire; & ainfia proportion , en
» augmentant julques aux Fetes les plus
= folemnelles, qui en devoient avoir cent
» quatre-vingt-dix d’huile & dix de cire.
» On peut juger parcet exemple, ajoute ce
# favant & judicieux Ecrivain , comment
»les autres Eglifes éroient éclairées , &
» pourquoi  dans les fondations & les
= donations qu'on leur faifoie , il eft
» tant parlé de luminaire »,

En voila plus qu’il n’en faut pour jufti-
fier toutes les précautions prifes par
notre bienheureux Pierre Berland , pour
Pacquit de fa fondation d’une lampe
daos PEglife de Soulac, I ne faur pas
s'imaginer qu’un. ufage généralement
regu ait éé éranger aux Eglifes de ce
Diocefe. Indépendamment de ce qu’on
a déja rapporté fur PEglife de Sainte-
Croix de cette Ville, toutes les Eglifes de
campagne relpectivement étoient dans
un pareil ufage, chacune a proportion
de fes facultés; rien ne le prouve mieux
que cette quantité de noyers qui étoient
ancignnement plantés aux environs des
Eglifes & dans les Cimetieres mémes ,
& qui périrent par les froids de année

Tome I, C
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1729, Oa les a remplacés en cartaing
endroits 5 mais , au lieu de tirer de 'huile
de leurs fruits, fuivant ’ancien ufage,
on les vend au profit des fabriques des
Eglifes.

Foreunat, qui écrivoit dans le fixieme
fiecle, nous fournit une preuve de cet
ancien ufage, dans une piece de Poéfie,

il fit & honneur de Leonce. Evéque
3{: Dordeaux. Entre divers faits qu'il y
rapporte en honneur de cet illuftre
Prélat , il y fait mention d’un temple que
celui-ci avoit érigé fous P'invocation de
la Vierge ; d’oi ce Saint Evéque avoit
trouvé le moyen de bannir les téne-
bres de la nuit, par la grande quantité
de luminaires qui le rendoient au(li éclairé
qu’en plein. jour.

Ecce beara [acre fundafti Templa Marie
Nox ubi vidla fugit, [emper habendo diem.

Fortunar n’explique point en quel
lieu ce Temple éeoit ficué , fi c’éroit
en ville ou en campagne; ce qui eft
certain , c’eft qu’on ne le connoit point
dans Bordeaux, & qu’il n’eft fait men-
tion en aucune part d’une Eglife auffi
ancienne , érigée fous linvocation de
la Vierges Celle de Notre - Dame de
Soulac, qui étoic d’une trés-haute anti-
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quité; & dans. laquelle Pufage &’y en-
tretenir un grand nombre de lampes &
de luminaires s’étoit confervé » pourroit
bien étre celle dont cer Auteur faie
mention,
.. Ce qui-pourroit favorifer cette con-
Jecture, c’eft que le Médoc étoit, a
proprement parler , la cité ou le terrie
toire propre aux Bitu. iges Vivifques. Il y
2 donc lieu de penfer que ¢’éroit parti-
culiérement dans cette contrée que nos
anciens Evéques s’appliquoient 3 ériger
des Temples & des Eglifes; au moins
eft-il cerain que les' deux Archiprétrés
du Médoc, celui de Lefparre & celui de
Moulix, font les deux premiers Archi-
prétrés du Diocefe, conftamment placés
en téte de tous les autres s foir dans
tous les appeaux fynodaux , foir daris
les pouilliés les plus anciens dy Dio-
cefe.

Quoi qu’il en foit, on ne peut douter
que FEglife de Soulac n’air éé une des
principales & des plus anciennes Eglifes
du Médoc, & qui €oit en trés-grande
vénération dans cette contrée, Les ha-
bitans de Lefparre, affliges anciennement
de la pefte, firent yoen d’y aller tous
les ans en proceflion v quoiqu’ils en
foient éloigaés de cing lieves ; & cleft

Cij
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" ce quils font encore le 20 Juiller de
chaque 'année , auquel jour'ils fe ren-
dent proceflionnellement 2 la nouvelle
Eglife , depuis qu'on a été forcé d’aban-
donner l'ancienne.

Celle-ci étoit ficuée f{ur ane hauteur,
dont le fond paroiffoit ferme & folide.
Les anciens habitans de cette Paroifle
prétendoient’ que les terres fiutées au
midi , couchant & nord de cette Eglife,
formoient autrefois une vafte & fertile
plaine , d’un terrain inégal & melé de
monticales, de pays plat & de quelques
marais. On n’y voit maintenant qu’un

ays aride , défert , un pays couverrde
dunes & de fables, de différentes éléva-
tions & de diverfes confiftances , que
la mer a dépofés fur fes bords, & que
les vents ont tranfportés & accumulés
dans cette plaine. Ces fables ont entié-
rement couvert 'ancien bourg de Soulac,
qui étoit confidérable. On ne voit plus
autout de I'ancienne Eglife , qui éroit
fitude dans le bourg, que des pierres,
des briques éparfes ¢a & la, des fon-
demens - de ‘maifons’ & de moulins 3
vent.

On affure que ce bourg étoir com-
pofé de plufieurs ‘rues , entrlautres, de
la rue d Efpagne . de la rue Montauban,
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dela rue Maubec s de la rue Duprat.
Les fables font tous les jours de nouveaux
progres. Ils ont déja gagné un quart de
leue, de terrein entre Vancienne & la
nouvelle Eglife,

o4l exifte des anciens titres , dans fef-
quels on donne 4 Soulac la dénomi-,
nation de Ville. Le Noble Homme M.,
Bernard de Lcfparre , Chevalier , Sei-.
gneur de | Labarde ¢ de Montignac,
donna & fief nouveau, le 10 Février
1308, au nommé Jean Belenguer ,
une maifon;, que ce Seizneur avoit en la
ville, de | Soulac, qui confrontoit par
coté a dautres maifons -, pardevant i
la rue publique , & par derriere 4 la
Lede (10), % .
Ti-eft\queltion dans, un ticre du 27
Aout. 1580, de la Prévoté deSoulac.
appellée, de Grimouard, qui jouifloit de
divers droits. ‘Mais les fables qui ont
défiguré ce bourg, & qui Pont pour,
ainf dire anéanti , y ont aboli toute di
rectité & toute prérogative de la haute
Jultice. Le Prieur de Soulac y jouifloit
d'une directité aflez étendue ,; quoique
dailleurs il y etir d’autres Seigneurs qui
pouvoient y avoir des cenfives. ‘Mais
tout ce qui eft maintenant couvert par
les fables eft en quelque forte affranchi
C iij
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de ces fervitudes féodales. La dire&tité
du Prieur {e réduir maintenant @ bien
peu de chofe. On obfervera, en paflant,
que fuivant un titre du 31 Mai 1421,
Bernard dela Planche , Prieur de Soulaé |
éroit Vicaire-Général de PArchevéque
de Bordeaux.

La nouvelle Eglife de Soulac, conf-
truite & demi-lieue, vers le levant , de
Vancienne, également érigée fous Vin-
vocation de Notre-Dame'; peut contenir
environ cing cens perfonnes; elle eft
d’une jolic ftructure & conftruite dans’
le gofit moderne. 11 n’y a pas de doure
que tét ou tard les fables ne parvien-
nent jufquad elle. Tls n’en font éloignés
que d’'un quart de licue.

L’ancien 'Prieur de Soulac eft Curé
primitif & gros Décimateur de la Pa-
roiffe. La Cure eft féculiere , & on a
déja vu que du temps de Pierre Berland
elle écoir deflervie par un Vicaire per-
pétuel. Les principaux villages de Soulac
font :

Le Verdon,

La Poinre de Grave.
Le Logis.

La Grand’Maifon,
Le Royannois.
“Tous-Vens.
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Les Hurtes.
Le vieux Soulac,
Lilhan.
Neyran,
La Longue,

On croit devoir faire quelques ob-
fervations fur la dénomination de quel-
ques-uns de ces quartiers on villages.....
1°. Le Royannois eft vraifemblablement
un quartier o s’établirent anciennement
quelques habitans de Royan, qui lui ont
occafionné cette dénomination, On verra
bientée qu’il y avoit anciennement nn
paffage de la” Saintonge 3 la céte du
Médoc, qui étoit tres - ficquenté.....
2% Il o’y a perfonne qui ne fache la
fignification du mot hucses qui défigne
des petits logemens faits avec du bois
& de la paille, c'eft-a-dire, des chan-
mieres, anciennement en ufage dans le
Bas-Médoc, au temps du Poéte Ay~
fonne..... 3° Le quartier de Lilhan a
pris cette dénomination du voifinage de
la Paroiffe de méme nom, engloutie par
les eaux de la mer, fi tant oft que ce
ne {oit pas un reftant de fon territoire,

On adir qu’il y avoit anciennement un.
paflage trés-fréquenté de la Saintonge a
la c6te de Médoc, ou, pour mieux dire,

Civ
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aulieude Soulac. I1 eft queftion d’en rap<
porter la preuve. On ne fauroit s’ima-
giner la quantité de Pélerins qui alloieng
anciennement a St. Jacques de Com-
poltelle & a Rome. Il paroit, par un
titre du 8 Septembre 31343, qu'a 'oc-
cafion du paflage des Pélerins qui s’em=~
barcuo’ent pour la Saintonge, foit &
Soulac . foit a Talays. Paroiffes conti-
g €, il y eut entre les habitans de ces
deux Paroifles des querelles tiés {érieufes
& des batteries fanglantes , dans lef-
quelles plufieurs d’entr’eux refterent fur
la place. Cette affaire fut terminée par
une Sentence rendue fuivant la fagon
de juger de ce temps-la.

La Paroifle de Soulac eft-en plaine;
en général le terroir y eft aflez gras;
mais les fables qui s’avancent conti-
nuellement fur la partie qui eft en cul-
ture , font que ce terroir devient fa-
blonneux ; le reftant eft marécageux
ou terrein de palu. Celui-ci fe trouve
dans la partie feptentrionale de cette
Paroifle, qui eft bordée par la riviere de
Gironde. La partie marécageufe eft trés
coupée 5 ce qui la rend propre pour le
picage ; aufli y engraifle-t-on quantité
de boeufs & y éleve-t-on des chevaux.
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On yentretient aufli quantité . de! mou-
tons 3 'cé ‘qui y:occafionne un débit
confidérable de laine. '

Il y exifte de wes~beaux marais fa=
lans,, qui fourniffent beaucoup defel ; & il
rélulte d’une chartre ‘de I'an 1195, que
des-lors on y-avoit pratiqué-de pareils
marais. Il y croiv d’ailleurside trés-beanx
fromens & ‘d’excellens/légumes, Lelicu
appellé les Beauffes, eft en particulier
réputé pour tres-fertile,

La Paroifle_de Soulac eft bornée a
Peft' & fud-efl “par celleide Talays; au
fud ' & fod-oueft pdr celle de Grayan,
a Toueflt & nord-oueft:par POcéan , &
au nord & nord-eft par le: fleuve de Gi-
tonde. Elle eft diftarite: 'de ting: lieves
de Lefparre & de dix-fept de' Bordeaux:
Le Bureau deld Pofte aux Lettres:, qui
fertient a Lefparre; eft celui par lequel
on fair parvenir les lettres'a Soulac.

Cette Paroifle a enyiron cing & fix
lieues - de "circuit 5 le ‘quartierile plus
€loigné elt celuide“la Pomte de Grave ,
qui eftd la diftance/d’une lieug & demie
de la nouvelle Eglife. Il exilte. dans la
Paroiffe de:Soulac: cent trenre-deint feux
ou familles.” Lizs habitans font; poura
plupart, fauniers y les autres: font labous
xeurs| journaliers ouw gardeurs.

Cv
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Lie bdurg de Soulac eft a la diltance
de trois quarts de lieve du fleuve de
Gironde, fur lequel il n’y a point de
port pour embarquer les denrées. On
iznore fi un ancienport, appellé Lairon,
& dont il eft faic mention dans une
chartre ~de: 1195; exifte encore dans
Soulac 3 ce qui eft certain, c’eft qu'on
n’embarqueles denrées \qua des petits
potts prariqués au bord de quelques che-
naux qui communiquent au fleuve de
Gironde. Ces chenaux font au nombre
de trois; favoir, le chenal de Nayran
celui du vieux Soulac; & le chenal de
Ya Pointe oudu Verdon. Celuici eft
placé & ‘une des! extrémités de cetre Pa-

- roiffe 3 celui de Nayran eft pratiqué au

midi, & & la diftance d’environ deux
fieues de cé premier, Il ne s’érend pas
beaucoup dans la. terre. au - deflus - de
Véclufe qui eft-a une demie-heue de la
riviere. Ona pratiqué fur ces chenaux
des ponts en bois , pour faciliter la coms
munication de la Paroifle de Soulac
avec Lefparre & les autres Paroifles
yoilines.

Soulac forme une des extrémités de
ce Diocele vers le couchant & vers le
sord . & vers le levant il eft {éparé par
1a siviere de Gironde  des Paroifles de
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Royan, de St. George, de St. Palais
& de Tallemont, fituées dans le Dio-
cefe de Saintes, & placées fur la rive
droite de ce fleuve, vis-a-vis Soulac,
Celui-ci érant baigné de trois cotés par
I'Océan & par la Gironde, feroit ex-
pofé, en temps de guerre, 2 quelque
defcenre de la part des ennemis ; mais,
en ce cas, on y entretient des troupes;
on met en état les baseries de la Cham-
bretteyde la Pointe de Grave e de Gerofie,
& on prend quantité d’autres précai=
tions qui rendroient cetre tentative tfés~
difficile , pour ne pas dire imprati-
cable.

LaParoific de Soulaceft dépendante de
la Jurifdi&ion de Lefparre, & en partie
de fa Seigneurie directe. Au refle, quel-
que vilain & affreux que paroifle le ter-
riroive de Soulac, il ne laifle pas d’avoir
diverfes curiofités naturelles & certaines
produtions qui luii font piopress On y
trouve quelques plantes rares, ainfi, que
Paflurent, des Botaniftes qui ont vifieé
les producticns de ce, territoire. Les
marais falans y {ont couverts d’une pe=
tite abfynthe , qui, loin de fentir mau-
vais, comme celle 'de nos jardins , @
une odeur balfamique ; analylée , elle
rend une tiey-grande quantité de fels,

Cvj
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Elle eft, felon les apparences, de la
méme efpece que celle du pays des
Santons , qui étoit fi célebre chez les
anciens , & dont Pline ( Lib. 27, cap. 4. )

& Diofcoride ( Lz5. 3, cap. 28 ), font
mention dans leurs ouvrages. Il'y exifte
une autre plante trés-commune, la foude,
dont les fels peuvent étre d’un tres-grand
ufage.

Les endroits bas, prés de la mer,
produifent une petite centaurée , dont les
tiges ou rameaux n'ont pas au-dela de
trois 3’ quatre’ pouces d’élévarion. Llex-
périence apprend qu’eile a plus de verta
que la centaurée ordinaire. Dans la fat-
fon, unBoranille trouveroit dans Péten-
due de cette Paroiffe de quoi fatisfaire
fon gotr. ' Le Naturalifte y trouveroit
également, fur les cotes de la mer, des
coguilles’ tres-petites, ala vérité, mais
trésjolies par la variéeé de leurs cou-
feurs & par la différence de leurs
hgures.

*“Conviendroit-il , en parlant de Soulac’,
d&’ paffer fous filence les divers éloges
qpe fait Aufonne des huitres du Médoc,
gie' le flux de la mer engraiffoir dans
des étangs d'eaw douce , & qui le dif-
putoient en bonté'a celles du golfe de

Baies (11) ¢ Ce Potte, apres €ure enti€
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dans quelque dérail fur Tes différentes
efpeces d’huitres qu’on fervoit 2 la table
des Grands, avoue ingénument a fon
ami Paul, qu’il n’en trouve pas de plus
exquiles que celles qu’on péchoit fur les
bords de I'océan de Médoc, connues
de fon temps fous le nom d’huitres de
Bordeaux 3 huitres qui faifoient Padmi-
ration de la table des Empereurs, &
qui chez eux n'éroient -pas en moindre
eltime que Pexcellence cll:ns vins du pays
Bordelois (12).

On dira fans doute que , quoiqu’Au-
fonne fafle Véloge des huitres de Mé-
doc , il ne s’enfuit pas que ce fuffent
des huitres qu'on trouveit & Soulac..
On conviendra fans peine que Pextré-
mité du Médoc n’eft pas maintenant la
meéme, a beaucoup prds, qu'elle étoir au
temps de ce Poétes [y eft arrivé depuis
cette époque bien du changement ; mais
il faur aufli convenir qu'il exiftoit 3 Sou-
fac des bancs d’huitres , il 0’y a pas en-
core deux cens ans.

Vinet , dans fes Commientaires fur
Aufonne, (450 E.), parlant de Vem-
bouchure de la Gironde dans la mer,
dit en termes exprés, qu'on y wouvoit
des huitres en zbondance , guod’ offium
ofticorum eft feraciffimum-; huitres yajous
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te-t-il', que les habitans de Bordeaux &
de la Guienne préferent a toutes les au-
ties 3 qua Burdigalenfes totague hac
Agquitania omnibus aliis preferune
& pour quon ne puifle pas pren-
dre le change & s’imaginer que Vinet
avoit eu intention de patler des huitres
qu’on apporte maintenant de Royan,
connues fous la dénomination d’huitres
vertes, cet Auteur dit en termes exprés 2
que c'étoit des huitres qu’on trouvoit a
Soulac , placé & Pextrémité du Médoc;
Solacenfia wulgd appellantes @ Solaco
ultimorunt medulorum wvico.

On ne peut donc douter qu’il n’y
ait en autrefois des huitres fur la cote
de Soulac. On prouvera dans fon lieu
qu’il y en avoit anciennement 2 7a=
lays , Paroifle placée fur la rive gauche
de Gironde. Mais les huitres ont entié=
rement difparu de la céte du Médoc,
On n’en retrouve plus maintenant que
dans le baflin d’Arcachon , qui com=
munique avec 'Océan, & qui eft rempli
pat fes flots a chaque flux de la mer.
Ce baflin eft placé dans la contrée de
Buch, qui, a la vérité , eft limitrophe a
celle du Médoc , mais qui n’en a jamais
fait partie. C'elt 3 quoin’a pas fait atten-
tion ['.Abbe Jaubere, dans fa Traduc=
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tion des @uvres d Aufonne , lorfque
dans une note fur ces mots , quce Bur-
digalenfia nomen , qui font employés
dans les vers de ce Poére, il fait Pob-
fervation  fuivante (tom. IV , pag.
56 ).

» Ces huitres {i excellentes, dit ce
» Tradultear, & qu’on nymme aujour-
» d'hui hutres e gravesze, {e font pref-
» que totalement peidues , par Pavidité
» des pécheurs , qui, pour un vil intéret,
» les portoient a Bordeaux en profu-
» fion. It arrivoit fouvent , ajoute-t-il,
» quelles fe gitoient , ou qu'elles fe gé-
» loient chemin faifant, ce quiles obli-
» geoit de vuider leurs voitures & moitié
» route; on n’en a que trop de preu-
» ves par les tas d’écailles d’huitres qu’on
» trouve fur les chemins de Bordeaux
»au baflin d’Arcachon ».

Il réfulce clairement de cette note,
que ce Tradutteur confond les hutcres
e gravette quwon apporte de ce Baflin
a2 Bordeaux , avec les huitres du Mé-
doc', dont parle Aufonme. Elles n’é-
toient pas certainement les mémes. D’ail-
deurs , du temps de Vinet , qui écrivoit
iy 2 deux censans, on retrowvoit en-
€ore des huitres & Soulac, ainfi qu’on
vient de le voir,
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D’un autre coté , PAbbé Jaubere
parle des huitres de gravette ; comme
fi elles étoient prejque totalement per=
dues. Ses regrets a cet égard {ont mal
fondés. Cleft un fait notoire que, pen-
dant pres de fix mois de lannée, on
apporte ‘tous les ans a Bordeaux une
quantité confidérable d’huitres qui viens
nent du baffin d'Arcachon 5 & elles y
font en certains temps fi communes ’,
gu’il eft aifé au moindre particulier de

cetie Ville, defe nourrir, a peu de fras',

de ce qui faifoit anciennement les dé-
lices de la table des Empereurs, fi tant

eft que les huteres de graveree fuflent les

mémes que celles dont le Pocte Au-
fonne a fair I'éloge dans fes vers.

On a cru devoir- faire ces obferva-
tions , afin que les Etrangers, qui li=
roient cette note faite par un Auteur
natif de Bordeaux , ne fuffent pas induits
dans une double erreur , foit en' con-
fondant les anciennes' huitres du Mé-
doc avec celles de graverte qu'on trouve
dans le pays de Buch , foicven sima-
ginant que lefpece de celles-ci feroi
prefque toralement perdue. Ce font

uniquement celles qu’on’ trouvoit fur la

cbre du Médoc, qui-n’exiftent plus; &
c’eft 3 ces dernieres que fe rapporte e

‘f’r
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que dit Sidoine Appollinaire, dans {on
Epitre a fon ami Trigetius, ( Epift. 12,
lib. 8. ) Veni cum mediterraneo infirudtu
ad debellandos , fubjugandofque iflos me=
dulice [uppellectilis epulones,

Pour bien comprendre le fens de
cette phrafe , il faut obferver que Si-
doine Appollinaire , qui fut dans la
fuite Evéque de Clermont en Auver-
goe . écrivit cette lettire de Bordeaux ,
ou i éroit, a Trigetius , qui faifoit fon
habication a Bazas. C’étoit en hiver , &
on fait qu’en cette faifon principalement;
Bordeaux eft pourvu de mers les plus
exquis ; il en éroit fans doate ainfi dans
ce temps-la ; & les huitres du Médoc
€toient pour lors un mets aufli friand
pour les convives , que les huitres verses
le fonta préfent, Sidoine, qui étoit logé
chez Léonce citoyen de Bordtauy , &
le plus grand Seigneur de I’Aquitaine ,
€crivit a Trigetius d’une maniere aufli
preflante que fpirituelle , pour Penga-
ger a venir le joindre.

Quoi dong, lui dit-il , 1a cité de Ba=
zas , placée au milieu des fables, a-telle
tant d’attraits pour vous, & vous pof-
fede-t-elle d’une fagon fi intime , que
toutes les follicitations qu’on vous a
faites , le peu d’efpace qui nous (épare,
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Pimpatience avec laquelle on vous attend
depuis plufieurs jours , n’aient pu juf-
qu’ici vous attirer a Bordeaux ? Quoi!
vous vous montrez infenfible aux de-
firs des perfonnes puiflantes , a ceux
de vos amis, & vous ne vous laiflez
as méme tenter par Pexcellence des
Euitres , engraiflées dans des *viviers?
(18).

Sidoine emploie dans cette Epitre les
motifs les plus propres pour engager
Trigetius a venir 3 & pour Iy déters
miner plos efficacement, il lui déclare
que fous deux jours Léonce fon ami,
& Paulin , parent de celui-ci , devoient
profiter de la marée pour lui emme-=
ner a Langon une maifon navale bien
ornée & pourvue de toures les commo-
dités poflibles, pour qu’il fit ce voyage
d’une maniere des plus agréables. Il
Pexhorte donc a venir, foit pour étre
bien traité, foit pour traiter bien les au-
tres a fon tour, puifqu’il ne manquoit pas
de mets délicats pour donner des repas
fplendides. Venez donc, lui dit-il, armé
de toutes les provilions qu’on trouve .
dans Dintérieur du pays, ne fit-ce que
pour vaincre & fubjuguer ces donneurs
de grands repas, ou 'on fert avec tant
de profufion ce mets friand du Médoc,
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Veni cum mediterraneo infirudtu ad debels
landos , fubjugandofque iflos medulice
Juppelleitilis epulones.

It'n’y a point de doute que par ces
mots , medulice [uppelleétilis ,qu’on a cru
devoir traduire par ceux-ci , mees friand
du Medoc 5 Stdoine n’ait entendu par-
ler des huitres qu’on trouvoit pour lors
en abondance a Pextrémité de cette
contiée, & qu'on fervoit avec profu=
fion dans les feftins des Grands, Cleft
ainfi que les a entendus Savaron, fon
Commentateur, & c’eft cette explication
que donne a cetexte Haute-Serre , ( Ze=
rum Aquitan, lib. L. cap. 11 , pag. 55 ).

Pour terminer ce qui concerne le lien
de Soulac, on obfervera, en premier lieu,
que de Lurbe dans fa Chronique fur
Pan 140, rapporte une longue & fafti-
dieufe épitaphe Latine, qu’il prétend
avoir été trouvée a Soulac , & dans
laquelle il eft fait mention de Novio-
magus. 11 y a d’autant plus lieu d%étre
furpris de la crédulité de ce Chroni-
queur , qu’indépendamment que cette
prétendue épitaphe eft infiniment éloi-
gnée "du goit des Infcriptions fépul-
crales du temps des Romains, Elies
Vinet, dans {es Commentaires fur Au-
fonne, (208 E.) dit expreflément qu'elle
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éroit Pouvrage c<’un impofteur ,
vouloit fe divertic aux dépens d’un
certain public ( 14 ).

En fecond lieu, que c’&oit a Soulac
gu’ayoient cournme de s’embarquer les
Rois d’Angletesre , lorfqu’aprés avoir
fait quelque {éjour dans la Guienne, ils
vouloient f{e retirer par mer en Angle-
terre. On en trouve la preuve dans les
roles Gafcons des aniées 1242, 1243,
On'y voit qu'il y eft queftion d’'une char
tre datée de Soulac , du 12 Septem-
bre , & ily eft ajouté rout de fuite que
ce role dans lequel cette chartre exifs
te , avoit été commencé en Galcogne,
( ot Henri III avoit {éjouiné depuis
Yépoque dela bataille de Taillebourg ),
& qu'aufli-tot que ce Prince fut arrivé a
Portimouth , ce méme réle fut conti<
nué julqu'a P'ananée vingt-huit du regne
de ce méme Roi (15).

Qu trouve une autre preuve du fait
quon avance a la page fuivante de ces
mémes roles Gafcons ;. ou & 'occafion
d’une autre chartre, datée aufli de Sou-
lac du 14 Septembre 1243 ,.il, .y eft
annoncé que ce Roi aborda a Portfmouth
a fon retour de la Gafcogne (16).

On obfervera, en troifieme lieu, gu'il
eft fair mention dans plufieurs anciens
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titres, du chemin de Bordeaux 3 Sou-
lac; ce qui prouve que ce lieu étoie
anciennement conflidérable & trés-fré-
quenté,

NOTES ET PREUVES
Concernant Notre-Dame de Soulac,

(1) Veronica autem , uxor San&i Amatoris,
bearum Martialem preedicaatem ubiqué fequens
& devotiffimé audiens , tandem confeéta fenio ,
in territorio Burdegalenfl fuper mare refedir,
Capelld a beato wiro Dei Martiale illic in ho-
norem Virginis. Mairis Dei wdificatd G dedi-
catds que Solac dicitur, pro eo quod [olum
lac Virginis Marie ibi pofium eff | aliis Re-
Liguiis ejufdem Virginis quas habebar , alibi
diftriburis. (Nova Biblioth. Philippi Labbe,,
tom. 1, pag. 630 ).

(2) Supra dicius Dominus Archiepifcapus
( Peteus Berlandus ) ordinavie in fus teftamenta
recepto per Petrum de Landa, quod in Eccl:fia
Beare Mariz de Silaco tenerscur lampas illu=
minata de die & de nofte quam ipfe dedic de
argeato. ( Ancien Livre de raifon de Pierre
Eerland )

(3) Emit quarram partem decime Parochiz
de Treffis pro fummé ducentorum € fex nobilium
auri, { Ibidem),

(4) Pro qué decimd difus Prior & ejus fuce
eeflores debenc providere de olso neceflario pro
und lampade continué accenfa in Ecclefid Beare
Marie de Solacé ordinata in perpetuum , per
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Jupra digtum Archiepifcopum Pacronum diéti Cols
legii. ( 1bidem ).

(5) Dominas Archiepifcopus, eft-il écrit 3
la marge de ce Manufcrit, ordinavitin fuo refta-
mento de iftd lampade & affignavic; & Ber=
trandus de Scoterario tenetur [olvere. ( 1bid. ).

(6) Ordinavit in fuo reftamento quod quatuor
Anniverfaria fierent in eddem Ecclefid per Prio=
rem, Sacriffam, & urum Monachum ac #ica-~
rium perpecuum ipfius Ecclefie,videlicet in crafti=
num quatuor Feflivitatum Beate Marie Virginis,
(Ibidem).

(7) Et pro quolibet Anniverfario folvantur
viginri folidi monet@ currentis Burdegale de
redditibus per diétum Dominum Archiepifcopum
in loco de Solaco emptis. ( Tbidem ).

(8) Et refiduam didiorum reddituum ponatur
in oleo pro dila lampade,, & ultrd ordinavit,
quod Prior fui Collegii (tudentium teneatur pro-
videre C fupplere n refiduis de oleo ad te-
nendam diflam lampadem illuminatam. (1bid. ).

(9) Haber Sacrifta tenere fou facers tenere de=
cem lampades munitas & garniras de oleo, lampa -
dariis funibus G poleis. ) Dom, Charp. wverbo
polea ).

(10) C'eft ainfi qu'on appelle encore a
préfent dans le Médoc un certain efpace
voifin des bords de I'Océan, on il croit
des hetbes fines & propres pour la pature
des beftiaux.

(11) Aftrea baianis certantia, que medu-
lorum duleibus in [tagnis reflut maris ®ffus opi=
mat accepi dileétz Theon numerabile munus.
( Aufon. Epift. 6. ad Theonem ).

(12) Sed mihi precunéiis ditiffima quee me=

dulorum
Educat Oceanus , que Burdigalenfia nomen
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Ufque ad Cafareas tulit admiratio menfas
Non laudata minits noftri quim gloria vini.
(Auvfon, Paulo, Epift 13 ).

(13) Tantum-ne Pafatium Civitas , non
cefpiti z'mp.-g{fmﬁdzuulyeri ? Tantum-ne [yreicus
ager ac vagum [olum & volariles ventis alrer
cantibus arena fibi poffident , ut tu magnis fla=
gitatum precibus, parvis fepararum fpat.is , miliis
expeétatum diebus , attrahere Burdegalam 5 non
poteftatel, non amicitiee, non opimata vivariis
ofrea queant ? (  Sidon. Appol. Lib. 8 A
Epift. 12 ).

(14) Quod enim circumfertur lucii & fardice
vetus, ut inferibitur epitaphium Solaci reper-=
tum , novio magi iftius mentionem habens , hoc
nuper d quodam effictum fuit & in yulzus emiflum,

(rs) Ifte votulus faltus eff in Vfﬁ"mfa, &
ubi Domiaus Rex applicuir apud Portefinuth ,
continuatur ab iffo loco ufgue ad annum 18.

(16) Hic applicuit Dominus Rex apud Fer-

tefmuth quando receffit @ Vafeonid in Angliam,

e
Y
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ARTICLE IV.
Chapelle & rade du Verdon.

Lﬁs Officiers mariniers & les Matelots
du Royaume & des pays étrangers, qui
fréquentoient la riviere de Gironde ,
ayant repréfenté au Confeil d’Erat du
Roi, que les vents contraires les empé-
chant (ouvent de fortir de cette riviere,
ils étoient obligés de refter pendant des
temps confidérables a la rade du Verdon,
ol ils n’avoient aucun fecours fpiricuel;
que méme ceux qui y mouroient, €toient
la plupart du temps privés des Sacremens,
& méme de la fépulture eccléfiaftique,
attendu que la Paroiffe de Soulac, qui
eft la plus prochaine, & de laquelle dé-
pend le lieu du Verdon, éroit éloignée
de cette rade de plus d’une grande lieue;
& que dailleurs les chemins y étoient
impraticables, attendu les dunes de {able
qui s’y rencontrent,

Ils expoferent encore que ces incon-
véniens les avoient obligés a fe pour-
voir pardevant Mgr. PArchevéque de
Bordeaux, pour obtenir la permiflion
de faire conftruire dans ce lieu du Verdon

une
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une-Chepelle qui feroit, deffervie par un
Chapelding, fur quoi Monfeigneur IAr-
cheveque auroit renvoyé fur les lieux un
Commiflaire; pouar drefler proces-verbal
de la. commodité ou incommodité d’un
pareil érabliffements;| de I'éloignement
quily aveit,du lieudu Verdon i Phglife
de Soulac ; & de 'endroit ol cerre Gha-
pelle-pouvoit étre bitie: ce qui ayang
été fair ;) M. PArchevéque auroit
accordé la permiflion- de . bicir cette
Chapelle. ooy

Mais étanihécelfaire davoirdes fonds
pour cette conftruttion & pour entrg-
tien du Chapelain , -Sa  Majefté par
Arrét de fon Confeil d’Etat, du 28 Mars
1712, ordonna qu'il feroit levé i Pavenir
cing fols fur tous les Navires & Bitimens
de. 50 tonnealix & au -deffous ;- & dix
fols. fur. ceux qui: feroient ;au. deflus ,
foitans dd la riviere de Gironde, . ; .

La levée de: ces- droits fur .confide
aux Receveurs: des ‘droits de IAmirauté
de Bordeaux ., & leur produit devoit
fervir', foir pour; Ja conftruction des
ouytages de-cetre Chapelle. & du loges
mentdu Chapelaip ﬁ)itél’encrerign des
uns & des autres, 4 I'achar des ornemens,,
&'aux thonoraires du Chapelain, qui

devaient étre payés fur le produit des
Tome 1, '




66 VArRTETES

fonds provenans de la levée de ces droirs,
en vertu des Ordonnances de Mrs, les
Commiflaires départis.

On comprend qu'it fallut laifTer écou-
ler quelques années pour former des
fonds fuffifans & fubvenir ‘a cés divers
objets ; 'adjudication de la conftruction
de cette Chapelle & du logement du
Chapelain ne fut faite qu'en 1717 ;
les chofes allerent méme 1 lentement,
gue tout ne fut achevé qu’en année
1723

Le fieur’ Germain Mahony , ancien
Auménier des Vaifleaux de Sa Majefté,
fut le premier titulaire de cette Chapelle,
en vertu d’un Brefdu Roi du 19 Sep-
tembre de cette méme année; & ce fE‘t
_en confidération de fes fervices qu’il en
fut pourvu. Cette Chapelle avoit été dé-
diée fous Yinvocation de Notre-Dame
de bon Secours & de Saint Louis. Le
Chapelain fut chargé par fon titre, de
célébrer tous les ans une Mefle le jour
des faints Patrons de cette Chapelle; &
ce pour la confervation de Sa Majefté
& de la’ Maifon Royale: on lui afligna
quatre cent cinquante livres d’appointe-
mens.

Depuis ce temps-li , le produit des
droits impofés fur les Navires de [ortie
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n’érant pas fuffifanc, foit pour entretien
de cette Chapelle & celuj du logement
du Chapelain , foit pour les appointe-~
mens de celui-ci; & d’un autre coté, les
Chapelains ayant repréfenté que dans un
pays ifolé , tel qu’étoit le Verdon , olt
Pon ne trouvoit aucune reflource pout
la vie animale, il ne leur éroir pas pofli-
ble d’y fubfifter avec une fomme aufl
modique que celle de quatre cent cin-
quante livres, le Roi , par Arrét du
Confeil ¢'Erat, du 24 Juin 1731, fup-

rima ces droits de cing fols & de dix
Fo!s fur les Navires de (ortie ; & depuis
cette €poque, il a été pourva, fur la
caifle de la Tour de Cordouan , aux fiais
de lentretien de cetre Chapelle , dq
logement & des appointemens du Cha-
pelain , qui ont éé portésa la fomme
de huit cens livres. Apres avoir pa:ilé de
la Chapel[e > il 0’elt pas hors de propos
de dire un mor de la rade du'Verdon,

Lorfque les vents ne fon pes favo-
rables pour la fortie des Vailfeaux oy
~ Navires, ceux-ci n’ont d’autre reflource
que la rade du Verdon , firuse prés de
P'embouchure de la riviere & vis-3 vis
de Royan. Certe rade néanmoins pleft
pas des plus fires; & dans des temps

P'ouragan & de tempéte, on a éré obligé

1
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de couper les cables fur les bittes, &
de remonter la riviere a plus de dix
licues , pour ne pas fancir ou donner a
la core.

Cette rade a encore un autre défaut,
en ce que les Navires qui y {onr mouillés
ne font pas maitres d’en fortir en tous
les temps, par la difficulté qu’il y a de
parer la Ponte de Grave.

En 1726, M. de Biuy , Ingéniear
en chef de Bordeaux, & DireCteur des
ouvrages de la tour de Cordouan, tou-
ché de ces inconvéniens, & plus encore
de la perte des Navires, qui n’arrivoit pa
malheur que trop fouvent, affembla tous
les Pilotes & les Navigateurs les plus
expérimentés , depuis Bordeaux }uf[lu’i
la mer, pour les confulter 2 ce fujet. lls
convinrent unanimement quiln’y avoit
qua Royan ou l'on pat faire un poit
affuré contre les gros temps , & plus
commode pour entrée & fortie de la
riviere; ils affurerent qu’au moyen d’une
médiocre dépenfe, on fauveroit tous les
ans plufieurs Bétimens qui fe perdent
faute d’un havre 'pour fe mettre a Pabri.

Il ne s’agiffoic, felon M. de Biwry,
que de continuer une ancienne jettée déja
commencée, & de lui donner 70 toifes
de longueur, fur 20 d’épailleur & 24
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ieds de hauteur, montant 3 933 toifes

cubes. Il évaluoit dans ce temps-la

cette dépenfe & 100000 francs , qui

n'étoient pas la valeur d’un feul Navire
Marchand,

Cette longueur de 70 toifes étoit,
felon cet Ingénieur, fuffifante pour met-
tre & couvert au moins le tiers de ce
qu'il appelle la conche ou anfe de Royan,
qui eft trés-grande, parce que les coups
de mer , felon lui, venant de Pouelt,
frapperoient obliquement le mar de la
chauffée , fuivroient par conféquent leur
direction, & ne pourroient faire de retour
dans le port. c

Les Marins de Royan les plus expé-
rimentés afluroient, qu’en moins d’un
an, il y auroit trois ou quatre pieds de
vale molle qui ferviroir de lit aux Na=-
vires 3 que certe rade donneroit une
capacité pour mettre plus de cent Na-
vires & couvert des gros temps, & for-
meroit un havre qui auroit plus de 12
pieds de profondeur dans la pleine mer
des bafles marées ou mort d’ean, & par
ce moyen recevroit des Navires de 8o
4 100 tonneaux; & au plein de mer,
dans les grandes marées, 15 pieds d’eau
pour des Navires de 150 4 200 ton-
neaux. Cet Ingénieur ne s'imaginoir pas

D ij
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fans doute qu’il déie fortir du port de
Bordeaux des Navires de 700 tonneaux
& au-dela. Quoi qu’il en foit, on laifle
aux gens de 'Are le foin de prononcer
fur le mérite de ce projet, que amour
du bien public,dont cet ancien Ingé-
nieur étoit animé , lui avoit fait propofee
pour la plus grande fureté des Navires
qui étoient dans le cas de s’y arréter,

e ———

ARTICLE Vi

Tour de Cordouan,

Ce phare eft placé dans la mer de

Gafcogne, furla céte du Médoc, & vers
Pembouchure de la riviere de Gironde,
dans lequel on entretient des feux pendant
fa nuit, & qui fert pendant le jour de
fignal ou balife aux Navires pour leur
faciliter Pentrée dans cette méme riviere,
& leur faire éviter les fables & les écueils
qui fe rencontrent aux environs.
Maichin, dans fon Hiffoire de la Sain-
tonge, (pag. 173 ), attribue a celle-ci
la tour de Cordovan , qui ne lui a
jamais appartenu, ni puméme appartenire
Sa pofition méme actuelle attribue vifi-
blement a la céte du Médoc, On la




BorpELO1SES, 71
réclame donc dans cet OQuvyrage comme
une ancienne dépendance du Diocefe;
& on verra, d’aprés ce qui fera expofé
dans cet article, que cette réclamation
n’eft pas fans fondement.

Prefque tous les Géographes paroif-
fent penfer que le rocher fur lequel cette
tour eft conftruite, eft un, refte de 27/
d' Antros, dont fait mention Pomponius
Mela. lis fe copient les uns les autres
fur ce point, & pas und’eux n’en rap-
porte la moindre preuve, Une tradition
néanmoins qui fublfifte encore dans le
Bas-Médoc, porte que le local fur lequel
cette tour eft placée, étoit ancienne-
ment fi peu féparé du continent, que
pour y arriver, il fuffifoit d’enjamber
un trés-petit courant d’eau, en y placant
au milieu quelque chofe pour y appuyer
le pied. _

Il y a dailleurs des faits qui-vien-
nent a appui de cette tradition, Il exif-
toit, vers le commencement di douzieme
fiecle , une Eglife appellée de Sty Nicolas
de Grave, lituée dans Pancien territoire
de la Paroifle de Soulac, mais beaucoup
plus avancée vers le nord que PEglife
actuelle de cette méme Paroifle. Il en
eft fair mention dans un ancien cartulaire
de I'Abbaye Ste, Croix de Bordeaux (1)

v
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on ‘fexaminera point ‘ici’ ‘quelle’ éroit
la’ qualité’ de’ cette f:fflife il fuffira
d’obferver que la paWc qui it main-
tenant entre Pextremité ‘du Médoc & Ia
tour de Cordouan,-a éte " faite par les
ravages de la-mer , auVpréfidice “dy
terrein dépendant de’ certe Eglife; 'puilt
qu’elle retient encore’ la dénominatidn
de ‘Puas de Grave.

M: 'Abbé Expilly’, qut, dans fon
Dicibnnaire' Géographique dé lFrance,
au' mot’ BLave, paile fort “au long de
cette “tour , rend témoignage’ A 'Certd
tradition dans les termes {uivins: «Tout
= nols 'porte 4 -croire! que fa “tour' dé
3'Cordéuana ¢té commencée par Louis
5 de Foix'én’'1584, &achevéeen1611]
» Blle’ et barie , ainfi ‘e ‘nous Pavons
» dit d’abord, {r “une”ifle” de ‘rockers;,
» qui, jz:w.qm la tradition , €roit afors
»'contigué a la fterre ferme di Bas-Me-
» docy & il ne parott pas'douteux que
s'cela'’are éré ainfi. Th eft également plus
wque vraifemblable que c’eft par cette
5 méme langue de terre que furent voi-
¥ turéstous 168 matériaundont cet édifice
» elt compofé; carfi le Tocal, ajoute cet
» Auateur, etir éé tel qu'il eft aujours
» d’hui; 1l auroit été de toute impofli-
@ bilité de wanfporter ces matériaux par
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s mier, & caufe-de 'abord impraticable
» des rochers qui régnent a plus de qua-
» me-vingr toifes de la tour du c6té du
» débarquement, & 2 plus d’une licte des
» auttes cotés 3 d'ailleurs, ajoute encore
» cet Ecrivain, la mer y eft toujours tort
» grofle, & elle détruiroit en montant
» tout ce qu’on auroit fait pendant qu’clle
» auroit été baffe, d’autant plus qu'elle
»ne découvre cet endroit guere plus
»» de quatre heures de temps dans le jourx.
Il y auroit quelques obfervations a faire
fur ce que dit M. Abbé Expilly, mais
il ne faut pas pour cela perdre de vue
Pobjet principal.

Viner , dang: fes Commentaives fur
Aufonne, qui ne commencerent 3 étre
imprimés, pour la premiere fois, qu'au 7
des ides de Février 1575, ne doute pas
un feul inftant que le.local oiicette: tour
eft placée , nait fait autrefois partie de
la terre ferme , & quiil n'en ait été: déta--
ché par les ravages que la mer ne cefloit
de faire de fon temps fur la core du
Médoce (2). I réfulte néanmoins de ce
que dit ce Savant, que ce local ou rocher:
étoit pour lors dans la mer, # la diftance:
pour le moins: de cing; mille pas de cette:
eote,. & .qu'il y exiftoit une tour forr
élevée ; ot Lon.allumoit pendant la puic

W
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un feu pour diriger la marche des Na«
vires.

Corneille, dans fon Diétionnaire Géo-
graphique, prétend qu’Henri II, Roi
de France, fit conftruire ce phare, qui
fut appellé la tour de Cordouan, du nom:
de fon Archited, Cette tour, ajoute-t-il,
€érant prefque ruinée,. quoique Henri[V
Petr faite réparer, Louis le Grand fon
petit-fils , la fic rebitic entiérement en
V'an 1665. Suivant Auteur du Diétion-
naire univerfel'de la France, £’ Archizede
gui l'a batie fe nommoit Cordoue. Henri
I, ajoute-t-il, I'a faite rebdtir par Louis
de Foix , Parifien, célebre ArchiteGe 3
& Louis XIV P’a faite rebitir toute en-

tiere d'une: architeGure trés-belle &
wrés-folide.
« On. Erérend , fans aucun fonde-

» ment, dit M, PAbbé Expilly au lieu
» déja cité , que Louis le Débonnaire
s> avoit fait bdir au méme-lieu une tour
» fore bafle, telle qulon la voit dans de:
»vieilles cartes, & qulau-lieu du feu,.
» des hommes {onnoient du cornet’ nuit-
»:8& jour, pour avertir les Navigateurs
».des dangers. La véritéeft, que quand
» o bitir la tour qui. fubfifte attuel-
»lement, il' y en: avoit aux environs
» une: vieille,, fore inférieure en hautens
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+» & en ornement; c’eff fans doure celle-ck
»qu’on prétend avoir été bitie par Cor-
» doue yd’oie eft venu lenomn de Cordotan» «

Baudrand , dans fa Géographie, au
mot Corduana turris 5 prétend non feulz-
ment  que: cette tour eft placée dans
la petite ifle d’Antros, mais ‘encore:
qu'elle fur conftruite dans le principe
par un nomme' Cordoue, Architeclsy. &
que ceft deld que dérive fa dénomi-
nation.: Ce méme Auteur aflure, au mot
Antros, qu’il n’exifte d’autre veftige de
cette Ifle, que le rocher fur lequel eft
placé la tour’ de Cordouan , dont la
conftruétion ,. felon lui, fut ordonnée
par le' Roi Henri/IL,. & exécutée par
Louis de Foix, Architeéte de Paris. Il
ajoute que Louis XIV, étantaveri que
cette tour’ menagoir ruine , ce Prince
y fit faire de magnifiques réparations en
Yannée 1665, & que M Claude Pellot,
qu é€toit pour lors: Intendant 3 Bor=
deatx’, & qui fut dans la fuite Premier
Préfident au Parlement de'Rouen.,. fit
exécuter les intentions du. Roi 3 cet:
égard (3).

M. Bruzen: de la Martiniere , dang:
fon Dictionnaire Géographigue, au mot
Fourde Cordonany divssquelle et placée:
» {ur un-rocher qai eft-le! refte: dwite:

\ D Vi;
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» Ifle quela meraabymée. Cleft propre-
» ment un phare , ajoute cet Auteur ;
» Louis de Foix, célebre Architette; Ja
» commenca par ordre de Henri IT | &
»-elle ne tut achevée que fous Henri 1V,
» Elle a, depuis fes fondemens jufqu’a
» l'abélifque, 150 pieds de haut, & eft
» divifée par étages, tribunes & corris
= dors.  Tout ce  bitiment eft: d’une
»architeGture admirable , & d’une tres=
» belle pierre. Louis le Grand y it faire
» de trés. grandes réparations en 166 5.....
» 1}y adans cetre tour un Gouverneur,
» doat les appointemens  fe. prennent fur
% un:certain:droit. qwon:leve a Blaye {us
s rous les vailfeaux gui entrent dans la
» riviere », 1l feroit inutile de rapporter
ici- d’autres extraits, ce ne feroir que
mulriplier les reditess. il vaut mieux, 3
tous égards, approfondir la vérité, pour
{avoir & 'quol s’ens tenir parmi. ce tas
d'opinions différedtes.. '
Qa-obfervera doric, en: premier lieu;
que ge-qul peut avoir donné occafion &
Maichin.dlartribuer la towr de Cordouan.
a la Saintonge ,. c’eft que cette tous
écoir de- fon: temps, & méme: julgu’en
¥72Q:5 comme:allure- M BAbbé Ex<
pillys, cfons la direGion: des' Intendans
sedeila: Rochelle 5 mais atrendu y ajoute~
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» t-il, que la néceflité de fon feu regarde
» uniquement la' fureté du eommerce
» qui fe fait 3 Bordeaux, on chargea
» de la direétion de cette tour M. Bou-
» cher , alors Intendant de Guienner,
» qui, fur les ordres qu’il recut de M.
»le Comte de Maurepas, la fit réparer
» & mettre dans P'état de perfection ou
»elle eft», I faur donc tenir pour cer-
tain que la tour de Cordouan n’a jamais
€é firuée dans un local qui far une
dépendance de la Province de Sain-
tonge; qu'au contraire elle a toujours
faic partie, ainfi qu'elle le faiv encore,
de la core du Médoc, a laquelle fa pofi-
tion méme attribue d’une maniere des
plus fenfibles,

Onobfervera, en {econd heu, que i
prefque tous les Géographes, en e co-
piant les uns les autres , ont placé cette
vourfur les prétendus reftes de Pifle
d’Antres, Ceftun Ecrivain de Bordeaux
qui’les ainduits dans cetve méirri fe.n Dy
»temps d’Antonin, dit Delurbe, dans
» fa Chronique fur Yanr140 il y avoic
»a Pembouchure de la riviere de Ga-
»ronne une ifle nommée Antros, dé
»laquelle les reliques fe voienst aujour-
«d’huiten Yendroir ot ef Iy tovr de
» Cordouan, felon Fopinion: de: plu=
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s fieurs, & ainfi qu’a trés-bien obfervé’
» M*. Louis de Foix,excellent Architecte:
» & Ingénieur du Roi, en jettant les fon-
» demens d’un nouveau fanal audit lieu
» de Cordouan ».

On obfervera que ces mots , felon
Lopinion de plufieurs 5 qui fe trouvent
dans Pédirion. de cette  Chronique de:
1619, nexiftoient pas dans les éditions
en Latin de 1589 & 15903 ils y ont
donc été ajoutés aprés coup : Delurber
elt donc le premier qui a avancé cette,
opinion; celle-ci.ayant été adoptée par
les Savans de cetemps , comme avancée
par un Ecrivain du pays ,. cenfé mieux:
indtruit qu’un Etranger, a. ét€ {uivie fans
autre examen' par ceux qui leur ont fue-
cédé, & copiée aveuglément par les
nouveaux Géographes. On peut donc
regarder cette opinion: comme- dépour-
vue. de fondement , quoigu’avancée par
FAuteur de cette ancienne’ Chroniques.

On obfervera, en troifieme lieu, que
la dénomination de Cordouan, dérivée
du nom du prétendu Architecte Cordoue,
eflt pour le moins une chofe-aufh incer-
taine , pour ne rien dire de:pis, que la
conftraction de cette méme tour fur
les reftes de I'ifle d’Antros. On. le de-
mande: quelle preuve-en rapporte t-on ?
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dans quel ancien Auteur ce fait fe
trouve-t-il configné? On l'avance, on
le copie,. on' le perpétue trés-gratuite~
ment.. Il femble qu’il feroit temps d’ou~
vrir les veux, & de reconnoitre enfin
que ce fait n’a, ni ne peut avoir le
moindre fondement.

A la bonne heure qu’on avangit que:
le mot Cordouan a beaucoup d'analogie
avec celui de Cordoue, wville d’Anda-
loufie ,. placée: fur le Guadalquivir, &
qui fut pendant plus de deux fiecles 1a”
Capitale d’'un Royaume des Maures ou
Sarrafins d’Efpagne;. cette idée pourroit
peut-étre conduire 3 découvrir I'origine
de cette tour, & faire penfer qu'on eft
redevable defa conftrution primitive au
commerce qui-a exifté. anciennement
entre ce'pays-ci & la ville de Cordoue
en Efpagne.

Il ne faur pas simaginer que cet
ancien commerce {oit un pur étre de’
raifons il a en peut-étre plus de réaliré
quon ne penfe.. Ceft d’abord un- fait
qui ne: peut étre révoqué en- doute.,.
d’apres les preuves qui en feront rap-
p_m‘tées dans Cet’(_)uvrage’ que le pays
Bordelois a éré peadant un cercain temps
fous la domination des Sarrafins, quis,.
apres avoir faccagé & incendi€ Bor-
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deaux {a Capitale, {e répandirent dang
ce pays, & y firent des érablilfemens
dans civers cantons, ot Pon retrouve
encore des veltiges fenfibles de 'ancien
féjour qulils y ont fait (4). Il exiltoir
donc des Sarrafins dansJe Médoc, ainh
que dans divers autres cantons du Dio~
cefe. S’imaginera~t-on’ que ces infideles,
fortis d'Efpagne fous la conduite d’A4é-
derame leur Général, n’aient ewaucune
relation avec Cordoue, Capitale du lieu
d’ou ils éroient venus ?

Le pays de Médoc ,. baigné d’un' c6té
par 'Océan, & de l'autre par un grand
fleuve ,"ne les invitoit-il pas par fa pofi-
tion'a lier commerce avec cette Ville,
& a conftruire cette tour pour fervir de
phare aux Vaifleaux qui en venoient
Ceft ce qui peutlui avoir occafionné fa
dénomination de Cordouan.

Il eft rapporté dans: le- Dictionnaire
de Trévoux, que Cordouan eft une el-
pece de cuir venant de'Cordoue, dont
on fait le deffus des fouliers, & que le
mot Cordouanier fignifie celui qui prépare
& palle ces fortes de cuirs.. On peut
confulterd cet égard le Gloffaire de Du-
cange ;, au: mot” Cordebifus . & f{on Sup-
plément par Dom Carpentler, au mot
Cordoa, L’art de. préparer. les cuirs €wit
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donc ‘anciennement acquis aux habitans
de Cotdoues ils - devoient par confé-
quent tetirer les peaux des animaux dans
les licux ‘ol ils failoient le commerces;
& on ne fait fi ce-ne feroit' pas & cet
ancien commerce que devoit fon -ori-
gine celui qui fe faifoit dans les temps
pafiés fur ‘les peaux dans la ville de Lef-
parre’, qui éft le chef-lieu duBas-Médoc.
Ab moins eltron afluré d’avoirvu un
ancieniaccord ‘entre le Seigneur & les
habitans dece liew, o il étoit queftion
de certains droits que ce premicr perce-
wvoit fur Jes' peaux de” divers  animaux
qu’on faifoit entrer ou fortir de ce liew,
. “Quoi qu'il en foit; il eft certainqu’d
a exifté anciennement un ‘commerce
‘entre ‘la: ville ‘de Bordeaux & celle de
Cordoue, Ceft dans hiftoire de Mathiea
Paris, fur Pan 12927 qu'on en trouve
dapreuve. Cer Ecrivein Anglois, quiavoit
en haine les Gafcons , (eft ainfi qu'il
appelloitles habitans de cette contrée ),
aflure ‘que le Comrte Simon de Mont-
forr; quHeori I avoit établi fon Lieu-
tenant dansla Guienne , avoit tellement
ravagéce pays, par la furear dont il étoit
animé contre fes habitans, que fir ’'An-
gleterre ne leur efit été d’un grand avan-
tage pour la défaite de leurs vins, ils
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n’eullent pas héficé de fe foultraire § fy
domination Angloife, pour {e foumertre
a celle de tout autre Prince ; fiur-cou
maintenant , ajoute cet Auteur, gu’ils
Jont liés de commerce avec Cordoue 5 Se.
ville & Valence, ol le culte Chrétien
vient d’€tre rétabli (5).

Ce texte de Mathicu Paris, peut-on
dire, prouve 2 la vérité qu'il exiftoit vers
le milieu du treizieme fiecle un com-
merce entre les habirans de ce pays &
ceux de Cordoue; mais ce commerce
€toit pour lors tout récent, puifqu’il ne
daroit que du temps que le culte Chrétien
avoit été rétabli dans cette derniere Ville,
ce qui parriva qu’en Fannde 1236 ,
comme on 'apprend de 'Hiftoire,

Mais il faut oblerver que, {i dans le
huitieme fiecle les habitans du pays Bor-
delois n’euffent pu ni voulu fe lier de
commerce avec des Infideles, cela ne
prouve pas queles Sarrafins, qui s’écoient
cendus maitres de de méme pays, & qui
Yy exercerent leur domination depuis Pan
732, o ils faccagerent & incendierent
Bordeaux, n’alent pu entretenir ce com-
merce avec leurs alliés de Cordoue, qui
€toientide la meme Nation & de la méme
Religion qu’eux. Ces premiers reflerent
maitres de ce pays depuis'époque qu'on
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vient d'indiquer jufqu’au temps de Char-
lemagne ,'qui le conquit fur eux , comme
il réfulte d’une ancienne tradition qui
fubfiftoit encore dans le treizieme fiecle,
& dont on rapportera la preuve dans
cet Ouvrage. :

Ceft donc dans cet efpace de temps
que la tour de Cordouan peut avoir été
conftruite pour Ja premiere fois, dans
la vue de Egci]irer aux Sarrafins de Cor-
doue Yentrée de leurs Navires dans la
riviere de Gironde. On conviendra que
ce ne font que des vraifemblances; mais
la fuppofition gratuite du prétendu Ar-
chiteéte Cordoue, en a-t-elle autant en fa
faveur ? :

On a déa vu que Baudrand , Cor-
neille & M. de la Martiniere préten=
dent, ainfi que quelques autres Ecrivains ,
que cette tour fut conftruite fous Henri
H, Rotide France : qu’il foit permis de
le dire, ce fait ne paroit pas des plus
exacts. Delurbe, dans fa Chronique fur
Pan 1584, nous apprend que » Louis
»de Foix, Architette & Ingénicur da
» Roi , commenga (en cette méme
»année ) a jetter les fondemens d’une
» nouvelle tour de Cordouan, joignant
» I'ancienne, & aux dépens de toute la
« Province». Delurbe eft d'autant plus
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digne de foi 2 cet égard; qu'il rapporte
un fait qui s’eft paflé de fon temps , &
dont il devoit étre d'autant plus inftruir,
qu'il €roit pour lors Procureur-Syndic
de la ville de Bordeaux.

Or, fi les fondemens de cette nou~
velle tour ne furent jettés qu’en I'année
1584., comment peut-on dire qu’Henri
I, qui éroit décédé des le 10 Juilles
1559, ait fair conftruire cette nouvelle
tour? » Tout nous poite a croire, dig
» M. PAbbé Expilly, que la: tour de
»Cordouan a été commencée par Louis
»de Foix én 1584, & achevée en
» 161 1. Il faut pourtant convenir qu'il
exiftoit une tour dans le méme lieu,
conftruite long-temps avant celle dont
Louis de Foix jetta les fondemens.

On trouve en effet dans le Recueil de
Rymer une chartre de Henii IV, Roi
d’Angleterre, en date du 8 Aotit 1409,
dans laquelle celui-ci déclare que fon
oncle Edouard, Prince de Galles , avoit
fait conftruire 34'embouchure de la Gie
ronde, & dans endroit le plus avancé
dans la - grande mer, une tour & una
Chapelle fous invocation de la fainte
Vierge, avec des maifons & autres édi-
fices, & ce pour pourvoir  la confer-
vation des Navires, qui couroient des
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grands rifques au travers des écueils &
des bancs de fable placés a entrée de
cetee fiviere ( §).

On obfervera que la Guienne fut éri-
gée en Principauté par Edouard III, en
Pannée 1362 , & qu'il la contéra at
Prince de Galles fon fils, qui 'y’ vint
réfider. Celui-ci ne la garda que jufqu’en
Pannée 1371, en laquelle il la remmt au
Roi Edouvard fon pere. Ce fut donc dans
Pintervalle de ces neuf ans quece Prince
fit conftruire cette tour dans 'le licu
appellé, aux termes de cette chartre,
Notre Dame de Cordamy on ne pouvoit
donc guere compter en 1409, qu’envi-
ron §o ans depuis la conftruétion de
cetre tour. Un Hermite , appellé Geoffrot
de Lefparre, y taifoit fa réfidence en cette
méme année. Il étoit chargé, felon les
apparences, du foin d’entretenir des feux
pendant Ja nuit pour la flireté de la naviga-
" tion, puifque fes prédécefleurs, aufli Her-
mites , étoient en pofleflion ancienne, ab
antiquo tempore, de percevoir fur cha-
que Navire chargé de vin, (unique
commerce qu’on faifoit fans doute pour
lors ), deux gros de flerlings, 'monnoie
d’Aquitaine. n

Le Roi d’Anglererrt étant donc inf-
truit que cet ancien impot n'étoit pas
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fuffifant pour fubvenir, foit aux charges
de cet Hermite, {cit 4 'entretien des
édifices quiexiftoient en cetieu, & €tant
informé d'ailleurs qu’ils menacoient ryj-
ne, quune partie méme avoit €té rep-
ver{ée, foit par la fureur des tempétes,
foit par la violence & Iagitation des
flots 5 ce Prince, pour y remédier, ay-
torifa cet Hermite par cette chartre, 3
percevoir deux autres gros de fterlings
fur chaque Navire, indépendamment des
deux anciens qu'il écoit dans Pulage de
percevoir,

Qu’il foit permis de faire ici quelques
oblervations fur des termes inférés dans
cette chartre, qui peuvent fervir  répan-
dre de la lumiere fur le fujet dont il eft
ici queftion. On remarquera d’abord que
ce Roi, parlant de la tour & autres édie
fices que fon oncle le Prince de Galles
avoit fait conftruire au licu de Nosre-
Dame de Cordam, emploie le mot nuper,
qui, comme on fait, fignifie depuis peus;
& néanmoins ce Prince fe fert de ceux-
Ci, ab antiquo tempore , en parlant de
Pimpér queles prédécefleurs de 'Hermire
Geoffroy de Lefparre avoient été ancien-
nement dans Pufage de percevoir.

La différence de ces expreflions ,
‘wuper yab antiquo, ne femble-t-elle pas
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annoncer que la conftru@ion de certe
tour €roit beancoup plus récenre que la
perception de I'impot? & antiquité de
celui-ci ne paroit-elle pas fuppofer P'an-
cienne exiftence de quelqu’autre tour
dans ce méme lieu? On fe confirmera
d’autant plus aifément dans cetce idée,
quil eft certain - que Pexiftence des
rochers & des bancs de fable, quiren-
dent dangereufe 'entrée de la Gironde,
précede de beaucoup le fiecle ot vivoit le
Prince deGalles. Il a donc été néceflaire,
avant ce temps-la, de pourvoir a la
fUreté de 1a navigation, & d’établir un
phare a 'embouchure de cette riviere,
pour en facilicer 'entrée aux Navires.

Quoi qu'il en foit, il n’eft pas indiffé-
rent d’obferver, en fecond lieu, que la
chartre dont il eft queftion ne donne
point a entendie que la tour que le Prince
de Galles fit conftruire fit placée fur ua
rocher, comme eft celle qui exiffe main=
tenant. Il y eft bien fait mention de ro-
chers , mais uniquement de ceux qui ren-
doient I'encrée de la riviere dangereufe;
mais ce n’étoit pas fur ces rochers que
la tour en queftion éroit conftruite ,
c’éroit dans le lieu appellé Nozre-Dame
de. Cordam ; & ce lieu €toit i peu un
fimple rocher , prefque inacceflible &
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abfolument inhabitable , tel quleft-celui
ot exilte a-préfent lu tour de Cardouan,;
quil y avoir en ce lieu aflez d’efpace,
non feulement pour la tour qu'y  fig
conltruire le Prince de Galles, mais ene
core. pour une: Chapelle - qui ren , étoit
{éparée, & qui devoit étre ‘publique ,
puilqu’ellé avoit .occalionné la dénomi-
nation de cellicu; & que d'ailleurs il y
exiftoit des habitations pour ceux qui
€étoient chargés de veiller i la fureté de
la. navigation , & d’empécher que les
Navires mallaflent fe jetter  fur- les
écuetls (6).

On ne s'étendra pas davantage for
Particle de cette tour, On n’en donnera
pas méme la defcription, qu’on trouyera
dans le Ditionnaire Géographique de la
France, par M. PAbbé Expilly, & dans
d’autres ouvrages qui en font-méntiom
On s’eft bomé a dilliper les préjugsés 3
c’eft beaucoup fi on 'y a véufli. Tel eltle
but qu'ou s’elt propofé dans cet Quyra-
ge, au moins a I'égard d’un certain nom-
bre d’articles. Ce n’eft pas toujours en
copiant, ce que les Auteurs ont écrity
qu’on parvient @ découvrir la vérité }
Imals en examinant, ayec' ung critique
judicieufe , ce. qu'on trouve dans leuts
ouvrages.

Nozes
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NOTES ET PREUVES
Concernant la Tour de Cordouan.

(1) De Ecclefii Sanéii Nicolai de Gravd,
quod ut afferiris , vefiri Juris eff , & in Paro-
chia Ecelefie vefire Sanfle Marie de Solaco
Jua efft. (. Gallia. Chrifftiana inter infiru~
menta, pag. 280 ).

(2) Scopulus eft in medulico Oceano , noa
procul oftio Gerumne ,, fuflinens turrim preai-
tuin s undé nobturno navium curfus ignis offen=
ditur; & proxime medulorum angulo quinque
winimum pafluum millibus diffans , . fed cujes
olim partem fuifle non dubitem. Totus name-
que medulicus ager nihil feréeft, quim harenys
Fiarenam, autem .quis nefcic ventis & flufiibus
Jacile cedere ac. quoliber agi 3 Tz “videmus
littus illud in dies alteri. €& Oceanum medu-
los cenfim obruere , ut mihi dubicm non
fit, quin Cordanum nofirum medulis ali-
quando adhaferit,. Caterum quia faxum erar
im mediis - harenis aon. harinacea moles , id
Jlutius deontinente tantim abfeidife qui disjicere
non poruerunts ( Vinélusin Aufon. 566, F).

(3) Corduana wrris , Pharus Gallie pulcher-
vima in . Aquitania, in antro infululd,....e
Primum exliruéia fuir 4 quodam Corduba Ar-
chiteblo , undé ei nomen indirum. (Baudrand
Geograp. verbo Cordvana turris s

Antros, infula Gallie in Ayuiranid mele
nunc Cordouan....... Alids Jatis lata , hodiz
verd pro maxims parte @ mari abforprd , verius
elt fcopulus inter [yrtes 5 ubi Henricus 11, Rex

Lome I, E
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Francorum , fuperbiffimam Pharum excitavir , 1a
Tour de Cordouan diétum, Archiredlo Lu=
dovice: de Foix Parifinoy quem pofieé . injurid
temporis collabentem magnificentiffinié reparavie
Tudovicus X1V, Francorum Rex, anno 1665 ,
curante Claudio Pellory Libellorum™fupplicum
Magiftro, nunc Senatlis Rotemagenfis Primo
Prafide. ( 1bid. verbo Antros e

(3) Les veftiges de l'ancien {€jour des
Sarrafins ou des Maures dans le Médoc,
ot ils entrerent en qualité¢ d'ennemis,
{ont...... en premier lieu , la dénomination
des Gahets, que quantité de lieux y ont
porté , ainfi qu'il eft juftifié par les anciens
titres. On fait que les Gahets €roient ats
teints de la lepre, & ‘que cette mala-
die éroit trés-fréquente ches les Sarrafins,
Fn f{econd ‘lieu , les dénominations de
Sarrafins , de Mauring & d Hofren qu'on
retrouve ¢galement dans les anciens titres,
& qui drotent autrefois trés-ufitées dans
cette contrée , ainfi qu'il feroit aifé d'en
rapporter des preuves multipliées. ..... En
troifieme lieu, il exifte encore dans la Pa-
roifle de Venilac, en Bas-Médoc, uneSei-
gneurie appellée lesSerfins, & anciennement
Sarfins 3 mot qui, par contraétion 4 eft
formé de celui de Saraceni..... En quatrieme
licu, les perfonnes qui ont fréquenté la
contrée du Médoc, favent que, futvant
un préjugé qui y eft trés-ancien & tres
répandu, la moirié des habitans ~d'ane
Paroifie fufpeéte Tautre moitié d'étre de
mauvaife race. Dol vient ce préjugé 2
finon’ de ce ‘que parmi les narurels du
pays il sétoit, mélé des Etrangers, qui
ajoutoient ‘3 cefte’ premicre qualité celle
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d'étre infideles 5 ce qui les faifoit regar-
der avec horreur, & empéchoit, dans le
principe, qu'on ne contraciat d_es thanvces
avec eux. Quoique depuis prés de mille
ans, qui f{e font écoulés depuis cette €po-
que, ces Etrangers aient embrafié le Chrif~
tianifme , qu'ils aient contradté des alljan-
ces, & que les c_holes {o:cnt parvenues an
point qu’il foit impoflible de reconnoitre
ni de prouver qui font ceux qut defcendent
en ligne direéte de ces Etrangers ; néan-
moins ce préjugé fubfite encore » & doit
fon origine a I'ancienne invafion des Sar-
rafins dans le pays Bordelois , & en par-
ticulier dans le Médoc, 1l feroit aifé de
raffembler ici quantiré d’autres veftiges de
Pancien {éjour qu'ils y ont fait, fi on ne
fe propofoit d’en parler a Proportion que
'occafion s’en préfentera. On obfervera
feulement que ce quen a dit julqu'ici, cft
plus que fuffifant pour porter acroire que
la dénomination de la tour de Cordouan
pourroit bien remonter jufqu’au temps ou
les Sarrafins étoient maitres de Cordoue ;
ce quieft certain, cleft qu'on ne proave
point, & qu'on ne prouvera jamais, qu'elle
ait regu ce nom de P'Architecte qui I'a
conftruite,

(s) Superbiam edomuir Gafeonenfium , ades
quods nift Anglia wilis eis efet ad vina fua
vendenda omnes 4 fidelirate Regis Anglorum
recefliffent , & alivn fibi Dominum acquififlent ;

qui2 ad Hifpaniam modg habene Gafconenfes
refugium ad ‘ving fia vendenda , quibus folis
Jubfeciis recreansyr” videlicet ad Cordubam .
Sybyllam, Valentiam megnam , que mody cultui
ubjacens Chriftiang | Joriidatur , ne religiis

E jj
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partibus: Anglicanis 4 in quibus tot vexantup
anguftiis & injuriis , maximé per regias- vexa-
tiones , ad partes [e transferant ulteriores,

Math. Parif. pag. 557 )-

(&) Ciun cariffimus Avunculus nofter Edwar-
dus, bone memorie , nuper Princeps #allie ,
infra magnam mare , fuper introitu de Gerond ,
quamdam tarrim & quamdam Capellam
Beate Mariz, una cum allis domibus &
{ubflantiis de petrd, ur putd bikenes, ac
alias res, ad vafa ibicem de civitate nofird
Burdegali tranfeuntia, falvo conducendum, &
ea y ablque deterioratione five periculo de
rokkes & [abulorum , cuftodiendum , fundari
& flabiliri fecifer.

Que quidem wrris & Capella ac alie res,
per magnas venti & aqua tempeftates aded rupte
fune & profirate , qued torus idem locus , prout
informamur , in vid perdirionis exiffit.

Jamque intellexerimus quod Galfridus - de
Lefparra , Heremita pradiciloci, qui Nolrer
Dame de Cordam nuncupatur, & pre-
decefjores fui Heremite ibidem , ducs grofls
flerlingorum o fivé valorem indé, de monetd
nofteé Aquitanie, de qualiber navi & vafe
cum vino ad civitatem noffram prediflam du=
cendo carcatd , ab antiquo temgore habue-
rinf.

Qui quidem duo groffi ad onera diéii Here-
mit@ non fufficiunt , ut accepimus.

Nos ad “hoc confiderationem habentes, de
gratid noffrd [peciali 5 conceffimus 5 quantim i
nobis ¢fts prefaio Galfrido, alios duos groflos
Sferlingorum , fiwe valorem indé, de moned
noflrd Aquitani 5 percipiendos , quandii nobis
placuerit de qualibet navi jf@»é vafe vino car-
cato, ex nunc per diftum locum d ciwviiaie




BoRDELOISES, 3
noffrd pradiéli frmﬁ’unsg » ulrrd illos duos
groflos , peranted , ut pradiflum eft , concefloss

Volentes quod diétus Heremira habear &
percipiat di¢los quaruor groffos _per  manus
Conflabelarii & contrd Rotulatoris noffrorum
eaftri nofiri Burdegalie, fivé eorum Locatenen-
tium pro tempore exiflentium, ( Rymer, tom. 4,
parts 1, pag. 156, col. 1).

(7) Le texte fuivant de cette chartre,a
befoin de quelques éclairciffemens, pounr
- comprendre bien le fens & entendre la
fignification de quelques termes.

Und cum aliis domibus € [ubflamiis de
petrd, ut putd bikenes, ac alias res, ad vafa
ibidem o de civitate noftrd Burdegaliz tran-
- Jeuntia 4 falve conducendum , & ea alfque de=
teriatione , five periculo de vokkes €& fabulorum
cuftodiendum , &e.

1l y a d’abord dans ce texte le terme
Jubflantiis ; dont il n'eft pas aifé de fixer la
fignification. Si on confulte le Gloflaire de
Ducange, au mot fubftantia, on y trouve
quil a eu diverfes fignifications dans la
bafle latinité ; mais pas une ne peut étre
appropriée au {ens que ce terme doit avoit
dans ce texte. La feule qui paroitroit
d’abord lui convenir, feroit pradium , qui
fignifie fonds de terre, domaine , maifon de
campagne, &c. mais ces mots de perrd , qu'on
trouve immédiatement aprés fubftantiis, ne
permettent pas de I'adopter.

D’un auntre c6té, ces mots de petrd bi=
kenes font affez difficiles a traduire. Les
favans Editeurs de ce Gloffaire , qui y ont
inféré I'extrait de la chartre dont il eft
ict queftion, n’ont pas jugé i propos de
donner la fignification de ces mots. Com~

E uj
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ment donc faire pour la découvrir ? On
a ecu recours au Dictionnaire Celtique de
M. Bullet, ou I'on a trouvé que le mor
biken fignifie , jamais, jamais plus. Cet Au-
tear renvole , pour plus grand éclaircitie-
ment, au mot &yrh, qui, felon lui, fignifie
érernellement. En fuivant cette ouverture ,
il femble qu'on pourroit dire que la pierre
bikenes étoit d’'une qualité a durer éternel-
lement, pour ainfi dire, & a n’en voir
jamais la fin. Sans doute que le Prince
de Galles ne s'étoit pas contenté de pour-
voir le lien de Notre-Dame de Cordam,
d’une tour, d'une Chapelle, & de mai=
fons néceflaires ; mais qu’il y avoit fait
apporter des fournitures en pierre de la qualité
qu'on vient de dire, & fulflantiis de peird,
ut putd bikenes, afin quon piit s’en fervir an
befoin.

Mais ce n’eft pas tout :ce Prince avoit
pourve le liew de Cordam de tout ce qui
€toit néceflaire pour la fureté de la na-
vigation, & pour garantic les navires
des  bancs de fables & de rochers qui
exiftoient @ 'embouchure de la riviers ; ac
alias. res ad vafa ibid>m.... tranfeuntia [alvo
conducendum , &c. Il n'et pas indifférent
d'examiner ici quelles éroient ces autres
chofes, dont on ne parle dans cette'chartre
que d’une maniere générale, & fans en
donner aucan détail. On ne peot douter
qu'une des chofes des plas indifpenfables,
pour I'entrée & fortie des navires, ne foit
des chaloupes pour porter a bord les Pilotes
Lamaneurs, & les en ramener, 1l y a lien
de penfer que ceux-ci occupoient les mai-
fons que ce Prince avoit fait conftruire
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en ce lien , pour étre plus a  portée de
donner du fecours aux navires entrans &
fortans. Ces chalovpes éioient denc du
nombre de, ces autres cchofes qui y avoient
616 faitesy & fans doute qu'on y avoit
pratiqué quelques endroits pour les y tenir
a l'abri.

Quoi qu'il enfoit , fi le lieu de Cordonan
efit éié réduit pour lors a U'érat ol 1l eft
maintenant, & qui ne confifte , fuivant
M. d’Anville ( Not. des Gaules, aux mots
antros infula), quw'en un recifi... qui n'oc-
cupe qu'environ vingt toifes [or une roche
3 fleur d'eau ; oh le demande, ce liew ent-il
été propre a la conflrudtion des maifons
particulieres & a ére habité ailleurs que
dans la tour qui y exifioit 3 On laifle
certe queltion a-décider a ceux qui ont
une connoiffance particuliere de ce local,

En attendant, on croit étre fondé i
affurer que ce lieu apparteneit dans ce
temps=la 2 la terre ferme, & qu’il en a
€té dataché depuis par la vielence des
tempéres & I'agitation des flots de la mer,,
ainfi quela tradition en {ubfilte encore dans
le Bas-Médoc. 1l paroit méme qu'a l'épo-
que de la chartre dont il eft iciqueftion,
ce lieu €toit déja entamé. Fer magnas venti
& aque tempeflates. . totus idem locus.ve.e.s
in vid perditionis exiffit. La mer, par fes
efforts continuels, seft donc enfin prati-
quée depuis ce temps-la une ouverture
entre ce rocher adiuel & la terre ferme
dont il faifoit alors partie ; & cleft
ainfi que s'eft confommée Fentiere def-
truction dont ce lieu étoit menacé dis le
commencement du quinzieme fiecle.

Eiv
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Qu’on nedife pas, qu'aux rermes mémes
de cette chartre, la tour que fit conftruire
le Prince de Galles étoit placée an milieg
de la grande mer, infrd magnum mare. On
répond que le mot infrd ne doit point
étre traduit par ‘celui an miliew. Il fignifie,
a proprement parler, deffous, au deffous,
plus bas, &ec. Mais peut-on fuppofer que
ce foit en ce fens que ce terme ait été
employé dans cette chartre 7 Qui efti-ce
qui s’aviferoit de jetter les fondemens d’un
édifice , méme fur un rocher, qui feroit
an deffous des eaux de la mer ? L'entre-
prife ne paroit pas poflible. Le mot infrd
ne peut donc avoir €ié employé dans
cette chartre, que pour dénoter que cette
tour avoit été conftruite dans un local fi
avancé dans la mer, qu’en certains cas ex-
traordinaires il pouavoit étre couverr par
les eaux ; & la chofe ne s'eft que: trop
vérifide’, puifque ce lien, ainfi que divers
autres du Médoc, a été englouti par les
flots, & entidrement détaché de la terxe
ferme.

LT
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AR E LG EE Vi
y?e d Antros.

Pomrontus-MeLa eff le feul des an-
ciens Géographes qui fafle mention de
cette Ifle. Il la place a Pembouchure de
la Garonne ; ub: ( Garumna ) obvius
Oceani exafluantis acceffibus adaudus
eff. (Lib. 3, cap. 2 ). Il paroit, par
ce qu'ajoute tout de fuite ce méme
Auteur, qu'on fe fiziroit de fon temps
que cette Ifle hauffoit & baiffoit au gré.
du flux & reflux.. C’étoir pent-étre ce qui
avoit occafionné {a dénomination j car ,.
{i Pon en croit M. Buller, qui, dans fon.
Diétionnaire Celtique, fe fonde fur la
foi d’anciens Gloffaires, le mot Antroja
fignifie Szureufe ; Vattion d’une perfonne
qui faute, confiftant & s'élever & s'a-
baifler enfuite,. paroir aflez analogue au
mouvement qu’on attribuoit i cette Ifle..
On dit communément dans ce pays., &'
Poccafion des perfonnes qui- font dans
une barque agitée par les flots,. qui la
font hauller & abaifler, gu'elles fautent
& danfént fans violon: A
Quoi qu'il en foit de cette étymologle
Ev
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& du prétendu mouvement de certe
Ifle, celle-ci & fon ancienne pofition
font abfolument inconnues dans le pays
de Médoc. On n’ignore pas que la plu-
part: des Géographes, qui pour lordi
naire fe copient les uns les autres, pré-
tendent que le rocher fur lequel eft conf-
truite 1a zour de Cordonan, eft un refte de
Pifle d’Antros ;5 mais ils le difent gra-
tuitement, & fans en rapporter la moin.
dre preuve : cette prétention. d’ailleurs
elt. combattue par la tradition fubfif-
tante dans le pays, felon laquelle la
mer a f{éparé du continent la rour de
Cordouan ,.ou I'on pouyoit aller ancien-
nement i pied fec.

Cette- tradition ne paroftra pas dé-
pourvue de fondement & quiconque fera:
attention. que. le Pas-de -grave, qui
fépare maintenant cette tour de la terre
ferme, a. été fait par la-mer, au préju-
dice du territoite de Pancienne Paroiffe
82 Nicolas de Grave , qui étoit fitude au-
deld de celle de Soulac, & dont le Pas-
de-grave a retenu. le: nom.. On peut
ajouter, a I'appuai de cette tradition , la
réflexion judicieufe que fair M. d’Anville
i ce fojer dans. fa Notice de la Gatle:
C pag: 70).

« L’opinion: commune,, dit ce favant:
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» Géographe, veut qu'il foit queftion,
» dans le texte de Mela, du recif qui
» poite la tour de Cordouan ; mais on
» peut douter que Pemplacement de
» cette tour, qui n’occupe qu’environ
» vingt toifes fur une roche a fleur d’eau,
» ait attiré Pattention d’un Auteur aufli
» fuccint que Mela-dans fa Géographie;
» & il faur méme' convenir, que, s'il
» en eft quelque mention a&tuellement,
»ce n'elt que par rapport au phare
» qu’on voit élevé en cet endroit ».

Il feroit inutile de citer ici le grand
nombre d’Ecrivains qui ont embrallé
Topinion combattue par la tradition du
pays & par la judicieufe réflexion  de
M. d’Anville 5 quand ils feroient en-
core en plus grand nombre, leur autorité
ne ferow pas fuffifante pour en étre
crus fur un faic de cette nature, dont
d’ailleurs ilsne rapportent aucune preuve,
Leur opinion feroir bien plus infoute-
nable , fi celle d’Adtien de Valois-fe
trouvoit fondée.

Cet Auteur, dans fa Notice desGaules
au mot Anzrum, atribue 1 la Loire cette:
méme Ifle que Pomponius - Mela place:
a Pembouchure de fa Garonne;,. & il
prétend que- V'ifle d’Aindre, appelide:
“ntrum par YAutedr de' la ‘vie de St

E vjj
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Aanfbert de Rouen, eft celle dont fair
mention cet ancien Géographe. Mih:
guidem. , dit-il, Antros videtur effe An-
trum infula, quam Mela Garumne attri-
buerit, cium Ligert attribuendaeffet. Sans,
examiner ici fi cette opinion eft fondée,
il fuffira de lui oppofer une réflexion
de M. d’Anville ,. qui n’eft pas moins
judicieufe que la premiere. « Outre
» qu’il paroit trés-violent, dit ce favant
» Ecrivain,. de f{uppofer une telle mé-
» prife dans Mela, on. doit regarcer que
» ce quil dit de I'effer des marées, par
» rapport a P'ifle d’Antros, eft plus yrai-
» femblable, a I’ézard de 'entrée de la
» Garonne, que du canal de la Loire, dans
» un endroit qui remonte d-environ dix
» lieues au deflus de fon embouchure, &
» | ou ce canal n’aqu’environ trois cens
» toifes de largeur ». Les oblervations
de. ce Savant paroiflent. aflez décifives,
pour n’éire pas obligé d’entrer, & cet
égard, dans toute aucre difcuffion.

M. d’Anville- lui-méme propofe une
conjefure fur Vancienue poflition- de
Pifle d’Antros ,- bien différente des opi-
nions dont on vient de-patler; & il faut
Pavouer, {1 elle ne fe trouve pas fon~
dée fur la vériré, au moins n'elt-elle
pas dépourvue. de vraifemblaace, « En
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»examinant avec attention ; dit ce
» Savant , la difpofition du local, 2
» Pentrée de la Garonne, que Pufage eft
» d’appeller la Gironde, il y a tout lieu-
» de {oupgonner que la pointe en grande:
» faillie,. qui reflerre confidérablement
» Pentrée vis-a-vis de Royan, jufqua
» réduire a environ deux mille quatre
» cens toifes un canal qui auparavant
»g’étendoir @ prés de fix mille, a été
» autrefois ifolée.

» Cette pointe,. qui, depuis un liew
» nommé Soulac, s’allonge d’environ
» quatre mille toifes, ne. tient au conti-
» nent de Médoc que par une langue
» de terre,. laquelle en Eaute marée ne
» conferve qu'un demi-quart de lieu de
» largeur ;. & qui doit avoir éé coupée
» par la continuation d’une ouverture,,
» dont Pentrée , du coté de la Gi-
»ronde , eft appellée le chenal de
» Soulac ; car le terme -de chenal ne
» pouvoit étre appliqué qu’a une paffe-
» d’entrée ou de fortie particuliere. Je
» fuis inftruir de. ces circonftances , par
»une carte. manufcrite, levée fort en
» déeail fur les lieux, & dont Vobjet
» {pécial eft de tmarquer les endroits
» couverts en haute marée,. # la dif-
atin@ion des plages que la mer bafle




¥o2 " VARIETES

»laifle 3 découvert. Il eft conftant,
» ajoute M. d’Anville, que le. temps a
» apporté quelques changemens fur le
»coté de la Gironde précifément. Un
» autre terrein., fitué au deflus de celyj
» dont je viensde parler, & qui eft uns
» ifle portant le nom Dejau, dans les
» cartes faites il y a cent cinquante ans,
» n’elt actuellement {éparé du. continent
»du Médoc que par quelques foffés
» pour ’écoulement des eaux. Or, puif-
»qu’on découvre une ifle 3 Pentrée de
» la Garonne,. on peut étre fondé a y
» reconnottre U'ifle d”Antros , dont parle
» Mela »,

Il faut convenir que fi cette ancienne
ifle n’a pas éé engloutie par la mer,.
on: ne peut guere mieux fixer fon ancien
local que dans cet avancement que forme
le territoire de Soulac 3 Pembouchure
de la Gironde, qui eft tel qu'il en géne:
en quelque forte Pentrée 3 mais il y a
deux cens ans qu’Elies Vinet, ce grand
amateur des antiquités Bordeloifes , écri-
voit qu’onne retrouvoit plus liffe d’An-
tros, qui, fuivantce qu’enaditMela,
devoit érre placée aux environs de'Sou-
Yac. Defideratur etiam circé haec loca
Antros Pomponii-Mele infula.. ( Not,
208, F ), Il n’y avoit donc pour lors:
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aucune tradition dans le pays de Médoc
que cette ifle elit été réunie au conr-
nent. Si la chofe el été, il y en auroit
fubfité quelque veftige.

A la vérité M.d’Anville cite, 3 appui’
de fa conjecture, exemple de la réu=~
nion au continent de '7f7e Dejau; cet
exemple paroit d’autant plus topique,.
que cette ancienne ifle étoit placée a peu:
de diftance de Soulac, & que d’ailleurs.
elle éroit fituée fur la méme rive gauche
de la Gironde. Si ce Savant eit eu une
connoiffance plus particuliere du Médoc,
il auroit pu en citer d’autres exemples,.
entr’autres celui de 1'i/le dé Macau ; dont
le terrein a été également réuni au conti-
nent ;. mais plus il en citeroit des exem--
ples, plus détruiroit-il fa conjeéture,.
R/\Iji{que tout ce qui a €té ifle dans le

édoc, a continué a en porter le nom,
malgré la réunion qui-ena écé faite ala.
terme ferme. D’ou vient n’en auroit-il

as éré ainf1, fi Pavancement dont parle
1. d’Anville repréfentoit Iifle &’ Antros?
Quelque probagle que puiffe étre la con-
jeture de ce Savant, on peut avancer
qu’il n’y a point de certitude a cet égard ,,
& qu’on ignore abfolument le local de

I'ifle dont fait mention Pourponius-~
Mcla,.
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ARTICLE VIL

Noviomagus , wville des DBituriges

Fivifquese

C eTTE Ville étoit {ituée a Vextrémité
du Médoc. « Prolomée, dic M. Danville
» dans fa Notice des Gaules , nomme
» deux Villes. chez les Bituriges Vivif-
» ques , Noviomagus & Burdegala ; & la
» raifon qu'on peut donner de ce qu'il
» nomme Noviomagus en premier Licu,
» c’eft de devancer par fa pofition celle:
» de Burdigala dans le compte de la
» longitude , en procédant d’occident
» en orient, Il fait auffi cette pofition
» plus feptentrionale , en Papprochant
» de la latitude qu'il attribue a.’embou.
»:chure de la Garonne.

» Si Pon peut faire quelque fond fur
» ces circonltances, ajoute ce Savant,.
» Noviomagus doit avoir exilté plus bas
» que I'emplacement de’ Bordeaux, en-
» defcendant la Gironde & dans le pays:
» de Médoc.. Quoiqu’on nait d'ailleurs
» aucune notion particuliere de ce lieu,
» j’avoue que fe motif.d’éviter une omif~
»-fion dans ce que Prolomée fournit de
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» détail fur la Gaule, me porte a con-
» jeCturer que cette pofition chez les
s Meduli , habitans du Médoc , repré=-
» {ente la ville principale de leur canten,,
» & quelle pourroit étre la méme qu’un
» lieu dont 1l eft mention fous le nom
s de Metullium dans Varticle Meduli ;
» j'avertis du moins, que c’eft la place
» que j'ai cru devoir donner a ce Novio-
» magus dans la carte»,

On rapporte ici le texte en entier de
ce favant Géographe, pour établir que
Noviomagus , ville de nos anciens Bitu-
riges, étoit placé dans le Medoc , & pour
contrebalancer P'autorité d’autres Savans
qui prétendent que Noviomagus étoit
fitué en toute autre part, Quant a fon
local particulier, étoit il le méme, com-
-me le foupgonne M. & Anville, que celui
de Metullium, ancienne ville du Medoc,
gui n’exifte plus depuis trés-long-temps ?
Ceft ce_gu'on examinera dans larticle
de Metullium 5 afin de ne pas confon-
dre ici des objets entiérement différens.

Jerome Surita y dans fes notes fur
Pltincraire d’ Antonin 5 penfe que No-
viomagus eft Novioreguin , dont il eft fait
mention dans cet Itinéraire, Cette opi-
nion a été adoptée par les Auteurs de
{Hifloire des Gaules & des conquétes
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des Gaulois , qui, convenant que Now
vioregus elt Royan en Saintonge , ne
doutent point qu’il'ne foit le lieu que
Prolomée appelle Noviomagus. Une ré-
flexion bien fimple, mais fondée {ur des
autorités inconteftables, futht pour. dé-
monrrer le peu de fondement de cete
opinion, Prolomée place Noviomagis
chez les Bituriges Vivijques. Cetre Viie
ne pouvoit donc fe trouver que dans
leur territoire ; or, celui-ci éroit féparé
du serritoire des Sandons , par la riviere
de Garonne. Cleft ce que nous appre-
nons de Strabon dans le texte (fuivant,
Garumna 5 tribus anflus fuminibus -,
effiuit inter Bituriges Jofcos & Sandones.
Perfonne n’ignore que Nowioregus ou
Royan eft placé de lautre céré de la
nviere, fur la rive droite de Pembou=
chure de la Garonne dans la mer. Royarr,
qui appartenant par fa pofition aux Sanc-
tons, & non aux Bituriges Vivifques
ne [auroit repréfenterune Ville qui appar-
tenoit & ces derniers, & qui étoit placée
dans leur terriroire,

Le P. Labbe ; dans fes tableaux mé-
thodiques de la Géographie, ( pag. 48,
prétend que Soulac eft le Noviomagus
Medilorim, Adrien de Valois,(Not. Gal.
pag. 87 ), paroit incliner vers cetre opi-
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" nion, Noviomagus , dit-il, intercidit, nifi
i forté efl Solacum , locus oftio Garumna
proximus. Il etit été a fouhaiter que ces
Savans euflent rapporté des preuves au
foutien de leur opinion. '
Croira-t-on que Corneille , dans fon
Dictionnaire géographique, au mot No-
viomagus Biturigum Vivifcorum , dit que
c’étoit une ancicone ville des Gaules,
que plufieurs Géographes croient étre
celle de Souiliac en Querci? On ne s'ar=
rétera point ici a réfuter une pareille
inepties
Delurbe, dans fa Chronique fur I'an
140 , alléguant Pautorité de Vinet, écrit
que Noviomagus, ayant été démoli par
les injures du temps & réduit en Village ,
elt appellé maintenant Soulae ; mais De-
lurbe a mal pris le fens de Viner, qui
n’avance rien de pareil. Cet Aoteur dit
feulement que Noviomagus étoit placé
a 'embouchure de la Garonne & aux
eavirons de Soulac ; & d'ailleurs il paroit
trés-indécis fur le fort que peut avoir eu
Noviomagus. Delurbe, a la vérité, rap-
porte dans fa Chronique une infeription,
qu’il aflure avoir été trouvée a Soulac,
& dans laquelle il eft fuit mention de
Noviomagus. Mais on a relevé la méprife
de Delurbe & cet égard.
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On ne s’arrétera pas a1étucer Popinion
du P. Briet, qui, dans fes paralleles de
la Géographie ancienne & moderne ,
( parte 2. Lib. 6,pag. 351), prétend
que Bourg eft le Noviomagus dont parle
Prolomée, 11 [uifit d’oblerver que le terri.
toire dans lequel Bourg a €ié conftruit
long-temps aprés cet Ecrivain, étoit fitué
dans la Gaule Celtique, [éparée par le
fleuve de Garonne de I'Aquitanie, dans
laquelle étoit placé le territoire des Bitu-
riges Vivilques, Gallos ab Aquitanis , dit
Célar, Garumna fumen dividie,

1l ne faur donc pas chercher ailleurs le
Noviomagus des Bituriges Vivifques ,
que dans I'ancienne étendue du Médoc,
On dit Pancienne étendue, car 'O éan
en a couvert une partie confidérable,
C’eft ce pays qui failoit principalement,
& a proprement patler. le territoire de
ce Peuple, Nos Bituriges €roient placés,
felon Strabon, ainfi qu'on P’a déja wu,
vis-a-vis les Sanétons, dont ils n’éroient
féparés que par la Garonne. II falloit
donc néceffairement qu'ils habitaflent le
Médoc; aufli Elies Vinet, le Pere Labbe,
Adrien deValois, Haute-Serre & pluficurs
autres Savans placent - ils Noviomagus
vers Pextrémité du Médoc. Et c’eft en
effer Punique endroit ou il puifle ére
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placé. Toute autre contrée n’étoit pas le
territoire des Bituriges Vivifques, & ceft
néanmoins chez eux & dans leur cité que
Prolomée, qui eft le feul ancien Auteur
qui en parle, nous apprend que Novio-
magus étoit fieué.

On {ait que nosanciens Bituriges étoient
un peuple adonné au commerce; leur
pofition entre la Garonne & 'Océan, les
invitoit & ce genre de profeflion. Bor-
deaux, leur principal chef-lieu, eft qua-
lifi¢ demporium par Strabon , c’eft-a-
dire . un lieu ot Pon faifoit un commerce,
confidérable, & ot l'on tenoit des foires
& des marchés.

il n’elt pas hors de vraifemblance que
les Bituriges, pour faciliter & étendre
leur commerce, fonderent un nouvel
érabliffement & P'ancienne extiémité du
Bas-Médoc & fur la cére de I'Océan;
Ceft au moins ce qui femble réfulter de
la dénomination de Noviomagus , com-
pofée de deux mots Celtiques, Novio ,
qui fignifie nouveau, & Magus , mot
commun & plufieurs anciennes villes des
Gaules, qui fignifie ville, habitation ,
demeure. Magus , dit Ducange , manfio
veteribus Gallis ; hinc plurium urbium
nacanomina, Rotomagus,Ricomagus, &c.

Qn ne peut nier, d'un autre cot€, que
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du temps d’Aufonne on ne fit un como
merce conlidérable & extrémité du Bag.
Médoc. On peut confuler 3 cet égard
Pipitre de ce Poéte 3 Théon, & ce qui
elt dit dans Particle intitulé Foré: de
Lejparre, Aufonne, ila vérieé » 'y badine
avec finefle cer habitant du "Médoc,
Mirum , dita certe occafion Jofeph Sca-
liger, qué libertate exagitet , & fluporem
medulum Vivifeco fale perfrices ; néan-
moins eft-il certain que ce badinage
n’étoit pas dépourvu de fondement , &
que Théon, quelque groffier & quelque
occupé de la chafle & de la {\éche que
le repréfente Aufonne, ne négligeoit pas
les profits qu'il retiroit du commerce,
C’éroit & ce nouvel éeablifement dog
Biruriges Vivifques, que les Médocains
étotent redevables de tous les avantages
qui en réfultoient ; mais ils ne furent pas
de longue durée. Noviomagus trop voi-
fin de la mer, & fitué fur la cére occi-
dentale du Médoc, éprouva la rigueur
des flots. Cleft ce qu’on peut penfer de
Plus vraifemblable fur le fort de certe
ancienne Ville. Noviomagus, dit le Pere
Monet, dans (4 Géographie de la Gaule,
Medulorum vetus oppidum aguis hauflum
Pridem periie, cujus etiam ruine in aqguis
Jpecaneur,
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~ :pouvoiti e faire que dutemps du
Pere Monet, les ruines de Noviomagus
paruffent encore, ainli que cet Ecrivain
Paffure en termes expres. Mais depuis ce
temps-13, la mer a fait tant de ravages {ur
la c6te du Médoc, qu’elles ont entiére-
ment difparu. 11 eft néanmoins vrai, qu'a
une certaine diftance dans la mer, les
Pilotes cétiers retrouvent encore en fon=
dant, des murs d’édifices, qu'on penfe
étre des reftes ‘de cette ancienne Ville,
Quelques Auteurs, felon le Pere Four-
nier , (Geographica orbis Notinia , pag.
314 ) attribuent cet événement a un
tremblement de tetre, quiarrivaen 1427,
Il fut fi confidérable, qu'une partie de
la voute de la nef de Saint-André s'é-
croulz 5 mais {i Noviomagus elit péri
pour lors, cet événement feroit configné
dans une infinité de monumens de ce
temps-1a , qui exiftent encore. D’ailleurs
le fouvenir s’en feroit perpéeué par la
tradition. On parle encore dans le Médoc
de la defcente qu'y fit Talbot en 1452,
comme fi la chole s’étoit paflée de nos
jours. Noviomagus y eft entiérement in-
connu, ce qui annonce que fa deftroc-
tion doit ctre fixée & des temps plus recu+
1és & (uivis de délolations telles que ce
pays a éprouvées , {ur-tout de la part des
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Normands , qui ont fait perdre de ivue
celles des temps précédens.

Si Noviomagus a été englouti par la
mer , ainfi qu'il y a tout lieu de le croire,
on pourroit en fixer I'époque en 'année
580, ou, felon Aimoin, (de gefiis
Francorum , Uib, 35 cap, 325 pag. 104 ),
il 'y.eut dans toutes !es Gaules des inon-
datiens {1 confidérables , que les fleuves
déborderent d’une fagon extraordinaire,
ce qui fit périr les beftiaux & renverfa
de tous cotés les édifices. Ces inonda-
tions éroient accompagnées de tonnerres,
de coups de foudre redoublés & {uivis de
bruits efiroyables qui fe faifoient entene
dre de toutes parts.

La ville de Bordeaux , fuivant ce
méme Auteur, fut ébranlée par un trem-
blement de terre; Burdigalenfis civitas
zerr@ motu concuffa efl; & une infinité
d’hommes & de beftiaux furent écrafés
par la chite de rochers d’une grofleur
énorme, qui {e détacherent des Monts
Pyrénées. .

Ces tremblemens de terre occafion-
nerent meme des incendies dans le pays
Bordelois , qui firent périr un  grand
nombre d’habitans, qui dérruifirent leurs
mailons & n’épargnerent pas méme les
récoltes qui étoient dans les . aires. On

ne
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e pouvoit point, dit cet Auteur, attri-
buer les incendies & Pimprudence ni 2 la
malice de qui que ce fit. Elle partoit
d’une caufe fupérieure i tous les efforts
des hommes. Picus Burdigalenfis , in-
cendio divinitits oreo nullinfgue hominis
Incitamentis angmentato | tnflammacus ,
multos , exuffir , fubits comprehendens
domos & arcos frugibus refertos, Ces
mots , incendio divinitis orto, annon-
cent clairement que ce n’éoient point
des incendies ordinaires, mais un feu qui,
felon les apparences , ‘partoit ‘du fein
meme de la terre, -

Un vent de Sud; dont la violence
renverfoit les foréts, mit le comble 3
tant de défaftres. Les maifons, avec ceux
qui les habitoient’; furent enlevées 8L
devinrent le jouet ‘de Pimpétuofité de
fes tourbillons. Ventus aufler tam violens
Juie | ue fylvas proferneret , domos vel
Seves erueree ¥ hominefyue ufque ad inter-
necionem wolktaree, Si Noviomagus a
péri par les eaux, comme on n’en peut
douter, c’eft fans conrredit & cette €po-
que fi terrible pour Je pays Bordelois,
quil en faut fixer ladeftruction. Com-

ent {e pourroit-il qu’une Ville placée
au bord de 'Océan, & fur-tour fur la

cote occidentale du Médoc, e pu ré-
Tome I,
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fifter 3 Pimpétuolité extraordinaire des
vents , & qui, joints aux inondations
affreufes qu'on éprouvoir pour lors ,
devoient agiter la mer d’une maniere
horrible , & la faire [ortir beaucoup au-
déla des bornes qui lui font prefcrites?
Qu’il foit permis, d’apres la defcrip-
tion d’une époque aufli fatale au pays
que nous habitons, d’obferver que des
tempétes telles que celles dont on vient
de parler, doivent avoir opéré bien du
changement fur nos cotes. Il n’y a point
de doute que les établiffemens les plus
avancés vers la mer n’aient grandement
fouffert, & que Noviomagus n’eft pevt-
étre pas le feul qui ait péri dans cette
occann. Au moins eft-il certain que
nos cotes , atuellement prefqu’inacce(li-
bles , étoient anciennement trés-fréquen-
tées, & qu’il s’y faifoit un commerce
trés-confidérable ayant méme que les
Romains ne parvinflent a réduire I'Aqui-
taine {ous leur domination.
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AR TICLE VIIL

Domnotonus ou Domnoton.

LA terminaifon en us, de Domnoro-
aus , qui dérive de la langue Latine :
n’appartient pas & la fubftance de ce
mot, qui eft Celtique. Ceft la dénomi-
nation du lieu qu’habitoic Théon, amj
d’Aufonne , & auquel celui-ci adrefly
quelques Epitres qu'on retrouve parmi
les ouvrages de ce Poéte,

Il paroit , d’aprés ce qu'en a écrit
Aufonne, que 1a demeure de Théon
¢toit fituée a Pextrémité & fur la cote
occidentale du Médoc (1), Ii y a lieu
d’étre furpris qu'Elies Vinet » - dans fes
Commentaires fur ce Poite » paroif-
fant diftrait fur ce que celui-ci y dit de
Plus propre 2 fixer la fituation de Dom-
noton , ait pu {oupconner que Don-
niffan , village de la Paroiffe de Lifirac
en Médoc , puifle repréfenter cette
ancienne demeure de Théon, Ce Sa-
vant, a la vérité, ne donne cette idée
que comme upe conjecture (2); mais ,
quelle que foit fa retenue 3 cet égard ,

Fjj
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Vinet n’a pas laiflé d’induire en erreur
ceux qui ont eu occalion de parler de
LDomnoton.

Baudrand dans fa Géographie, au
mot Dumnitonus, & M. de la Marti-
niere dans fon Dictionnaire Géogra-
phique , & au méme mot , adopteat
Popinion , ou plutor la conjeCture de
Vinet ; enforte que "Auteur de ce der-
pier Di&ionnaire dit d’'une maniere po-
{itive que » Domnironus eft Donnifjan ,
» village fitué fur la Garonne, Vis-a-
» vis Blaye ». Dom Martin dans fon
Dictionnaire Topographique, inféré dans
{on Hiftoire des Gaules, ( tom. II,
ag. 207 ), prétend que Donniffan dans
e Médoc reprélente Domnotonum.

I’Abbé Jaubert , quoique natif de
Bordeaux , adopte fans examen , dans
fa Traduétion d’Aufonne , la conjeCture
de Vinet, & traduit le mot Domnoronus
par celui de Donniffan , qu’il aflure , dans
une note , étre un village aupres de
Pauliac , quoiqu'il en foit diltant de
trois grandes lieues.

Tout cela prouve quil fuffit qu'un
Auteur , qui eft fur les lieux , hafarde
une conje@uyre fur quelque fait local,
pour qu'elle foit aveuglément adoptée
par des Savans éurangers, qui préfument,
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avec quelque efpece de fondement ,
qu'un Auteur, & portée-de vérifier ce
fait, ’a avancé rien que d’exact, Mais il
convient de recifier les méprifes & de
revenir au vrai, Donnifjan ne peut
abfolument repréfenter ancicn Domno-
won; et ce quil slagic de prouver
dune maniere aufli évidente que fo-
lide.

On obfervera pour cet effet que Don-
niffan , village de la Paroiffe de Lif~
trac , eft fitué 2 la diftance , pour le
moins , de huit grandes licues en decd
de Vextrémité actielle du Médoc. On
dit Pextrémicé actuelle, car il n’elt pas
poflible de douter que cette contrée
ne s’étendit anciennement vers le nord
beaucoup plus quelle ne fait @ pré-
fent ; mais il n’eft pas néceflaire de re-
courir 3 Pancien état des chofes , pour
établir la propofition gu’on a avancée.

A Pégard de la diftance de Donni/~
fan de la riviere de Garonne , ou Gi-
ronde , il eft certain que ce village en
eft éloigné de plus d’une grande lieue,
quoique Vinet le place prefque fur le
bord de ce fleuve ; in 1pfi fere Ga-
rumne rip4, D’un autre cbté, il n’eft pas
moins certain que l'endroit de la cére
de 1'Océan, qui répond en ligne droite:

F 1j
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a ce village, en eft éloigné pour le
moins de fix grandes lieues. Telle eft
au vrai la pofition du quartier de Don-
niffan , foir 3 Pégard de Pextrémirg
actuelle du Médoc, foit & Pigard dy
flzuve de Gironde, foit enfin 2 Pégard
de la cote de ’Océan. Or, cela érant
certain & inconteltable , comment ac-
corder ce que dit Aufonne dans feg
Epitres 2 Theon , avec la véritable fitua-
tion de ce village ?

On a déja vu que , fuivant ce Poéte,
Phabitation de Théon étoit placée 3
Yextrémité & fur la cote occidentale du
Médoc. Or il %en faut de beaucoup
que cette pofition puiffe convenir en
aucune fagon au guartier de Donnif-
Jan qui eft plutét dans Pintérieur du
Médoc que dans fon extrémité vers la
mer, & qui eft beaucoup plus pres de
la Garonne que des cétes de P'Océan,

Ce n’eft pas tout: Aufonne, dans
cette méme Epitre, nous repréfente
Domnoton , comme une maifon trés-
bien fituée pour la péche du poiffon de
mer, & trés-bien pourvue de filets de
toute efpece & de tout ce qui étoic
néceffaire pour cet exercice; onen peut
juger par lextrait fuivant de PEpitre
@’Aufonne 3 Théon, dont on va mp-
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sorter la traduétion mot pour mot,
d’apres I’Abbé Jaubert lui-méme.

» Tout Pameublement de Donniflan,
» (il auroit du dire de Domnoton ) , ne
» 'confifte ordinairement qu’en des filets
» pleins de ‘nceuds , propres a prendre
» les poiffons de la mer;qu'en éperviers,
» en tramails , & autres efpeces de filets
» auxquels les pécheurs donnent divers
» noms ; én couloirs d’ofier & en ha-
» megons garnis de vers de terre... Vo=
» tre maifon eft remplie des dépouilles
» de lz mer; Celt elle qui vous fournit
» le créac de Buch , la mortelle tare-
» ronde, &c. ».

Peut-on douter, d’apres cet extrait,
que Domnoton ne dit érre placé fur les
cotes de la mer? Or, cela étant , com=~
ment a-t-on pu identifier avec le vi/-
lage de Donntfjan ,fitué au milien d'une
fande aride , qui n’eft pas 4 portée de la
riviere de Gironde , encore moins des
cotes de J'Océan ?

Il y a donc lieu d’étre furpris que
Vinet , exercé dans la leGure des ou=
vrages d’Aufonne, dont il a donné une
édition accompagnée de notes & de
Commentaires , ait été diftrair {ur tour
ce que dit ce Poére de plus exprés pour
fixer la pofition de' Domnoton fur I'ex~

F iv
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trémité occidentale du Médoc ; il Vo a
heu de penfer que ce Savant, qui avoit
out parler de Lonniflan, n’en connoif=
foit pas la firuation. Il paroit qu'il fur
frappé de Vefpece de reffemblarice qu’il
crut appercevoir dans la premiere fyl-
labe de ces. deux noms ; mais il igno~
roit fans doute que celui qu’on nomme
Donnifjan , a été adouci dans Ja Pros
nonciation. On le trouve, conftamment
écrit dans les anciens titres Dauniffans
ainfi Domnoton & Dauniffan n’ont rien
de commun, méme i Iégard-dela dé=
nomination, ‘
Domnoton elt un mot compofé de
trois {yllabes, Dom-no-ton. Si on cor-
fulte M. Bullet dans fes Mémoires fur
la_langue Celtique , on- trouvera que
dom fignifie logis ., habitation , métai-
rie, lieu, village ; & il faut avouer que
cet Auteur en rapporte des preuves in=
conteltables. Le mot nos, felon lui ,
fignifie porz en Bas-Breton , qui eft ua
refte du langage Celtique ; & quant i
la fyllabe on , c’elt , felon ce méme
Auteur ; une terminaifon indifférente.
Domnoton , qui é€roit inconteftablement
un nom Celtique, fignifieroit donc une
habiration auprés d’un porte. Cette
€tymologie s’accorderoit autant avec
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ce que dit Aufonne de D"Jmpmgﬂl.
quelle fe trouveroit oppofceva !l.dcc
que Donniffan , placé dans lintérieur
des terres , puille reprélenter Pancienne
demeure de Théon..

Celui-ci habitoit un lieu, olt, felon
Aufonne, 'on exercoit le commerce ,
fion feulement des denrées du pays, mais
méme celui des marchandiles étrange-
res , telles qu'étoient , entr’autres , le
papier , fciffamque papyrum , qu’on
convient ére une denrée qui croifloic
en Egypte. D’ailleurs, le prix des mar-
chandifes qui y haufloit confidérable~
ment d’un moment 3 l'autre, ainfi que
nous Papptend’ Aufonne (3), {uppole
nécellairement arrivée des navires, qui,
en apportant des denrées éwrangeres, {e
chargeoient en retourde celles du pays ;
ce qai devoit' néceflairement en faire
haufler le prix. Or, fi les navires abor=
doient pour’ lors'a Pextrémité du Mé-
doc, il falloit de toute nécefficé qu'il!
y elt un-port” propre a les recevoir.

_L’habitat%on de Théon, qui y exer--
goit le commerce, devoit', felon les:
apparences , ére a portée dé ce port.
L’étymologie qu'on vient de donner du:
mot Domaoton, eft donc trés-analogue:
@ ce que nous’ en apprend Aufonne !

Ev
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& ne fauroit en méme temps convenip
au guartier de Donniffan, fitué dans Fin
térieur des terres , & hors de portée de
tout. commerce maritimes la conjec-
ture de Vinet, adoptée dans la fuite
par plufieurs Savans comme un fait qui
ne fouffroit aucun doute ,, eft donc dé-
pourvue de fondement & abfolument in-.
foutenable.

Ce Savant, quoique natif de la Sain-
tonge, peut étre confidéré , ajufte titre ,,
eomme. citoyen de Bordeaux, foit par
fon attachement pour cette Ville, dont:
il a éclairci les antiquités ;. {oit par les
foins qu'il a pris, pendant une grande:
partie de fa vie, de Pinftitution de la:
jeunefle,, dont il éroit confidéré comme
le pere ; foit enfin, par la célébrité quil
procura: au College de Guienne ,. dont
il fur Principal pendant long-temps, &
olt: il enfeigna ,. non feulement les lan-
gues Grecque & Latine, dans lefquelles:
sl excelloit, mais encore les Belles- Let-
tres 8 les Mathématiques..

Nous-avons de cet illuftre Profeffeur
& citoyen;, quantité d’ouvrages pleins
d’érudition ,. & qui font encore eftimés
par les: Savans. Il éroit lui-méme d’au-
tant plis eftimable, que, quoique fils
dun: fimple cultivateur du willage dis.
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Vinets , prés Barbegieux en Saintonge 4 il
avoit trouvé le moyen d’acquérir dans
les fciences des connoiffances profon-
des , & de sattirer Ueltime & l'amitié
des Savans de fon fiecle , & des per-
fonnes qui tenoient les premiers rangs
dans cette ville. Son affabilité,, la can—
deur & 'honnéteté de fes meeurs & de:
toute fa conduite lui avoient concilié les:
ceeurs de tous les citoyens. Il fut dens
fon temps , & a I'égard de Bordeaux ,
ce qu’a été de nos jours le celebre Roi-
Ln , dans la capitale de ce Royaumes

Ceft lui qui avoit formé cette pépinie-
re de Savans qui exiftoient de fon temps
dans Bordeaux , & qui s’y diftingue-
rent, f{oit dans le Barreau , f{oir dans
'augufte Sénat de cette ville, foit en
divers autres érats & profeflions. Sa ré-
putation attira dans le College de Guien-
ne, doat il étoit ame, toute la jeuneile
de la Province, qui formoit pour iors:
plufieurs milliers d’Etudians.

Cleft dans ce College qu'Elies Finec;,.
aufli vertueux que favant, finit fes jours ,.
au grands regret des gens doies , dit De--
lurbe, fur an' 1587, Ceux-ci , malgré:
leur douleur , s'empreflerent d’orner fon:
tombeaud’un grand nombre d’épitaphes,.
foit en Grec, foit-en Latin , que l'om

¥ vj




124 VARIETES

retrouve a la fin de fes Commentaires
fur Aufonne, édition’ de 1590, & qui
font un témoignage non équivoque de
Peltime dont on éroir pénétré pour
a fcience-& fa vertu. La ville de Bor-
deaux eft trop redevable i ce Savant -,
qui y reflufcita, pourainfi dire-, 'amour |
de I'étude dés Sciences & des Belles-
Lettres; pourne pas-applaudir & Partenc
tion qu’on a ici‘de faire revivre 1& fous
venir d’un-'grand’ homme , dont la mé-
Jhbire (era toujours précieufe a fes véri=
Tables: citoyens.

NOTES:ET"PREUVES
Concernant DomnotonusexDomnoton;

(1) Quid geris extremis pofitus rtelluris in
oris culter arenarum Vares 1 Cui littus arandum
Uceani finem juxtd folemque cadentem. (Epift.s, .
ad Theonem ).

(2) Eft apud medulos Paulum fuprd Bla-
viaie ,.in ipsd fere Garumnaripd parvus-vicus
Donniflan',. qui fortaffe locus erit, qui hic
memoratur 5 Poéte Theonishabiratio, ( 433 AY).

(3) Mercatus - ne-agiras leviore numifmate
captas infanis quod, mox. pretiis gravis . auétio
vendat ?
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NBETTFC 'R 17X
Saine-Pierre de Lilhan:

CETTE Paroiffe n’exifte plus depuis
long-temps ;. elle. feroit meme enti€re~
rement inconnue , il men étoir fait
mention dans les anciens pouilliés &
dans quelques. anciens titres, Elle étoic
fituée dans le Médoc & dans le diftrict
de PArchipréeré de Lefparre.

Lentreprife qu’on a faite de la def-
cription de ce Diocefe, met dans le cas
de parler de fon état, tant ancien que
moderne ;. c’eft ce qui oblige de faire
mention de cette: Paroiffe , quoiqu’elle
n'exifte plus : & dailleurs il meft pas
hors de: propos” de - faire remarquer ,
lorfque Poccafion: s’en préfente , les
progrés qu'a ci-devane fiir, & que faic
encore journellement: 'Qcéan fur nos
cotes.

Cette Paroifle , dont le rterritoire” a
été prefqu’englouti par les flots de 12
mer, étoit fituée vers extrémité & {ur
la cote occidentale. du Médoc: 3 on la
trouve appellée . par corruption , Eccle=
Jfia> Sandi” Peétri de Lignan', dans un- ans-
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cien pouillié manufcric de ce Diocefe,
& il y et ajouté tout de fuite, eff di=
Jerta v elle éwoit donc des-lors aban-
donnée: Dans le pouillié général de la
France, imprimé en 1648, on latrouve
délignée en ces termes : Sandi Peeri
de Lignd eft deferta & cooperta aquis ;
ce qui annonce que deés-lors. elle éroit
non feulement abandonnée, mais en-
¢ ore couverte par les eaux.

Il eft fait mention de cette Paroiffe
dans une lieve de 1420, concernant les
quartieres de I"Archevéché , qui a éé
imprimée peu correCtement, {oit parla
faute du Copifte ou de PImprimeur, Elle
y elt appellée, San@us Petrus de Li-
thion ; 1l eft 3 préfumer qu'lil y a
Lilhan dans Voriginal. Quoi qu’il en
foit , elle eft placée dans cette lieve
en téte des Paroifles de PArchiprétré de:
Lefparre.

On eft tombé également dans une
erreur’, par rapport a la dénomination
de cette Paroifle, dans la lieve de P'an
1546, imprimée a la fuite de la précé-
dente. On a écric Likan , aulicu de
Lithan. Cette Paroifle y. eft également
placée en téte de celles de ce méme
Archipréré 3 & il faut le dire, ceftle
rang qui lul eft conftamment affigné
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dans les anciens pouilliés de ce Dio-
cefe, tant imprimés que manufcrics, Ce
rang, joint a fa pofition au bord de:
POcéan-, donne lieu & quelques réfle-
xions analogues au deflein de cet Ou-
vrage.

En premier lieu, . ce rang femble an-
noncer que Lilhan étoit une des Pa-
roiffes des plus anciennes du Bas-Médoc..

En fecond lieu ,. que fa pofition {1
voifine de ’'Océan ,.au point qu’elle a.
€ié engloutie par fes flots, donne lieu a.
tirer cette conféquence alternative , ou
qu’a I’époque de la fondation de cette
Eglife , nos cétes n’avoient pas encore
commencé a éprouver les défolations
qu'elles ont efluyées depuis ce temps—
la, ce qui viendroit a l'appui de I'an-
tiquité de cette Eglife 3 ou: que.la mer,
depuis cette époque,y a fait des pro-
gies bien confidérables.

De deux chofes 'une, ou. cette Eglife,.
dans le principe , fur conftruite fur le
bord de la mer, ou elle le fut 3 cer-
taine diltance, Le premier cas fuppofe-
roit nécellairervent’ que I'expérience d’a-
lors: n'avoit rien appris de firefte a
ceux qui fe feroient déterminés a la:
conftruire fur le bord de F'Océan. No-
viomagus qui y €toit placé, & qui d’ail-
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leurs étoit voifin de PEglife de Lilhan:
m’avoit pas fans doute été {ubmergé. Le
fecond cas fuppoferoit que I'Océan au-
roit couvert , non feulement la diftance
qui exiftoit entre ces anciennes limices
& cetre Eglife , mais qu’il auroit en-
glouti 'Eglife méme ;. ce qui feroit une
preuve inconteftable des progrés qulaus
roit fait la mer {ur nos coees.

Mais, fans entrer plusavant dans une
queftion & laquelle on aura licu de re=
venir dans le cours de-cet Ouvrage, on
obfervera que, fuivant la lieve de 1420,
PEglife de Saint-Pierre de Lithan payoit
pour les quartieres une fguarze & demi-
boifleau de froment & autant de millets
& qulen 1546 . cette Eglife éroitfi pau-
vre, ( {ans douted caufe des défolations
de la mer) qu'on avoit été forcé de
réduire- 3 dix fols le montant de fes
quartieres.- Non folvit, dit 'Auteur de
cette lieve', nift decem folidos, propter
Pﬂ'f{}.‘fr(ﬂft’ﬂl.

Cette Eglife ne tarda pas long-temps
a étre abandonnée : ¢ff deferta , dit PAu-
teur de 'ancien pouillié manufcrit , qui
remonte a peu pres a 'époque de 1546
& pour qu’on ne puifle pas foupgonner
qu’elle ait été couverte par les fables
de la mer, que les vents accumulent en




BORDELOISES. 126
forme de dunes fur nos cétes, elle eft
couverte par les eaux , eff cooperta aquis,
dit PAuteur du pouillié imprimé en
1648 , ainfi qu'on la déja wu.

L’ancienne Paroifle de Lilhan eft
donc entiérement perdue;il y a lieu de
préfumer que la majeure partie de fon
territoire a été englouti dans la mer,
8l en efit exilté une portion allez con-
fidérable pour fournir 3 la fubfiftance
de fes habitans, ils auroient {ans doute
pris le parti de démol.r leur Eglife &
de la reconftruire ailleurs. On pourroit
citer plufieurs exemples, dans. ce Dio-
cele , de pareilles reconftructions d’E~
glifes pour des cas entiérement fems=
blables.

Il faut pourtant couvenir qu'il exifte
dans la Paroiffe de Soulac , un village
qui porte le nom de Lilhan ; & qu'a
un quart de lieue de ce village on voit
un piquet , c’eft-a-dire, une dune de
fable tres-confidérable qui eft ifolée ,
& qui porte encore cette dénomina-
tion. Seroit-ce un. refte du territoire
de cette ancienne Paroifle ¢ c’eft ce qui
paroit affez’ vraifemblable ; mais qu'on
ne peut aflurer d’une maniere pofitives
Au moins peut-on préfumer, que {i ce
village & conftamment fait partie de
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FPancien territoire de la Paroiffe de Sou.

lac , il ne devoit pas éue fort €loigné
e celle dont il a retenu le nom.

Quoique celle de Lithan fur firuge
dans I'étendue de fa Seigneurie de Lef
parre, & dans le diftri& de fa haure
Juftice , il parofr néanmoins que la di-
recte immédiate fur toute cette Paroiffe
appartenoit a Olivier de Lithan, Da%
moifear, & qulil y poflédoit , non feys
lement un chiteau qui portoit le nom
de cette Seioneurie, mais encore ung
forér qui éeoit appellée le Mont s Cafr
zellarium de Lilhan & foreflam qua dici-
tur le Mons , & toram Parochiam de
Lilhan,

La dénomination de certe forét an-
nonce allez clairement qu'elle éroit pla-
cée fur une hauteur , & il Yy a appa=
¥ence que c'éroit fur cette élévation que
le chiitcau de Lithan étoir conftruit,
On peut confulter les autorités rappor-
tées par Ducarge yan mot cafteltum , fui-
vane lefquelles il paroit que les anciens
chiteaux étoient ordinairement placés
fur des hauvreurs.

Quoi qu'il en foit de fa firuation ,
il eft certain que I euappellé le Mone,
€roit anciennement trés-connu dans le
Bas-Médoc , puifque , fuivant un titre:
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de Pan 1356, il y avoit un chemin
public qui y conduifoit ; ce qui {uppofle
que ce licu étoit fort fréquenté. Ce
chemin , appellé de la Reyne ,dont il fub-
fifte encore des veftiges, & qui partoit,
felon les apparences, de Lefparre , con-
duifoit vers Soulac, c’eft-a-dire , vers
le Moot, ainfi qu’il eft porté en ter-
mes expres dans ce titre » Ex paree izi-
neris vocati de la Re}'na, per quod ten-
ditur verfuus Solacum 5 videlicet v srsvs
monrEm. Cet extrait donne certaine-
ment a entendre , que le lieu appellé
le Mont éroit trés-voifin de Soulac, &
que le meme chemin qui conduifoit di-
reCtement au Mont pouvoit fervir pour
fe rendre en ce premier lieu.

Cette forét du Mont n’exifte pas
plus que celle de Lefparre ; le chéteau
de Lilhan a éé entiérement englouri
par les flots de la mer. Le piquet ( ou
la dune ), qui retient la dénomination
de Lilhan, dont on a déji parlé, eft
placé au couchant de la Paroifie de
Grayan, & aunord de celle de 'Hépi-
tal de méme nom.

Il eft fait mention dans les réles Gaf-
cons, des années 1408 & 1409 , ( tom.
I, pag. 192), des lieux de Caftera &
de Lilhan, fitués en Médoc, De pro-
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eedendo | ex parte,y eft-il dit, Amaney;

de Barfac , fuper Jure de certis locis in

patrié de Medoc | yocatis Caflerar ¢&

Lilhan. 11 femble qu’on peut inférer de

e texte que cet Amanieu , Seigneur -
de Barfac, avoit des prétentions fur les

lieux du Caftera & de Lilhan, fur lef-

quelles il demandoit qu’il fir ftacué.

Quoi qu’il en foit, on obfervera que
la Seigneurie du Caflera , fituée dans la
Paroifle de Saint-Germain d’Efteuil en
Médoc, 2 la diftahce de cing lieves du
local ou éroit placée celle de Liihan,
€toit en quelque forte unie & cetre der-
niere ; aufli Olivier de Lilhan, dans le
meme hommage qu'il rendit au  Roi
d’Angleterre en 1273 , y comprit-il
celle du Caftera, en ces termes: Jzem.;,
totam domuim fitam cum pertinentiis [uis
de Sando Germano y que eff fita in loco
vulgariter appellato lo Cafterar-de Sanéto

ermano.

Il eft fait mention dans les aGtes de
Rymer, (tom.II, part. 1, pag. 4., coli2),
d'un Chevalier , nommé Ebulon de 1:-
than , qui, felon les apparences , €toit
fils du précédent. Il falloic qu’il fiit re-
gardé comme un homme de confidéra-
tion & d’une nobleffe diftinguée , puif-
qu’Edouard II, Roi d’Angleterre, ayant
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£crit, au mois de Juillet 131§, une let~
tre circulaire aux Prélats & aux Princi-
paux Seigneurs de la Guienne & du
pays Bordelois , Prelatis & Proceribus,
il en fut adreflé une copie a cet Ebu-
lon de Lilhan, auquel ce Roi donnoit
la qualité de Chevalier, Ebulon: de Li-
thano , Militi.

+ Lamaifon de Lilhan ne {ubfifte plus de-
puis long-temps dans le pays Bordelois ;
il eft meéme certain que deés le milieu du
quarorzieme fiecle elle n’étoir plus pro-
priétaire de la Seigneurie de Lilhan, Le
Seigneur de Lefparre , dés le 10 Juin
1352, donna & foi & hommage a Ama-
nieu d' Arjac, Chevalier, la Seigneurie
-du Caftera, a laquelle éroit jointe, com-
me on I’a déji obfervé, celle de Lilhan ;
aufli Jean d’Arfac , Damoifeau, qui
éroit defcendant de ce premier, pre-
noit-il, dans un titre de 1490, la qua-
lité de Seigneur de Lilhan,d Arfac &
du Caflera, Ces trois Seigneuries pafle-
rent {ur la téte de Thomas de Montai-
gne, qui avoit époulé Jacquerte d Ar-
Jac , héritiere de la Seigneurie de méme
nom.

Ce Thomas de Montaigne, étoit frere
du célebre Michel, & ceft de lui que
parle M. de Quetlon dans une note
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placée a la page 9 du Difcours pré-
liminaire que ce Sav:nt a placé en tete
des Voyages de Michel de Montaigne |
dont il eft PEditeur. » Le fieur d’Ar-
» fac, dit-il , poffefleur dune terre en
» Médoc, qui fut enfevelie fous les fa-
» bles de la mer» , étoit un des freres
de ce célebre Philofophe. Il eft cerrain
quau-lieu d’une terre, Thomas de Mon.
taigne en poflédoit quatre dans le pays
de Médoc; favoir, Aifac, le Caflera 5
Lithan & Loirac ; au moins s’en qua-
lifie-t-il le: Seigneur dans un ace de
Pan 1590. Ce fut celle de Lithan » qui
comme on vient de le voir, furenfove-
lie fous les fables, ou plutée engloutie
par les flots de la mer.

AR 1-C LB X
Forée de Lefparre,

XL ne fau pas juger de Pétat ancien
des lieux par celui ou ils foat mainte-
nant. Les chofes ont bien changé de
face. Il exiftoir des champs, des habi-
tations, des bois, des foréts, dans des
endroirs couverts i préfent par les eaux
& les fables de la mer, Quantité de Pa-
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roiles de ce Diocele, voifines de 'Océan,
ne nous en fourniflent que trop de preu-
ves 3 & n’y elit-il que celles qui font
placées {ur la céte occidentale du Médoc,
le trifte état ou elles font réduites de-
puis long-temps, eft plus que fuffifant
pour faire comprendre combien le voi-
{inage de la mer leur eft préjudiciable.

Ceft fur cette cote qu’étoit placée
Pancienne forét dépendante de la Sei-
gneurie de Lefparre ; aufli eft-ce cette
pofition , trop voifine de 'Océan, qui
a occafionné {a deftru@ion, Elle n’exifte
plus depuis long-temps ; mais on eft en
état de produire des preuves de fon an-
cienne exiftence. On s’y croit d’autant
plus obligé, qu'une des vues qu’on s’eft
propofé , en enueprenant cet Ou-
vrage, a été de faire connoitre ce
Diocefe, non feulement felon fa fitua-
tion moderne, mais encore felon fon
ancien érat; & c’eft ce qu’on va exé-
cuter par rapport au cas prélent,

Il paroit par une tranfaction du 3
Janvier 1332, paflée entre le Seigneur
d’ Audenge & celui de Lefparre, que vingt
témoins avoient dépofé qu’on étoit dans
une poffeflionimmémoriale de conduire
du confentement néanmoins de ces deux
Seigneurs, toute foite de beftiaux, ap-
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partenans, tant aux tenanciers de la Sei:
- gneurie d’Audenge, qud tous autres,
& de'les faire pacager dans cet efpace
de landes , qui exiltoit depuis le ruiffean
de Lacanau . julqu’au lieu appellé oz
Poth; or, ce lieu du Poth, aux termes
de cet afte, éroit fitué a Pentrde de lg
Jorét du Seigneur de Lefparre (1).

Ce lieu n’eft plus connu maintenant,
mais on a {ujet de penfer quil éoit
placé a Pextrémité méridionale de la
Paroifle, ou plutét de la Seigneurie de
Carcans 5 qui éroit & qui eft encore
une dépendance de celle de Lefparre,
& qui en fait la limite vers le midi,
On ne peut donc pas douter qu’il n'ai
exifté dans le Médoc une forét apparte-
nante au Seigneur de Lefparre, & que
cette forét ne s'écendit jufqulau lieu ap-
pellé an Porh 5 mais quelle étoic fon
¢tendue dans la partie oppofée ? cleft ce
quil s"agit de coanftater également, d’a=
pres ce qui elt énoncé dans quelques
anciens titres.

Ily a d’abord lieu de penfer que cetre
forét exiftoit du témps que les Romains
€toient maitres de la Guienne , & quelle
s'étendoit julqu’a VPextrémité du Bas-
Medoc, qui, depuis ce temps-13, a bien
changé de face. On verra bientot fur

quoi
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quoi on fe fonde pour avancer ces faits.
Maispour s’en tenir, dans ce moment, i
ce qu'il eft queftion d'établir, on ne
remontera pas a des temps aufli re-
culés.

On obfervera donc que, parmi les
anciens Vaflaux de la feigneurie de Lef-
parre, il y en avoit quelques-uns qui
éroient chargés de la garde de certaines
portions de cette forér, & qui y exer-
coient une elpece de Jurifdi¢tion, con-
nue, dans ce temps-la, fous la dénomi-
nation de Previre, Ils en rendoient hom-
mage aux Scigneurs de Lefparre 3 & il
exilte encore d’anciennes chartres qui
atteftent la vérité ce ces faits. A

Il paroit, par un aéte paflé le 17 Mai
1286, entre le noble Baron Ayquem.,
Guilhem Donger ( Damoifeau )y Sergneur
de Lefparre, & le Seigneuren Marefianh
Arrobert Cavoyr( Chevalier) ,que celui-ci
teconnut tenir a foi & hommage de
¢e premier, entr’autres chofes, tout le
droit de Prévoré qulil avoit dans cetre
pattie de la forét de ce Seigneur, qui
commenqoit au port de Pelos, deli vers
Naujac, & traverfant Maganhan jufqu’an
grand chemin de Carcans, & f{uivant ce
chemin julqu'au lieu appellé Onkac ; &
partant dela, en allant en droite ligne
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au travers de cette forér, julqu’a Pen-
— droit appellé 4@ Leneg (ou a Leutz)

Deforcadengies , & en rebrouflant de co

lieu jufqu’au port de Pelos.

Qu’il foit permis d’obferver, en paf-
fant, que le port de Pelos n’exilte plus,
& que le local ou il étoit fitué e[{) ab-
folument inconnu ; ce qui prouve le
ravage que la mer fait depuis long-temps
fur la cOte du Médoc. Le lieu de Naujac
exifte encore, & eft fitué dans la Pae
roifle de Gaillan. Maganhan eft un village
de celle de St. Trelody, placé pres du
bord de.la mer. Ce font les feuls licux
rappellés par ce titre qui foient main-
gtenant connus.

Or , céroit dans cette portion de
forér , telle qu'elle vient d’étre défignée,
que le Sezgneur Arrobert , Faffal du Sei-
gneur de Lefparre , étoit fondé a exercer
{on droit de Prévére, D'apres cela, on
ne peut douter que la foret de Lefparre
ne s’étendit vers le nord au-dela de la
Paroifle de Gaillan, dans laquelle étoit
& eft encore fitué le lieu de Nawjac,
puifque le pore de Pelos, dont on ne
connoit pas plus le nom dans cette con-
trée que fon ancienne fituation, éroit
placé au nord de ce dernier Village.
Dailleurs, il pouvoit exifter de ce meéme
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coté d’autres portions de cette méme
forét, tout comme il eft certain qu’il en
exiftoit dans la partie du midi.

Il réfulte du titre quon a déja cité,
que le Seigneur Arrobert étoit tenu, a
raifon de cette Prévéeé, de garder ou
faire garder la partie de foret qui le
compéroit. A la vérité, il étoit en droit,
ainfi que fes Gardes , d'y tuer ce qui étoit
néceflaire pour leur fubfiftance, pendant
tout le temps qu’ils étoient occupés 3
la garder. On comprend aifément qu’une
pareille liberté fuppofoit une abondance
confidérable de gibier & de bétes fauyes
dans cette forér.

Il eft énoncé dans ce méme titre de
1286, que fi on trouvoit. dans cette
forée quelqu’un qui y commit quelque
dégit, on étoit obligé dele conduire par-
devant le Seigneur de Lefparre ; & dans
le cas ol étoit condamné 3 une amende
de foixante-cing fols ( qui écoit dans ce
temps-1a la plus forte amende pour les
cas ordinaires ), les {oixante (ols étojent
-pour le Scigneur de Lefparre , & les
cing fols pour le Prévée, aufi-bien que
la chofe volée, ou bien I’habit du vo-
leur ; car le mot Rauba, employé dans
ce tire , elt fufceptible de Pune ou
Pautre fignification, :

- G i
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Quivant cé méme titre, on condui-
{oit dans cette forér du’'gros bérail de
toutes les parties du Médoc, qu'on y
faifoit paitre, en payant par téte certaing
redevance. S'il arrivoit, y eft-il dit, que
les gardeurs de vaches, ou leuss chiens,
vinflent @ prendre un fanglier ou un cerf,
ceux qui I'avoient pris devoient en avoir
la moitié ; & fur Vautre moitié ' qui
appancnoit au Pré'vf)t , 1l devoir revenir
au Seigneur de Lefparrela hanche droite
avec les bois du cerf. A 'égard de toute
autre béte fauve , il devoit revenir ace
Seigneur la cuifle droite avec la queuess
& a P’égard du fanglier, il devoit avoir
Pépaule droite avec {ept cotes, dontle
poil ne devoit pas étre brilé. Tels éroient
les droits honorifiques dont ce Seigneur
étoic en pofleflion, a 'égard de cette

ortion de forét.

On trouve encore dans ce méme
titre , que ce Seigneur & le Prévior ne
devoient faire la chafle aux lapins que
de deux en deux ans , & ce depuis la
Féte de St. Martin, jufqi’au Mercredi
des Cendres 3 fans doute que ce Prévot
avoit une poition dans -le produit de
certe chafle. Telles éroient les conven-
tions anciennes entre les Seigneurs de
Lefparre & les Prévots qui éroient

"
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chargés de la garde de cette foré.

On vient de voir que la Prévoté,
dont (Mareflanh Arrobert rendit hom-
mage au Seigneur de Lefparre, en l'an-
née 1236, ne s'étendoit pas fur toute
la forét de Lelparre , mais .uniquement
fur une portion limitée dans cet acte
d’hommage ; on ne peut donc douter
quil n’y etit d’autres Prévéts chargés de
la garcK: des autres portions, ou au
moins du reftant de la forét. Quand
méme on ne pourroit pas en produire
Ia preuve, il y auroit lleu de préfumer

" que la chofe éroit ainfi ; mais un tive
du 16 Février 1°47 ne laifle aucun
doute a cet égard. 11 y elt fait mention,
en termes expies, de la Préviie de la
forée de la Regue , dont Guillaume du
Bourg, Damoifean, rendithommage par
cet alte a Senebrun , Seigneurde Lefparre.
On ignore [i cette forér de la Regue en
formoit,une différente de telle dont on
a déja parlé, ou fi elle en formoit feu-
lement une portion ; ce qui eft certain,
c’elt quaux termes de ce titre, elle s%-
tendoit jufqu’an Mont-Blanc , lieu qui
elt entiérement inconnu.

Ce qui elt encore certain ,, c’eft que,
fuivant ce méme titre, ce Prévér avoit
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une portion fur chaque cerf ou fanglies
qu’on tuoit dans cette forét, Aymeric dy
Bourg , auffi Damoifeau , fils & héritier
de Mefjire Jean du Bourg, C‘fzwaiier,
rendit hommage a Florimond, Seigneur
de Lefparre, le 10 Juin 1362, pourle
droit de chafle dans cette forét, dans
laquelle, ainfi qu’il réfulte de cet acte,
il y avoit des fangliers, des cerfs & des
cabirous , Ceft-d-dire, des chevreuils.
On ne peut douter, d’aprés ces diffé-
rens titres, qu’il n'y ait exifté dans la
feigneurie de Lelparre une forét d’une
€tendue conflidérable | ol il'y avoit quan.
tité de bétes fauves, & en particulier
des cerfs, dont Pefpece eft détruite de-
puis long-temps dans ce pays. On com-
prend que cette forét devoir étre d’une
trés-haure antiquité, & qu’elle remon-
toit, pour le moins, jufqu’au temps ol
les Romains étoient maitres dans cette
Province. Les recherches qu’on a faites
pour établiv fon ancienne exiftence ,
peuvent fervir d’éclairciffement & quel-
ques paflages d’une Epitre d’Aufonne 3
fon ami Théon, qui habitoit dans le
Bas-Médoc ; elles prouveront en m' me
temps que, quoique ce Poére écrive a
cet ami fur un ton badin & ironique,
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néanmoins ce qu’il lui dit n’¢toit pas,
a beaucoup pres, dépourvu de fonde~
ment.

Qu’on le remarquebien: entre diverfes
queftions que lui faic Aufonne, il lui
demande s’il s’occupe, ainfi que fon
frere, i la chafle aux cerfs, oua celle
des fangliers (3) ? Dans I'état ot font
les choles, depuis plufieurs fiecles, dans
le Médoc, ou il n'exifte plus ni forérs
ni cerfs, fe perfuaderoit-on qu’il en etit
exilté au temps d’Aufonne ¢ On feroit
donc porté a regarder, comme un jeu
d’efprit, tout ce que ce Poéte a écrit
a ce fujet. Mais attuellement qu’il eft
conftaté que dans le treizieme & qua-
torzieme fiecles il exiftoit encore dans
la feigneurie de Lefparre des foréts peu-
plées de cerfs & de fangliers, on neft
plus tenté de regarder, comme des quel-
tions oifeules, celles que faifoit Aufonne
a fon ami Théon. Celui-ci s’occupoit
effectivement, ainfi que fon frere, a la
chafle des betes fauves 3 & ce n’étoit
-Eas hors de-propos que ce Poite Pex-

ortoit a ne pas s’expofer aux blefures
qu’il pouvoit en recevoir,

En fuivant cette ouverture, on peut
conclure que le Bas-Médoc étoit un
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pays de commerce, ol lon apportoit
des denrées éurangeres, entr’autres, dy
papier, tel qu'étoir celui dont fe fer-
voient les anciens. Perfonne n’ignore
que c’étoit une plante qui croifflvit au-,
prés du Nil, & qu’on divifoit aifément
en feuilles trés-minces, (ur lefquelles on
“€crivoit 3 & c'eft ce que donnent A en-
tendre ces mots de cette méme Epitre ,
Jeiffamque papyrum. On ne doit donc
pas attribuer a un pur badinage les quef-
tions qu’Aufonne faifor & Théon, an
{ujet du commerce qu’exercoit cet ha-
bitant du Médoc (4).

Il y a lien de penfer que Théon n'em.
ployoit pas tout fon temps i la chafle,
& qu’il favoit en ménager pour des occa-
fions favorables au commerce qu'il exer-
coit. Il eft certain, dailleurs, qu’i]dy
avoit anciennement, a Pextrémité du
Médoc, divers ports ou les navires pou-
voient aborder ; quelques-uns de ces
ports f{ubfiftoient encore dans le temps
que les Anglois étoient les maitres de
la Guienne. L’ancien commerce du Mé-
doc nedoit donc pas étre regardé comme
un étre de raifon. Il en doit éere ainfi
de cette autre queftion , qui a quelque
rapport i Uexercice de la Prévéeé, dont
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des Perfonnes nobles, ainfi qu’on I'a
déja vu, ont rendu dans la fuite hom-
mage au Scigneur de Lefparre,

An majora gerens , totd Regione vagantes’
Peifequeris fures

11 falloit certainement que: Théon fiit
revétu 'de quelquautorité pour donner’
la chafle'aux voleurs qui vaguoient dans
le Médoc 5 celt ¢e ‘qui fert de'bafe
aux plaifanteries d’Aufonne, qui,. fans:
cela, n'auroient point eu de fel. Les
foréts qui. couvroient la partie occiden-
tale’ du- Médoe , éroient certainement
trés-propres a- favorifer les voleurs, &
la quantté de-beltiauxi qu’on .y faifoit
paitre, pouvoit tres-bien devenir Pobjet
de leur cupidité & de leurs larcins..

_ Dailleurs, ces foréts étoient bordées:
par ’'Océin 3 ’éeoit une' raifon de plus:
pourqu'elles devinflent la retraite decelix
qui, dépouillés de tour fentiment- d’hu-
manité, cherchoient & s’enrichir aux
dépens de ceux qui avoient le malheur
de faire naufrage fur ces cotes.. Ce qui:
elt certain, ceflt que ceux qui fréquen-
tent les cotes de: cette: contrée, & quil
y font leur {éjour ordinaire, font encore:
a préfent appellés vagans 5 dénomina-
tion qu’on leur donnoit au-temips &’ Aue-
G w
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fonne, & qui s’eft conftamment confer
vée dans le Médoc, ou elle eft encore
a préfent tres-ufitée.

Ce qui eflt encore certain, c’eft que
quelques autres mots qu’on trouve dans
cette méme Epitre a Theon, fe confer~
vent encore dans: ce méme pays, & y
font en ufage dans la méme {ignifica~
tion.. Le mot pergula, par exemple,
employé dans ce vers,

Vilis arundineis cohibet quem pergula reélis
'y conferve dans celui de pargau, qui,
en patois du pays, fignifie une cabane
couverte de paille ou de rofeaux, defti-
née pour y retirer le bétail & le mettre

a couvert des injures du temps. Le mot
tzdas , employé dans cet autre vers,

Fumantefque olidum paganica lumina redas

elt également familier aux habitans des
landes du Médoc. Ils nomment redes
cette partie d’un vieux pin qui a été
exploitée pour en tirer la.réfine , & qui
s'allume comme un flambeau , lorfqu’on
en préfente au feu quelque éclat.
Convenons donc que les queftions
que faic Aufonne & fon ami Zleon , fe-
soient dépourvues de fel attique, i elles
wavoient eu quelque fondement. Elles
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avoient pour bafe les divers exercices
auxquels fe livroit fucceflivement cet
ancien habitant du Médoc. La preuve
en réfulte clairement des divers faits qu’on
vienr d'établir, & qui ont donné lieu &
la digreflion qu’on vient de faire.

On demandera , fans doute , de quoi
eft devenue cette ancienne forér > On
ne doit pas étre embarraflé pour répon-
dre a cette queftion, deés-lors qu'on eft
afluré qu’elle éroir fituée aupres de la
mer., Les progrés contlnuels que celle-ci
fait {ur. nos cotes, ne laiflent aucun
douate,, qu’une grande pattie du terrein
qu’occupoit cette forét, ne foit ou cou-
verte par les dunes, ou engloutie par
Ies flots. Sans entrer ici dans d’autre
dérail , on n'aura que trop d’occafions
de prouver par des faits multipliés & de
toute efpece, combien grande eft la dé-
folation que la mer ne cefle d’occafion-
ner {ur nos cotes.

Avant que de terminer cet article,
on croit devoir ajouter une obfervation
propre a éclaircir un fait qu'on y a
rapporté, On a vu que fur les foixante-
cing fols d’amende ,  laquelle étoit con-
damné celui qui éroit furpris en flagrane
délic dans cette forér, il y avoit cing
{ols réfervés pour le Prévér. Cela paroie
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d’abord bien peu de chole, & ne valoir
pas la peine qu’un Seigneur, qui avoir
dailleurs le grade de Chevalier, en fit
mention dans fon hommage. Ceft ainfi
que nous en penferions. au premier af-
pect. Mais gardons-nous bien de juger
du pallé par le préfent. Lmq fols, ileft
vrai, font maintenant un teés-petit ob;et :
mais iI' y a cinq cens ans que c’étoit
une fomme aflez confidérable.. En veut-
on: une preuve bien convaincante &
analogue au cas dont il eft queftion?
La voici.

Arnaud-Bernard de Preyffac , qualifié
Dauder, Celt-a-dire Damoifean , & ap
pellé Ze Soudan, éroit Seigneur en partie
du fief du Breuil, fitué dans Je Médoc,
vers le commencement du quatorzieme
fiecle. Le: 10 Avril 1310, il rendit
ho: nmage, pour la portion: qui le coms
pétoit,. au Seigneur de Lefparre ;. & il
déclare dans 'alte qui en fut dreﬁc,
gu’a raifon de ce fief, il eft tenu 2 off
&Efecuder, Ceft-3- dire, 3 fournir un:
Ecuyer pour aller a:Parmée , lorsde la
convocation du ban, faite par le: Roi
d'Angleterre ,. en: qualité de: Duc de
Guienne.. Il marchoit, fans doute, fous
la: banniere: dtn Seigneur: de Lefpe.rre,
dont: il éroir Vaflal.
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Quoi qu’il en foit, on trouve dans
Pacte de cet hommage cette circonftance
remarquable & relative a l'objet dontil
et ici queltion; favoir , que cet Ecuyer
devoit étre pourvu d’un cheval,, & avoir
cig fols Bordelois dans fa bourfe:
«a oft d’Efcuder & de ung, arrofin
» (uncheval ), ab v foudy de Bordalés
» en la borffz de PEfcuder , quant noftre
» Senher lo Rey d’Anglaterra, Duc de
» Guiayna, fera cridar & mandar fas ofiz
» a Bordeu & en Bordalés generaumentz,.
» & no. en autra maneyra.»,
Quoiquela chofe s’entende aflez par
foi-méme, néanmoins il n’eft point ex-
pliqué en termes. expres quelle étoir la
deftination de ces cinq fols Bordelois ,.
qui, réduits a la monnoie dont nous.
nous. fervons, ne vaudrolent que trois
fols; mais on:en trouve I'emploi bien
expliqué dans un autre hommage rendu
le 10 Juin: 1362, & Florimond, Sei-
gueur de Lefparre , par Eymeric de Bourg,
Damoifean, Celui-ci,. par cet ate, fe
reconnoit homme & vaflal de. ce Sei-
gneur, fous le devoir de vingt-cing
fols Bordelois d’'exporle’, & muance de-
Seigneur, & de cing fols aufli Borde-
lois pour le fervice militaire d’umEcuyer
a.cheval; lequel Ecuyer, eftildit, doit
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fuivre a Parmée le Seigneur de Lefparre ,
tout autant que dureront ces cing fols 3
& des aufli-tor qu'ils feront dépenfés,
cet Ecuyer fera en droit de s’en retour-
ner ; c’elt-a-dire, que ce Vallal ne de-
voit entrer dans la dépenfe que faifoit
cet Ecuyer & cheval, & & la fuie du
Seigneur de Lefparre, que julqu’ala con-
currence de cing fols : « Et ab cin
»foudz de la deita moneda d’oftz I’Ef-
» cuder & de roffin , & deu lo feguir
» tant quant aquetz cinq foudz demoreran
»a defpendre,, & los cing foudz defpen-~
»dusz, lo deit Efcuder s’en tournera ».
Cingq fols dans ce temps-1a n’étoient donc
pas une fomme aufli modique qu'elle
Peft a préfent, puilquelle fuffifoit pour
lors pour qu’un Ecuyer put e foutenir
pendant quelque temps au fervice.
Qu’il foit permis, en terminant cet
article, de faire obferver combien la
feigneurie de Lefparre a toujours été
belle & diftinguée. Indépendamment
qu'elle eft une des principales & des
plus anciennes du pays Bordelois, om
a vu, d'apres les faits qu’on vient dé-
tablir, que le Seigneur de Lefparre
avoit - des Vaflaux qualifiés Chevaliers
& Damoifeaux, qui éroient chargés de
la garde de fes foréis 3 que ces Valfaux
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écoient tenus de le fuivre a Parmée, ou
de lui fournir des Ecuyers qui mar-
choient fous fa conduite, lorfque les
Rois d’Angleterre convoquoient le ban
de la Noblefle. On eft méme en état
d’établir que ce Seigneur faifoit lui-
méme la guerre , lor{qu’il avoit des dif-
férens avec les Seigneurs fes voifins ;
mais, pour ne pas allonger davantage
cet article , on renvole @ une autre occa-
fion d’en rapporter lapreuve, & dentrer
dans un plus grand détail fur divers
autres anciens faits concernant cette
Seigneurie, :

NOTES ET PREUJVES

Concernant la forét de Lefparre.

(1) 4 rivo de Lacanan ufqué ad locum vo-
catum Av Porm , qui locus ¢ in introiru
forefle Domini de Sparrd a parte landarum.
( Titre du 3 Janvier 1332 ).

(z) Tota la per boftat que ed 4 en Ig
foreft de l'avant deyt Senhor de Lefparra.v....
& dura l'avant deyta per boftar, fi cum
lo medis en Mareftanh & l'avant deyt
Senhor Difforen , deu port de Pelos , qui veit
Naujac, travest Maganhan , & vers lo grand
eamin qui vad Carquans, aydli cum lo deytz
camin s'en leva wvert 4 Onkac & per la
vena de Onhac per la foref en enfverta 3
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Lentz ( 00 a Leurz ) de Focardengas, &
d'aqui ayfli com.la foreft dura & ten
delonc & d'ample, en jufqua arreyre ay
medis port de Pelos. ( Tirre du 17 Muai 12867,
(3) dn cum fraire vagos dumeza per avig
cervos
Circumdas maculis & mulea indagine pinna?
Aut [pumantis apri curfum clamoribus urges
Aufon. ad Theonem , Epiit, 5
(4) Quam ramen exerces meduldrim in lir=
tore witam ?
dlercatus-ne. agitas ? Leviore numifinge
captans
Infanis quod mox pretiis gravis auétio vendar.
Ibidem,
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ARI I E L1,

S C!'rr{ﬂophk de Cafiilhon, ou comme on
Pappelle vulgairement, St Chrijloly.

CETTE Paroifle eft du Bas-Médoc, &
dans le diftri¢t de ’Archiprétré de Lef-
parre. Son Eglife, qui eft trés-vafte, eft
faite en forme de croix. Sa conftruion,
qui paroir ancienne , remonte pour le
moins jufqu’au onzieme fiecle. Et on a
lieu de penfer que dans le principe elle
éroit Monacale; au moins eft-il certain
qu'il exiftoit 3 Caftillon en Médoc une
Communauté de Moines, dont 'Eglife
éroit érigée fous Pinvocation de St.
Chryftophle, Martyr : c’eft ce qui réfulte
de la date fuivante d’une chartre qu’on
inférera tout au long dans cet Quvrage.
Alum & conceflum anno M. C. Incar-
nationis Domin’y in clauflro Sancti Chrif=
tofori de Caflellione , in ipfius Sandi Mar-
tyris folemnitate. i

Cette Communauté de Moines, qui
exiftoit a Caftillon en Médoc vers la fin
du onzieme fiecle, dépendoit de quelque
ancienne Abbaye du Poitou, qui, {elon
les apparences, a été fécularifée dans la
fuite, puifqu'elle eft repréfentée par le
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Chapitre Cathédral de Lucon : Et en
effect, c’eft ce Chapitre, qui eft gros
Décimateur dans la Paroiffe de St. Chril
toly, & qui en cette qualité a difpofg
de cette dixme 3 rirre d'inféodation. On
ne s’étendra point ici fur Pannexe de

cette Paroiffe (St. Martin de Conlque- /4

> i |
ques ), attendu qu’on fe propole;{d’en”

patler iéparément. La Cure de St. Chrif-
toly eft féculiere, & 4 la collation de
M. 'Archevéque.

Les habitans de cette Paroiffe font
prefque tous réunis dans un Bourg fitué
aupres de I'Eglifes il exifte néanmoins
au nord, & a cing cens pas de I'Eglife,
un petit Village connu fous la dénomi-
nation de Bojcq. Le chenal de By, qui
fue fait dans le fiecle dernier pour le
defféchement des' marais, fépare cette
Paroifle de celle de Begadan, & va fe
décharger dans la Gironde, 2 quatre cens
pas du Bourg de Saint-Chriftoly, ou il
forme un pore. C'eft 13 quon embarque
les denrées de laParoiffe & de celles qui
font placées dans le voifinuge.

Le tersitoire de Saint-Chriftoly eft
& plaine; le terrein eft partie en graves,
partie en fonds pierreux, & partie en
fonds fablonneux. Il y exifte un marais
placé au midi, & a la diftance de fepta
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huit cens pas de 'Eglife, qui n’a point
été defléché, & qui eft connu fous la
dénomination de Palu de la Grele, Les
principales denrées de la Paroiffe con~
fiftent en vin, froment & autres menus
graios, Cette Paroifle eft bornée versle
nord & le levant ‘par la riviere de Gi-
ronde, vers le: midi par la Paroiffe de
Saint-Difant, & vers le couchant par
celles de Blaignan , de Civrac & de
Begadan,

Saint- Chriftoly eft placé 2 la diftance
de deux lieues de Lefparre, chef-lieu du
canton, de quatre lieues de Pauillac, &
de quatorze de Bordeaux. On n’y fait
parvenir les lettres quen les adreflant
par la grande Pofte a Lefparre, ou en
profitant de la commodité des bateaux
de P'endroit. La Paroiffe a deux lieues
de circuit, en y comprenant le territoire
de I’Annexe ; les habitans n’y font occu-
pés qu’a la culture de leurs vignes & de
leurs terres labourables.

Il paroit par la chartre déji citée,
& qui fur pafiée 4 Saint-Chriftoly le jour
de la Féte de ce Saint, que beaucoup
d’Eccléfiaftiques & de Chevaliers s'é~
toient rendus a cette folemnité, Exi/-
tentibus multis Clericis & Laicis Mili-
zibus. Ily avoit fans doute & proportion
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da menu peuple. On remarquera fque
ce font ces anciennes affemblées qui ong
donné naiffance i la plupart des Foires
de la campagne. On comprend qu’il faue
des vivres a une mulricude de monde ;
& d’ailleurs, en y éralant tes marchan-
diles dont elle a befoin, on eft affugé
de s’en défaire : or cela {uffir pour
qu’infenfiblement il fe forme une Foire,

Aulli s’y "en tenoit-il une i Saint-
Chriftoly, au jour de la Féte de ce Saine,
qut a ¢té renvoyée au lendemain , ainfi
qu'il éroit dans Pordre; excepté que ce
ne {oit un Dimanche , & dans ce cas elle
ne fe tient que le Lundi. Cette Paroiffe
eft compofée de cent foixante feux ou
familles, en y comprenant ceux de ’An-
nexe. L’Auteur da Di&ionnaire univer-
fel de laFrance, ne lui donnoit en 1726
que quatre cent cinquante-cing habitans ;
il elt vrai qu’en parlant de Caftillon de
Médoc, ilen fait une petite Ville, placée,
felon lui, fur le bord méridional de la Ga-
ronne, (il afans doute voulu dire (ur la
rive gauche de ce fleuve ), ala diftance
de fept licues de Bordeaux , 2 laquelle il
attribue trois cens habitans.

On ne connoit point dans le Médoc
de vilie de Caftillon, ni grande, ni petite.
Le feul endroit quiy porte cette déno~
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mination, elt la Paroifle. de Saint-Chrif=
toly , furnommgde de Caftillon, a raifon
d’un ancien Fort qui portoit ce nom, &
qui fut démoli fous Louis XIIIL. Le lieu
ou il étoit conftruit eft a la diftance de
Bordeaux , non: de fept lieues, comme
on le prétend, mais Ee quatorze. Cleft
d’ailleurs faire un double emploi, que
de former deux articles d’une feule &
méme Paroifle , fous les dénominations
de Caftillon & de Saint-Chriftoly en
Médoc. Ce premier eft le nom de la
Seigneurie , & le fecond eft la dénomi-
nation de la Paroifle ol cetre Seigneurie
eft placée.

Celle-ci elt' trésmancenne & a été

oflédée par des Seigneurs , de grande
diftin&ion. Elle aappartenu, pendant tout
le quatorzieme fiecle , a des Seigneurs qui,
felon les apparences, €toient de la mai-
fon de Pons, ou au moins qui- en por-
toient conflamment le nom.

II paroit par un titre du 15 Septem-~
bre 1303, que Mellire en Pons, éroit
Seignélr de Caftillon en Médoc. Il n’eft
pas hors de piopos d’obferver que le
mot gafcon en, lor{qu’il eft placé au
devant d'un nom propre, marque la dif-
tinétion de la perfonne qui le porte. En
vaici d'autres exemplese Le utre ou fo
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trouve ce nom, eftle contrat de mariage
de noble femme Affalide, fille de feu en
Pey de Bordeu , avec Bertrand de 'Ifle
Damoifeau , fils du noble Baron /o
Senhor € Jordan de Z‘{/fe,ﬁ)é.ir, qui, e,
On voit par la qu: ce mot én elt mis non
feulement au devant du nom du Seigmeur
Pons de Caftillon, mais encore au devant
de ceux de Pierre de Bordeaux, & de
Jourdain de 'Ifle, qui étoient des Sei-
gneurs tres-diftingués dans leur temps.
Pons de Caftillon eft le premier témoin
énoncé dans ce contrat de mariage. Il eft
qualifié de noble Baron, dans un titre
du 23 Novembre 1309.

Il y a lieu de penfer qu'il avoit époufé

Loy g

Marguerite de Gironde ; au moins paroit-.

il par un ticre du 12 Janvier 1325, que
celle-ci, qui eft qualifiée de noble & puif-
fante Dame, fe dit Dame de Caftillon,
& agit comme mere tutrice de Pons de
Cattillon fon fils, Seigneur de Caftillon
& de la Marque. Il y a apparence que
c’éroit de ce mariage qu’éroit iffue Mar-
guerite de Pons, fille du noble Baron
Meffire de Pons, Chevalier,Seigneur de
Caftillon, qui fut mariée au noble Baron
Ayquem Wilhem, Seigneur de Lefparre.

Les Seigneurs de Caftillon étoient
non feulement alliés aux Seigneurs de
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Lefparre , mais quand méme ils n’euflent
as été une branche de la maifon de
%ons, il paroit qu’ils s’allierent aufli &
cette maifon par le mariage que contracta
Pons de Caftillon , Chevalier , avec
Dame Thomase de Pons. Clelt ce qui
réfulte de plufieurs titres , entr’autres,
d’une chartre du 20 Novembre 1370,
dans laquelle il eft énoncé que Pons de
Caftilion, encore en bas fige, étoit fils
& héritier de noble & puiflant Seigneur
Pons, Seigneur de Caftillon, & de Tho-
male de Pons, veuve & mere d’une
pupille.

C’éroit fans doute celui-ci, qui, dans
un titre du 22 Mars 1394, elt qualifié
Sire de Caflillon. On ignore jufqu’a
quelle époque la maifon de Pons con-
tinua 2 etre propriétaire de cette Sei-
gneurie; il eft certain que dés 'an 1482,
Odet Deydie, Chevalier , Comte de
Cominges , Vicomte de Fronfac, Sei-
. goneur de Lefcun, Confeiller & Cham-
bellan du Roi, fon grand Sénéchal &
Amiral de- Guienne, étoit auffi Seigneur
de Caftillon en Médoc. En 1516, Mag-
delaine de Lefcun, ou Deydie , s'en
qualifioit Vicomtefle ; cette Seigneurie
€roit encore dans cette derniere maifon
vers la fin du [eizieme fiecle, puilqu’An-
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¢ toine Deydie;, Ecuyer, Sieur de Guiri-
nieres , fe qualifia Seigneur de Caftillon
dans fon contrat de mariage du 11 Mars
1589, avec Demoifelle Jeanne de Mon-
taignc. Cette Seigneurie appartient main-
tenant 3 M. de Verthamon d’ Ambloy ,
Prélident en la {feconde Chambre des
Enquétes du-Parlement de Bordeaux.
Le chéifean de Caftillon étoit ancien.
Il éroir conftruit fur le bord de la Gi-
ronde. C’étoit moins un chéteau pour
Phabitation du Seigneur, qu’une Forte-
refle pourla déienfe du pays. Sa fituation
fur le burd d’une riviere aufli confidé-
rable n’étoic pas certainement Peffet du
caprice. Nos devanciers n’étoient pas
des gens dépourvus de boan fens; sils
ont conftruit des Forts dans certains
lieux plutét que dans d’autres . ils y
éeoient déterminés par les circonftances.
Ce pays avoic été expolé pendant pres
d’un liecle aux incurfions des Normands,
Ces Pirates, entrant par la riviere , s'infi-
nuotent dans VPintérieur des terres, oi
ils pl“()lC"lE & ravageoient tout. Cetre
Fotterelle, fituée fur le bord de la riviere,
fervoit 4 empécher leur defcente; la tour
qui en faifoit partie, & dont les reltes
paroiffent & quatre lieues de diftance,
quoique le fommet en ait été démoli,
femble
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femble annoncer, par fon ancienne ¢léva.
tion, qu’elle éroit deftinée pour y voir ce
quifepafloita Pentrée dela riviere. & pour
Y faire les fignaux, afin que les habitans
de la contrée fe tinflent fur leurs gardes.

Quoiqu’on n'en rapporte point de
preuves pofitives, il femble néanmoins
qu’on foit fondé a Iinférer de 1a pofi-
tion de la plupart des anciennes Forre-
refles du pays Bordelois, entr’autres, de
celles de Blaye & de Bourg, de Pancien
chiteau appellé de Montauban, done
on voit encore les ruines ay port de
Cubzac; de la Forterefle de Fronfac &
de celle de Caﬂlllomfur-Dordogne, de
celle de Blanquefort qui éroir placée
dans un marais voifin de Ia riviere, des
anciens Forts de la Marque, de Cuflac;

de la tour de Saint-Mamberr, & de
quelques autres qui ne fubfiftent plus. Tl
femble donc quon eft fondé 3 inférer
: que ces anciens Forts n'éroient placés
fur les bords ou dans le voifinage des
rivieres, que pour mettre obftacle aux
incurfions que des Pirates faifojent fré-
quemment dans ces contrées.
Indépendamment de 1a Seigneurie de
Caftillon, il exifte dans la Paroiffe de
Saint-Chriftoly la maifon noble de Saint-
Bonner, fituée au couchant & 3 un quart
Tome I,
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de lieue de 'Eglife, Cette maifon appar-
tient a M. Defaigues, Ecuyer. On nen
connoit point les anciens propriétaires,
excepté qu'elle n’elit appartenu a Pierre
de Sobrine , qui, dans un titre du 2 Sep-
tembre 1519, eft qualifié Ecuyer, de la
Paroiffe de Saint- Crifloly en Médoc, On
prétend qu’il exiftoir dans les dépen-
dances de cette maifon une Chapelle
érigée fous 'invocation de Saint Marc,
mais il n’en {ublifte aucun veftige.

Le lieu de Caftillon devoit étre autre-
fois confidérable & trés-fréquenté, puri-
que les routes quiy conduifoient portent
dans les anciens titres la dénomination
de chemins Cafliliones, Certe Seigneurie
elt a&uellement érigée en Vicomtéd,,
qui comprend les Paroiffes de Sain-
Chriftoly & dz Saint-Difant. M. de Ver-
thamon ‘en eft Seigneur Haut-Jufticier.
La Paroifle de Saint-Chriftoly eft placée
vis-i-vis celle de Saint-Fort en Sain-
tonge , dont elleeft {éparée par la riviere
de Gironde, qui, dans ce lieu-1a, a deux
licues de largeur.

En achevant ce qui concerne cette
Paroifle, il vient en penfée qu'il en exilte
dans Bordeaux une du nom de Saint-
Chrifoly ; & qu'il y a d’ailleurs une rue
qui perte la dénomination de Cafiillon.
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qui en eft aflez voifine ; on trouve méme
dansedes ancies titres, que le carrefour
formé par la rencontre des rues Judaique,
Margaux, Cattiilon, Saint-Chriftoly ou
desPetits-Carmes, éroit appellé carrefour
ou fourcade de Caflillon, Certe rue & ce
carrefour font trop voifins de PEglife pa-
roifliale Sainr—Chriﬂon » pour ne pas
préfenter quelque relation avec la Sei-
gneurie de Caflillon & la Paroiffe de
Saint - Chriftoly en Médoc, on elle eft
fituée. Le Seigneur de Caftillon auroit-il
eu anciennement un hétel dans certe
rue? Aurgit-il contribué dans le principe
a la conftruction de cetre Eglife paroif-
fiale de Bordeaux ? Auroit-il influé pour
quelle far érigé fous Pinvocation de
Saint-Chriftophle ? Ce font des faits fur
lefquels on neft pas en état de fournir
des renfeignemens.

Ce qui eft certain, ceft que les prin-
cipaux Seigneurs du pays Bordelois
avoient anciennement des hérels dans
Bordeaux, Il fuffic pour le moment d’en
citer un exemple, qui n’elt pas €tranger
au cas préfent, Le Seigneur de Lefparre,
dans la Seigneurie duquel celle de Caftil-
lon eft comme enclavée, avoit un ancien
hétel dans Bordeaux. T éroit firué dans
la rue qui retient encore la dénomination

; H jj
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du Far de Lefparre , dénomination qui
s’érendoit autrefois a la rue du Parlefient,
qui portoit aufli ce nom dans les anciens
titres, 1l 'y a que trés-peu de temps
qu’on vOyoit encore dans cette premniere
rue des veltiges de cet ancien hotel 3
ony remarquoit, entrautres chofes , une
porte quon y avoit confervée, qui €toit
dune  architeGture gothique trés -an-
cienne. Ce n'eft point ici le lieu de s%é-
rendre 3 cet égard; il fuffic que cette rue
ait pris fon nom de cet ancien hotel,
pour qu’il ne foit pas hors de vraifem-
blance quela dénomination de la rue de
Caftillon ait eu une meme origine.
Pour terminer ce qui concerne la Pa-
soiffe de Saint-Chriftoly de Caftillon, on
obfervera que les Doyen , Chanoines
& Chapitre de Lugon firent renouaveller,
en année 1514, leur terrier , pour les
cenfives qulils poflédoient en cette Pa-
roifle. Il réfulte de ce terrier, que ce
Chapitre ‘avoit des cenfives aux lieux
appellés la Szuvetat, le Bourg, la Font,
le Bourgalat de Saint-Chriftoly , a Ma-
{hetras, &c. 11 paroit par la, qu'il exil-
toit dans cete Paroiffe non feulement
un Bourg, mais encore une Sauveté ;
ce qui fuppefe que PEglife de Saint-
Chriftoly eft trbs-ancienne,& qu’elle éoit
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d’une aflez grande confidération pour
jouir d’un pareil privilege. Pour parve-
nir a la confection de ce papier terrier,
ce Chapitre députa deux Commiflaires,
favoir, Antoine de Saint-Palays, (de
Sandlo Pelafio), & Joachim Lymofin ,
tous deux Chanoines de ce méme Cha-
pitre , auxquels ils donnerent procu-
ration pour recevoir les rentes dues a ce
méme Chapitre, occafione nofire domiis ,
olim Prioratits Sandi Chriffophori de Me-
dulco, Ce font les propres termes de
cette procuration , datée du Lundi 17
Juillet 151435 dou il réfulte que dans
le principe, Saint-Chriftoly de Médoc
éeoit un Prieuré clauftral dépendant de
quelque ancienne Abbaye de Lugon ,
quia été dans la fuite repréfenté par le
Chapitre de cette méme Ville,

— e ——

ARTICLE X TL

Saint-Martin de Co§ uneques.

C ETTE Paroille eft dans le diftri&

de I'Archipréwré de Lefparre , attuelle~

ment annexe de Saint-Chriftophe de

Caftillon. Le Saint , Titulaire de cette

Paroiffe , étoit Saint Médard, i on s'en:
H 1
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rapporte a des anciens pouilliés du Dio-
cefe. Il eft vrai que la lieve des quar-
tieres de ’Archevéché, de année 1420,
ainfi que celle de I'an 1546, Jui donnent
Saint Martin pour Patron ; ainfi voilj
des autorités pour & contre : refte 3
favoir laquelle doit étre préférée 5 il
femble que c’eft celle des lieves, com-
me étant plus ancienne que celle des
pouilliés, qui leur font certainement pof-
térieurs.

Il exifte des variantes fur la déno-
mination de cette Paroifle; on la trouve
appellée Ocagues dans lalieve de 1420,
Odlceques dans celle de 1546. Ecclefra
Saniti Medardi de Cogquercques , eft-il
porté dans un ancien manufcrit, dans
lequel le revenu de cette Eglife n’eft
€valué qu’a 20 liv. Sandfus Medardus de
Conoguongue , eft-il énoncé dans le pouil-
lié général de la France, imprimé en
1648, Enfin, dans un appeau Synodal
de I'an 1708 , on la trouve appellée
Saint - Martin de Congues, Parmi ces
variations fur le nom de cette Paroifle,
comment fixer {a véritable dénomina-
tion ¢ Le plus court eft de s’en tenir 2
celle quelle porte maintenant, qui eft
celle de Couqueques,

Ce n’eft que par V'appeau {ynodal de
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1708, qu’il paroit que Saint-Martin de
Couqueques” étoit  annexe de Saint-
Chriftoly de Caftillon ; car toutes les
autres lieves & pouilliés font mention de
cette Eglife, comme étant libre & mai-
treffe de fes droits ;5 ce qui faitﬂPréﬁl-
mer que cette union doit étre aflez ré-
cente. Il y a lieu de penfer que le peu
de revenu attaché i cette Eglife met-
toit un Prétre hors d’érat de la defler-
vir , & que ce fut pour pourvoir au
fervice qu’on I'annexa 3 celle de Caf-
tillon: car, en mettant a deux cens
francs les vingt livres dont elle jouif-
foit vers le milieu du feizieme fiecle ,
il n’eft pas poflible qu'un Prétre ait pu
y fubfifter; c’eft fans doute , ce quien
a déterminé Punion i celle de Saint-
Chriftoly de Caftillon, .
- 11 eft porté dans les Mémoires qui
ont été fournis fur cette derniere Pa-
roifle, que le Chapitre de Lucon en étoit
le gros Décimateur, & que cette dime
avoit €té inféodée ; il n'y eft pas dic
un feul mot de celle de Couqueques
atafielle fait partie de cette inféodarjon ;
c’eft ce qui nous oblige 3 garder le
filence & cet égard.
On le gardera aufli fur la popula-
sion de cette Paroifle ; car, quoiqu’on
iv
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aic eu Pattention de marquer le nom-
bre de feux de la Paroifle de Saint-
Chriftoly , on n’a pas eu celle de
marquer celui de la Paroiffe de Coy-
queques. Il eft a croire qull nleft pas
bien grand , puifque PEglife eft tres-
petites Il y exifte néanmoins un bourg
& un village nommé Canterare. Il exif.
toit autrefois une Chapelle fous I'in-
vocation de Saint Loubés, qui a éié
détruite, & dont il ne fubfifte plus que
Pautel. La Paroiffe de Couqueques eft
fitude dans la Jurifdicion de Lefparre.
L’Eglife eft placée & une petite demi-
licue, & au couchant de celle de Saint-
Chriftoly. Il paroit par un titre du 19
Juillet 1580, que Meffire Louis de Ge-
nouillac , entre plufieurs Seigneuries qu’il
poffédoit ‘dans la contrée du Médoc ,
€coit propriétaire de celle de Couque-
ques,

[ ——

ARELC LE XTI 1L

Saine-Hilaire de Queyrac.,

CETTE Paroiffe eft du Bas-Médoc, &
dans la Jurifdiion & PArchipréeré da
Lefparre. C’eft uniquement pour fe con=
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formera l'ufage préfent, qu’on la nom-
me ici Queyrac; fon vrainom eft Cay-
rac. Clelt ainfi quon le trouve écrit
dans les anciens titres & dans plufieurs
pouilliés du Diocefe , & c’eft en cette
-maniere que les gens du pays le pro-
noncent encore , en pefant un peu fur
le premier a.

Le rétabliflement du vrai nom de
cette Paroifle , nous conduit & ticher
de découvrir fon étymologie. On pro=~
pofera a cet égard quelque conjecture:
dont on foumet le jugement au public.
En fuivant cette partie du chemin de
Lefparre & Soulac, qui pafle dans le
territoire de cette Paroifle , on croit y'
avoir remarqué quelques endroits d’otv
Pon tiroit de la pierre de taille. Or, oni
appelle encore a préfent Cayron en lan-
gage du pays, une pareille pierre, Cay~
rac pourroit donc avoir €té ancienne~
ment employé pour fignifier un' local'
ou Pon trouve de la pierre propre a
étre taillée. Cette circonftance a pu ren~
dre ce lieu d’autant plus remarquable ,,
que les Paroiffes fituées au nord de:
Queyrac en font entiérement dépour—
vues, enforte’ qu’on n’y birit les mai-
fons qu’avec ce qulom appelle Mazon:
en patois du pays, qu’on fait avec une:

: H w
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terre argilleufe qu’on détrempe , & qui;
ayant €té mife dans une efpece de ca-
dre, prend la forme d’une pierre, taillée ,
fans en avoir la folidité. $

On dira fans doute que ces endroits
dou lon tire de la pierre, ayant été
découverts récemment, ne peuvent point
avoir occafionné la. dénomination qui
a été donnée dans le principe a cette
Paroiffe. On conviendra volontiers que
ce ne font pas les carrieres actuelles qui
peuvent avoir occafionné cette ancienne.
dénomination , mais uniquement celles
qu’on y. découvrit dans.le temps que ce
lieu commenca a étre habité: Au refte ,.
s'il nlexifte a&uellement dans cette Pa-
roiffe ni carrieres , ni veftiges qu'on y
ait anciennement tiré de' la pierre ,. on
abandonne d¢s ce moment une conjec—
ture qui n’a d’autre fondement que
Panalogie qu’onremarque entre ces.denx:
mots Cayrac & Cayron,

L’Eglife de Queyrac eft {uffifante pour:
contenir la population. de la Paroifle,.
quic eft devenue confidérable. Ceft fans:
doute ce qui. obligea , il' ya- plus de:
foixante~dix-ans ,. a conftruire les deux:
bas: cHtés de cette Eglife 3 mais il pa~
roirque depuis ce temps-la cette. popu-
Jation: a augmenté. L’Auteur du Dic~
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tionnaire yaiverfel n’y comptoit en
1726, que dix-fepr cent trente-cing
habitans. M. PAbbé Expilly ne lui
attribuoit en 1768 , que trois cent qua=
tre-vingt-trois feux 3 au-licu que , fui~
vant les renfeignemens qu'on a recu
fur cette Paroifle , il y exifte mainte-
nant cing cens feux ou familles pour le
moins.

On ne doit point étre {urpris de cet ac=
croiflement des habitans. Queyrac étoit
une des Paroifles du Bas-Médoc , oti Pair
marécageux , qui y régnoit ancienne-
ment, étoit plus propre a la dépeupler
qu’a y augmenter la population. Il ne:
fagr point le diffimuler zle Bas-Médoc ,
dans le fiecle dernier & avant le def-
féchement des Marais de la Seigneurie:
de Lefparre , étoit confidéré comme le:
cimetiere de fes habitans; & c’eft I'idée
quon en avoit dans Bordeaux , & qui
s’y €toit perpétuée jufqu'au commen=:
cement de ce fiecle. A' préfent méme ,;
ceux qui ne font pas accoutumési air
qui y regne,. payent , comme on dit ,,
la  médoguine 5 c’eft-a=dire , qu’ils
éprouvent quelque maladie’ lorfgu’ils
y, font quelque féjour dans les grandes:
chaleurs. :

Des Flamands, dont quelques famili-

' H vj
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les, entt'autres, les Cat , les Panbomel,
s’habituerent dans Bordeaux , & dont
quelques-uns de leurs defcendans ou re-
prélentans y fubfiftent encore , entre-
prirent dans le fiecle dernier le deflé-
chement de ces marais. Indépendamment
du produit immenfe de grains que leurs
opcrations y procurerent, il eft certain
qu’ils y délivrerent ce pays d’une efpece
d’air peftilentiel , que devoient y occa-
fionner des eaux ftagnantes , auxquellcs:
ils donnerent une iffue dans la riviere..
Ils apporterent dans ce pays-la la mé-
thode de faire du beurre frais , qu’on.
appelloit de la petite Flandre , mais dont
la ceffation a été occalionnée par la.
converfion des picages en. terres la-
bourables,

Depuis 'époque de ces defféche-
mens , la population s'eft accrie dans le:
Bas-Médoc, & en particulier dans la:
Paroiffe de Queyrac. Il exifte dans le
territoire de celle-ci-une Chapelle appel-
I#e de Lefeapon , qui eft auprés du che-
mim. de Lefparre 3 Soulac. On feroir:
porté a croire que cette Chapelle, qui
eft’ {r petite, qu’elle ne fauroit conte-
nirquetrés-pen de-perfonnes,. étoit def-
tinée: pour y* célébrer la Mefle. dans des'
remps d’épidémie , pendant lefquels if
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éroit plus 2 propos que le peuple juc
en plein air , que raffemblé dans une
Eglife. On voit de pareilles Chapelles ,,
ou plutét de fimples autels , dans les
Paroiffes de Gaillan, contigué a celle:
de Queyrac ; dans Cantenac, aupics
d’Embarez, & autres lieux , o air des -
marais pouvoit occafionner ancienne-
ment des maladies de certe nature. Quoi
qu’il en foit, c’eft un des moyens pour
rendre raifon des Chapelles qui exiftent
en divers endroits du Diocefe, & qui
paroiffent avoir été faites plutot pour y
mettre le Célébrant , que le peuple, a
Pabri des injures du temps.

La Cure de Queyrac eft fécaliere &
3 la collation de M. PArchevéque. Le
Curé eft feul gros Décimateur dans
cette Paroiffe. Les principaux villages
font : Queyflac. ... Les Ormes. .c .
Semian.. ... Le Dés.e.. Larnac, «...
La Hontane,s..s... La Granges..o.
La Chope...e... La Rivierec.o. oo
Laffus. ..... Outre ces villages il y
“a plufieurs autres petites bourgades ;
entr’autres : Les Tibliers, .. ... .. Le
Bourdieu ... . s . » Le Moulin de Cou-~
teau. ... .... Les Caflaignes...... Lau~
bepin & Lefcapen.
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Parmi ces villages, Quey/fac , qu'on
trouve écrit Cayfac dans les vieux ti=
tres, & Larnac, paroiflent les plus an=
ciens. Tous les noms terminés en ac
datent de trés-loin & appartiennent au
langage Celtique.

La Paroifle de Queyrac eft en plaine,
qui domine cependant les Palus ; le ter-
soir y eft partie grave , partie fable 3
deux ou trois pieds dvqugl on trouve
Pargille. Outre les terres hautes , il y a
deux Palus, qui font néanmoins cooti-
guts , Pune appellée la Palu-Neuve, &
Pautre la Palu du Mouava, On recueille
dans cette Paroiffe des fromens , des
feigles, des bleds d’Efpagne , des fe-
ves & autres menus grains.. Celt prin-
cipalement dans les marais que croft
le froment,mais ils ne font pas entiére~
ment en terre labourable ; une partie
eft complantée en vigne : un pareil ter-
roir ne convient guere a cette plan-
te, aufli le vin' qu’on y recueille n’eft-il
pas de la meilleure qualité.

Queyrac eft borné du midi au cou~ |
chant par la Paroifle de Vendays , vers:
le levant par celles de Civrac & de
Gaillan, au nord-ouelt par la Paroiffe de
Venfac , & au nord par celle de Va-
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Teyrac, Cette Paroifle eft d’ailleurs bor-
dée en partie par un chenal appellé
du Poldre de Hollande ; qui eft 1a déno-
mination donnée 3 la ceinture du ma~
rais, de Lefparre,

Elle eft placée i cing quarts de licue
de Lefparre , & pareille diftance des
ports de By & de Goulée , ot Pon em-
barque les denrées 3 & trois lieues ou
environ de la mer, & & douze pour le
moins de Bordeaux. On y fait parve~
nir les lettres par la Pofte' de Lefparre.
Cette Paroifle a trois licues de circuit.
Le village le plus éloigné de PEglife
neft qu'a la di(Eance de demi-lieue. En

général, les habitans n’y font occupés
que du labourage & de la culture des.

Terress

Cette Paroiffe eft placée dans la:
Juridi¢tion de Lefrarre ;3 Olivier de
Lilhan , Damoifean, qui vivoit dans le
treizieme fiecle, s’en qualifioit” Seigneur..
Il paroit par un titre du premier Fé-
vrier 1446 , que Jean de Comps , quiy
eflt qualifié Donget,. éroit Seigneur de
Quarguanyus , dans la Paroifle , y eft-il’
dir, de Saint-Hilaire de Cayrac en Mé~
doc. Clft une maifon noble qui fub-
filte encore i préfent fous le: nom: de:
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€arcanieux , & qui appartient a M. Su-
dre des Ardouins. Cette dénomination a
trop d analogie avec celle de Carcans,
qu’on écrivoitanciennement Quarquans
pour ne pas foupgonner que cette der-
niere n’ait influé pour quelque chofe a
la formation de la premiere. Quoi qu'il
en foit , il exifte dans Queyrac une autre
maifon noble appellée du Mouva, dont
M. de la Burthe eft propriétaire. 11 pa-
roft par un titre du 20 Juin 1641, que
la Dame Anne de Duc, éroit Dame des
maifons nobles de Pés, de Podenfac &
des Fiefs de Saint-Genys, de Cayrac &
de Galham. A cette époque, cette Dame
étoit veuve de M. Geoffroy de Pon-
rac, Prélident au Parlement de Bor-
deaux,

ABTTLTC L-E XL V.
Saint-Pierre de Gaillan.

CETTE Paroifle eft dans le Bas—
Médoc , & dépendante de I’Archi-
prét¢ de Lefparre. Son Eglife, qui,
dans le printipe, paroit avoir été pcute,
a éé confidérablement augmentée par
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les criies qui ont été faites a diverfes
époques ; enforte qu’elle eft maintenant
affez vafte pour contenir les habitans
de cette Paroifle. En entrant dans cette
Eglife on y voit cing Autels, dont le
principal eft placé au deflous duclocher,
deux adoffés aux pilliers de celui-ci, &
les deux autres dans chacun des colla-
téraux, ou bas cotés de cette Eglife.

Ce clocher eft remarquable par fa
figure otogone, dont les angles répon=-
dent exaltement a huit aires de vent.
On y remarque trois étages bien dil-
tingués par trois rangs d’ouvertures ou
croilées, les unes au deflus des autres,
& pratiquées en plein ceintre ; ce qui
dénote Iantiquité de ce clocher. Les
ouvertures du premier érage ont €€
murées 3 celles du fecond & du troi-
fieme font ouvertes & reznent fur les
huit faces. Ce clocher eft furmonté par
une fleche en charpente , couverte d’ar-
doifes, qui peut avoir de vingt-cing 3
trente pieds d’élévation, & qui elt éga-
lement de figure oétogone.

Indépendamment de PEglife princi-
pale, il exifte dans cette Paroiffe une
Chapelle ifolée, placée au couchant &
a peu de diftance du Bourg, & fur le
chemin royal de Lefparre a Soulac.
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Elle eft érigée, ainfi qw’on Paflure, foug
Pinvocation de St. Fabien & de St, S¢-
baftién. On foupgonne que cette Cha-
pelle , aflez voifine de 'Eglife de Gaillan,
n'a été érigée que poury célébrer la
Mefle dans des temps d’épidémie , on
il éroit plus & propos que le peuple fur
en plein air que renfermé dans une Eglife.
D’ailleurs , ’érettion de cette Chapelle,
fous le titre de deux Saints qu’on invoque
pt,ndam la pefte, eft une raifon qui vient
a Pappui de cette conjecture.

Il exifte dailleurs une autre Chapelle,
fituée dans le quartier de Naujac, afiez
voifin de la mer, qui y eft érigée fous
Pinvocation de St. Marml Ilefta pré
fumer que ce n’elt qu’une fimple Cha-
pelle que la piété des Fideles a érigée.

La Cure de Gaillan eft féculiere &
a la collation du Chapitre de St. Seurin.
Le Curé eft feul gros Décimateur dans
la Paroiffe. Les principaux Villages font:
Le Bourg...... Eyraud....... Gadet..eesse
Biail........ Caftanet........ Calaudon.......e
Coudeffan....... Roman....... Blayac.......
les Poulards....... Campgrand & quantité
de maifons éparfes.

Indépendamment de ces Villages , qui
ne {ont pas les plus elmgnes de VE w!m,
le quartier de Naujac, qui en eft ala
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diftance de deux grandes lieues, & quel-
ques habitations qui en font & trois de
PEglife de Gaillan, dépendent égale-
ment de cette Paroiffe, dont le terri-
toire s’étend entre Pouelt & le fud-oueft
julqu'aux cétes de la mer.

Ce territoire , qui eft plat & uni,
comme celui de tout le Médoc, eft en
général fablonneux, a Pexception de la
partiec du marais appellé de Lelpare,
fituée dans cette Paroiffe ; & 2 cet égard
on obfervera que le Duc d’Epernon,
auquel appartenoit la feigneurie de Lef-

arre, pafla un traité en 1628 avec des

lamands, qui entreprirent de deffécher
feize mille trois cent vingt journaux de
fonds, dépendans de cette Seigneurie,
qui €toient couverts par les eaux des lan-
des , auxquels ces fonds fervoient de 1é-
ceptacle. Ce premier traité n’ayant pas
eu tout 'effet que ce Seigneur s’en éroit
promis. il en paffa un fecond en 1633,
un mois apres avoir acquis la feigneurie
de Loyrac. Cleft i ces defléchemens
quon eft redevable de la cilrure de
quantité de fonds du Bas-Médoc, qui,
pendant unz partie de Pannée, étoient
couverts d’eau, & qui, dans des temps
de chaleur, infectoient cette contrée par
le mauvais air qui en exhaloit.
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On recueille dans Gaillan des fro«
mens, des feigles & autres grains ; la
vigne méme y réuflit & produit d’affez
bon vin; il y a néanmoins upe partie
de cette Paroilfe qui eft en lande & fans
culture , mais qui fert pour le picage
des beftiaux.

Gaillan eft borné vers l¢ levant par
la jale du moulin appartenant au Sei-
gneur de Lefparre, qui {épare cette Pa-
roifle d’avec celle de Notre - Dame
d’Uch ; vers le couchant par les Pa-
roiffes de Queyrac & de Vendays; vers
le midi par celle de Saint-Trelody, &
vers le nord par celle d’Efcurac, an-
nexe de la Paroiffe de Civrac,

Celle de Gaillan a prés de fix licues
de circonférence. Elle n’eft diftante de
Lefparre que d’une petite demi-lieue;
c’eft 2 ce dernier lieu qu'il faur adrefler les
lettres par la grande Pofte pour les faire
parvenir a Gaillan. Goulee, port fur la
Gironde & dans la Paroifle de Dignac,
eft celui ot 'on embarque les grains ;
& le port de By, dans celle de Saint-
Chriftoly, eft celui o les Propriétaires
de Gaillan font embarquer les vins.

E’Auteur du Diétionnaire univerfel
comptoit en 1726 le nombre de qua-
torze cent quarante-deux habitans dans
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cette Paroifle. M. PAbbé Expilly n’y
¢rouvoit en 1764 que trois cent vingt
feux'; au-lieu que, {uivant les renfeigne-
mens qu’on a recus , le nombre des
feux ou familles s'éleve aux environs de
cinq cens, qui ne font occupées que de
Pagriculture.

Cette Paroifle eft déPeqdante de la
Jurifdiction & de la fouveraneté du Sei-
gneur de Lefparre. Il y exifte divers fiefs,
a raifon defquels il eft diit hommage a
ce Seigneur. On y voit encore quelques
fondemens d’un ancien chaceau appellé
du Mur, qui étoit fitué fur le bord du
marais prés la jale, ou ruiffeau, qui def-
cend du chiteau de Lefparre, & dans
un lieu appellé la zerre de argent, Clelt
dans ce licu qu’on prétend que le Gé-
néral Talbot campa lors de fa defcente
dans le Bas-Méd.c ; on y voit au moins
une efpece de retranchement qui fubfifte
encore. On trouve a dans Varticle de
Saine-Trelody ce qu’on doit penfer a cet
égard. Iy a dans cette Paroiffe diverfes
carrieres qu’on exploite,, & dont ontire
de la pierre de taille. Il feroir  fouhaiter
qu’on en fir ufage pour y conftruire un
pont dans le lieu appe'lé I'Herfauy, fur
le chemin royal de Lefparre a Soulac.
A la vérité, il y en exifte un, quieft {1
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ancien , qu'il eft prelque ruiné & impra-
ticable 3 d’ailleurs, il ne peut fervir ni
pour les voitures, ni pour les gens a
cheval. Ce pont néanmoins eft d’au-
tant plus néceflaire, qu'a fon défaut la
communication eft {ouvent interro mpue
entre Lefparre, chef-lieu de cette con-
trée, & les Paroifles fitudes au-deli de
ce pont,

ARTICLE XV,

Saint-Seurin de Vendays.

C ETTE Paroiflc eft en Bas-Médoc,
dans le diftri& de la (cigneurie de Lef-
parre & dans PArchiprété de méme
nom. Son Eglife; quiétoir petite, fera
déformais plus grande, au moyen des
accroiflemens quon y fait, & auxquels on
travaille actuellement. La Cure eft {é-
culiere & a la collation de M. PAr-
cheveque. Le Curé eft feul gros Déci-
mateur dans la Paroiffe.

Ses principaux hameaux fonte.... le
Bourg...... le Mayne.«.., Mounin...e.e
Mayan...... Sarnac..... Ayguebafle.......
& le Bofc de Bernon, ou Cap du Bofc.
Suivant un titre de l'an 1335, il y avoit
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dans cette Paroiffe un Village appellé
EsLume, dans lequel il exiftoit une Cha=-
pelle de méme nom. Il eft fait mention
dans ce méme titre de quelques cenfives
qui dépendoient de cette Chapelle ; mais
celle-ci, ainfi que le Village ou elle
éroit {ituée, n’eft plus connue : ce lieu,
felon les apparences, a été ou couvert
par les fables , ou fubmergé par la mer;
au moins ne peut-on douter que celle-ci,
qui borde immédiatement le territoire
de cette Paroifle , n’y ait fait, depuis
un certain temps, des progres confidé-
rables.

On y voit encore 3 préfent des reftes
d’un ancien four a réfine ou a goudron;
& ce qui annonce qu’ll éroit deftiné a
cet ufage, c’eft qu’on voit dans ce meme
endroit ‘des troncs d’anciens pins qui
font dela hauteur de trois a quatre pieds,
& qui font baignés par la mer. Ce four
éroit inconteftablement pratiqué an mi-
lieu d’une forét de pins, que la mera fub-
mergée ; ce qui prouve les progres que
fait celie-ci fur les c6tes du Médoc.

Il y a dans cette Parciffe deux pieces
de bois affez confidérables ; favoir, le
bois de Perigueys & celui de la Bref~
quet, Le tetrein y eft fablonneux &
aride ; il y a pourtant quelques endroits
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ol le fonds eft gras & argilleux. Il n'eft
propre que pour la culture des grains
de toute efpece ; aufli n’y recueille-t-on
que trés-peu de vin, & dallez mauvaife
qualité. Il y exilte une carriere d’ou
Pon tire du moélon trés-dur; on en a
méme découvert quelqu’autre a peu de
diftance des dunes, mais ou la- pierre
ne {e trouve qu’a une certaine profon-
deur.

Une grande partie de cette Paroifle
eflt en lande, ou couverte par des dunes
ou fables de la mer. La portion de fon
territoire, qui eft entre les dunes & les
fonds cultivés, eft en marais ; ceft le
réceptacle des eaux pluviales des landes,
qui viennent s’y décharger des endroirs
méme qui en font fort éloignés. Une
partie des eaux de la Paroiffe du Porge,
qui en eft diftante d’environ dix lieues,
fe rend dans le marais, aprés avoir pafl#
d’un érang dans un autre. Il en eft ainfi
de celles des autres Paroiffes intermé-
diaires, qui s’y rendent également; ce
qui occafionne, pendant Phiver, I'inon-
dation d’une grande partie du terri-
toire de la Paroifle de Vendays. Ces
eaux , néanmoins, ont un débouché
. cans la riviere de Gironde par le pont

du Gua, & par les divers canatix qui
furent
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furent pratiqués dans les Paroiffes de
Venfac & de Saint-Vivien , lors des def-
{échemens des marais qui exiftoient au-
trefois dans ces deux Paroifles, & qui
n’étoient devenus tels que par la quan-
tité des eaux qui fe rendent encore 3
préfent dans celle de Vendays.

Il réfulte de ce qu’on vient de dire,
que les eaux de la Paroiffe du Porge ,
qui eft aflez voifine du baflin d’Arca-
chon, ayant leur pente naturelle vers le
Bas- Médoc, il ne. feroit point impofli-
ble de former des canaux navigables ,
depuis le baflin jufqu’a la riviere de Gi-
ronde,, pourva qu’on rendir aifée la com-
munication des €tangs qui exiftent aux
pieds des dunes dont nos cétes font
bordées.

Sans infifter fur un projer qu'il eft
plus aifé de propofer que d’exécuter
8 en fe renfermant dans ce qui concerne
la Paroifle de Vendays, on dira qu’elle
eft bornée a Pouctt par la mer, au nord-
oueft par les Paroifles de 'Hépital de
Grayan & de Venfac, aun»rd par celle
de Queyrac, & au levant & midi, tant
par cette derniere Paroiffe, que par celle
de Gaillan,

Vendays eft 3 la diftance de deux
grandes lieues de Lefparre, chef-lieu du

Tome 1. I
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Bas-Médoc , &d’environ quarorze lieues
de Bordeaux. On y fait parvenir les
lettres en les adreflant par la grande
Polte au Bureau de Lefparre. Il eft affez
difficile de fixer au jufte quelle elt Pérens
due de la circonférence de la Paroiffe,
3 caufe de la quantité confidérable du
terrein couvert par les dunes de fable.
On eftime néanmoins qu’elle peut avoir
de cing A fix lieues de circonférence.
Le village de Labrefquet, qui eft le
plus éloigné de PEglife , en eft & la dif-
tance d’une lieue & demig. Cette Pa-
roiffe ne s'étend point vers le nord au-
deld du chemin royal qui conduit de
Lefparre & Soulace Elle eft ala diftance
de deux licues . & demie des ports de
Goulée & de Saint-Vivien, qui font
ceux ol Von embarque les denrées,
Les habitans n’ont d’autre occupation
que la culture de leurs terres ou la garde
de leurs troupeaux. Il y exifte environ
cent cinquante familles.

Cette Paroiffe eft ficuée dans la Juril-
diGion de Lefparre 3 la Seigneurie di-
fecte appartient a divers Seigneurs de
fiefs. Il y exiftoit anciennement un fiefap-
pellé de Mayan, dontPierrede Bordeanz,
Clevalier , frere puiné d’autre Pierre de
Bordeaux , aufli Chevalier & Seigneur
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de Paypaulin , éroit propriétaire, en
qualité d’époux de la Dame Comeor de
Feyrines. & dont il rendit hommage
en 'année 1225 i Senebrun, fils de feu
Ayquem Withem, Seigneur de Lefparre,

Cétoit pour lors un ancien ufage dans
cette Seigneurie, que tout Vaflal qui
poffédoit un fief, éroit tenu d’y rélider
pendant deux mois de Pannée. Cette
obligation s’exprimoit pour lors par le
mot mefade , dont on ignoreroit abfo-
lument la {ignification, fi on ne la re-
trouvoit dans Paéte de cet hommage de
1225, On croit devoir en adminiftrer
ici la preuve, artendu qu’il eft queftion
dans divers titres anciens de ce devoir,
exprimé par le mot smefades, & qu’a
défaur , de la part du Vailal, de s’en
étre acquitté, le Seigneur fuzerain éroir
en droit de faific le fief & de le re-
prendre fous fa main.

Telle éroit dans ce temps-la la Loi
féodale de la Seigneuric de Lefparre; &
eneffet, le fief de Mayan avoir éué faifi,
a défaut d'avoir rempli cetre obligation ;
néanmoins Pierre de Bordeaux & {on
époule , ayant rendu hommage au Sei-
gneur de Lefparre, & lui ayant promis
de sacquitter de ce devoir, il les réta-
blit ea pofleflion de ce fief, Voici les

I jj
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ropres termes de Vacte qui en fut
drellé, & que je crois elfentiel de rap-
poxter ici. N

« Promiferunt ( Petrus de Burdegala
» & Comtor® de Veyrines ejus uxor ),
»quod pro captegio terrz de Mayan
» Facerent ei hommagium & fingulisian-
» nis, accepto mandato Domini Sparre,
» ftarent & manerent apud Sparram con-
» tinud per duos menfes , ficuti confue-
»tudo eft in Burdegalen{i Diocefi, Sene-
»'brunus verd Dominus Sparr® terram
»de Mayan, quam pro deffectu de las
» mefades tunc tenebac Domina Comtor
»de Veyrines reddidic, & infuper pro
» (e & hzredibus fuis mandavit & pro-
» mifit eidem Dominz & heredibus ejus,
» qui jure hzreditario terram de Veyrines
» pofliderent, quod pro fupra dicto hom-
» magio & manfione. que vulgariter
» mefades vocatur, predictam terram ce
» Mayan ab omni injurid & exaftione a
»{e & ab omnibus aliis pro pofle fuo
» defenderets.o. excepto Comite Pic-
»tavieni. Fa&a verd fuit hzc concor-
» dia apud Liftrac, ubi Dominus & ve-=
» nerabilis Guillelmus Amanevus, tunc
» temporis Burdegalenfis Archiepifcopus,
»Deo yolente comparuit ».

D’apres un texte aufli précis, il nelt
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pas poffible de révoquer en doute la
ﬁ\;;niﬁcarion du mot mefades. On trouve,
a la vérité, dans Ducange, que le mot
mefagium a fignifié demeure, maifony,
habitation, manfio , domus, habitatios
mais ,. dans noue ancienne Coutume,
ce mot fignifioit obligation de réfider
pendant un temps fixe dans un cheflien
de Seigneurie, wou l'on devoit avoir
pour cet effet une habitation; & ceft
cette {ignification qu’on a cru devoir
fixer “pour lintelligence de quelgues
anciens titres, qui font mention de ce
devoir.

Ce, méme flef de Mayan appartenoit
en1337aJean de Greyli,Captal de Buch;
mais il y a long-temps qu'il doit étre
rentré {ous la- main du Suzerain, ou

lutét quon a éeé forcé de Yabandonner,
a, caufe de fa proximité de la. mer.’ Il
exifte néanmoins' un Village dans Ven-
days, quiretient encorele nom de Mayan;
mais il y a lieu de préfumer qu’une
partic de cer ancien fief a été ou fub-
mergée par les eaux de la mer, ou cou-
verte par les fables. Il exifte unedune,,
ou, pour me fervir du terme du pays,
un p:guey qur porte le nom de Mayan.
©On obfervera que plufieurs de ces dunes.

I ijj




190 VARTETES
ont retenu les noms des Villages ou
quartiers qu’elles ont couvert,

Il exifte dans cette Paroifle deux mai-
fons nobles 3 celle de Perigneys, qut
appartient a M. Daux, Patron du Cha-
pitre de la Roumieu; & celle de 1a Salle,
qui appartenoit ci-devant 2 M. leComte
de Roly, & qui eft un démembrement
de la_maifon noble de Waftes, fituée
dans la Paroifle de Venfac.

ARTICLE XVL

Saint-Trelody, ou comme Pappellent
les gens du pays, Saine-Arlodi.

Cerre Paroifle ft dans le Bas-Mé-
doc , & dans le diftrit de I’Archi=
préué de Lefparre. L’Auteur du Dic-
tionnaire univerfel de la France lui don-
ne le nom' de Saini-Erlory ; mais cette
dénomination n’eft pas exaéte , non plus
que celle de Sandus Drolodius , confi-
gnée dans la'lieve des quartieres de
PArcheveché,sde I'an 1546, Celle ‘de
Saint-Trelody eft = généralement recue
dans tous les anciens pouilliés du Dio-
cefe,
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Quelque perquifition qu’on ait pu
faire dans quantité d’anciens Martyro-
loges , & méme dans différens ouvra-
ges oit Pon croyoit pouvoir retrouvet
le nom de ce Saint, il n’a pas été pof-
fible d¢ le découvrir. On obfervera feu-
Jement quion célebre Ja Féte du Pa-
tron de cette Paroiffe le premier jour
de Juillet de chaque année, & qu'on
Phonore comme un Saint Abbé, Eroit-
il Difciple de Saint Geimain d’Auxer-
re,, comme on le prétend ? celt fur
quoi on s’abftiendra de prononcer.
L’Eglife de Saint-Trelody n’étoit pas
dans le principe d’'une grande étendue.
Elle confiftoit dans le fan&tuaire, lanef
& deux Chapelles collatérales; le tout
formant une croix, étoit anciennement
vouté, La population de cette Paroifle
s'érant dans la fuite augmentée confi=
dérablement , le zele du Curé altuel
( M. M®, Etienne Cruchon), le porta
a faire conftruire y en Pannée 1766, un
collatéral ‘du c6té du- nord , qui fut
fuivi, en 1772 , d'un fecond dans la
partic du midi. Ces augmentations ont
rendu cette Eglife fort belle, & dailleurs
fuffifante pour contenir les Paroiffiens.
On ne peut douter qu'elle n’ait été
deftinée dans le principe pour l'ufage
iv
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desMoines Bénédictins quila deffervoient
anciennement, & qui y vivoient en com-
manauré. Il {fubflifte encore dans le fanc-
taaire,, de petites portes murées depuis
long-temps, qui fervoient a la commu-
nication des heux clauftraux avec cette
Eglife. La (sule pofition du clocher
entre la nef & le fanftuaire, annonce
que cette Eglife avoit été conftruite
pour des Moines. '

Il fubfifte encore i préfent, aupree
de certe Eglife, des reftes confidérables
des lieux clauftraux que ces Moines ha-
bitoient, & qui, faivant un-ancien titre,

ont on n’a pas marqué la date, étoient aa
nombre de cinq Capitalans. Il y a appa-
rencequ'ils écoient en plus grand nombre,
far-tout dans les commencemens. Quoi
qu’il en foit, ces Moines étoient dé-
pendans de I"Abbaye de Maillefais ;
perfonne n’ignore que cette ancienne
Abbaye , fituée dans le Poitou, fur éri-
gée en Evéché par le Pape Jean XXII,
& que ce fiege fut transféré a la Ro-
chelle par le Pape Innocent X, en
1648, 3 la follication du Roi Louis
X1V,

Il feroit inutile d’infifter fur Pancien
érat de PEglife de Saint-Trelody , fur
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lequel on ne peut former aucun doute.
On, obfervera feulement qu'elle a €t
confacrée , & quon célebre la Fete de
fa Dédicace. au Dimanche le plus pres
de la Féte de Sainte Luce , qui arrive
au mois de Décembre. On la célébroit
autrefols au jour méme de Sainte Luce ;
mais les Fetes de la Dédicace des Egli-
fes ont ¢€té renyoyées par un régle-
ment du Diocefe , au Dimanche le plus
pres du jour auquel elles éroient fixdes.

On voit dans le territoire de cette
Paroifle, & auprés du grand chemin de
Lefparre , une ancienne Eglife dont il
n’exifte abfolument que les murs. Elle
éroir érigée fous I'invocation de Saint
Léonard, & dépendoit d’un Hépital qui
n'exifte plus. Il efffacheux qu’un éra-
bliffement qui tendoit au bien de I'hu-
manité, ait ét.en quelque forte anéanti,
pour donner naiflance 2 un Prieuré ,
fous le titre de Saint-Léonard.

Il exifte dans cette Paroiflfe un au-
tre Prieuré, fous la dénomination de
Prieuré de Saint-Trelody , & quiaune
origine différente du précédent. Ila pris
naiffance dans P'ancien érat’ Monachal
de 'Eglife de Saint-Trelody. -Les Moi--
nes, en renoncant au:fervice ce la Pa-
mli‘l*c , Mg renoncerent pas a fes reye-

Lv
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nus 3 dela vient que le Prieur eft en~
core en poflfeflion: des fruits déci-
mauX.

On retrouve, outre 'cela;, des titres
qui annoncent qu’on. avoit fondé autre~
fois quelque: Chapellenie dans cette Egli-
fe. Mais celle - cii avoit inconteftable-
ment une origine différente de ces Prieu-
rés.. I1' éroit affez ordinaire de fonder
des Bénéfices de cette efpece dans quel-
que Eglife que ce fur.

Comme les Mémoires' fournis fur
cette Paroifle ne font pas mention du
nom:de ces Chapellenies , ainfi qu’il' a:
été d'un ufage conftant dans le pays.
Bordelois ,. on croit devoir obferver
que fi. ces titres ,ne font pas men-

tome dil. nom. des Fondateurs dé cess
©Chapellenies ,.2 quoi-on n’a jamais man-
qué dans les titres qui les concernent’,.
& qu'il y. foir uniquement queftion de
la: Chapellenze de Saint-Trelody , dans
Ge. cas ,. ces- mots annoncent quil ne
gagit pas d’une Chapellenie ,.mais de /e
Cure de Saint-Trelody: On e fait ici:
cette obfervation , par rapport a ce: cas
particulier;.qu’auran: qu’elle peut: deve-
nind’une ufage général’ dans le pays Bor-
delbis ,. oti: Pon: appelloit anciennement
un: Curé. Capperan , & une Cure Cap-
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peranca. On fait bien que ces deux mots
ignifiotent aufli Chapelain , Chapely
lenze 3 mdis pour qu'ils fuflent reftreints
& certe fignification , il falloit que le
nom du Fondateur fat exprimé dans le
titre.

Quoique la Cure de Saint-Trelody
ait écé réguliere dans le principe , elle:
eft néanmoins maintenant féculiere , &
a la collation de M. PArcheveéque ; le
Chapitre de la Rochelle, comme repré-
fentant les Moines de Iancienne Ab-
baye de Maillefais, eft Prieur de Saint-
Trelody , & en cette qualité il eft gros
Décimateur de cette Paroiffe,

Indépendamment d’un' bourg trés-
peuplé, la Paroifle de Saint-Trelody eit
compofée des villages fuivans; en pre-
mier lien ,. du fauxbourg: de Lefparre
appellé Mercadin Labouan, ce qui don-
ne @ entendre que Ceft la ot fe tient le
marche a baeufs ; enf{e cond lien, du
village des Bourdieux ,: ainli appellé
parce’ que' c’eft dans ce quartier que
font fitués les domaines des habitans de
Le(parre.

Il y exifte,, outre cela, le village de:
Leftarnadey, ou font placées les Tan-
neries. On obfervera a cer égard, que:
la- préparation des peaux des betes, &

Lv
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la fabrique des ouyrages qu’on en fai~
foit apres leur préparation, font trés-
anciennes dans la ville de Lefp'lrre.. 11
paroit que le Seigneur de ce lieu , en
affranchillant les haknt..ns de la. quefta-
litd a laquelle ils étoient alfujettis , fe
réferva des droits (ur les peaux des ani-
maux qu'on y apportoit, ainfi que fur
les ouvrages quon. en fdbllquOlt apres
qu’elles avoient été: préparées, Il y exil-
te encore les villages de Treman, de:
L,anqu.i]ac des Ma:faux ou Bas-Can~-
quillac, de Bfiyroa , dit Haut-Connau,
du. Bas-Connau., ol {ont fituées les ta—-
briques de poterie; les. villages de Plaf-
{an , Gaulleran, des Puvaux , de Ma-
ganhan, des Vigaes-Houdides.
On.obfervera, relativement a la dé-
nomination de ces trois derniers villa~
ges , que celle de Pouyausx. fignifie ou
un. lieu élevé , ou un lieu dans lequel
3\1 ftent diverfes élévations ;. que celle
& Maganhan , qui paroit appartenir au
langage Celtique, peut avoir fignifié un.
liew habite que. celle. de Pignes Hou-
dides femble annoncer que les vignes
qui: y exiftoient ont été arrachées, Il y
a, outre.cela, quantité d’autres perits éras
blilfemens  ou habitations particu]it,res
dansla.partie de: cette Paroilfe. qui. éz0it;
¢ci.devant. en lande.
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TNexifte quelques bois dans I'étendue
de cette Paroifle, entr’autres-, celuidu
Herrsym. Ce mot, qui eft Gafcon ,. doit
étre traduit par c‘.l 11 de ferreyre P |
annonce que ce bois a fervi a Pexploi-
tation de quelque forge, car il y en
avoit anciennement plufieurs dans le
Médoc.. Il exifte aufli. dans certe Pa-r
roie deux ruffeaux fur lefquels font
aflis quelgues moulins, ils fe réuniffent
enfuite, enforte qu'ils n’en forment qu’un
feul.

L’Eglife & le bourg de Saint-Tre-
lody font placés dans un lieu. élevé ;
Pair y eft pur & les eaux. trés-bonnes :
aufli, lorfqu’en temps de guerre les
troupes Gardes-cotes campent dans le
Eas-Médoc, envoie - t-on les malades
convalefcens dans le bourg de Saint-
Trelody pour fe rétablhr.. Lo tertair.fug
lequel.ce bourg eft placé eft gravellaux,
ainfi que fes contours ; le reflantde la
Paroifie. eft un terrein fablonneux., ou
en lande, dont la majeure partie: a été
donnée a fief nouveau par. les Seizneurs
de Lefparre, La culturede cette Paroifle
confifte en:vignobles placés aux envis
rons. du bourg , en, terres labourables
qui ne font propres qu’a la production
des feigles, On.a {emé ,. & on {eme tous
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les jours beaucoup de pins dans cette
Paroiffe , qui fervenr d'échalas pour
les vignes, & qui occupent une partie
des habitans.

Le territoire de Saint-Trelody “eft
borné au nord - oueft par celui de la
ville de Lefparre' & par la Paroifle de
Gaillian,, au nord par celle de Prignac,
au nord-nord-eft par celle d'Uch , a l'eflt
par celle de Podenfac , au fud par la
Paroifle de' Saint-Germain d’Efteuil, &
& Poueft par celle d’Hourtin, quoique
diftante de trois lieues de I'Eglife de
Saint-Trelody. Le territoire de celle-ci:
s’étend encore jufqu’a la Paroiffe de
Gailhanidu cété diz Pone de I'Herbant
qu’on trouve fur le chemin de Lefparre
a Soulac.

On prétend que ceft prés de ce pont
que campa’ le Général Talbot , lors de
fa: defcente dans le Bas-Médoc ; mais
le court efpace de temps qui s%écoula
entre - fon départ de Londres & fon
arrivée & Bordeaux , ne permet pas
d’adopter cette idée. S'il paroit encore
a préfent des retranchemens anpres de
ce pont, dans le lieu appellé la Terre de
¥ Argene, ils ont” plutde éé faits pour
la défenfe de ce pont, que pourle cam-
pement de Parmée de ce Général ,.qui
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fe hiroir de fe rendre au plutt poflible:
devant Bordeaux, ou il paroit que les
Francgois ,. qui en éroient pour lors les
maitres, ne l'attendoient pas..

Qu’il foit permis d'inférer ici Pex-~
trait d’une chartre paflée dans la Cha-
pelle du Palais-Royal' de Lombriere , &
retenue par Jean Bodeti, Notaire , le 4
Février 1452 , ( vieux ftyle )5 cet
extrait fera d’autant plus curieux , qu'il
apprendra: des particularités relatives a
la defcente de Talbor, qui ont été igno-
rées jufguiici.. Ceft ce Général lui-meéme
qui nous apprend dans cette chartre,
qu’il afliégea: Bordeaux avec.une grande
armée , & qu’il la réduifit fous Pobéif-
fance du Roi d’Angleterre. Qu’on ne
trouve pas mauvais, que pour plus gran-
de affurance , on infere ici les propres
termes de cetre chartre. quoique con-
gue en patois Gafcon , qui n'eft pas &
la portée’ de tour le monde.

» Lo Noble & Poyflant Senhor
»:MoflenJohan,. Conte.de. Cherosbert’,.
» Senhor de Talbor, Loquau aya affi~
» tiada la deita ciutar de Borden ab ja:
» gran armada & companhia, & laya
» reduifida- ab la obedienfia: dsu deyt
» noftre. Tres - Sobiran Senor 1o Rey




200 VARILETES
» ¢’ Anglaterra. & de Franfa, Duc de
» Guyayna .

1l rélulte., en (econd lieu, de cette
chartre: que Talbot, apres s'ctre rendu
maitre de Bordeaux , y fit fon entrée
folemnelle ,.& fit publier que tous ceux
qui. avoient prété ferment au Roi de
France, euflent a s’abltenir de la prife;,
tant dé la perfonne. des Frangois qui
fe trouvoient pour lors dans Bordeaux,
que de leurs biens & effets.

» Eta.prop ladeyta {a intrada & la-
» deyta reduction ed aya feyt evidar &
» notificar que. negun qui agofla feyt lo
» fegrament aux Francés no agofla a
» prene ni retenir deguns Francés, ni
= ne los pofcofle prene a prefoneys-,
» ne deguns de lors bens retenir »,

En troificme lieu, que malgsé cette
défenfe, il éroir venu a la. connoillan-
ce. ( de, Jui Talbot ) ,, qu’un nommé
Arnaud Bec ,. Bourgeois: , réfidant
- Bordeaux , avoit fait prifonnier un
Chevalier, appellé. Olivier de Coiuvi,
qui fe difoit Sénéchal de Guienne.

» Et foffa vingud 3 fa noticia que
» ung nomphat Arnaud Bec, Borgues ,
» & demourant en ladeyta ciutat de
» Bordeu,,, agolla pres per prefoney ung
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» Cavaley, apperat Olivey de Cociti-
» vi, Seneflcaul quife dife de Guiayna ».

I} elt ajouté que Bartholot de Ri-
viere , Ecuyer, étoit inftruit de la vé=
rité de ce fait. » Et que aquo fabé Ber-
» thalot d& Ribeyre, Efcudey » . Qu'en
conféquence Talbot I'ayant fair venir
en fa préfence, & Payant interrogé la-
deflus en préfence du Nortaire Bodeti
& autres témoins , celui-ci avoit dépofé
en la maniere fuivante.

» Loquau Bertahlot interrogat per
» lodeyt Moflen Lo&enent ( Tal-
»bot J , de la maneyra de' la prefa
» deudeyt de Coyetivi d.ffo & prepau-
» fet perdavant lodeyt Senhor Lotte-
» nent, en la forma & maneyra que
» s’en fec , o taus paraulas en effeyt
» femblables ».

Il dépofa donc que lui & un autre
Ecuyer , appellé Lou:s de Berthals , étant
entrés dans la cité de Bordeaux, avec
M. le Général ( Talbor ), dés le pre-
mier jour de leur entrée ils rencontre-
rent un Marchand, ( ceft-a-dire , un
Négociant ), appellé Arnaud Bec, (il
étoit Anglois d’origine ) , qui les in~-
vita & venir chez lui.

» Que cum lodeyt Berthalot & ung
» autre Scudey , apperat Loys de Ber-
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» thals , foflan inftrats la prefent ciurae
» de Bordeu. enla companhia deudeye
» Moflen lo Regent (Talbot ), lo pri-
» mey jorn de l'intrada edz obvieren
» & encontreren ung Marchand de Bog-
»deu, apperat Arnaud Bec, Borgues
» de Bordeu , loquau diflo aufdeyts Ber-
» thalot & Loys , que vengofla ab ed
» en {on hoftau »,

Que s’y érant rendus, il leur dit qu’il
favoit ou éroient un ou deux Fran-
gois , qu'ik lui [evoit facile de faire pri-
fonniers, & que §’ils vouloient laider
dans cette entieprile, il leur feroit pare
de la moitié de leur rangon, s'ils n’ai-
moient mieux eux -memes la lur don-
ner.

» Et quant lodeyt Arnaud Bec los ago
» menats en fon ioﬁau , ed diffo auf~
s> deyts Berthalot & Loys, a prop au-
» tras paraulas, que ed fabia ung o dos
» prefonneys Francés & rebelles, & que
» li voloffan ftar favorifables & ajudans ;
» car fi ed los pode far bons ny los
= tenir per {ous prefonneys , ed daré auf~
» deyts Berthalot & Loys la meyrar de
» la finanfla, fino que edz, fo es afla-
» ver lofdeyts Berthalot & Loys li do-
» naflen a ed la meytat de ladeyra fi-
» nanflan.,
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Tt eft ajouté dans cette dépofition,
que cette propolirion ayant €té accep-
tée , & que les parties érant convenues
de leurs faits , elles en affurerent exé~
cution par un ferment fait, ( fuivant
Pufage de ce temps-la ) , fur les Saints
Evangiles.

» A lafquaus caufas deffus deytas

edz fe accorderen, & la(deytas con-*

venenflas & promifiions prometto=
ren & jureren , fobre los Sancts

Evangelis , tenir,, gardar & complir,

& no en contravenir »,

En conféquence , & en exécution de
cet accord , ces deux Gentilshommes fe
tranfporterent tout de fuite , en com-
pagnie P’Arnaud Bec , dans un jardin
fitué hors les murs de la ville de Bor-
deaux , ou ils trouverent Olivier de
Coetivi , Sénéchal de Guienne, & un
autre: Chevalier appellé le Seigneur de
Meflinhac, dont Bertholot recut la foi,
tandis que Louis de Berthals requr celle
du Sénéchal Olivier, & ils le condui-
firent Pun & l'autre dans Bordeaux, en
la maifon d’Arnaud Bec , en qualité de
prifonniers.

» Eta prop & aquimedis lofdeytz
» Loys & Berthalot, en la companhia:
» deudeyt Arnand Bec, & lo Seguen,.
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» aneren foras de la prefent ciutat’ de
» Bordeu en ung cafau & jardin, & a
s qui troberen lodeyt Cavaley apperat
» Olivey de Coytivi, Senefcaur que fe
* 5y 'dife, & ung autre apperat.lo Senhor
» de Meflinhac ; & lodeyt Berthalot ago
» & prengo la fé deudeyt Senhor de
» Meflinhac; & lodeyt Loys la prengo
“» deudeyt Olivey, Senefcaut, & puis
» los menoren dinz Ja prefent ciutat
5 de Bordeu, en I'hoftau deudeyt Are
» naud Bec cum preforneys ».

On lit ‘tout ‘defuite daos cette'méme
‘chartre , qu'apres que ce méme Ber-
thalot de Riviere ‘eut fair cette déclas
ration en préfence d’un grand nombre
de témoins , le Général Talbor, quiy
étoit préfent, lui-déclara que: la moirié
de la rancon de ces prifonniers, lui ap»
‘partenoit ; attendu qu’Arnaud Bec n’a-
voit pas été en droir de les prendre,
& que d’ailleurs il s’éroit rendu cou-
pable d’une efpece de récelement en les
cachant dans {a maifon ;3 & qu'a I’égard
de Pautre moitié, elle: lui” appartenoit
aufli , artenrdu que lui Berthalor & fon
collegue Louis de Berthals , s'étoient
vendu criminels en'accompagnant Ar-
naud Bec pour cette prife faite au pré-
judice de fon Ordonnance.
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» Ft a qui medis & prefens lofdeytz

teltimonis & gran cop d’autres , lodeyt

Moflen Johan Loctenent & Regent,

fobre deyt a deyt audeyt Berthalot ,

que la meytat deudeyt prefonney li

appartene , per aquo que lodeyt Bec

ne lo pode prene, & ave recellat lo-

deyt 'prefonney ; & lautra meyrtat a

tabé lui appartené, car lofdeyts Ber-

thalot & Loys avien comis crime
d’aver feyt companhia ab lodeyt Bec
contra 'Ordonnenfa par lui, comme

Lo&tenent , feyta. ... & de quoi le-
» deyt Talbot requis acte audeyt No-
» tari, ce que lui fur ‘oltroyé ».

On {era {ans doute furpris quen pa-
reilles circonftances un Général ne fe
fervic pas du pouvoir qu’il avoit er
main pour punir Pinfreétion faite a
{fon Ovdonnance. Il préféra fans doute
de conftater le délit par P'aveu volon-
taire'd’un des coupables , que de fe fai-
re jultice lui-meme.

Quoi qu’il enfoic, il réfulte de cette
chartre deux principaux faits , qu’il eft
effentiel de remarquer pour lajuftifica-
tion des anciens habitans de certe Ville..s
Le premier, que Talbot mit le fieze
devant: Bordeaux , an moyen dune
graide armée , eya gffitieda ladeita ciutat
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de Bordew, am fa gran armada & com-
panhia.... Le fecond , que le Roi Char-
les VII n’avoit pas laiffé 3 Bordeaux
des troupes pour la défenfe de cette
Ville, puifqu Olivier de Coetivi, qui ,
en qualité de Sénéchal de Guienne ,
éroir chargé de les commander , fe re-
rirade la Ville lorsde arrivée de Talbor.

On ne prétend juftifier en aucune’
facon quelques Seigneurs du pays Bo:-
delois , qui avoient follicité , ou qui
avoient favori(é la defcente de ce Gé-
néral dans le Bas-Médoc. Mais on le
demande , Talbot étant arrivé devant
Bordeaux avec une armée confidéra-
ble , que pouvoient faire fes habitans
dénués de fecours de la part des Fran-
¢ois , que d’ouyrir aux Anglois les por-
tes de leur Ville? Aufli Charles VII
comprit {i bien que la chofe étoit iné-
vitable , qu’il {e détermina a faire conl-
truire deux Feorts dans Bordeaux pour y
établir des troupes.

Louis XI , qui, comme tout le monde
fair , fuccéda immédiatement au Roi
Charles VII fon pere, dans les Lettres-
Parentes , datées de Saiut-Jean-de-Luz,
du 30 Avril 1463, qu'il accorda a Jean
de Lalande, un des Seigneurs du pays
Bordelois , reconnut qu'au temps’ que
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fe Sire de Talbot vint au pays Borde-
lois, « dgrand puiffance de gens & de
» navires Anglois, tellement qu’il con-
» quit notredite ville de Bordeaux, &
» prefque tout le pays Bordelois , lui
» obéirent prefque tous les Nobles du-~
» dit pays, & notamment lefdits de La-'
» landz, pere & fils, & furent contraines
» le fervir a Pencontre de notredit feu
» Seigneur € pere , pour ce que ledit
» Sire de Talbot avoit conquifes &
» occupoit leurs terres & Scigneurics »

Ce témoignage , qui vient 2 Pappui
des faits qu'on vient d’éeablir , n’eft cer-
tainement point fufpect. Or , fi des
Seigneurs & des Nobles s’étoient trou-
vés dans une telle néceflité, que pou-
voient faire les habitans d’une Ville
afliégée par mer & par terre, & hors
d’étar de foutenir un fiege ? On con-
viendra fans doute que le plus court
éroit d’ouvrir les portes d’une Ville
a celui qui ¢roit affez puiflant pour
s’en rendre maitre par force.

Pour revenit 4 ce qui a occafionné
cette digreflion, on comprend aifément
que Talbot, qui étoit inftruit de la fitua-
tion de Bordeaux, ne dut pass’amufler 3
faire camper fon armée dans le Médoc ,
ni a y fortifier des poftes, Il éoic (ans
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contredit de fon intérér de fe préfenter
{ans délai devant Bordeaux , & de ne
pas donner le temps aux Frangois dy
jetter du {ecours. La défaite entiere de
ce Général devant Caftillon , {ecouru
par les Francois , lui apprit ce qu’ils
devoient attendre de leur valeur. Il eft
temps de revenir au {ujet dont il elt
ici queftion,

La Paroifle de Saint-Trelody eft {é-
parée de celle de Saint-Germain d’Ef~
teuil par la pafle Caltillonaife ou che-
min Baccau. Elle éioiv ainfi appellée
parce que c’étoit par cette pafle ou
chemin qu’on conduifoit dans la foret
de Lefparre les vaches qui venoient
des lieux ficués dans la Seigneurie de
Caftillon, ou fur les bords de la riviere
de Gironde.

Saint - Trelody , diftant de douze
licues de Borci;aux , nleft éloigné
de Lefparre que d'un demi-quart de
liene. C’elt au Bureau de cette Ville
qu’il faut adrefler les lettres pour les fai-
re parvenir dans cette Paroiffe. Elle
doit avoir fix lieues de circuit , deés-
lors que Maganhan, village leplus éloi-
gné de PEglife, en eft 4 la diltance de
deux lieues.

Le grand chemin de Bordeaux & Sou-

: lac
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lac paffe dans cette Paroiffe. On re-
marque dans quelqu’endroit des landes
de Saint-Trelody, de petites élévations
ou monticules faites de main d’hom-
mes , non pour le campement des trou-
pes , ou pour y placer le canon, com-
me on le prétend , mais pour une fin
bien différente. Les efpaces ot l'on
remarque de ces fortes d'élévations ,
aflez raflemblées les unes des autres ,
formées fans ordre & par conféquent
fansaucun deflein de campement, étoient
des cimetieres du temps du Paganifme.
Ces élévations,qu’on formoit de terres rap-
portées , & qui éroient appellées aggeres
confécraii, éroient les {ignaux inviolables
des fépulcures, Ti refpectées chez les an-
ciens, & qui ont fubfifté jufqu’a nos
jours., quoiqu’un grand nombre aient été
applanies, pour faciliter la culture des
champs ol elles étoient placées. On
aura occafion d’établir, par des preuves
folides , ce dont on ne dit ici qu'un
mot comme en paffant.

La Paroiffe de Saint-Trelody eft dif-
tante de deux licues de la riviere de
Gironde. Les ports ol 'on apporte &
ol 'on embarque les denrées , font celui
de la Marechale, dans la Paroifle de
Cadournes ; mais plus ordinairement

Tome 1.
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celt celut de By, placé dans la Paroiffe
de Saint- Chryftoly , ou le port de
Goulée dans celle de Dignac.

Les principales « denrées de Saint-
Trelody font les vins & les feigles,
La.culture des pins & leur exploitation,
lorfqu’ils font en état de fervir d’é-
chalas, font d’une grande reflource pour
les habitans de cette Paroifle; qui, en-
trautres ufages, en fourniffent celles
des environs.

La plupart de ceux qui font érablis
dans le bourg de Saint-Trelody , exer-
cent une efpece de commerce en dé-
tail , ou y fabriquent certaines groffes
éroffes 3 Pufage du pays. Le voilinage
de la ville de Lefparre; dont les faux-
bourgs font fitués dans le territoire de
Saint-Trelody, a occafionné dans cette
Paroiffe une efpece d’induftrie. 11 y
exifte des fabriques de poterie, des
tuilleries , des fours & chaux, des tan-
neries. Une partie des habitans s’y ap-
pliquent au labourage & 2 la garde de
leurs troupeaux, qui fourniffent une laine
aflez eftimée.

Quoiqu’il n’y ait pas de foires propres
3 cette Paroiffe, néanmoins cellesde Lefs
parre lui font en quelque forte com-
munes, puifqu’elles fe tiennent dans fon




BoRDELGISES. 21§
territoire, La population y eft affez con-
fidérable, il y exifte environ fix cens
familles , répandues ou dansdes villages,
ou dans des habitations éparfes 3 ceft
ce qui rend le fervice de cette Paroifle
extremement pénible, fur-tout pour un
Curé, quin’érant que fimple Vicaire pet-
pétuel , nelt pas, a beaucoup prés, 3
portée de fe procurer le fecours dong
il auroit befoin.

Cette Paroiffe eft pourvue de tréss
boones eaux. I1 s’y trouve plufieurs fon-
taines aflez abondantes pour former des
ruiffeaux, fur lefquels font aflis pluficurs
moulins, foit & bled, foit a foulon il
y a méme une fontaine dont les eaux
paroiffent contenir quelque qualité fer-
rugineufe.

La Paroiffe de Saint- Trelody eft fituce
dans la JurifdiGtion de Lefparre ; il y
exifte quelques maifons nobles & divers
fiefs. Le Seigneur de Livian y poffede
une directité aflez confidérable, mais
celle du Seigneur de Lefparre y eft la
plus “étendue. Il eft faic mention dand
des anciens titres de quelques autres di-
rectités placées dans cette Paroifle, en-
trautres, de celle de Ja Bernede, qui
appartenoiten 1§80 a Francois de Labac,
Lcuyer. 1l y eft fait anfli mention des
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fiefs de Compencau & de Plaflan,
On a déj en occalion de parler du
ont de 'Herbaut , conftruit a Pextré-
mité de la Paroiffe, dans un lieu quila
{épare de celle de Galhan. On obler-
vera que ce pont fert a la communica-
tion de tout le Bas-Médoc avec la ville
de Lefparre, & quainfi le trifte érat
ou il eft réduit depuis quelques années,
pourroit bien occalienner, dansdes hi-
vers pluvieux , la difette de bled aux
marchés de Lefparre.

ANRTTECEE "X V1L
Seigneurs de Lefparre.

()\I ne peut douter que la Seigneurie
de Lefparre ne foit une des plus confi-
dérables & des plus anciennes du pays
Bordelois. On peut la faire remonter
fans rifque jufqu’a Pépoque de origine
des fiefs, ou plutdt jufqu’au temps de
Charlemagne, qui ayant conquis le pays
Bordelois fur les Sarrafins qui s’en étoient
rendus maitres, ainfi quon Pérablira dans
cet Quvrage, en diftribua certaines por-
tions aux Chevaliers & aux Nobles qui
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Yavoient fuivi, & qui I'avoient aidé dans
cette conquétes

On ignore quels furent les premiers
Seigneurs de Lefparre ; les titres de ce
pays, qui a fouffert tant de dévaftations,
ne remontent pas & une époque aufli recu-
lée : d’ailleurs, dans ces anciens temps;
Pufage des furnoms n’étoit pas encore
bien clairement établi, On fzit feulement
que vers la fin duonzieme fiecle, cette
Seigneurie appartenoit a des Scigneurs
qui portoient le nom de Gombaud , & qui
font plus particuliéremcnt délignés par
ces mots, de caflelio quod dicitur Sparra ,
qui font confignés dans un titre de 'an
1100, quon inférera tout au longa la
fin du préfent article (1).

Ces Seigneurs, par cette chartre, don-
nent en franc-aleu & a perpétuité, a
UEglife Matrice Saint André de Bordeausx,
certaines pofleflions qui leur apparte-
noient , & qui étoient fituées dans les
Paroiffes de Saint-Pierre de Trefles ¢ de
Saint-Simeon de Melac,au pays d’Entre-
deux - Mers. Cette donation , dont la
copie qu’on rapporte a été faite fur ex-
pédition originale qui fubfifte encore.
eft peur-étre le feul titre de cette époque
qui ait bravé dans ce pays les injures du
temps, & qui nous ait confervé la mé-

111
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moire de ces anciens Seigneurs de Lef-
paire, qui , fans cela, feroit enfevelie
dans un profond oubli.

On fe déchaine quelquefois contre les
donations que la piété des fideles faifoie
anciennement aux Eglifes; il peur cer-
tainement fe faire qu’on en ait abuf¢,
& de quoi n’abufe-t-on pas? Mais o
retrouveroit-on maintenant des preuves
écrites de Pantiquité de beaucoup de
maifons nobles, {r,au moyen de ces'do-
nations , elles ne fe trouvoient confignées
dans les archives des Monalleres ou des
anciennes Eglifes?

On feroit porté a croire qu'un Gom-
baud , Archevéque de Bordeaux, qui
préfida vers 'an ¢€9 au Concile de
Charroux , dans le Diocefe de Poitiers,
€coir de P'ancienne maifon des Seigneurs
de Lefparre. On n’a point, a la vérité,
des preuves pofitives de ce fait ;. mais, 2
bien examiner la chofe, elle ne paroit
pas dépourvue de vraifemblance, Seroit-
il en effet {urprenant que les Seigneurs de
Lefparre, qui ont fait quantité de pieux
éabliffemens dans I'écendue de leur Sei-
goeurie, ainfi qu'il feroit 2ifé de le prou-
ver; qui d’ailleurs ont fait paroitre leur
munificence envers 'Eglife Matrice, ne
fur-ce que par le don dont on vient de
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arler, euffenteu un fils, qui, élevé dans
I'érat eccléliaftique, elr éré nommé Ar-
chevéque de Bordeaux, dans un temps
fur-tout ou le choix des Archevéquss
étoit au pouvoir des Chanoines de cette
méme Eglife ? Les Seguin, les Andron,
les Cabanac, originaires du pays Borde-
lois, & qui, dans Yefpace d’un peu plus
d’un fiecle, fuccéderent d’affez pres a
P Archevéque Gombaud , prouvent que
dans ce temps-la on n’alloit pas tou=
jours chercher au loin ce qu’on pouvoit
trouver aupirés.

D'ailleurs , les Seigneurs de: Lefparre
faifoient anciennement une grande fenfa-
tion dans Bordeaux; ils y influotent dans
les affaires les plus importantes; ils y
avoient un hétel dont les marques d’an«
tiquité fubfiftoient encore il n'y a que
trés-peu de temps , & dont le quarsier
du Far de Lefparre, ou il éroit fitué,
retient encore le nom. Au refte, fans
infilter fur ces raifons & autres qu’on
pourroit déduire, on laiffera dans Pordre
de pures conjeures celle quon vient
de propofer.

On ignore qui furent les fuccefleurs
immédiars de ces Gombaud dans la Sei~
gneurie de Lefparre; la rareré des ritres
aufli anciens en eft ‘la caufe. Il paroit
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pourtant que vers la fin du douzieme
hiecle cette Seigneurie appartenoita Ay-
guem W#ithems il eft fait mention de
celui-ci & de Semebrun fon frere, dans
un titre de 1195. On comprend tres-
bien que ce w'éroit pas leur nom de
farille, cependant ces dénominations de
Sencbrun & & Ayquem Wilhem ont été
tr¢s-familieres aux anciens proprifiaires
de cette Seigneurie, quiles ont conftam-
ment & alternativement portées pendant
un fiecke & demi.

A cet Ayquem Wilhem {uecéda un
Senebrun , qui tranfigea en 'année 122
avec Pierre de Bordeaux le jeune, époux
de Comtor de Fayrines y @ raifon de la
Seigneurie de Mayan, fituée dans la Pa-
soiffe de Vendays en Médoc. Il eft fait
mention dans ce titre &’ Ayquem Wilhem ,
d’heureufe mémoire, bone memorig, qui
y eft qualifié pere de ce Senebrun. Dans.
une enquéte de Fan 1236, il eft fai
mention de celui-ci, comme étant pour
lors Seigneur de Lefparre.

Il avoit un fils appellé Ayquem Wi-
them , qui devoit étre pour lors d'un
certain dge, & qui ne tarda pas long-
temps a lui fuccéder. Celui-c1 étoit en:
pofleflion de cette Seigneurie dés Pan
1244. On trouve dans le recueil des
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dctes de Rymer, (tom. I, part. 1, pag.
146, col. 2), une lettre écrite a ce Sei~
gneur par le Roi d’Angleterre , datée de
Weftminfter, du 27 Mars 1244, dans
laquelle ce Prince I'afTure que les lervices
qu’il avoit recu de lui pendant fon {¢jour
dans la Guienne , & dont le fouvenir lui
€toit tres - préfent, éroient a fon égard
un gage certain de ceux qu’il efpéroir de
lui contre le Roi de Navarre, qui préten—
doit s’emparer de fes Etats. En confé~
quence il prie ce Seigneur de Le(parre
d’aflilter efficacement de fes confeils &
de fon fecours Nicolas de Molis, fon
Senéchal de Gafcogne o chargé de s'op-
pofer a une pareille entreprifes

Ce Seigneur de Lefparre étoic décédé
dés I'an 1269, ou di moins avoit-il mis
des-lors fon fils Senebrun en pofleflion
de cette Seigneurie, Celui-ci étoit en
cette meme année pere d’un- fils appellé
A"y--'uerrz Wilhem. Ce nom & celui de
Sencbrun étotent pour lorsalternarifs chez
es Seigneurs de Lefparre. Il lui fit paller
cette meme année , & deés le 30 Juillet,
contrat de mariage', pardevant Guil-
laume de Cant:loup, Notaire, avec la
noble Daine H'_};é de Bourg, fille-de Gu:-
tard de Bourg . Chevalier, Seigaeur de
Verteuil en bledoc 5 & de Dame Lhoma, e,
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fille de Ramond Gombuud, Seigneur de
Fayres. Celui-ci éroit-1l iflu de la maifon.
des Gombaud, anciens Seigneurs de Lef-
parre? Cela pourroit étre, mais on ne
peut Vaflurer pofitivement. €e qui eft
certain, c’eft que des Seigneurs de ce
nom avoient poflédé la Seigneurie de
Vayres & celle de Lefparre,. & qu'il ne
feroit pas furprevant que I'’Archevéque
Gombaud , dont il a déja été queltion,
elit appartenu a cette ancienne maifon..
Quoi qu’il en foit, Senebrun, pere
d’ Ayquem Guilthem , me fe dépouilla,
point, en le mariant, de la- Seigneurie
de Lefparre, puiqu’il en.rendit hommage
a Edouard I, Roi d’Angleterre, en 1273.
Il paroit que fon fils, quoigu’érabli,
mourut dans un: 4ge peu avancé. Rofe
de Bourg, fa veuve, en fut i affligée,
quelle tomba' dans une maladie dont
elle craignit,. felon: les apparences,. de
ne point fe relever. Elle fit en effet fon:
teltament le 1 4 Novembre 1287, retenu
par Ayquem.Gordin, Notaire, par lequel
elle veut étre enfevelic dans Eglife des:
Freres Précheurs de Bordeaux, aupres
de feu Ayquem Guilhem fon mari,
qu’elle qualific de Seigneur de Lefparre s
€e qui prouve que Senebrun, fon peze
éroit décédé avant lui,.
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Elle nemourut pas néanmoin s de cette
maladie. Dom Cafffaux , dans fon Tréfor
généalogique, (tom. I, pag. 74 ), nous
apprend que Rofe de Bourg, Dame de
Fayres, paffa contrat de mariage, le 2§
Janvier 1287, avec Amanien VII
d’Albrer. ( Qu'on ne foit pas furpris de
cet anacronilme apparent ; I'année ne
commengoit pour lors & Bordeaux qu’ai
25 Mars, tout ce qui précédoit ce terme
appartenoit a "année précédente .

On a eu occafion de voir un fecond
teltament que fit cette Dame dans fon
chireau de Vayres, ol elle étoit dan-
gereufement malade, Elle s’y qualifie
époufe du Noble & puiffant Seigneur,
Monfieur Amanien, Chevalier, Seigneur
d’ Albrer,

On obfervera que d’aprés ce tefta-
ment, il paroit qu’elle avoit eu de fon
mariage avec Ayquem Guithem , pn fils
qui portoit le méme nom que fon pere.-
Il fe trouva préfent 3 la confeétion de
ce teftament; & comme cette Dame ne
lui donnoir pas une portion f{uffifante
dans fes biens, il lui repréfenta qu'ilt
devoit lui revenir de plus grands droits g
il en requit méme alte au Norzire, en
préfence d’Amanien d’Albret , & de
trois de fes enfans ; de Reynaut de Pons,
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Chevalier, & d’Elies Efpleytat, Damoi-
fean. Ce teftament, retenu par Aymar
de la Roque, Notaire, eft daté du g,
Mars 1323,

Cette Dame eut égard aux reprélen=
tations de fon fils, puifque, par untroi-
fieme teftament qu’elle fit a Cafteljaloux
le 6 Juin. 1326, elle lui légua la Sei-
gneurie de Cuflac en Médoc , avec la
totalité des rentes qui en dépendoient.
Elle laiffa par ce teftament un.legs de
50 livres. Bordeloifes au Couvent des
Freres Précheurs de Bordeaux, ou elle
déclare que fon pere,fa. mere, feu fon
premier mari , Seigneur. de Lelparre ,
& quelques autres perfonnes de fa pa-
renté avoient été enfevelies.

I paroit qu'Ayquem Wilhem-ou Gui-
them-fon fils, fat marié avec la Dame
Marguerite. de. Caftithon , fille. du nobls
Baron. Pons:, Seigneur de Caflithon. en
Médoc, Chevalier,. De leur mariage fut
procréé. Senebrun, qui, dans. un.titre du
18 Février 1324, eft qualifié Damoi/eau,
Il paroit par ce-titre que des-lors: Sene-
brun étoit Seigneur de Lefparre,, & que
Je noble Baron Ayquem & la. Dame
Marguerite de Caftilhon fes pere & mere.
étoient des-lors défunts, puifqu’il y eft
qualifé leur fils & héritier..
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On a lieu de penfer que ce fut ce
Senebrun: qui avoit epouf.. Jeanne de
Périgord; c’eft au moins ce qui femble
réfulter d’un tire du 10 Juin 1362,
dont on croit devoir inférer ici des ex-
traits. Ce titre eft un hommage rendu a
Florimond , Seigneur de Le{pm:e, par
Pierre Gombaud , qui defcendoit par
quelque branche cadette de ces anciens
Gombaud qui étoient Seigneurs de Lel-
parre vers la fin duonzieme fiecle , ainfi
qu’on 'a déja vu.
Pierre Gombaud, aprés avoir rendu
a Florimond ,, Seigneur de- Lefparge, le
dénombrement de ce qu’il tenoit de luiy
& qui dépendoit de. la Seig eurie de
Calons, (ancien fief {itué dansla Paroilie
de Saint-Eftephe en Médoc ), lui déclare,.
qu’en qu:lité de Seigneur dudit Cajon,
il a la prérogative d'introduire. & de
mener dans la ville. de Lefparre 'époufe
de celui qui en étoit le Seigneur,. lorf-
qu'elle y faifoit pour la premiere fois
fon entrée folemnelle.. Voici les propres
termes de ce titre..
» Soes aflaber,. que quant lo Senhor
» de Lefparra pren {a molher, lo jorn
» que la Dona.entre & Lefparre,.lo deit:
» Moflen Gombaut;, o qui que fia Senhor
» de Calons, o fos hers,, la deu menar
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» per la Villa», Auffi, aprés avoir aidé
cette Dame a delcendre de cheval | le:
palefroi fur lequel elle avoit fair fon
entrée, ainfi que les harnois dont il éroit
couveit, reftoient au Seigneur de Ca-
lon, qui Pavoit conduite pendant la céré-
monie de fon entrée. « Et aprés la deu
» debarar, & lo palafiée & Parnés es
» fon>; on voit par la que ce cérémo~
nial avoit quelque analogie avec ce qui
fe pratiquoit & Bordeaux lors de Ventrée
folemnelle des anciens Archevéques dans
cette Ville,

Il eft méme ajouté dans ce titre que
‘Gombaut de Lefparre , Damoifeau , pere
de celui qui fourniffoit ce dénombre-
ment, avoit eu de la Dame Jeanne de
Perigord , meve du Seigneur lors actuel
de Lefparre , lorfqu’elle fit fon entrée
dans la Ville, non feulement le pale-
froi , (ou cheval de parade ou de
pompe ), fur lequel elle avoit fait fon
entrée, & (a felle, mais encore la robe
& les habillemens dont cette Dame étoit
revétue ce jour 13, ainfi que le fait éroir
conftaté, y eft-il dir, foit par une char-
tre , foit par aveu de feu Senebrun ,
pere de Florimond, lors Seigneur de
Lelparre.

» Eren Gombautde Lefparra,Donzer;
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» payre deu deyt Mollen Gombaut ,
» agur de Madona na Johanna.de Peyre~
» guort, Dona de Lefparra, fa mayre, qui
» ffo , quant hera vingur a Lefparra ,
» premeyrament-lo palaffré & la fcera
»que hera cavaugua lo jorn que entret
» a Lefparra, & la rauba & l'arnés que
» hera portava lo-jorn que entret a Lef-
» parra premeyrament ; & aflo hera
» contengut en carta, ayfli cum lo noble
»» Baron, Moflen Senebrun, Senher de
» Lefparra, payre qui flo deu deit Moflen
» Florimon , ac avé deit & vift ».

Cleft ce qui. détermina Florimont de
Lefparre , qui recut ce dénombrement,
a conferver cette prérogative & Aflalhide,
fille & héritiere préfomptrive de Gombaur,
Seigneur de Calon, époufe de Raymond
de Pomiés, ainfi qud fes hoirs & i fes
defcendans. » Per que lo deyt Moflen
» Florimon',. Senher de Lefparra, a la
» Dona na Salhida-, filha & hereteyra
» deu deit Moflen Gombaur , per {in
» & per {os hers, aquefta faubation &
» caufes deffus deytas ab voluntar & ab
»autrey de Moflen R, de Pomés fom:
»marit, que ed lo fauba tor fon
» dreit que aver deu».

Qu’il foit permis de sarréter ici uns
inftant pour faire quelques obfervations
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fur le réfultar des faits qu'on vient de
rapporter. On voit,en pu,mier lieu, en
quelle confidération étoient les Seigneurs
deLefparre, puifque, d’un coté, ils éroient
alliés aux Comtes de Périg o.d, & de
Pautre, que les Dames qu Lis. époufoierit,
éroient recues dans le chef-licu de leur
Seigneurie comme des Princeffes , la
premiere fois quelles y faifoient leur
entrée,

On voit, en fecond lieu, que les noms
de Gombaut, d’Ayquem Wilhem & de
Senebrun, n’éroient que de fimples noms,
Le vrai furnom de ces Seigneurs n’étoit
pas diftérent de celui de leur Seigneurie,
tel qu'il fut ufité chez les Nobles, lorf-
que l'ufage des furnoms commenga a
étre en ufage dans le dixieme & onzieme
fiecle. Ce fait eft juftifié par le furnom.
de Lefparre, que la branche puinde des
Gombaut retint, ainli qu’on vient de le
voir, quoiqu’elle ne fut plus depuis long-
temps en pofleflion de' cette Seigneiirie.
On verra bient6t paroitre fur la ﬁ:ene
un Beraiard de Lefparre , appellé a la
fucceflion de cette Seigneurie, comme:
iflu des anciens Seigneurs, dans le cas
ot les plus proches parens habiles 3
fuccéder v.endroient a mourir fans
enfans males..
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Il faut pourtant convenir que fi’ ces
noms de Gombaud , de Senebrun , &
fur-tout celui d’Ayquem Wilhem ou
Guithem , n’étoient pas les furnoms de
ces Seigneurs, cette derniere dénomi-
nation a été celle qu’ils ont le plus fou-
vent affectée par une efpece de prédilec-
tion, & qui paroit meme avoir été la
plus ancienne.

On ne doit point le diffimuler; on
foupgonne beaucoup qu’un des anciens
Seigneurs de Lefparre qui portoit ce
nom , pourroit bien avoir foufcrit a tne
chartre extraite d’un cartulaire de PEglife
de Saint-Seurin-lés-Bordeaux , & rap-
portée par M. de Marca , ( Hift, de
Béaro , Liv. 3, chap. 16, page 250).
& par Befly, dans fon Hiftoire des Com-
tes de Poitou, (pag. 312).

Il eft queftion dans cette chartre de
la prife de pofleflion du Comté de Bor-
deaux & du Duché de Gaflcogne, par
Odo, ou Eudes, fils de Guillaume le
Grand , Comte de Poitiers , & de Brif~
que , feenr de Sanche Guillaume , Duc
de Gafcogne. Ce dernier érant décédé
fans enfans males, (es Seigneuries palle-
rent {ur la tére de Berenger, fils, fuivant
M. d= Marca, (ibidem), d’Alduin 1I,
Comte d’Angouléme, & d’Alaufie, fille
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de ce Sanche Guillaume ; mais Berenger
érant également décédé fans enfans vers
Pan 1036, fuivant les Auteurs de lare
de: vérifier les dates, (nouvelle édition,
pag. 729 ), Odo ou Eudes lui fuccéda
du chef de fa mere, & prit 'inveftiture
du Comté de Bordeaux & du Duché de
Gafcogne dans Eglife de Saint-Seurin,
Or c’eft dans la chartre qui en fut dref-
fée, qu'on trouve la fignature d’un 4i-
chelinus Guillelm: , qu’on foupgonne étre
celled’un AyquemGuilhem, qui, comme
Seigneur de Lelparre, peut avoir affifté
3 cette cérémonie, pour faire honneur
a {on Suzerain.

Il eft temps de revenir aa fujet qu’on
n’avoit interrompu que pour placer les
obfervations qu’on vient de faire. Ce
Florimond, Seigneur de Lefparre, dont
on a déja parlé, & qui étoit fils de Se-
nebrun & de Jeanne de Périgord , fe
trouva dans des circonftances délicates ,
quiearent méme des (uites ficheufes pour
lui, ainfi que nous 'apprenons de 'Hif-
torien Froiffart, Cet Aureur, ( Chron.
Liv. 2, chap. 1 & 2), fait mention de
Pexécution 2 mort de Mefire Guillaume
de Pommiers, Seigneur de Fronfac ., qui,
fur le fondement qu'il devoit fe rendre
aux Frangois, & fuivre leur parti, fu
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décolé publiquement a Bordeaux avec
Jean Colom {on Secréraire , za Pannée
1375 ; » de quoi, dit Froiflarr, on fut
» moult émerveillé, & tindrent ce fait
» a grand blime ceux du lignage; & fe
» partit de Bordeaux & du Bordelois,
» ce gentil Chevalier, oncle au deflus
» dit Meflire Aymon de Pommiérs, &
» prre ce fait a grand vergongne..... Il
» s’ordonna Frangois..... & detha tantée
» le Seigneur de Lefparre Gafcon, &
» lui fir grand guerre , pourtant qu’il
» avoit été au jugement ».

Ce méme Auteur ajoute que Thomas
de Felleton , grand Sénéchal de Bor-
deaux, & Lieutenant en cette Province
pour le Roi d'Angleterre , qui avoit pro-
noncé & fait exécuter la Sentence contre
le Seigneur de Pommiers, chargea le
Seigneur de Lefparre de pafler, en Ar-
gleterre pour repréfenter au Roi le
trifte état du pays Bordelois. Flori-
mond s’étant embarqué pour exécuter
fa commiflion, fut jerté par les vents {ur
la cére d’Efpagne. » Si fut rencontré,
» dit Froiffart , de nefs Efpagnoles, 3 qui
»il eut 2 livrer la bataille ; mais i¥
» ne put obtenir la place pour lui ; il
» fut pris & mené en Efpagne, & 13 fue
»plus d'un an & demi ; cax il éroir
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» tous les jours aggravé du lignage de
» ceux de Pommiers ».

Florimond eut d’ailleurs des difcuf-
fions avec une maifon bien plus puiflante
que celle de Pommiers; ce fut avec celle
de Grailly , qui poflédoit-les principales
Seigneuries du pays 'Bordelois. Voici
ce qul en fournit Poccafion. Jean de
Grailly, ce célebre Captal de Buch ,«dont
il eft fait i fouvent ‘mention dans nos
Annales Francoifes ,avoit fait prifonniers
dans la ville de Limoges les nobles Sei-
gneurs Rogier de Belforr, Jean de la -
Roche, & le Seigneur de Laujac, Ces
trois prifonniers avoient payé, a ce
qu’on préeendoit, la finance pour leur
rangon, qui s’étoit élevée a vingt-huit
mille francs d’or. Florimond foutenoit
qu’il éroic en fociété d’armes avec ce
Captal ; grant focii armorum. En confé-
quence il réclamoit la moitié de cette
finance.

Sur ces entrefaites, ce Captal étant
décédé, & Florimond lui-méme étant
détenu prifonnier en Efpagne, il ne laiffa
pas que d’intenter action a Archambaud
de Grailly, oncle & héritier dé ce Captal,
pardevant Jean de Harpdanne , Séné-
chal de Guienne, & les Seigneurs du

Confeil Royal érabli a Bordeaux; fur




BORDELOTSES. 229
quoi il fur arrété le 15 Juin 1386, que
cette affaire feroit décidée par quatre
Chevaliers ; favoir, par Meffire Guilhem
Raymond de Madeihan, Stre de Roafan;
par Meffire Jean de Pomeys 5 Sire de Le/~
cun, établiarbitre dans Pintérér de Flori-
mond , Seigneur de Lefparre ; & par Mef-
Jire Pierre de Noalhes , ¢ Guilhem Ama-
niew Andron , Chitelain de Bourg
arbitres chotfis pourle Seigneur Archam-
baid de Grailly ; & en cas de partage,
le noble & puiffant Seigneur le Comre
de Foix éroit choifi pour le vuider.
Ces Arbitres néanmoins ne rendirent
pas leur Sentence arbicrale, puilque certe
méme difcuflion fut agitée de nouveau
dans Pannée 13893 elle devint méme
fi férieufe, queles Barons, les gens d'E-
glife, les Maire & Jurats de Bordeau;
crurent devoir en donner avis au Roi
d’Angleterre & au Duc de Lancaftre ,
Lieutenant pour le Roien Guienne; ils
craignoient avec raifon le danger auquel
on étoit expofé, {i la guerre s’allumoit
entre ces deux Seigneurs, & les dévalta-
tions quelle pouvoit occafionner dans
le pays.
Ce fut ce qui détermina le Roi d’An-
gleterre a écrire 2 Florimond & 3 Ar-
chambaud, pour les exhozter a finir cette
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affaire & 'amiable. Le Duc de Lancaftre
écrivit aufli de fon c6té 2 Frangois ,
Archevéque de Bordeaux ; a Jean de
Trailly, Maire de cette Ville; a Gaillard
de Durfort, Chevalier, Seigneur de Du-
ras ; a M. Pelegrue de Fabo , Profefieur
en Droit Canon , pour engager ces deux
Seigneurs & terminer leurs différens par
la voie des Arbitres ; & en effer, le
Seigneur de Lefparre nomma de fon c6té
Jean de Bourg, Chevalier, & Pierre de
Riparia, Licentié ésLoix, poar fes Ar-
bitres; Archambaud nomma Guillaume
de Brugario, (du Bruzgar), Bachelier
¢s Loix; & le noble homme Jean de
Artigia Mala, Damoifeau, & la décifion
defquels les Parties fe foumirent . fous
peine de 12000 marcs d’argent, appli-
cables , moitié au Roi d’Angleterre , &
Vautre moitié a la Partie qui fe foumet-
troit & la décifion. Ce compromis fut
pafllé au mois de Septembre de P'année
1393. ll y alieu de penfer que ces dif-
cullions furent terminées par cette voie.
Florimond n’atrendoit, {elon les appa-
rences, que la fin de ces difcuilions ,
pour pourvoir aux affaires de fa fuccefl-
fion, car il n’avoit pas d’enfans miles.
Il fit donc fon teftament le 25 Février
1393 , (vieux ftyle); il inftitua pour
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fon héritier général & univerfel Guilhem
Amanieu de Madailhan, (on neveu, fls
de fa {eeur, a la charge de porter le nom
& armes de Lefparre.

Il {ubftitua cette Terre aux enfans
miles de celui-ci, & a leur défaue, au
Soudan de Latrai, fon couflin-germain,
fils de la feeur de Senebrun, pere de
Florimond. Au cas que {on coufin n’eut
pas d’enfans miles , il fubftitue certe
Terre au Seigneur de £efffton & a fes
enfans miles;  défaut de ceux-ci, il la
fubftitue a Bernard de Lefparre & a fes
enfans miles; & 3 leur défau, il veut
que fon plus proche lignager, felon le
Droit & Coutume, {oit fon héritier. On
Wentre ici dans ce dérail, qulautant qu'il
elt ndéceflaire pour faire connoitre le
droit qu’avoit fur la Seigneurie de Lef-
parre ceux qui avoient été appellés par
ce teftament,

Guillaume Amanieu de Madailhan filt
le premier qui recueillic hérédicé de
Florimond. On remarquera qu’il n’eut
de Jeanne d’Armagnac fon époufe ,
qu'une fille qui mourut en bas Age. De-
lurbe, dans fa Chronique, par malheur
trop laconique , quoiqu’il ne manquit
pas, de fon temps, des marériaux plus que
fuffifans pour la rendre plus intéreflante,
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obferve, {ur année 1404, que « Guil-
»» laume de Madailhan, Seigneur de Lef-
» parre & de Raufan, éroir Maire de
»» Bordeaux ». On peut zjouter qu’il eft
qualifié Gouverneur de cette meme Ville,
dans des titres de cette meéme année;
ce qui doit paroitre d’autant moins (ur-
prenant , que de tous temps les Maire
& Jurats de Bordeaux ont pris & pren<
nent encore la qualité de Gouverneurs
de cette Ville.

On n’infiftera pas fur un fait qui eft de
notoriété publique; mais dit-on tomber
dans le défaut oppofé a celui qu'on
reproche 2 la Chronigue de Delurbe,
on remarquera que ce Seigneur de Lef-
parre fut fait prifonnier de guerre en
Pannée 1414, par le Comte de Foix,
quiavoit été nommé parle Roi de France
Capitaine-Général en Languedoc & en
Guienne, pour combattie les Anglots.
(Hift. de Langued., tom. 4, pag. 433 ).

Le Comte d’Armagnac , d’'un autre
coté, s’érant ligué fecrétement avec le
Roi d’Angleterre, déclara la guerre au
Comte de Foix. (Ibidem), Guithem
Amanien de Madailhan, qui avoit épou-
{¢ la feeur de ce premier, embrafia, felon
les apparences, fon parti; mais il fut fait
prifonnier de guerre par le Comre de

y Foix,
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Foix, quiéroit fils d’Archambaud, dont
on a déja parlé., Amanieu de Madailhan
ftipula fa rangon & 8300 francs. On ne
dit pas livres, parce que les francs Bor-
delois valoient plus que les livres Bor-
deloifes.

Pour obtenir fa liberté, il donna d’a-
bord pour otage Meflire Pons de Po-
denfac, Seigneur de Beleyron , Meflire
Jean de Fronfac, Chevalier, Gailhardon
de Marrabeu, & Jean de Budos, Ecuyers.
Ces otages éroient des vaflaux de fa
Seigneurie de Lefparre, qui fe précoient
volontiers pour la délivrance de leur
Suzerain. Amanieu de Madailhan adhéra
dailleurs aux autres conditions faites par
les Barons du pays Bordelois; favoir ,
par le Seigneur de Duras, Sénéchal ce
Gafcogne; par Gafton de Grailly , frere
puiné de Jean, Comte de Foix, qui
avoit fait prifonnier Amanieu de Ma-
dailhan ; par le Seigneur de Montferrand
& le Scigneur de la Barde (qui éeoit
Bernard de Lefparre dont on a déja
parlé),

On obfervera en paffant, que Gafion
de Grailly, Captal de Buch, étoit le
{econd fils &’ Archambaud de Grailly ,
Comtede Foix, que Dom Vaiflette, ( Hift,
de Lang., tom, 1V, pag. 431, ditavoi

Tome I, L
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éré le chefde la branche des Comres
Cinapte. Ceft favs doute une faute d’im-
preffionsau-licu de Canaple, il'faurlire
Candaie: eneffer, Gafton futpere deJean
de Grailly, qui époufa Marguerite Suffole,
Comeefle de Candale, qui lui-apporta
én dot ¢e>Comté. 'Ce Jean , fils de Gal-
ton , fut le ¢hef de la branche de Foix
“de Candale.

Pour revenir & ce qui concerne ceSei-
gneur de Lefparre, la ville de Bordeaux
voulut bien fe rendre caution de fa ran-
gon, & de exécution du traité qui avoit
éré ménagé par les Seigneurs dont ona
déja patlé. La délibération en fur prife
le Vendredi 18 Mai 1414, en conidé-
ration des fervices qu'elle avoit regue
de ce Seigneur & de fes prédéceflleurs
dans la Seigneurie de Lefparre.

Les otages dont on a déja parlé, qui
n’avoient accepté cette qualité que pour
obliger ce Seigneur, {e retiroient lor{-
que le terme pour lequel ils s'étoient en-
gagds venoit a expirer. Il falloit leur
en {ubftituer d’autres, Il paroit par les
anciens Regiftres de 'Hérel de Ville de
Bordeaux, que Monot de Segur, Ecuyer,
auteur en ligne direte de MM. de
Segur Cabanac, grand Puch, Ponchac
& -autres, €toit un des otages qui avoient
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£€té donngs pour cetre rancon ru, Comee
de .Foix.,

Celle-ci.n’étoit pas. encore payé€e en
1421, & le Seigneur de Lefparre . avoir
£té obligé de fe.conftitner lui-meéme pri-
fonnier entre les mains de ce Comte.
Lelt en effet ce qui réliilre d’un adle
palie le 22 O&obre de certe Mméme
année, en la wille de Saint=Macaire , &
pardevant Robert Efcolan » :Notaire,
Jeanne d’Armagnac, époufe du Sejgneur
de Le(parre, engagea par:cet acte a Pons
de Podenfac , 3 Jean de Eronfac ,a
Ramoand. ou -Monot de: Segur., .2 Jean
«de: Budos, &.4 Gaillard de Mavrabey,,
des Terres & Seigneuries du Breuil, dy
Landecq, & toute l1a Terre que fon mari
avoit dans PEntre-deux-mers , pour . fa
Streté & l'indemnité de ces Seigneurs ,
qu’elle envoie en otaze pour racherer
fon mari qui éoir prilannier .entre les
maiws du Gomre de Foix, ainfi quiil
elt porté par ce méme acte.

On ignore en quel temps: cette rangon
fut acquintée en tout ou en, partic ; ce
quieft certain , Celt que . ce Seigneur
de Lefparre ¢roit décédé javant e 14
Décembre 1439, {ans qulon fache I’épo-
que. précife & certaine de {a mort. Cette

erre | étoit fubftituée ; comme on I’a
L ij
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déji vu. Amanieu de Madailhan, n’ayant
point laifié d’en fans miles, la {ubftitution
éroit ouverte en faveur des fubftitués a
ce premicr.

Le Soudan de Latran, appellé en
fecond lieu par le teftament de Flori-
mond, étoit mort ; fon fils, nommé le
Soudic, étoit également décédé, ne laif-
fant q'une fille nommée Ifabeau de La-
tran, qui fut mariée & Bertrand, Seigneur
de Montferrand. Le Seigneur de Curton,
appellé en troifieme lieu , étoit décédé
{ans enfans miles, ainfi que Bernard de
Lefparre. Quoi qu’il en foit , la Seigneu-
vie de Lefparre tomba au pouvoir du Roi
& Angleterre, dont les Officiers {e mirect
en pofiefion, foit pardes raifons d’Etat,
foit qils euffent rendu taifans ceux qui
y avoient des prétentions ; ce qu’on
i1gnore.

Il y avoit pour lors un proces pen-
dan: entre e Seigneur de Lefparre & les
habitans de cette Seigneurie, au fujet de
la quettalité. Le Seigneur foutenoit que
ceux-ci y étoient aflujettis 3 les habitans

rérendoient le contraire. Pour terminer
ce différend, le #rés-haut & trés-puiffant
Seigneur & Prince Meffire Jean , Comte
de Huntington & &' Ivri » Lieutenant én
Guienne pour le Roi , affranchit les habi-
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tans de la Seigneurie de Lefparre de
Vafujettiffement a la queftalité, par a&te
du 14 Décembre 1439 , retenu par
Jean Deperreriis , Notaire a Bordeaux;
en forte que de ce jour ces habirans
furent autorifés a difpofer, en faveur de
leurs enfans , de tous les biens qu’ils
pourroient acquérir; ce qu'ils ne pou-
voient faire dans I’état de queftalité.

On obfervera que lorfque quelque
Seigneurie de la Guienne tomboit au
pouvoir des Rois d’Angleterre, c’étoit
une politique de leur part de la confer-~
ver aufli long-temps qu’il leur étoit pof«
fible, non pour en jouir a leur profit,
mais pour en gratifier leurs créatures,
ou ceux qui leur avoient rendu fervice,
ou pour dédommager ceux qui avoient
été depouillés de leurs Seigneuries par
les ennemis. D’aprés cette politique ,
dont la preuve eflt conflignée en une
infinité d’endroits des rdles Gafcons ,
Bernard Angevin, qui paroit avoir eu
beaucoup de difpofitions pour ces fortes
de faveurs, & qui favoit d'ailleurs pren-
dre les moyens pour fe les procurer,
fut celui qui obtine, vers Pan 1440 ou
1441, la jouillance de la Chitellenie
de Lefparre, & de tout le territoire qui
en dépendoit,

L i
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On trouve la preuve de ce fait' dans
fes 16les Gafcons des années 1440 ,
1441, ( tom. I, pag. 222 ). Bernard
Angevin ne jouit néanmoins que pen-
dant peu de temps de cette Seignzurie.
Heari VI, Roi d’Angleterre | en 'fit
don, versTan 1444, a Jean ; Duc ¢’Ex-
cefter, ( bid) pag 2281); & quatre’
ans apres il fit ce méme don a Heori,
fils, {clon les apparences , de ce pre=
migr , ( ibid. pag. 232 ), 1l y a lieu
de petfer qu'Henri', Duc d’Exéefter,
fur troublé dans {2 jouiffances il n’eft pas
dit parqui, maisily eut unordredu Roi
dele réwablir en pofleffion decette Sei-
gaeurie, ( ibids pag. 234 ).

Il fe préfenta, dans ces circonflan-
ces, ume occalton favorable pour que’
certe  Seigneurie fut' donnée § Plerre
de Montferrand , fils deBererand & d'I-
zabeau de Latran'; qui fembloit y avoir
droit du'cbeé maternel. Pierre dé Mont-
ferrand avoir époufé une fille naturelle
de Jeanr, Duc de' Bedfort , oncle du
Roi, qui, en contemplation de' ce ma-
riage , 'éroit engagé a donner 3 {on!
gendrecing cens livres tournoifes en ter-
res' & bons revenus.

Ce Duc érant décédé avanr d’avoir
remplicet engagement , & le’ Roi érant
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Phéritier de fes biens, il étoit naturel
que, pour, tenir lieu: de cette dot , on
eut laifllé a Pierre de Montferrand la
propriété d’une Seigneurie fur laguelle
il avoit déji des prérentions ; mais. ce
rétoit pas le. fyfteme de la Cour d?An-
gleterre , felon lequel il valoit micux
donaer a quelqu’un toute autre Sei-
gaeurie, fut-elle d’une plus grande va-
feur , que de lui céder celle fur laquelle
il pouvoit avoir des droits ; aufli afli-
gna-t-on a Pierre de Montferrand , pour
lui tenir lieu de cette dot, la Baronnie
de Marenne & le Bailliage & Péage de
Haftingues. ©u trouve dans le recueil
de Rymer la chartre de. cette dona=
tion, en date du 24 Juillet 14503 en-
core ce.qu’onlui donnoit éroit-il au pous
voir des ennemis, ( tom. V, part. 2 ,
pag. 27, cok 2 ),

Il ne fallut rien moins qu'une cir=
conftance pareille  celle qui fe préfenta
trois ans apits, pour qu'on fe détermi-
nit & vendre la Juftice qui étoit due A
ce Seigneur, On fait que Pierre de Mont=
ferrand fur un des Seigneurs , qut, apirés
la premicre réduion de la Guienne
fous la puiffanee de Chasles VII, paf~
ferent en Angleterre pour y détermi-
ner la Cour 2 envoyer des troupes dans

v
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cette Province. En effet , le Général
Talbot ‘eut ordre de partir ; & ayant
mis a la voile le 18 Octobre 1452, il
débarquale 21 tout proche de Bordeaux,
fi ’on en croit Rapin de Thoyras ,
(hift, d’Anglet. tom. 1V, pag. 337 )«
Or ce ne tut qulaprés le fucces de
cette entreprife , & lo 24 Juillet de
Pannée fuivante , qu’on {e détermina en-
fin 4 lui refticuer tous les domaines qui, .
lui appastenoient de droit. On retrouve
cette chartre dans lerecueil de Rymer,
( tom. V, part. 2, pag. §3, col. 2).

On fait la trifte in qu'occafionna 3
Pierre de Montferrand fon zele déplacé
pour les intérérs de la Cour d’Angle-
terre, Il avoit été banni de la France
apres la feconde réduion dela Guienne
en 14533 mais ayant eu la témérité
d’y revenir, fous ombre d’un fauf con-
duit qu'on prétendoit étre faux, il fut
“arrété & conduit 2 Poitiers. Charles
VII, par fes Lettres-Patentes du 14
Juillet 1454 , nomma huit Commiffzires
pour lui faire fon proces, ainfiqu’a deux
autres particuliers qui furent arrétésavec
ildle

Ces Commiflaires furent.... 7riffan
IHermite... Louis de DBernede... Bert...
Malenffans.. Maurice Clavericras Robin
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Petitlan.. Eugues de Creufay.. Denis
Danfjeric... & Louis de Beaumont. 1l fue
condamné & mort & exécuté a Poitiers.
On voit par 13 que la reftitution: que la
Cour d’Angleterre s’étoit déterminée
a lui faire, lui fur plus nuifible qu'avan-
tageufe ; peut étre ne fe feroit-il pas
déterminé & retourner en France , sl
n’y eut eu plus rien a prétendre.

Quoi qu’il en foit ,. & quoique, dis
la more d’Amanieu: de Madailhan , il
et pris la. qualité de Seigneur de Lef-
parre ; a proprement parler on peut
dire qu’il n’en a jamais été. Seigneur
quede nom«Il actionna,.a la vérits, le
Comte de Huntington lorfque celui-
ci fe mit en pofleflion de la Seigneurie
de Lefparre, & introduific contre lui
une inftance pardévant le Sénéchal de
Guienne. On- retrouve encore & pré=-
fent une enquéte ordonnée pendant le
eours de linftance, qui commenga le
20 Juin' 1446, & qui ne fut achevée
que le 20 Octobre fuivant , de laquelle
il réfuleoit que Pierre de Montferrand
étoit le plus proche parent defcen-
dant , par fa mere, de la maifon: de
Lefparre 5 mais- ceax a- qui les: Rois
avoient. donng en- divers temps-cette
Seigneurie,. n’en jouifloient pas moins

Lv
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des fruisy Ce Seignewr: ,“aprés  avof
montré du zele as=delacdes bornes pous
la Couronne d’Angleterres; en fut donc
nés- mal récompealé. On' pewr  dire
qu'il en- fut la trifte victime par le (up-
plice auquel i} fut condamné.

Le Roi Charles VII, désilapremiere
réduction de lo Guienne:,: awoiv dilpofé
de la . Seigneurie: de Lefpame par fes
Eettres-Patentes données a Uzenche au
mois d'Avril 149 1, en faveor &’ Ama-
nieu d’Albyer, Comte d'Orval en Nors
mandie. Ce Seigneur refta en pofle(
fion de la Seigneurie de Lefparre juls
qia fa mort . dont on ignore  I'époque
précife. Tout ce quion fait de certain
a cer égard , c'elk quelle étoit antéricure
au 3 Décembre 1471, lzabeau de la
Tour , Dame Defville , terre & Sei=
gneurie de Chalus , Chevrol & de Mau~
mont en Limoufin, fe qualifioir, dans
un tirre de cette méme date , de Dame
rutrice de Jean @& de Gabriel &’ Albrer
enfans mineurs de feu notre trés- redolité”
Seigneur & mari Monfergneur d'Orval
Cr de Lefparre.

Lis defcendans de Pierre de:Montfer-
sand conferverent long-temps des pré-
tentions fur cette Seigneuries aufli trou~
ve-t-on dans divers titres du commens
cement du feizieme fiecle, que Francois
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de Monyferrand fon fils, qui étoit d’aji
leurs Soudan de Latran, Seigneur o’ U=
yefie , de Landiray & de Porters, &
Thomasde Montferrand fon petit-fils, fe
qualifioient Seigneurs de Le{parre ; mais
ce n’éroit qu’un titre fans réalié. Ils pe
le portoient fans doute que pour don-
ner une efpece de publicité aux droits
quils prétendoient fur la Seigneurie de
Lefparre.,

Frangois de Montferrand s’¢toit atta-
ché au fervice de Charles de France,
qui , par des arrangemens quil prit
avecle Roi Louis X1 fon frere, devint
Duc de Guienne. Le Seigneur de la Sei-
gneuriede Latran profica de cette circonfe
tance favorable pour rentrer en poffeflion
de Lefparre, Mais il ne paroit pas que les
tentatives qu’il fit a cer égard aient eu
aucun fucces. Gabrield’ Albier, fits d’ A=
maniew , fuccéda ni plus ni moias &
fon pere dans cetre Seigneuries It en
€roit en poileflion en Vannde 1496 , &
il y a lheu de penfer quelle fur tranf-
mife fans trouble & fes defcendans.

ean d’Albret fon fils & fon hérie

tier , fur aulli fon fuccefleur dans la

Seigneurie de Lefparre; i fur,i la vé-

rité, artagué par Frangois, fils de Pierre

de Montferrand y Gul avoit éré décold
L vj
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3 Poitiers, mais celui-ci ne put jamais
parveniv 4 dépofféder ce premier de
cette Seigneurie. Francois avoit obtenu
des Lettres-Patentes du Roi Louis XI,
pour étre rétabli au droit de Jeanne
de Preyffac fa grand-mere, qui luiavoit
fubftituéla Seigneurie de Lefparre. Cet
te affaire fur méme portée au Parle-
ment, mais le Roi Louis XII donna
des Lettres-Patentes en V'année 1500,
pour faire cefler les ourfuites de Fran-
¢ois de- Montferrand. Le Roi Fran-
cois I¢r. confirma en Fannée 1523 , en
faveur de Jean d"Albret, Comte d'Or-
val, 1a donation que Charles VII avoit
faited Amanieu d’Albrer dela Seigneu-
rie de Lefparre.

On ignore par quelle voie cette Sei-
gneurie pafia de Ja maifon d’Albret &
celle de Foix. Il paroit que celleci en
étoit en pofleflion des Vannée- 1536,
ainfi qu'il eft juftifié par un bail 3 fief’
de cette méme année , confenti par De-
moilelle de Lefcun (‘Deydie) , Dame:
& Vicomrefl> de Caftillon & de la
Marque en” Médoc , agiffant au nom
d'Henri de Toix fon neven , qui étoit
en minorité. 11 paroit que: Guy de-La-
val & Dame Claude de Foix fon épou-
§e , @xoient propriétaites de cetre: Sei-
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gneurie en 1543 ; les hommages qui
Yeur furentrendus, & les reconnoiffan-
ces qui furent confenties en leur faveur
dans cette méme année , ne permettent
point d’en: douter. M. PAbbé I’Advo-
cat , dans fon Dictionnaire hiltorique ,
au mot , Oder de Foix, nous apprend
qu Andr! de Foiv , frere de ce pre~
mier , étoit Seigneur de Lefparre , mais:
il ne dit pas en quelle année,

Ce qui elt certain, et que dés lan:
3563, Jacques de Cleves , Duc de Ni-
vernois & Comte de Rhetelois, étoie
Seigneur de Lelparre. Ce fait eft con-
figné dans différens baux i fief , qulon:
conferve dans les archives de certe:
Seigneurie.. Louis de Gonfales , Dic de.
Nivernois , époux d’Henriette de Cle-
ves , étoir Seigneur de Leflparre en
Pannée 1§73 yainli qu'il oft juftifié par
les hommages qui lut furent rendus , &
par les terriers confentis en. {a. faveur..
Il eft fair mention d’un don fait par
le Roi Charles IX, de Ia terre &
Sirie de' Lefparre & de Car$5’, en
date: du 5 Mai rg73, en: faveur du
Duc & de la Dichelle de- Nivernois
mais le mémoire manulcrit o ce fait.
eft configné, n'a pas paru affez authenti-
que pour qu'on put donner ce fait pour
Gertain,
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La Seigneurie de Lefparre pafla en=
fuite dans la mailon de Matignon, o
elle ne refta’ pas long-temps. Ce Sei-
gneur Pacquit , felon les apparences ,
pendanr quil étoit Gouverneur de cette
Province: elle fur vendue au Duc d’E-
pernon , qui lui fuccéda dans ce Gou-
vernement. Llacte de venteren fut paflé
Je 9 Septembre 5600 ; elle refta daas
cette derniere mailon jufques en 1672,
& 4 certe époque elle paffa dans celle
de Geammont, ou elle elt encore a
préfent.

{1) [N nomiae Patris , & Filii, & Spiritds
anéti. Ego Peirus Gonbaldi (3) & sonkaldus
Ramundi & Ramundus, duo fratres gerimani,
« (a) Dans ce temp-1d les furnoms n’émient pas
» encore en ufage; on ne diftinguoir les perfonncs,
widie le P, Menelbsier , ( recherches du b aon , part.a
2 @ape 1§ )y que par lelss noms propres joints
» 4= "leur pere, comme Alexandre de Philippe ,
» Pierre de Jew, Gilleg de Robzir, &cw Dans les
= anciens titres au - deflus de L'an mil, ajoure tout
o de fuite ¢e méme Aureur, oOn ne trouve pa; les
s perfonnes défignéss d ane aurre fones & bepinoy
= dit-il encore, a renmrqué qu en Flandres, Tan 1202,
s Pufage des a ftol A intro wit &
= furnoms n2 iqu’il a mrouvé
» aftes de te ups-11, o pord :
s des armairies de quelgues fami
aqulil'y ait d'a noms gque , A
o puind Abrahie , Joanaes & Philippus, filii
= Alexailri, & »
Ges mots, Perrus Goalalli & Goabaldus Remundi,
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repbtes [feilicet' mei 4+ de caffello; quad: dicirur
Sparra (b)), velumus ur fit-nosum omnibus fide-
libus , quad . pro- redemiptione patrian noflroruim o
Jeilicer Gonbaldi Galselmi- €&  Kamundi: Gone
Laldi (c) fili ejus, € pro falute animarum nofe
trarum & aliorum parencum attzecefforum (d)
& fuecefjoruin mofirorum ¢ denavimus in alodium

ne fignifient done antre chofe que Pierre fils. de Gom=
baud, & Gombaud. fils de Ramond , le mot filius érant
fupprimé ou' fous-encendu,

(t) Ces mers, de eaffelln guod dicizur Sparra, nous
apprenent deux chofes: la premiere, qus le chitean
de Lefpatre exiiloic des 12 fin din onziene ficele y quoi=
quion ne fache 1 époque de fa confirution , qui, felons
les apparences, remomoir x dex temps’ plus reculésa.
Ea feconde, que les Seigneurs donr il eft queftion
dans ce titre  commengoiont dds-lors 4 fe déligner
pdr le nomv de ce chétean 5. ce qui gceafionwa fans
dodte le furnom de Lejpaire, quiont porté les an—
ciens Propriduaires de cetee Seignearies

(¢) H'parofe par 13, en' premier lieu: , que 1o jpere
de Pietre éroiv Gombaud, ils de Gaucem , & que
le pere des deux meveux de Plerre éroir Ramond,
: ment fils de Gombauds Celui-ci 9voir donc eu
deux fils 5 Ilerce qui étoit. encore vivant su remps
del ce titre, o'efld-dire, enm 1o ;& Ramond qui
€roit décrdé des-lors & awoir laifié deux fils, nevenx
de Plerre H paroir; en fecond liew. gue Paieud
de ce d 2t dtoie Goudeml , qui™ éeoir bifzieul &
Pépard des deux neveus de Pierre: 3 ce qui frivd’ae
bord nzar l'anc eté de cer Seigneurs de Lef-
parre vers le-com ement du opzieme fiecle , pour

& moins,

(d) Pierre & fes neveux e fo barnent pas a re-
monter dans cette chartre a Gaveem, leur ajenl
commeyn

et de celui-ci, dans cetre S
neétres 3 donn lon pear |
it pour le moins aw® anci
de Lelparre, dont ils ¢roient en
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perpetuum (¢) Matri nofre (£) Ecclefie Bur-
dezalenfi in honore Dei 2. Santii Andree:
Apoftoli confecrate, totum alodiumn noftrum
quod habebamus inter duo Jnaria 3 hoc eft, in
Parochid Sanéti Petri de Trecias & in Pa~
yochid Sanéli Simeonis de AMelaco (g).

Hoc autem. torum fecimus in manu Petrd
Decari ; €& Archidiaconi, in claufiro Sanéii
€hriftofori de Caftellione (h) 5 in ipfius Sanéti
Marcyris folemnitate , affiffentibus multis Cle-
ricis & Laicis Militibus.

Fideijuffores dedimus ego T nepotes mei [uprd
dili y in manu Perri Decani Gofeelinum Ra~

(e) 1l n’eft pas hors de propos dé remarquer que
Bhéritage donné par ces Seigneurs 3 I'Eglifs de Saine
André 5. le fur a ticre de franc-aleu, in alvdium
perpetuun 5 c'eft-d-dire , exempt de tout droit de:
foodaliré & d’hommage. Celt 4 ce titre que les bhe-
ritages fitués en pays de Droit Ecrit, tel quelt le
pays Bordelois, éruient anciennement poflédés,

(f) M. Lopes, qui, dans fon Hiftoire de I'Felife
de Saint:André de Bordeaux, emrloie le Chapitre
VI coar entier a-prouver que cetre Felife atéré de.
tout temps le ficze de 1P Archevéque & PEglife Mere,
elit pu ajouter, anx preuves quiil enrapporte, celle
prife de la préfente chartres, de laquelle il' réfulee
qui la fin du onzieme fiecle cecte Eglife éroir re-
connue pour étre 1 Eglife Mere; ce qui, fans doute,
n'étoit pes nouveau a certe €poque.

{2) Saine:Simon de Melac, qui n'eft maintenant
qu'une Chapelle, éroir, il y a’environ fepr censans,
une Paroiffe.

(E) N réfulie’de cetee énonciation; quilafin du
enzieme fiecle il exiftoit' dans la Parmffe de Satnt-
Chriltoly-de Caflillon en Médoc , quelque dien claof-
wal , puifgue ce fur dane le cloitre dé cc liev que
14 chartre de certe donstion fot drellée en  préfence’
& un prand nombre & Eociéfaftiques & de Chevaliers,
qut ¢y éwient rendus A-la folemnité de la Fée du
kgt Pasion de ce dicu.
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mundi & Arnaldum Guillelmi de Burgo (1).

Aétum & coneeflum anno 4. €. Incarnatioris
Domini, Pontificarls veré Pape Pafealis fe-
cundi , fecundo. ‘

Clerici ver¢ Sanéti Andree femel in anno
pro animalus nofiris & parentum noftrorum
Anniver/arium celelrabunt.

Jfti nodii (k) & ifta inveflitura etiam ego'C»
nepotes mei [uprd [eripti fecimus de [upra dito
elodio San?li Andree in jus perpetuum.

(i) Ce Gofcelin, fils de Ramond, & cet Arnaud,
fils de Guillaume de Bourg , que ces Seigneurs de
Lefparre donnerent pour cautions & garans de la
donarion quils faifoient a I’Eplife de Saipt-André,
ércient des Chevaliers qui poflédoient des Seigneu-
ries dans le Médoc, entr autres, celle de Verteuil,
& qui érolent d’une maifon noble & ancienne, dont
dont on aura occafion de parler plus au long dans
1a fuire de cet Ouvrage.

(k) Cétoit un ancien ufage dans la Gafcognes
¢comm: il eft remarqué cans le Di&tionnaire de Du-
cange, au mor nodaror, de faire des nceuds aux
lemnifques ou attaches auxquelles pendoient les feeaux
qu’on mertoit aux chartres pour en affurer Fauthen-
ticité, On peur confulter la Diplomatique de Dom
Mabiilon , pag. 632, Ces lemnifques érolent des cor-
dons de fil, de foie , &c. ¥oy. le nouveau Traité
de Diplomatique ; par des Religicux Bénédi&tins »
( tom. 4, pag, 403 & [uiv. )

alke
= W
f?ar"ll“\\i\‘r
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ey = e

AR T T C L E X XL L
Sainte-Marie d'Uch,

CETTE Paroiffe. eft dans le Bas-
Médoc, & dépendante del’Archiprétré
de Lelparre. On célebre la Fete de fa
fainte Patrone le jour de P Aflomption de
la. Vierge.

Cleft une des Paroifles.de ce Diocefe,
dont ia dénomination fe trouve écrite
en plus de manieves, difiérentes. Elle ek
appellée, dans des titres trés-anciens;,
Ois ou Qirg 3 & ceft ainfi qulelle fe
trouveroit écrite dans la lieve de 1420,
concernant les quartieres de I’Archevé-
ché , fi au-lieu d’un O, qui étoit dans
Yoriginal , on n’y eit pas par erreut
fublticué une R, & qu'on neit pas
écrit, Sandta Maria de Rity, au-lieu
d’Oitg. Lalieve de 1546 porte Huchs,
& celt une autre maniere d’écrire le
nom de cette Paroiflc. On la trouve
écrite Huytz, ou Uytz fans H, dans
quelques anciens titres, mais plus ré-
cens que ceux qu'on a déja cités, La

lupart des anciens pouillés n’emploient

point 'H. Celui de 1648 écrit Uchlt ou
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Uch, & c%eft en cette derniere maniere
que le nom f& trouve écrit dans les
autres pouillés ; aufli eft-ce celle qu’on
adopte ici, comme Ia plus recue dans
Pufage

Ces variations® venoient de ce qu’on
prononcait, & que lés gens du pays
prononcent encore ce nom du gofier ,
avec une afpiration plus ou moins forte ’
comme §’il éroir écrit Huyty , & en pe-
fant beaucoup fur les trois premieres
lettres 3 mais cetre prononciation qui
étoit trop rude, s'eft adoucie peu a peu,
& ceft ce qui a occafionné ces diffé-
rentes orthographes,

LEglife d'Uch eft petite, & ne pré-
fente rien de remarquable.  Son fanc-
tuaire eft ancien, mais lo. refte de I'édi-
fice paroft affez récent. Seroit-il bors
de viaifemblance , qu’étant aufli voifine
qu’elle P'eft' du chef-lieu de 12 feigneurie.
de Lefparre, qui fur dévaftée i Pocca-
fion' de la defcenre diu Général Talbor,
elle eflir été déeruite en ; artie tu temps
de ‘ces ravages #'Quoi quiil en foit, it
exiltoit dans cetre Eglife deux Chapel-
lemies' fondées par Gaillard de Caffance
& Raymond fori fils. tous deux anciens.
Scigneurs de la Paroiffe &Uch. I y a
lieu’ de peofer que ce font les deux
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Chapellenies, dont 1l eft fait mention
dans les renfeignemens qui ont été fournis
fur cette Paroiffe, & qu'on aflure étre
régulieres & fans revenus connus, On
ajoute que les Seigneurs voifins s’en
font empaiés par la négligence des Ti-
tulaires. On 1gnore quelle €toit la to-
talité de leur dotation; ce qui eft cer-
tain, ceft qu’il paroit par un titre de
1379 que les Chapelains jouifloient, 2
cette époque ; de quelques dimes inféo-
dées dans des Paroiffes du Bas-Médoc.
 Tlexiftoit aulli dans la méme Paroilfe

d'Uch un ancien Hépital fondé fous
Pinvocation de Ste. Catherine, & connu
aGuellement fous la dénomination de
Pricuré de Ste. Catherine de U'Herbault.
Il eft ficheux que ce titre de Pricuré
ait abforbé & fait difparoitre celui ’HO-
pital, dont il n’en f{ubfifte plus que le
nom,, Il o’en refte que les mafures de
Ja Clpelle, un domaine & un logement
qui ne fert plus 3 fa deftination pri-
mitive. Seroit-il contre le bon ordre
de rétablir dans fon ancien état ce que
Ta piété des Fideles n’avoit fondé que
pour le foulagement de Phumanité ¢
On peut confulter ce qui eft porté acet
égard dans le Concile Provincial, tenu
@ Bordeaux en l'année 1583, cap. de
Hofpitalibus.
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La Cure d’Uch eft réguliere & 3 Ia
nomination de ’Abbé de Verteuil, Le
Curé eft feul Décimateur dans cette Pa-
yoille , dont les principaux villages
font...... Gratletp....... Piquon....... le
Cournau....... Badet....... Tapon........ la
Graverte....... Ribalis...... la Becade.....
Bienvenu, &c,

La Paroifle d'Uch, piacée dans la Ju-
rifdiction de Lefparre & dans la direc-
tité de M. le Duc de Grammont , eft
fituée dans un territoire plat & unij;
il y exilte néanmoins une pente douce
& fuffifante pour conduire les eaux dans
la palu par des chenaux deftinés i les
recevoir, Il y en a un qui commence

dans la Paroifle de Saint-Trelod 7, VOi-
fine & contigué a celle d'Uch, & qui
conduit les eaux jufqu’au Eort de Goulée;

il fue faic lors du defféc
rais de Lefparre.

On remarque dans cette Paroifle quatre
efpeces de terroir, de la terre glaifle ,
de la terre de marais ou de palu, de
la terre argilleufe & de la terre fablon-
neufe. On n’y recueille que peu de
grains. Il y a des vignes & beaucoup
de prairies. Cetre Paroiflz eft bornée au
fud par celle de Saint-Tre! dy, au fud-
oueft par celle de Lefparre, au couchant

ement du ma-
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par,_la.Paroifle de-Gaillan, au nerdpar
celle.d’ J:fcurac , & aunord-eflt par celles
de Civrac & de Queyrac.

La Paroifle d’Uch eft diftante de
douze licues de Bordeaux, & d’un quart
de lieue feulement de la ville de Lel-
parre. On y adrelle les lettres par la
grande Pofte pour les faire parvemr a
Uch, Cette Paroifle nla qu’une demi-
lieue de circonférence; le village le plus
éloigné n’eflt qu’a la diftance d’un demi-
quart de lieue de PEglifes On:porte les
dentées ou'a Goulée, ou a By, oua
“la Marechale ; trois différens ports placés
‘a deux lieues & demie .de ceuwe Pa-
roifle.

Les habitans n’y font occupés qu’au
Iaoouraa;e ou a.la culture des vignes.
Nos -mémoires warient {ur le nombre
des familles. Les renfeignemens, qui nous
font parvenus fur cette Paroifle , le fixent
a vinge-cing. Un recenfement, qui en
fut fait en 1770, le fait monter a qua-
rante, M. I’Abbé Expilly en . portele
nombre a foixante-quatre 3’ & I'Autenr
du Dictionnaire univerfel de la France
i: compte . deux cent quatre-yinge-neuf

abirans. \Comment fe _hxer parmi.ces
vauauom ? Il peft iguere p.obl.lx-
*qu’un ‘Curé d’une Paroille dune tiés-
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petite-€tendue. & qui nla gu'un tre.-
petit nombre de Paroiffiens, fe foit me-
pris au point de ne trouver daps fa
Paroiffe que vingt-cing familles, tandis
qull y en exifteroit foixante-quatre,

Dun autre cHté, les perfonnes ¢har-
gées du recenfement déja cité, y trou-
verent quarante feux. Il femble quon
pourroit concilier ces -différens calculs,
en {uppofant , en premier lieu, que M.
I'Abbé Expilly a fuivi le nombre de
quotes portées dans le 1éle de cette Pa-
roifle, & quen conféquence il y a
compté foixante-quatre feux 3 mais il
faur oblerver que cette Paroiffe érane
trés-voifine de 'Lefparre, les habitans
de cette Ville y ont des ‘poffeffions,
felon les apparences, 4 raifon defquelles
ils font portés fur le rdle des Tailles
de cette Paroille, {ans néanmoins v faire
leur habitation ; ainfi voild le calcul de
cet Auteur juftifié, a P’éoard des qua-
rante feux portés dans le recenfement
en queftion. Il peut fe faire qu'il ya
quinze habitans de Lefparre qui y ont
quelque maifon pour y loger leur ré-
colte, tandis que les autres, qui n’y ‘en
ont point , font porter chez eux, i
Lefperre,, les fruits quils-y recueillent;
& c’elt une maniere de juftifier ce re~
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cenfement. Enfin, le calcul du Curé de
la Paroiffe peut étre concilié avec les
autres , en ce que ce Curé n’a cru devoir
donner que le nombre effe&if des fa-
milles habituellement réfidentes dans fa
Paroille.
Il y exifte une métairie qui dépend
du domaine de la feigneurie de Lef-
arre, mais qui formoit autrefois celui
des Seigneurs particuliers de cette Pa-
roille. On inferera ici les noms & les
qualités de quelques-uns d’entr’eux ,
quon retrouve dans les anciens titres.
Gaillard de Caffanet, qualifié Cavoyr,
Ceft--dire Chevalier, étoit Seigneur
d'Uyiz ( Uch), désle commencement
du quatorzieme ficcle. 11 eft fait men-
sion de lui, comme défunt, dans un
titre du 30 Décembre 1317. Les-lors
{on fils Ramond Guillem de Caffanct,
qui_prenoit la qualité .de Donger ou
Damoifeau , €toit Seigneur Uyt;. 1l
avoit époufé la Dame Conye de Preffac ,
qui, {uivant un titre du 3 Février 1334,
éroit dés-lors défunte. Ce furent ces
deux anciens Seigneurs.qui fonderent
fes deux Chapellenies dont on a déja
parlé. 1
Aux Caffanet {uccéderent les Fronfac
dans la feignsuric ¢'Uch, On trouve un
Gaillard
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Gatllard d: Fronfac, qualifié Seigneur
d'Uch, dans un titre du 20 Juillet 1481,
I1 éroit époux de Jeanne de Garos, qui
fortoit d’une famille d’anciens Citoyens
de Bordeaux. Naudonet de Fronfac , qui,
felon les apparences, étoit leur fils, eft
qualifié¢ Seigneur d’'Uch dans un titre
dugJuin 1511. Noble homme Frangois
de Fronfac , Ecuyer, lui avoit fuccédé
dans cette Seigneurie des le 27 Awril
1523, 1l vivoit encore en 1567. La
feigneurie d’Uch pafla enfuite 3 Meffire
Louis de Genouillac , qui en étoit proprié-
taire dés le 19 Juiller 1580, On ignore
{i elle refta long-temps dans. la maifon
de Genouillac de Vaillac; tout ce qu’on
peut aflurer, c’eft que cette Seigneurie
eft maintenant réunie 3 la Sirie de Le/~
pmn’.

Pour terminer ce qui concerne la
Parbiffe. d'Uch, on obfervera quil y
exiftoit anciennement des Gahers ou Lé-
preux, qui habitoient le village qui porte
a préfent le nom de Grareloup. Ces

ens-1a . {éparés de la fociéeé, avoient
gans cette Paroiffe un bénitier & un

Cimetiere a part, & n’entroient pas méme

dans PEglife avec les autres Fideles,

Clelt la tradition qui fubfifte encore fur

les lieux. Le traitement de ces Gahets
Lome I, M
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dans cette Paroifl, n'avoit rien de par-
ticulier dans ce temps la. C'éroiv ainfi
qu’ils éroient traités dans tous les Dio-
cefes de la France, ou il en exiftoit.
On croit devoir inférer ici ce qu'on
trouve i cet égard.dans des anciens Sratuts
Svnodaux du Diocefe de Troyes en
Champagne (1). Ce trait de P'ancienne
difcipline, a Iégard de ces infortunés,
ne déplaira pas (ans doute aux perfonnes
qui aiment 2 s'inftruire fur les anciens
ufages.

On obfervera que le nom de Gahets,
qu’on donnoit dans ce pays-ci @ ceux
qui avoient le malheur d’etre atteints
de la lepre , dérive du verbe galcon
gahar, qui fignifie s’attacher, s’accro-
cher. On regardoit pour lors cette ma~
ladie comme contagieufe 3 & des-lorg
toutes les précautions qu’on prenoit,
pour empécher qu'elle ne fe communi-
quit aux perfonnes faines, font jufti-
fiées dans Pefprit de toute perfonne ju-
dicieufe. On' peut s’attendrir, fi Pon
veut, fur le trifte fort de ces malheu-
reux ; mais on ne peut point taxer de
dureté le traitement dont on ufoir & leur
égard. Cleft celui méme dont on ufe
encore i préfent dans des temps de con-
tagion,
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A la vérieé , felon nos ufages préfens,
Ceiit été 2 PErat 4 y pourvoir ; mais
ce que IAdminiltration ne faifoe pas
pour lors, ce que les circonftances ne
lui permettoient pas peut-étre de faire,
la piété des Fideles le faifoir. Mathieu
Paris nous apprend dans fon Hiftoire,
( Di&. de Trevoux, au mot Leprojerie ),
quil y a eu dix-neuf mille Léproferies
dans la Chrétienté, Mais quelques mul-
tiplids que fuflent ces fortes d’érabliffe-
mens, il n’en exitoit pas par-tout s &
lorfque cetre maladie commengoit i f
manifefter dans quelque Paroiffe de la
campagne, la piété des Fideles y pour=
voyoit du mieux qu’il éroi poilible ,
en procurant un logement {éparé i ceg
infortunés, L’Eglife fecondoic la charité
des Paroifliens, en enjoignant aux Curds
dlufer de certaines cérémonies ecclé-
fiaftiques , qui, dans ce temps-li, de-
voient faire plus d'impreffion fur des
gens grolliers que les raifons les plus
puiffantes, pour les obliger a fe renir
€loignés & féparés des perfonnes faines.,
On eft affez porté dans le fiecle o
nous vivons, a critiquer la conduite de
CeuxX qui nous ont précédé , & fur-tout
es anciens ufages de I'Eglife. [ y aeu
des abus dans tous les temps ; 4 la bonne

) M jj
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heure qu'on séleve dans le fiecle pré-
{eat contre tout ce qui eft véritablement
abufif, on ne peut le rrouver mauvais;
nrais il ne faut pas mettre au rang des
abus ce que Vefprit charitable de Plglife
a fait pour remédier aux malheurs des
temps , {ar-tout lorfqu’elle n’a eu pour
objet que le bien de 'humanité, Elle a
pris des moyens proportionnés aux cie-
conftances & 2 la fagon de penfer de ce
temps-la. Chaque fiecle a eula fienne ;
& ceux méme qui penfent felon cellet
du temps ol nous vivons, euffent penfé
différemment, sils eulfent vécu dans
quelqu’un des fiecles qui ont précédé.
On demandera, fans doute, quelle
étoit P'origine de ces Gahets. On ne peut
donner de réponfe plus fatisfaifante, au
moins par rapport a ceux qui exiftoient
dans le pays Bordelois & dans la Gaf-
cogne, que celle qu'a donnée M. de
Marca ( Hift. de Béarn , live 1,¢h. 16).
Cet Auteur confacre tout un chapitre
a difcuter cette origine d’une maniere
aufli favante que curieufe, & il y érablit
que ces Gahets ou Cagots, ainfi qu’on
les appelloit dans le Béarn , defcendoient
des Sarrafins qui furent défaits par Charles
Martel. :
M. ’Abbé Venuti, qui, dans fa differ-" '8
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tation {ur les Gahets, a embraflé une
opinion différente, & qui combat celle
de M. de Marca, demande : « Quel eft
» PAuteur contemporain qui nous affure
» qu’aprés cette bataille il refta des Sar-
»ralins en Gafcogne, & qu'ils fe firens
» Chrétiens ¢ Nous favonsjau contraire,
» obflerve ce Savant, qu'ils fe retirerent
» dans la Septimanie , Province foumife
» a leur domination;, & deli en Efpagne.
» Pourquoi s’arréter en Gafcogne & en
» Guienne, demande-t-il encore, o ils
»n’avoient ni Etats, ni habitations » ?

Ce n’elt point ici le lieu de répondre 2
ces différentes queftions. Il fuffira d’obfer-
verque les Sarralins quiravagerent ’ Aqui-
taine en V'année 732, & qui en parti-
culier pilierent & incendicrent la ville
de Bordeaux , y éroient venus, au rap-
port d’un Auteur prefque contempo-
rain, dans lintention de s’y érablir, &
que pour cet effet ils y avoient emme-=
né leurs époufes & leurs enfans (2).
Tel éroit leur but, lorfqu’ils fe répan-
dirent comme un déluge dans cette Pro-
vince, & particuliérement dans le pays
Bordelois. Il y a donc tout lieu de
penfer, qu'a mefure qu'ils fe rendoient
maitres du pays, ils y laiffoient leurs
femmes & leurs enfans avec des déta-

M iij
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chemens fuffifans pour les protéger.

A la bonne heure que ceux qui fu-
rent défaits par Charles Martel 3 1a
bataille de Poitiers, {e foient retirés
dans la Septimanie, & dela en Efpagne:
on ne difconviendra point de ces faits;
mails il exifte trop de veftiges de I’an-
cien {cjour des Sarraflins dans le pays
Bordelois , pour ne pas leur attribuer
Porigine des Gahets' qui y exiftoient ane
ciennement, On les fera remearquer ces
veltiges toutes les fois que I'occation s’en
préfeatera, & on efpere en trouver en
fi grand nombre, que tout efprit équi-
table fera forcé de convenir de ancien
{€jour de ces barbares dans cetre contrée.
Cleft une des vues quon s%eft propofé
dans cer ouvrage, d’apres les réflexions
quon a faites fur tout ce qu’on entre-
voyoit a cet égard avant que de le com-
mencer. On elpere donc mettre en évie
dence ce fait qui a éé ignoré jufqu’ici,
quoiqu’il en exiftit des veftiges de tous
corés, Cleft donc a cet événement qu’on
peut attribuer Porigine des Gahets dans
le pays Bordelois, quoique celle de la
lepre puifle avoir différentes caules dans
les difiérentes contrées de ’Europe.

On croit devoir rapporter ict un fait
relatif au fujer dont il eft ici queftion,
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& dapres lequel il paroitra‘que la Pa-
roifle d’Uch n’¢roit pas le feul canton
du Diocele ou il exiftoir des Gahets.
La Dame Adizlhide de Bordeaux , fille de
PierredeBordeaise, Dam; ,,fmw ;).cpuuh,
de noble ugu.;j.mfﬁamu, Pierre, Sei-
gneur de Graillyy Vicomte de Benauges
& de Caftillon, & qui avoit été héri-
ticre d’autre Pierre de Bordeaux {on
frere, fit fon teftament dans le chiteau
de Benauges, le 2 Avril 1328, qui fue
retenu par Ramond Thomas d:: Vertfulh,
Notaire. Entre divers legs pies qu elle
fic, {uivant Pufaze de ce temps-la, elle
iahm a la Communauté des Gahers de
Bordeaux 10 liv. une fois payées; &
par un autre arricle de ce méme tefta-
ment, elle légua une pareille {fomme &
toutes les maifons des Gaherts, fituées
dans les Jurifdictions de Benauges, de
Cattillon ( fur Dordogne ) & de (mf-
telnau en Médoc (3).

On voit par la que les Gahets étoient
plus multipliés qu'on ne le penle dans
divers cantons de ce Diocefe, puifqu'il
exiftoit des maifons pour les recevoit
dans I'érendue des Seigneuries de Be-
nauges & de Caltillon, qui appartenoient
a Pn_ne de Gml]), & dans celle de
Caltelnau, qui étoient du chef de fon

M iv
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époufe. Or, encore un coup, quelle
origine plus vraifemblable peut-on leur
donner, que leur defcendance de ces an-
ciens Sarrafins atraqués de la lepre, ou
qui en portoient avec euX le germe,
qui {e répandirent dans le huitieme fiecle
dans I’ Aquitaine , & quife fixerent en par.
ticulier en divers cantons de ce Diocele,
ou 'on retrouve encore a préfent des
veltiges fenfibles de I'ancien {éjour qu’ils
y ont fait ?

NOTES ET PREUFVES
Concerpant Sainte - Marie d’Uch.

(1) C’eft la maniere de recepvoir le Ladre
& mertre hors du fiecle & rendre en fa borde,

Primé ; la journée, quand on les veut
recepvoir, ils viennent a 'Eglife, & font
2 la Meffe, laquelle eft chantée du' jour,
ou autrement, {elon la dévotion du Curéy
& ne doibt point eftre des Morts, {i comme
aucuns Curez I'ont accouftumé de faire.

Jeem | aicelle Mefle, le matade doibt eftre -
féparé des autres gens , & doibt avoir fon
vifage couvert & embrunché comme le
jour des Trépaflez. ;

Irem , 4 icelle Meffe, doibt offrir ledit
Ladre & doibt baifer le pied du Preftre,
& non pas la main.

Iiem, a I'iflue de I'Eglife, le Curé doibt




BoRDELOILS ES. 36¢
avoir nne pelle en {a main, & i icelle
pelle doibtprendre de la terre du cimetiere
trois foisy & mettre fur Ja refte du Ladre,
endifant : « Monamy, c'eit figne que tu
» €s Mort quant eu monde , & pour ce ayes
= ‘patience entoy ».

Irem , la Mefle chantée, le Curé, avee
Ia croix % l'eau bénifie, le doibt mener
a fa borde, comme par maniere de Pro-
ceflion.

Iremy, quand il eft a l'entrée de ladite
borde , le'Curé luy doibt faireles fermons
& inftrudtions aprés efcripres, en difant
en cefle maniere :

« Amy, tu feais, &il eft vray, que le
Mailtre des deux eans, Maiftre de Ja Ma-
laderie Saint Ladre de Troyes, par'fes
lettres préfentées & moy , comme bien ef-
prouvé & batrude la maladie Sain¢t Ladre,
t'a dencncé Ladre j pourquoy je te def-
fends que tu ne trepalles ne offerices ez
articles cy aprés eferipts ».

Frimé, que tant que tu feras 'malade,
tu n'entreras en maifon rulle, autre qu'en
ta diéte borde, ni ne concheras de nuiér,
ne en moulin tu n'entreras.

Jeem , que en puys, ne en fontaine ta
ne regarderas ; & que tune mangeras que
tout par toy.

Item , que tu n'entreras plus en nul ju-
gement

Item, que tu n'entreras plusen I'Eglife ,
tant comme on fera le Service.

Iiem y quand to parleras a aucune per-
fonne, va au defloas du vent.

M w
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Jtem, fi tu rencontres aucuné perfonne ;
va au deflous da vent.

Item, quand tu demanderas I'aufmone,
que tu fonnes ta tartenelie.

Item , que tu ne voifes point loing de
ta borde , fans avoir veftue ta houoile, &
qu'elle foir de quamelin fans avoir couleur
aucune.

Item , que tu ne boives en autre vaiffeay
qu’an tien,

Irem , que tu ayes ton puys ou ta fon=
taine devant ta borde, & que ta ne puiles
a autre.

frem , que tu ayes devant la borde une
efcuelle fichée fur un droi@ bafton.

Irem , que ta ne paffes pont ne planche
fans avoir mis tes gands.

. Irtem , que t ne voifes nulle part, hors
que tu ne puiffes retourner pour coucher
le feir en ta borde, {fans congé ou licence
de ton Guré du lieu & de Monfeigneur
I'Official. i

Irem , fi tu vas loin dehors par licence,
comme diteft, que tu ve voifes (ailles)
point fans avoir letires de ton di&k Curé , &
approbation dudit Monfeigneor ' Official ».

Ex Synodalib. Ecelofie Trecens:
Cap. vii1.apud Rochellum Decrets
Ecclel. Gallicane , lib. 3°+ pag.
486 & fuiv.

On peut confulfer le Gloflaire de Dom
Carpentier, an mot Leproft

(z) Deindé poft decem annos cum uxoribus
€ parvulis venientes ( Parraceni ) Aquitaniam
Gallie Froviaciam quafi habitaturi,. ingreffi
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Junt. (. Paul, Varnefr. de geftis Longobardo=
ruiity 1ib. 6, cap, 46).

(3) Irem, a leydat la deita Dona a tot
lo communal dels Guaferz de Bordeu detz
libras una vetz pagaduyras. . .. . ...
« + o . Item, "aleyffat 2 totas las mayfons
delz Guafetz de las honors de Benauges,
de Caflelhon & de Caftelnau de Medolc
x libeas. ( Tefament de la Dame Affalhide de
Bordeaux  du 2 Avril 1318 , retenu par Ra=

T

mond Thomas de Vertfulh', Notaire).
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ARG EYET R,
Saint-Difant,

CETTE Paroiile , fitude dans le Bas
Médoc & dans le diftrict de P’Archi-
preeeé de Lefparre, eft appellée Saine-
Didens par les naturels du pays. Les
renfeignemens qu'on a regu fur cette
Paroille, ne font aucune mention de {on
Eglife ; ainfi on ne peut dire, ni {i elle
et grande ou petite, i fi elle eft an-
cienne, ou fi elle préfente quelque chofe
de remarquable. Tout ce qu’ils nous
apprennent, Ceft qulelle eft érigée fous
Pinvocation de Saint-Brice, dont on y
célebre la Féte le treizieme jour du mois
de Novembre. On ne le diflimulera pas,
it paroft furprenant que I'Eglife d'ule
Paroiffe qui a conftamment porté lenom
d’un Saine, foit érigée (ous I'invocation
dun autre Saint. Cleft ce qui a donné
occafion a faire des recherches dans les
anciens pouillés, dans des appeaux méme
fynodaux du Diocefe; mais on n’a trou-
v& en aucune part, que Saint-Brice it
le: Saiar Patron de cette Eglile:§'il en
et actueliement le Saint titulaire, ainfi
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qu'onlaflure, ce ne peut étre que depuis
peu de IClnPa.

Cette Parvoifle eft nommcc Sanétus
.Df:/ut'enm » (Saint-Didier ), dans la lieve
des quartieres de ’Archevéché, de Iau
1546. Seroit-ce par corruption qu on
auroit dit Saine- Difane, au-liew dé Saint-
Didier? ou feroit ce une erreur qm fe
feroit glifiée , comme bien dalitres, L;uns
cette lieve? Au moins eft-il certain qu’on
lit Sandus Dicencius dans la lieve de
1420, anfi que dans tous les pouillés
du Diocefe.

La Cure de cette Paroifle étoit ancien-
nement réguliere ; mais il faut qu'elle fac
pour lors d’un revenu bien modique ,
puifque, depuis pi¢sde centans, les Ré-
guliers en ont abandonné la detlerte aux
Prerres {éculiers, qui la pofledent depuis
cette époque fous le tire de Vicairie
pﬂm Sruclle. D'a'llcur';, il ya foi*nnte
ns que le tiers du terrein de cette Pa-
r(,nh, n’étoit pas en valeur. La popula-
tion €toit en proportion. Il o’y avoit a
cetre époque glie {oixanre Communians,,
il y en a maintenant deux cent quarante,
qui forment quatre-vinge feux ou familles.

Cette Cure ou Vicairie perpétuelle elt

4 la collation de M. FAbbé de Plfle ,
qui eft d’ailieurs gros Décimareur dans
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la Paroifle. Celle-ci n’eft compofée que
du Bourg & d’un feul village appellé
de Caizan.

Saine - Difant eft borné vers une de
fes extrémités par la riviere de Gi-
ronde, qui la fépare de la Paroifle de
Saint Bonnet en Saintonge. Elle eft auffi
bornée dans une autre extrémité par le
chenal de la Marefchale , qui fait fépara-
tion de Saine-Difane, de la Paroille de
Cadourne , qui eft placé au fud- eft de
Saint-Difant. Celle-ci eft bornée au fud-
oueft par la Paroiffe d’'Ordenac , a
Poueft -par celle de Blaignan , & au
nord par celle de Saint-Chriftoly.

Une partie du territoire de cette Pa<
roiffe eft en terres hautes, & 'autre par=
tic en palu. Celle-ci eft divifée en quatre.
Le quart de ce territoire eft en marais
qui Epp"lltl“nt au Seigneur, & qui eft
fubmergé pendant une partie de I'année,
En général , le terrem de ceute Pa-
roifle eft gras,il ya cependant un czn-
ton peu conhidérable qui w'elt qu’un
fonds pierreux. Les principales prm_uL-
tions {ont les vins & le froment, & divers
autres menus grains.

Cette Paroific eft diftante db douze
Lieues de Bordeaux , de {epr de Soulac,
de deux de Lefparre, & Juns. lieue &
“emie de Saint-Eftephe. On y fait par-
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venir les lettres en les adreflant par la
grande Pofte au Bureau de Lefparre. Le
circuit de la Paroifie eft d’environ une
licue & trois quarts. Le village de Caizan
n’elt pas a la diftance d’un quart de liene
de I'Eglife. On embarque les denrées
dans la Paroiffe méme & au port de la
Marefchale. Les habirans de Saint-Difant
ne {ont occupés que de Fagriculture.

Lechiteau de Loudenne, appartenant
a M. le Prélident de Verthamon d’Am-
bloy, eft placé dans cette Paroiffe, ainfi
que la maifen 86 noble Cigougnac, dont
M. Maignol eft propriéraire. Il feroit fu-
perflu de patler ici des anciens Seigneurs
de Saint-Difant, qui font les mémes que
ceux de Caftilhon. On obfervera feule-
ment que c’eft M. le Préfident de Ver-
thamon qui eft le Seigneur Haut-Jufti-
cier de 'une & lautre Paroifle.

ART HCLE X X¢

Saint-Romain d'Ordenac,

0_\! écrit Ordenac, & non Dordenac ,
awfi qu’on prononce maintenant le nom
de cette Paroifle, On la nouve appeliée
de Ordenac-dans les lieves des quarticres
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de PArchevéché , des années 1420 &
1546 ; ce qui prouve que la particule
de, qui éroit autrefoisau devant du mot
Ordenac , & qui en fait maintenant partie,
n'y a éé jointe que par élifion.

Il et pas hors de propos de réta-
blir , lorfque Poccafion s'en préfente,
fes anciens noms de lieux, & d’en écar-
ter ce qui tend a les défigurer, ou qui
peit mettre obftacle 2 en découvrir la
véritable érymologie. Ils éroient fieni-
ficatifs dans le principe , ainfi qu’on I'a
plufieuss fois remarqué. Quelle que foit
I'étymologie du mot Ordenac . il eft
certain que cetre dénomination eft trés-
ancienne, & qu’elle appartienta la fangue
Celtique.

L’Eglife de cette Paroiffe n’eft pas, &
beaucoup prés , aufli ancienne que fa dé-
nomination. Elle a été reconftruite 2
neuf, en partie fur les anciens fondemens,
& en partie fur des fondemens nouveaux,
Elle a (oixante pieds de Tongueur fur
vinge-fix de largeur. On ne nous a point
fourni I'époque de la reconfiraétion de
cette Eglife. On a marqué feulement
que Pancienne étoit tombée de véruité,
On foupconne pourtant que la deftrac-
tion de cetre Eglife pourroit étre fur-
venue dans le méme temps que celle de
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FAbbaye de 'lfle, fituée dans la Paroifle
d’Ordenac. L’Eglife Abbatiale & les
lieux clauftraux, qui font détruits depuis
long-temps, mais dont il fubhite des
reftes confidérables ; n’ont jamais été
réparés ; en quoi une fimple Eglife Pa-
roifliale , dépourvue d’ailleurs de revenu,
a eu plus de privilege qu'une Abbaye
& qu'un Monaftere qui avoient une do-
tation ; tout ce qui en a réfulté eft la
conftruction d’une Chapelle, ou le Prieur
Conventuel , qui ne réfide pas {ur les lieux,
célebre la Mefle de temps en temps.

La Cure d’Ordenac eft réguliere, &
a la collation de PAbbé Commendataire
de PIfle, qui eft d’ailleurs gros Déci-
mateur dans.la Paroifle, Le Curé d'Or-
denac n’eft qu'un fimple Vicaire perpé-
tuel. La Paroiffe ’'Ordenac, fituéedansle
Bas-Médoc, dépend de I’'Archiprétré de
Lefparre, I'lle eft compofée d’un Bourg
placé entre deux villages, I'un appellé
Peyriffan, {itué i {fon nord & dans un en-
droit aflez élevé, & Pautre nommé Luffan,
quieft i fon midi. Ce dernier, ainfi que le
Bourg, eft placé aupres des palus. Un
tiers du territoire de la Paroifle, & fur-
tout {a partie occidentale, eft en bois-
taillis, le refte eft en labourage ou com-
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planté en vignes, qui font blanches pour
la plupart.

Le terroir y eft gras & pierreux, une
partie eft en palu. Le chenal de la Ma-
rechale, qui fe décharge dans la Gironde,
s’érend dans les terres jufqu’a une licue),
& s’avance prefque julqu’a une portée
de fufil jufqu’au bourg d’Ordenac. Cleft
au port de la Marechale qu’on embarque
les denrées de cette Paroifle. Il eft {itné
dans la Paroifle de Cadourne, a la dif-
tance d’une lieue d’Ordenac.

Cette derniere Paroifle eft bornée
vers le levant par célle de Sdint-Difant
& par celle de Saint Martin de Cadour=
ne , vers le midi par celle de Bayen«
tra , vers le couchant par celle de
Podenfac , vers le nord par celle de
Blaignan. La Paroiffe d’Ordenac eft
placée i une lieue & demie de Lefparre,
& i douze de la ville de Bordeaux.
Cleft 3 Lefparre qu'il faut adrefler les
lettres, par la grande Pofte, pour les
faire parvenir a Ordenac,

Le Village le plus éloigné n’eft diftant
de 'Eglife que d’un gros quartde lieve.La
Paroifle n’a qu'une lieue de circuit. Les
habitans, qui forment environ cent
quarante familles, ne s’occupent que da
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labourage ou de la culture des vignes.
Cette Paroiffe dépend de la Jurifdi&ion
de Le‘parre ; & a Pégard de la Sei-
gneurie dire¢te, M. le Comte de Guiche,
qui en eft le Seigneur Haut-Jufticier,
7 a aufli des fiefs ; M, PAbbé de I'lfle,
A. de Brane, M. Duperier comme Sei-
gneur de Livran ;s & le Prieur- Cme de
Pifle, y en ont également,

Le Dxtuonnauc univerfel de la France
ne fait aucune mention de cetre Paroifle,
ni fous la dénomination d'Ordenac, ni
fous celle Ordonac. M. PAbbé Expilly
en parle dans fon Diétionnaire : Géogra-

hique , mais il I'appelle Ordonnac. 11
rul attribue cent dix-fept feux, Il y en
a aCtuellement cent quarante , ainfi qu'on
Pa marqué ci-deflus.

AR GE N X
Saine-Martin de Cadourne.

CETTE Paroifle eft placée dans le
Bas-Médoc & dans le difiri& de ’Ar-
chiprétré de Lefparre. Son Eglife, faite
en forme de croix, eft d’une architec=-
ture gothique; la nef en eft étroite; le
clocher, qui y eft placé, & qui forme un
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gros maflif carré , n’eft pas élevé en pro-
portion de Pépaiffeur de {es murailles,
Il exifte dans cette Paroifle une autre
Eglife, érigée {ous Iinvocation de Saint
Seurin, & qui eft 4 la diftance d’environ
une demie-lieue de la précédente. On
aflure que c’eft une Eglife fuccurfale ;
on en patlera dans un article {éparé.
Les mémoires qu'on a regu fur certe
Paroifle font mention d’une donation
faite par un Archevéque de Bordeaux,
de I'Eglife de Cadourne, au Prieuré de
Saint- Vivien de Saintes. On prétend qu’il
réfulte de 'a&e de cette donation, que
les Chanoines réguliers de 'Ordre de
Saint-Auguftin y avolent des-lors un
hofpice dépendant de ce Pricuré. Oa
ajoute que cet holpice éroit deftiné pour
y racevoir les Pélerins qui allolent ou
venoient de Soulac. Comme on n’a point
connoiflance de cette chartre, qu’on n’en
c'te pas méme la date, on ne parle ici
de ces faits que fur la foi d’autrui.
Tout ce qu'on peut affurer en géné-
ral, c’elt quindépendamment des péle-
rinages particuliers que la dévotion &
Notre-Dame de Soulac pouvoit occa-
fionner, ce lieu étoit anciennement le
grand abord des Pélerins qui y traver-
foient de la Saintonge pour fe rendre 3
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Saint-Jacques de Compolftelle, ou pour
aller vifiter les lieux faints, On peut en
voir la preuve dans l'article de Notre-
Dame de Soulac.

La Cure de Cadourne, eft réguliere,
M. le Curé de Rochefort en eft devenu
le Collateur par 'union qui fut faite fous
Louis XIV du Prieuré de Saint-Vivien
de Saintes a la Cure de Rochefort ; le
Prieur de Cadourne eft gros Décimateur
dans la Paroifle ; PAbbaye de Verteuil
néanmoins y jouit d’'un dimon, celle de
PIfle prétend en avoir également un, Les
principaux villages de cette Paroiffe font
celui de Saint - Seurin de Cadourne,
ou eft firuée PEglife fous I'invocation
de ce Saintz... LeTrale..... Doyac, qui
confrontent vers midi au marais de Reyf{-
fon ou de Verteuil..... Marque..... Trou-
pian.... Hourbic.... la Raze.... Jeandeix...
Leftage.... le Villa.... le Mons.... la Ma-
refchale. Il exifte outre cela des habira=
tions ifolées dans la palu.

Cette Paroifle eft {éparée de celle de
Saint-Difant par le chenal de la Ma-
refchale , quis’avance @ une lieve dans
les terres , & qui s’étend jufqu’a Ordenac.
Ce chenal, qui recoir les eaux du marais,
& qui les conduit jufqu’a la riviere,
recoit i fon tour les eaux de la Gironde
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lors du flux auquel ce fleuve eft affujerti,
Ce chenal eft a tres-peu de diftance du
Bourg ; c’eft la qu'on embarque les den
rées de la Paroifle , ainfi que celles des
Paroifles voifines.

Cadourne eft placé fur une hauteur,
& bordé au nord & au levant par la
siviere de Gironde, Le terroir de cette
Paroille n’eft pas par-tout le meme;
une partie elt en graves , une autre en
terre forte dont le fonds eft pierreux,
& une autre en palu, Il y exifte deux
marais, qui- font defféchés 5 celui de

eyffon, quin'eft pas néanmoins (itué
tout entier dans cerre Paroille, & qui
n’eft pas encore en culture, & celuide
PIfle, qui eft en valeur depuis environ
cinquante ans, Les principales produc-
tions de la Paroiffe font les vins qui
croiffent dans le terrein de graves, &
les grains de toute elpece qu'on recueille
dans les terres fortes & le marais de
Iifle.

La Paroiffe de Cadourne eft bornée,
ainfi qu’on I'a d4ja obfervé, par la ri-
viere de Gironde, qui la {épare des Pa-
roiffes de Saint - Bonnet & de Saint-
Sotilin de Cofnac, placées dans le Dio-
cefe de Saintes ; elle et bornée au
fud-eft par celle de Saint-Eftephe, au
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fud par la Paroifle de Verteuil, au fud-
ouelt par celle de Bayentran, a I'oueft
par celle d’Ordenac . 4 Poueft-nord-
oueflt par celle de Saint-Difant, Cadourne
elt placé a la diftance de deux lieues de
Lefparre & de Pauillac, & a onze licues
de Bordeaux. Cleft a Lefparre, & par la
grande Polte , qu’ilfaut adrefler les letezes
pour les faire parvenir 2 Cadourne.

Certe Paroifle a demi - lieue de tra-
verfe du nord au midi, & une lieue de
longueur du levant au couchant. Le
Village le plus éloigné de I'Eglife en
eft diftant d'une demi-licue. La princi- |
pale occupation des habitans de cette
Paroiffe: eft I'agriculture 5 ony comgpte
environ trois cens feux ou familles.
Il exifte dans Cadourne plufieurs mai-
fons nobles.... 1°. Celle de Bardis, qui
appartient a M. le Comte de Rolye.....
2°. Le Verdus , dont Mde. de Charmail
elt propriétaire..... 3°. Celle de Coufran,
poflédée par M. de Brane..... 4°. Celle
de Lefcalette, qui appartient a M. de
Savjan..... §° Cellede Senilhac,qui dé-
pend de M. le Préfident Bafterot, &
qui, fuivant un a&e du 20 Janvier 1633,
appartenoit a la trés-honorable Dame
Marthe de Verreuil , veuve de feu Mejfire
Antoine Deydie, Chevalier. Vicomte
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¢» Sieur de Guitiniere. On obfervera que
les maifons nobles de' Lefcallette & de
Bardis appartenoient en I §80 a Jacques
de Makanan & 2 Dlle. Marie Lamothe
fon époufe , ‘qui étoient d’ailleurs Sei-
gneurs de la Salle de Bruges & de Ba-
leyron en Médoc.

Il y avoit outre cela dans cette Pa-
roiffe un ancien chiteauappellé Vallenon,
qui appartenoit i Mde. de Charmail. Elle
Pa fait démolir, & en a fait combler les
foflés, en telle forte qu'il ”enexifte aucun
veftige & qu’il n’y a plus que des vignes
dans le local ol il étoit conftruit. M. le
Duc de Lefparre eft Seigneur Haur-
Julbicier de la Paroiffe de Cadournej les
principaux Seigneurs de fiefs {ont les Pro-
pridtaires d=s maifons nobles donton
vient de faire ’énumération. On peut y
ajouter M. le Prieur de Cadourne, qui
poflede des directes dans I’étendue dc fa
Paroifle. Le pont appellé de la Calu-
peyre , conftruit dans la levée de Saint-
Corbian,” entretient la communication
de cette Paroifle avec celle de Saint-
Eftephe, Ze mot Calup eft un ancien
terme du pays, qui fignifie une barque
ou chaloupe. Cette dénomination a €té
donnée au lien ot eft conftruit ce pont,
foit parce quil y exiftoit anciennement

uie
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une barque pour traverfer les allans & ve-
nans, ou plutot parce que ce lieu éroit
fréquenté par des g;llﬂIoupcS quientroient
& forroient de Pefley qui éroit dans ce
lieu 3 tout comme on appelle une re-
nardiere,, ( en Gafcon renardeyre ), un
lieu fréquenté par les renards.

. o

AR T TG XK,

Saint-Seurin de Cadourne,

Lirs renfeignemens qu’on a recu fur
la Paroilfe de Saint-Martin de Cadour-
ne , nous apprennent que I'Eglife éri-
gée {ous linvocation de Saint-Seurin ,
qui exifte dans cette Paroifle, eft une
Eglile fuccurfale , diftante d’une petite
demilicue de PEglife Matrice, Il eft
ajouté dans ces renfeignemens, que c’eft
une tradition conflante que cette Eglife
fuccurfale a été bitie pour faciliter Paf-
fiftance & la Mefle 2 ceux qui s’¢m-
barquoient au port de Mappon , autre-
fois le plus fréquenté de tous ceux qui
exiftoient fur la céte du Médoc. On
n’a aucun intérét A combattre cette tra-
dition, mais on ne peut fe difpenfer
dobferver que LEglife de Notre-Dame

Tome 1, N
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d Entre-deux-Ares , plus voiline du
ort de Mappon que celle de Saint-
Seurin , & qui dailleurs paroit aveir
éré érigée en fayeur de ceux qui navi-
guoient {ur la Gironde, ne permettoit
pas d’enfanter un pareil projet.. encore

moins de Yexécuter.
On a vu des titres ol Saint-Seurin
. de Cadourne étoit appellé Saint-Seurin
& Enplinigi » ou de Pluvigts. Il eftaflez
difficile de fe fixer fur la vraie lecon ,
attendu quil n’y arien de plus diificile
dans la leGure des anciens titres , que
de diftinguer , fur-tout a Pégard des
lieux & des perfonnes, lalettre z d’avec
1a lettre 7. Quoi qu’il en foit, il eft
queftion dans un titre du 10 Mars 1411,
d’un Pons de Caflillon , Setgnenr de Be-
Leyron , demeurant , iy eft-il dit , enlz
Parropia de Saint-Seurin d’Enplenigi
en Medoc , & dans un autre titre da
24 Avril 1458 , cette meme Paroiffe

elt appellée Saint-Seurin de Pluvigis.

Eroi.ce une Paroifle diftincte de
celle de Saint-Martin de Cadourne, &
qui en fii indépendante & maitrefle ,
comme on dit , de fes droits * Rien ne
porte a le croire. En premier Tieu , i
weft point fait mention de cette Pa-
roifle , fous aucune dénomination , dans
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les lieves des quartieres de PArchevé-
ché, des années 1420 & 1546. En' fe-
cond Lieu, des anciens pouillés, pofté-
rieurs & ces lieves, font,ala vérité, men-
tion de Saint-Seurin de Cadourne , mais
comme d’une Eglife fubordonnée 3 celle
de Saint-Matrtin de Cadousne, Ecelefia |
elt-il dit dans un ancien pouillé manufcrir,
SandorumMartiniSeverini deC adourne,
ad prafentationem Prioris Sanéli vians
Xantonenfis, Qulon le remarque bien ;
1l v’y eft poinr dit Ecclefie , mais Ec-
clefia 5 ce qui donne A entendre que
quoiqu’il 'y elit deux Eglifes dans Ca-
dourne néanmoins eiles éroient confi-
dérées comme n’en faifant qu’une
feule, qui éoit 3 la collation du Pricur
deSaint-Vivien en Saintonge. Le pouillg
général , imprimé en 1648 , et d’ac-
coxd & cet égard avec le pouillé manuf-
crit “dont on vient de rapporter ’ex-
trait 3 ainfi il n’y a pas lieu de penler
que Saint-Seurin ait jamais fait ume
Eglife diftin&e de celle de Saint-Mar-
tin de Cadourne , ni quelle ait été mai-
treffe de fes droits,

O\ LT
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ARTECL E X X EEL;
Saz’nr—Eﬂephc.

CETTE Paroifle eft dans I Bas-Mé-
doc. On latrouve {urnommée , dans les
anciens pouillés du Diocele, de Calum-
nefio, celt-a-dire , de Calones. Elle eft le
cheflieu de I’ Archipretré de Lefparre.
Ceft une des belles & des grandes Paroif-
fes de ce Diocefe. Elle a eu autrefois un
grand Curé en la perfonne de M. Na-
wparre (1), dont la mémoire y elt en-
core en vénération. Il érait d’une ré-
gularité des plus grandes 5 il ¢difia fa
Paroifle par I'éclat de fes vertus pafto-
rales, & par Pabondance de fes aumo-
nes. Il y fit beaucoup de bien , quiya
&é foutenu jufqulici par le zele & la
bonne conduite des Curés qui lui ont ¢
fuccédé.
LEglifede cette Paroifle eft érigée fous

Pinvocation de Saint Etienne premier |
Martyr , appellé anciennement Saint-

Eftephe , nom qui eft la traduction lit="e

térale du mot latin Stephanus , en {up- i
primant la terminaifon , ou derniere fyl-
lable , qui pour Vordinaire cft éuran-
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‘gere a la plupart des noms traduits en
Latin, Cette Eglife, qui a ¢été récem-
ment embellie , eft faite en forme de
Croix. Sa nef a cent huit pieds de lon-
gueur fur trentefix de largeur. Les deux
Chapelles qui en forment la croix, ont
vingt pieds en quarré. L’Eglife , telle
quelle étoit avant les embelliffernens
quon y a faits, n’avoit rien de remar-
quable.

Il exiftoit autrefois dans Pétendue
de cette Paroifle deux Eglifes fous l'in-
vaocation de la- Sainte Vierge , l'une
connue fous la dénomination de Nowre-
Dame Entre-denx-Ares, & Vautre fous
celle™®e Notre-Dame de Couleys, On
ne parlera point ici de la premiere,
dont on fera mention dans un article
féparé; & A égard de la feconde, on
dira feulement que cette Eglife ou Cha-
pelle dépendoit anciennement de I'/#5-
baye de Faife , & aujourd’hui desPP.
Feuillans de Bordeaux. Il n’y a plus
qu’un petit Oratoire, ou la Proceilion
de Saine-Eftephe s’arréte le fecond jour
des Rogations.

Tl exifte , ourre cela, dans ’étendue ce
cette Paroiffe, ou pour mieux dire, a
Pextrémité méridionale de fon terris
toire, vers la Paroiffle de NotreDame

N i
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de Ciflac, une Chapelle appartenante %
POrdre de Malthe , & qui dépend de la
Commanderie-du Temple de Bordeaux,
Cétoit la Chapelle d’un ancien Hépiral ,
deftiné pour y recevoir ceux qui alloient
en pélérinage a la Terre-Sainte 3 déyo-
tion qui éroit anciennement trés-prati-
quée, mais qui depuis long: temps n’eft
plus d’ufage. Cet Hépital étoit connu
autrefois fous la dénomination d’ Hopi-
tal & Anteilhan , & anjourd’hui {ous
celle de Mignor, Tl aun territoire qui lui
eft propre , il jouit méme de quelque
modique revenu, qui,ﬁbeaucoup pres,
ne feroit pas fuffifant pour Pentretien
d’un Prérre, dont le fervice feroit inu-
tile, s’il n’étoit arrivé que quelques te-
nanciers de cet Hépital y ont érabli
feur demeure, & n’euflent formé un
village par leur réunion. Les habitans
foat deffervis & adminiftrés depuis trés
long-temps par les Curés de Saint-
Eftephe, qui jouiflent en conféquence
de la dime fur le territoire dépendant
de cet Hépital , lequel territoire | ainfy
qu'on Pobferve dans les renfeignemens
qui ont été envoyés, n’éroit, a propre~
ment perle